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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten, um mit
dem Messwerkzeug gefahrlos und sicher zu arbeiten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintrachtigt werden. Machen Sie Warn-
schilder am Messwerkzeug niemals unkenntlich. BEWAHREN SIE DIESE ANWEI-

SUNGEN GUT AUF UND GEBEN SIE SIE BEI WEITERGABE DES MESSWERKZEUGS

MIT.

» Vorsicht - wenn andere als die hier angegebenen Bedienungs- oder Justierein-
richtungen benutzt oder andere Verfahrensweisen ausgefiihrt werden, kann
dies zu gefahrlicher Strahlungsexposition fiihren.

Das Messwerkzeug wird mit einem Warnschild ausgeliefert (in der Darstellung des

Messwerkzeugs auf der Grafikseite mit Nummer (14) gekennzeichnet).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ist der Text des Warnschildes nicht in Ihrer Landessprache, dann iiberkleben Sie
ihn vor der ersten Inbetriebnahme mit dem mitgelieferten Aufkleber in lhrer
Landessprache.

Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und
blicken Sie nicht selbst in den direkten oder reflektierten Laser-
strahl. Dadurch kénnen Sie Personen blenden, Unfalle verursachen
oder das Auge schadigen.

» Falls Laserstrahlung ins Auge trifft, sind die Augen bewusst zu schlieBen und der
Kopf sofort aus dem Strahl zu bewegen.

» Nehmen Sie keine Anderungen an der Lasereinrichtung vor.

» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Schutzbrille. Die Laser-Sichtbrille

dient zum besseren Erkennen des Laserstrahls; sie schiitzt jedoch nicht vor der Laser-
strahlung.
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» Verwenden Sie die Laser-Sichtbrille nicht als Sonnenbrille oder im StraBenver-
kehr. Die Laser-Sichtbrille bietet keinen vollstandigen UV-Schutz und vermindert die
Farbwahrnehmung.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

» Lassen Sie Kinder das Laser-Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt benutzen. Sie
konnten unbeabsichtigt Personen blenden.

» Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Dampfe entziinden.

Produkt- und Leistungsbeschreibung

BestimmungemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zum Messen von Entfernungen, Langen, Hohen, Abstén-
den und zum Berechnen von Flachen und Volumina.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Taste Wahl der Bezugsebene
(2) Minustaste [-]/Navigationstaste
(3) Funktionstaste

(4)  Messtaste [A]

(5) Farbdisplay

(6) Taste Messwertliste

(7)  Plustaste [+]/Navigationstaste
(8)  Ein-Aus Taste [®]

(9) Batteriefachdeckel

(10) Arretierung des Batteriefachdeckels
(11) Seriennummer

(12) Empfangslinse
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(13) Ausgang Laserstrahlung
(14) Laser-Warnschild

(15) Laser-Sichtbrille”

(16) Laser-Zieltafel”

(17) Schutztasche

a) Abgebildetes oder beschriebenes Zubehor gehort nicht zum Standard-Lieferumfang. Das
vollstiandige Zubehor finden Sie in unserem Zubehdrprogramm.

Anzeigenelemente
(a) Anzeige Messwertliste
(b) Batterieanzeige
(c) Messwert
(d) Ergebnis
(e) Bezugsebene der Messung
(f) Laser eingeschaltet
(g) Messfunktion
— Langenmessung
—Dauermessung
[ Flachenmessung
(7 Volumenmessung
(h) Fehleranzeige ,Error

Technische Daten

Digitaler Laser-Entfernungsmesser UniversalDistance 50
Sachnummer 3603F728..
Messbereich (typisch) 0,05-50 m"
Messgenauigkeit (typisch) +2,0mm®
Kleinste Anzeigeneinheit 1 mm
Betriebstemperatur -10°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Relative Luftfeuchte max. 90 %
Max. Einsatzhéhe Giber Bezugshohe 2000 m
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Digitaler Laser-Entfernungsmesser UniversalDistance 50
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 20
Laserklasse 2
Lasertyp 635 nm, <1 mW
Durchmesser Laserstrahl (bei 25 °C) ca.

- in 10 m Entfernung 9mm
- in20 m Entfernung 18 mm
Abschaltautomatik nach ca.

- Laser 20s
- Messwerkzeug (ohne Messung) 5 min
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
MaBe 100x 42 x22 mm
Batterien 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterielebensdauer ca.

- Einzelmessung 10000”
- Dauermessung 2,5h”

A) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs. Die Reichweite wird groBer, je besser das La-
serlicht von der Oberfléche des Zieles zuriickgeworfen wird (streuend, nicht spiegelnd) und je
heller der Laserpunkt gegeniiber der Umgebungshelligkeit ist (Innenraume, Dammerung). Fiir
Entfernungen kleiner als 20 m sollte keine retroreflektierende Zieltafel verwendet werden, da sie
zu Messfehlern fihren kann.

B) BeiMessung ab Hinterkante des Messwerkzeugs, 100 % Reflexionsvermdgen des Ziels (z.B. ei-
ne weiB gestrichene Wand), schwacher Hintergrundbeleuchtung und 25 °C Betriebstemperatur.
Zusétzlich ist mit einem Einfluss von +0,05 mm/m zu rechnen.

C) nur nicht leitfahige Verschmutzung, wobei jedoch gelegentlich eine voriibergehende durch Be-
tauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird

D) Bei 25 °C Betriebstemperatur
Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (11) auf dem Typen-
schild.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.
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Mit 1,2-V-Akkus sind weniger Messungen moglich als mit 1,5-V-Batterien.

Zum Offnen des Batteriefachdeckels (9) driicken Sie die Arretierung (10) in Pfeilrich-

tung und nehmen den Batteriefachdeckel ab. Setzen Sie die Batterien bzw. Akkus ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite

des Batteriefachs.

Erscheint das Batteriesymbol «— erstmals im Display, dann sind noch mindestens 100

Messungen moglich. Wenn das Batteriesymbol leer ist, miissen Sie die Batterien bzw.

Akkus auswechseln, Messungen sind nicht mehr moglich.

Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien

oder Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitt.

» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es lan-
gere Zeit nicht benutzen. Die Batterien und Akkus kdnnen bei langerer Lagerung
korrodieren und sich selbst entladen.

Betrieb

Inbetriebnahme

» Lassen Sie das eingeschaltete Messwerkzeug nicht unbeaufsichtigt und schalten
Sie das Messwerkzeug nach Gebrauch ab. Andere Personen konnten vom Laser-
strahl geblendet werden.

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es z.B. nicht ldngere Zeit im Auto liegen. Lassen Sie
das Messwerkzeug bei groBeren Temperaturschwankungen erst austemperieren, be-
vor Sie es in Betrieb nehmen. Bei extremen Temperaturen oder Temperaturschwan-
kungen kann die Prazision des Messwerkzeugs beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges.Nach starken au-
Beren Einwirkungen auf das Messwerkzeug sollten Sie vor dem Weiterarbeiten immer
eine Genauigkeitstiberpriifung durchfiihren (siehe ,Genauigkeitsiiberpriifung des
Messwerkzeugs", Seite 16).

Ein-/Ausschalten

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie auf die Ein-Aus-Taste (8) oder auf die

Messtaste (4). Beim Einschalten des Messwerkzeugs wird der Laserstrahl noch nicht

eingeschaltet.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie lange auf die Ein-Aus-Taste (8)
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Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt, dann schaltet sich das
Messwerkzeug zur Schonung der Batterien automatisch ab.

Messvorgang

Nach dem Einschalten befindet sich das Messwerkzeug in der Funkti-

on Langenmessung. Andere Messfunktionen konnen Sie durch mehr-

maliges Driicken der Taste (3) oder der Navigationstasten (7) [+]

oder (2) [-] einstellen (siehe ,Messfunktionen®, Seite 12).

Nach Bestatigung der Messfunktion mit der Messtaste (4) wird der

Laserstrahl eingeschaltet.

Als Bezugsebene fiir die Messung ist nach dem Einschalten die Hinterkante des Mess-

werkzeugs ausgewahlt. Zum Wechsel der Bezugsebene (siehe ,Bezugsebene wahlen

(siehe Bilder A-B)“, Seite 11).

Legen Sie das Messwerkzeug mit der gewahlten Bezugsebene an die gewiinschte Messli-

nie (z.B. Wand) an.

Driicken Sie zum Auslosen der Messung kurz auf die Messtaste (4). Danach wird der La-

serstrahl ausgeschaltet. Zum Wiedereinschalten des Laserstrahls driicken Sie kurz auf

die Messtaste (4). Driicken Sie zum Auslosen einer weiteren Messung erneut kurz auf die

Messtaste (4).

» Richten Sie den Laserstrahl nicht auf Personen oder Tiere und blicken Sie nicht
selbst in den Laserstrahl, auch nicht aus groBerer Entfernung.

In der Funktion Dauermessung beginnt die Messung bereits nach dem ersten Driicken

der Messtaste (4).

Der Messwert erscheint typischerweise innerhalb von 0,5 s und spatestens nach 4 s. Die

Dauer der Messung hangt ab von der Entfernung, den Lichtverhaltnissen und den Reflexi-

onseigenschaften der Zielflache.

Erfolgt ca. 20 s nach dem Anvisieren keine Messung, schaltet sich der Laserstrahl zur

Schonung der Batterien automatisch ab.

Bezugsebene wihlen (siehe Bilder A-B)

Fiir die Messung kdnnen Sie unter zwei verschiedenen Bezugsebenen wahlen:

- der Hinterkante des Messwerkzeugs (z.B. beim Anlegen an Wande),

- der Vorderkante des Messwerkzeugs (z.B. beim Messen ab einer Tischkante).

Driicken Sie zum Wechsel der Bezugsebene die Taste (1), bis im Display die gewiinsch-
te Bezugsebene angezeigt wird. Nach jedem Einschalten des Messwerkzeugs ist die Hin-
terkante des Messwerkzeugs als Bezugsebene voreingestellt.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)
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Messfunktionen

Langenmessung

Wahlen Sie die Funktion Langenmessung.— aus (siehe ,Messvorgang®, Seite 11).
Driicken Sie die Messtaste (4) einmal zum Anvisieren der Zielflache
und erneut zur Messung.

Der Messwert wird unten im Display angezeigt.

Wiederholen Sie die oben genannten Schritte fir jede weitere Mes-
sung. Die letzten 4 Messwerte werden im Display angezeigt. Der letz-
te Messwert steht unten im Display, der vorletzte Messwert dariiber

Hinweis: Durch langes Driicken auf die Messtaste (4) gelangen Sie aus jeder Messfunkti-
on in die Funktion Langenmessung —.

Flachenmessung

Wahlen Sie die Funktion Flachenmessung[(J aus.

Messen Sie anschlieBend Breite und Lange nacheinander wie bei einer Langenmessung.
Zwischen den beiden Messungen bleibt der Laserstrahl eingeschaltet. Die zu messende
Strecke blinkt in der Anzeige fiir Flachenmessung .

Der erste Messwert wird oben im Display angezeigt.

Nach Abschluss der zweiten Messung wird die Flache automatisch er-
rechnet und angezeigt. Das Endergebnis steht unten im Display, die

Volumenmessung

Wahlen Sie die Funktion Vqumenmessung@ aus.

Messen Sie anschlieBend Breite, Lange und Hohe nacheinander wie bei einer Langen-
messung. Zwischen den drei Messungen bleibt der Laserstrahl eingeschaltet. Die zu
messende Strecke blinkt in der Anzeige fiir Volumenmessung 7.

Nach Abschluss der dritten Messung wird das Volumen automatisch
errechnet und angezeigt. Das Endergebnis steht unten im Display,

24.589 m [T :
24589 m die Einzelmesswerte dariiber.
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Dauermessung (siehe Bild C)

Bei der Dauermessung kann das Messwerkzeug relativ zum Ziel bewegt werden, wobei

der Messwert ca. alle 0,5 s aktualisiert wird. Sie kénnen sich z.B. von einer Wand bis

zum gewiinschten Abstand entfernen, die aktuelle Entfernung ist stets ablesbar.

Wahlen Sie die Funktion Dauermessung —. aus.

g ™9 Driicken Sie die Messtaste (4) zum Ausldsen des Messvorganges. Be-
wegen Sie das Messwerkzeug so lange, bis der gewiinschte Entfer-

pof min 22,589 m nungswert unten im Display angezeigt wird.

n: 24589 m Durch Driicken der Messtaste (4) unterbrechen Sie die Dauermes-
sung. Der aktuelle Messwert wird unten im Display angezeigt. Der
groBte und der kleinste Messwert stehen dariiber. Erneutes Driicken
der Messtaste (4) startet die Dauermessung von Neuem.

Die Dauermessung schaltet nach 4 min automatisch ab.

Messwerte loschen
Durch kurzes Driicken der Ein-Aus-Taste (8) konnen Sie in allen Messfunktionen den zu-

letzt ermittelten Einzelmesswert [dschen. Durch mehrmaliges kurzes Driicken der Taste
werden die Einzelmesswerte in umgekehrter Reihenfolge geloscht.

Werte addieren/subtrahieren
Messwerte oder Endergebnisse konnen addiert oder subtrahiert werden.

Werte addieren

Folgendes Beispiel beschreibt die Addition von Flachen:

Ermitteln Sie eine Flache gemaB Abschnitt Flachenmessung (siehe ,,Flachenmessung®,
Seite 12).

Driicken Sie die Taste (7) [+]. Die berechnete Flache wird in der Mit-
te des Displays angezeigt.

Driicken Sie die Messtaste (4), um eine weitere Flachenmessung zu
starten. Ermitteln Sie die Flache gemaB Abschnitt Flachenmessung
(siehe ,Flachenmessung”, Seite 12). Um die Addition abzuschlieBen,
PR driicken Sie auf die Messtaste (4). Um weitere Messwerte zu addie-
ren, driicken Sie erneut auf die Taste (7) [+] usw.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)
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Werte subtrahieren

Zur Subtraktion von Werten driicken Sie die Taste (2) [-]. Das weitere Vorgehen ist ana-
log zu ,Werte addieren®.

Liste der letzten Messwerte/Berechnungen

Das Messwerkzeug speichert die letzten 10 Messwerte und deren Berechnungen und
zeigt sie in umgekehrter Reihenfolge an (letzter Messwert/letzte Berechnung zuerst).
Driicken Sie die Taste (6) zur Anzeige der Messwertliste.

Messwerte in der Messwertliste loschen

Durch kurzes Driicken der Ein-Aus-Taste (8) I6schen Sie den aktuell angezeigten Mess-
wert.

Durch gleichzeitiges Driicken der Taste (6) und der Ein-Aus-Taste (8) Iéschen Sie alle
Messwerte der Messwertliste.

Arbeitshinweise

Allgemeine Hinweise

Die Empfangslinse (12) und der Ausgang der Laserstrahlung (13) diirfen bei einer Mes-
sung nicht abgedeckt sein.

Das Messwerkzeug darf wahrend einer Messung nicht bewegt werden (mit Ausnahme
der Funktion Dauermessung). Legen Sie deshalb das Messwerkzeug moglichst an oder
auf die Messpunkte.

Die Messung erfolgt am Mittelpunkt des Laserstrahls, auch bei schrdg anvisierten Zielfla-
chen.
Einfliisse auf den Messhereich

Der Messbereich héngt von den Lichtverhaltnissen und den Reflexionseigenschaften der
Zielflache ab. Verwenden Sie zur besseren Sichtbarkeit des Laserstrahls bei Arbeiten im
AuBenbereich und bei starker Sonneneinstrahlung die Laser-Sichtbrille (15) (Zubehor)
und die Laser-Zieltafel (16) (Zubehor), oder schatten Sie die Zielflache ab.

Einfliisse auf das Messergebnis

Aufgrund physikalischer Effekte kann nicht ausgeschlossen werden, dass es beim Mes-
sen auf verschiedenen Oberflachen zu Fehlmessungen kommt. Dazu zahlen:

- transparente Oberflachen (z. B. Glas, Wasser),

- spiegelnde Oberflachen (z. B. poliertes Metall, Glas)
- porése Oberflachen (z. B. Ddmmmaterialien)

- strukturierte Oberflachen (z. B. Rauputz, Naturstein).
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Verwenden Sie gegebenenfalls auf diesen Oberflachen die Laser-Zieltafel (16) (Zube-
Egg)r;so konnen Luftschichten mit unterschiedlichen Temperaturen oder indirekt emp-
fangene Reflexionen den Messwert beeinflussen.
Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Symbol fiir Temperaturwarnung (Thermometer) wird im Display angezeigt, Bedie-
nung nicht méglich

Messwerkzeug ist auBerhalb der Betriebs-  Abwarten, bis das Messwerkzeug Betriebs-
temperatur von =10 °C bis +40 °C. temperatur erreicht

Batterieanzeige abnehmend

Batteriespannung lasst nach (Messung Batterien bzw. Akkus wechseln
noch moglich).

Batterieanzeige leer, Messung nicht méglich
Batteriespannung zu gering Batterien bzw. Akkus wechseln
Anzeige ,.Error® und ,,----“im Display

Winkel zwischen Laserstrahl und Ziel ist zu  Winkel zwischen Laserstrahl und Ziel ver-
spitz. groBern

Zielflache reflektiert zu stark (z.B. Spiegel) Laser-Zieltafel (16) (Zubehor) verwenden
bzw. zu schwach (z.B. schwarzer Stoff),
oder Umgebungslicht ist zu stark.

Ausgang Laserstrahlung (13) bzw. Emp-  Mit weichem Tuch Ausgang Laserstrahlung
fangslinse (12) sind beschlagen (z.B. (13) bzw. Empfangslinse (12) trockenrei-
durch schnellen Temperaturwechsel). ben

Berechneter Wert ist groBer als 999 999  Berechnung in Zwischenschritte aufteilen
oder Kleiner als ~999 999 m/m*/m°.

Messergebnis unzuverlassig

Zielflache reflektiert nicht eindeutig (z.B.  Zielflache abdecken
Wasser, Glas).

Ausgang Laserstrahlung (13) bzw. Emp-  Ausgang Laserstrahlung (13) bzw. Emp-
fangslinse (12) ist verdeckt. fangslinse (12) freihalten

Messergebnis unplausibel

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)
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Ursache Abhilfe

Falsche Bezugsebene eingestellt Bezugsebene passend zur Messung wahlen

Hindernis im Verlauf des Laserstrahls Laserpunkt muss komplett auf Zielflache
liegen.

Das Messwerkzeug tiberwacht die korrekte Funktion bei jeder Mes-
sung. Wird ein Defekt festgestellt, zeigt das Display nur noch neben-
stehendes Symbol. In diesem Fall, oder wenn die oben genannten
AbhilfemaBnahmen einen Fehler nicht beseitigen konnen, fiihren Sie
das Messwerkzeug iiber Ihren Handler dem Bosch-Kundendienst zu.

Genauigkeitsiiberpriifung des Messwerkzeugs

Sie konnen die Genauigkeit des Messwerkzeugs wie folgt iiberpriifen:

- Wahlen Sie eine auf Dauer unverdnderliche Messstrecke von ca. 3 bis 10 m Lénge, de-
ren Lange lhnen exakt bekannt ist (z.B. Raumbreite, Tiroffnung). Die Messstrecke
muss im Innenraum liegen, die Zielfliche der Messung glatt und gut reflektierend sein.

- Messen Sie die Strecke 10-mal hintereinander.

Die Abweichung der Einzelmessungen vom Mittelwert darf maximal +2 mm betragen.

Protokollieren Sie die Messungen, um zu einem spateren Zeitpunkt die Genauigkeit ver-

gleichen zu kdnnen.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der mitgelieferten Schutztasche.
Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem feuchten, weichen Tuch ab. Verwenden Sie
keine Reinigungs- oder Losemittel.

Pflegen Sie insbesondere die Empfangslinse (12) mit der gleichen Sorgfalt, mit der Brille
oder Linse eines Fotoapparats behandelt werden miissen.

Senden Sie im Reparaturfall das Messwerkzeug in der Schutztasche (17) ein.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com
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Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltge-
rechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Messwerkzeuge und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Ldnder:

GemabB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerk-
zeuge und gemaB der europaischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.

Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronikaltgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schadliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.
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Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfldche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerat des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgeréts fiir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerdt den Endnutzer tber die Méglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgerats zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Geréts ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerate mindestens 400 m” betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandflichen mindestens 800 m? betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung (iber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle Gibrigen Elektro- und Elektronikgerate
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewdhrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner duBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.
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English

Safety instructions

Allinstructions must be read and observed in order for the meas-
uring tool to function safely. The safeguards integrated into the
measuring tool may be compromised if the measuring tool is not
used in accordance with these instructions. Never make warning
signs on the measuring tool unrecognisable. SAVE THESE IN-

STRUCTIONS FOR FUTURE REFERENCE AND INCLUDE THEM WITH THE MEASUR-

ING TOOL WHEN TRANSFERRING IT TO A THIRD PARTY.

» Warning! If operating or adjustment devices other than those specified here are
used or other procedures are carried out, this can lead to dangerous exposure to
radiation.

The measuring tool is delivered with a warning label (marked in the illustration of

the measuring tool on the graphics page with number (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» If the text on the warning label is not in your native language, cover it with the la-
bel supplied, which is in your language, before initial commissioning.
Do not direct the laser beam at persons or animals and do not
look directly into the laser beam or at its reflection. Doing so
could lead to blindless, or could cause accidents or damage to the
eyes.

» If laser radiation hits your eye, you must close your eyes and immediately turn
your head away from the beam.

» Do not make any modifications to the laser equipment.
» Do not use the laser goggles as protective goggles. The laser goggles make the
laser beam easier to see; they do not protect you against laser radiation.

» Do not use the laser goggles as sunglasses or while driving. The laser goggles do
not provide full UV protection and impair your ability to see colours.
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» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not let children use the laser measuring tool unsupervised. They could acci-
dentally dazzle someone.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

Product Description and Specifications

Intended Use

The measuring tool is intended for measuring distances, lengths, heights and clearances,
and for calculating areas and volumes.

The measuring tool is suitable for indoor use.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Reference level selection button
(2)  Minus button [-]/navigation button
(3)  Function button

(4)  Measuring button [4.]

(5) Colour display

(6)  Button for list of measured values
(7)  Plus button [+]/navigation button
(8)  Onjoff button [@]

(9) Battery compartment cover

(10) Locking mechanism of the battery compartment cover
(11) Serial number

(12) Reception lens

(13) Laser beam output

(14) Laser warning label

(15) Laser viewing glasses”
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(16) Laser target plate”

(17) Protective bag

a) Accessories shown or described are not included with the product as standard. You can
find the complete selection of iesin our ies range.

Display elements
(a) Indicator for list of measured values
(b) Battery indicator
(c) Measured value
(d) Result
(e) Reference level of measurement
(f) Laser switched on
(g) Measuring function
— Measuring length
- Continuous measurement

[ Areameasurement
T Volume measurement
(h) Errorindicator

Technical Data

Avrticle number 3603F728..
Measuring range (typical) 0.05-50 m*
Measuring accuracy (typical) +2.0mm®
Smallest display unit 1mm
Operating temperature -10°Cto +40°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Relative air humidity max. 90%
Max. altitude 2000 m
Pollution degree according IEC 61010-1 29
Laser class 2
Laser type 635nm, <1 mW
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Digital laser measure UniversalDistance 50
Laser beam diameter (at 25 °C) approx.

- at 10 mdistance 9mm
- at20 mdistance 18 mm
Automatic switch-off after approx.

- Laser 20s
- Measuring tool (without measurement) 5 min
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.08 kg
Dimensions 100x42x22 mm
Batteries 2x 1.5V LRO3 (AAA)
Battery life approx.

- Individual measurements 10,000”
- Continuous measurement 2.5h”

A) For measurements from the rear edge of the measuring tool. The working range increases de-
pending on how well the laser light is reflected from the surface of the target (scattered, not re-
flective) and the brighter the laser point is to the ambient light intensity (interior spaces, twi-
light). For distances of less than 20 m, a retro-reflective target plate should not be used, as it
can lead to measurement errors.

B) For measurements from the rear edge of the measuring tool, 100% reflectivity of the target (e.g.
awhite wall), weak backlighting and 25 °C operating temperature. In addition, a deviation influ-
ence of +0.05 mm/m needs to be taken into account.

non-conductive soiling only, whereby occasional temporary conductivity caused by condensa-
tion is expected

D) Atan operating temperature of 25°C

The serial number (11) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

C

Fitting

Inserting/changing the batteries

Itis recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring
tool.

Note that if you use 1.2 V batteries, you will not be able to perform as many measure-
ments as you would with 1.5 V batteries.

Push the locking mechanism (10) in the direction of the arrow to open the battery com-
partment cover (9) and remove the battery compartment cover. Insert the batteries.
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When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

When the battery symbol = appears on the display for the first time, at least another

100 measurements can be taken. When the battery symbol is empty, you have to replace

the batteries/rechargeable batteries because measurements are no longer possible.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage.

Operation

Start-Up

» Never leave the measuring tool unattended when switched on, and ensure the
measuring tool is switched off after use. Others may be dazzled by the laser beam.

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. For example, do not leave it in a car for extended periods of time. In
case of large variations in temperature, allow the measuring tool to adjust to the ambi-
ent temperature before putting it into operation. The precision of the measuring tool
may be compromised if exposed to extreme temperatures or variations in temperat-
ure.

» Avoid subjecting the measuring tool to violent jolts and falls. Always carry out an
accuracy check before continuing work if the measuring tool has been subjected to
severe external influences (see "Checking the accuracy of the measuring tool",
page 29).

Switching On and Off

To switch on the measuring tool, press the on/off button (8) or the measuring button

(4). When switching on the measuring tool, the laser beam is not switched on.

To switch off the measuring tool, press and hold the on/off button (8)

If no button on the measuring tool is pressed for approx. five minutes, then the measur-
ing tool will automatically switch itself off to preserve battery life.
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Measuring process

Once switched on, the measuring tool is in the length measurement

function. Other measuring functions can be set by repeatedly press-

ing the (3) button or the navigation buttons (7) [+] or (2) [-] (see

"Measuring functions", page 24).

Once the measurement function is selected by pressing the measur-

ing button (4), the laser beam is switched on.

Once the measuring tool has been switched on, the rear edge of the measuring tool is se-

lected as the reference level for measurement. To change the reference level, select (see

"Selecting the reference level (see figures A-B)", page 24).

Place the measuring tool at the line you want to measure from (e.g. wall) with the refer-

ence level selected.

To initiate the measurement, briefly press the measuring button (4). Afterwards, the

laser beam is switched off. To switch the laser beam on again, briefly press the measur-

ing button (4). To initiate a further measurement, briefly press the measuring button (4)

again.

» Do not direct the laser beam at persons or animals and do not stare into the laser
beam yourself (even from a distance).

In the continuous measurement function, measurement will begin after the first press of

the measuring button (4).

The measured value typically appears within 0.5 seconds and no later than 4 seconds.

The duration of the measurement depends on the distance, the lighting conditions and

the reflective properties of the target surface.

If no measurement has been performed within approx. 20 seconds of aim being taken,

the laser beam is switched off automatically to preserve battery life.

Selecting the reference level (see figures A-B)

You can choose between two different reference levels for the measurement:

- The rear edge of the measuring tool (e.g. when placing against walls).

- The front edge of the measuring tool (e.g. when measuring from a table edge).

To change the reference level, press the (1) button until the required reference level is
shown on the display. The rear edge of the measuring tool is pre-set as the reference
level every time the measuring tool is switched on.

Measuring functions

Measuring length
Select the length measurement function.— (see "Measuring process", page 24).
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Press the measuring button (4) once to aim at the target surface and
again to measure.

The measured value will be shown at the bottom of the display.
Repeat the above steps for each subsequent measurement. The last
four measured values are shown on the display. The last measured
value is at the bottom of the display, the penultimate measured value
is above it, and so on.

Note: Press and hold the measuring button (4) to switch to the length measurement
function .— from any measuring function.

Area measurement

Select the area measurement function CJ.

Then measure the width and length one after the other as with a length measurement.
The laser beam remains switched on between the two measurements. The distance to be
measured flashes in the indicator for area measurement (.

The first measured value is shown at the top of the display.

Once the second measurement has been completed, the area is auto-
matically calculated and displayed. The end result is shown at the
bottom of the display, while the individual measured values are
shown above it.

Volume measurement

Select the volume measurement function (7.

Then measure the width, length and height one after the other as with a length measure-
ment. The laser beam remains switched on between the three measurements. The dis-
tance to be measured flashes in the indicator for volume measurement (7.

Once the third measurement has been completed, the volume is
automatically calculated and displayed. The end result is shown at
the bottom of the display, while the individual measured values are
shown above it.

Continuous measurement (see figure C)

In continuous measurement mode, the measuring tool can be moved relative to the tar-
get, during which the measured value will be updated every half a second. You can, for
example, move a desired distance away from a wall while reading off the current distance
at all times.
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Select the continuous measurement function ...

g "9 Press the measuring button (4) to initiate the measuring process.
Move the measuring tool until the desired distance value is shown at

SRR the bottom of the display.

24589 m You can pause the continuous measurement by pressing the measur-
ing button (4). The current measured value will be shown at the bot-
tom of the display. The largest and smallest measured value appear
above it. Pressing the measuring button (4) once more will start the continuous meas-
urement again.

Continuous measurement automatically switches off after four minutes.

Deleting measured values

In any measuring function, you can delete the most recently recorded individual meas-
ured value by briefly pressing the on/off button (8). Repeatedly pressing the button
briefly will delete the individual measured values in reverse order.

Adding/subtracting values
Measured values or end results can be added or subtracted.

Adding values

The following example describes the addition of areas:

Measure an area as described in the section on area measurement (see "Area measure-
ment", page 25).

Press the button (7) [+]. The calculated area is shown in the centre
of the display.

Press the measuring button (4) to start another area measurement.
Measure the area as described in the section on area measurement
(see "Area measurement", page 25). To complete the addition, press
WZPRNH  the measuring button (4). To add more measured values, press the
button (7) [+] again and repeat.

Subtracting values

To subtract values, press the button (2) [-]. The subsequent steps are the same as for
the section on adding values.
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List of the last measured values/calculations

The measuring tool stores the last ten measured values and their calculations and dis-
plays them in reverse order (most recent measured value/most recent calculation dis-
played first).

Press the (6) button to display the list of measured values.

Deleting measured values in the measured value list
Briefly press the on/off button (8) to delete the currently displayed measured value.

Press the (6) button and the on/off button (8) simultaneously to delete all measured val-
ues from the list.

Practical Advice

General advice

The reception lens (12) and the laser beam output (13) must not be covered during the
measuring process.

The measuring tool must not be moved while a measurement is being taken (unless in
continuous measurement mode). It is therefore advisable to place the measuring tool at
or on the measuring points.

The measurements are taken at the centre of the laser beam, even when the laser is poin-
ted at surfaces diagonally.

Influences on the measuring range

The measuring range depends on the lighting conditions and the reflective properties of
the target surface. For better visibility of the laser beam when working outdoors and in
bright sunlight, use the laser viewing glasses (15) (accessory) and the laser target plate
(16) (accessory) or shade the target area.

Influences on the measurement result

Due to physical effects, the possibility of inaccurate measurements when measuring vari-
ous surfaces cannot be excluded. These include:

- Transparent surfaces (e.g. glass, water)

- Reflective surfaces (e.g. polished metal, glass)

- Porous surfaces (e.g. insulating materials)

- Structured surfaces (e.g. roughcast, natural stone).

If necessary, use the laser target plate (16) (accessory) on these surfaces.

Layers of air at different temperatures and indirectly received reflections can also influ-
ence the measured value.
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Errors - causes and corrective measures

Cause Remedy

Temperature warning symbol (thermometer) is shown on the display, operation is
not possible

Measuring tool is outside of the operating ~ Wait until the measuring tool has reached
temperature range of -10 °C to +40 °C. operating temperature

Battery indicator decreasing

The battery voltage is weakening (measur-  Change the batteries or battery pack
ing s still possible).

Battery indicator empty, measurement not possible

Battery voltage too low Change the batteries or battery pack
"Error" indicator and "----" shown on the display

Angle between laser beam and target is too Increase the angle between the laser beam
acute. and the target

Target surface is too reflective (e.g. mirror) Use the laser target plate (16) (accessory)

or not reflective enough (e.g. black mater-

ial), or ambient light is too bright.

The laser beam output (13) and/or recep-  Dry the laser beam output (13) and/or re-

tion lens (12) are fogged up (e.g. duetoa ception lens (12) with a soft cloth

rapid temperature change).

Calculated value is larger than 999,999 or  Divide the calculation into intermediate

smaller than -999,999 m/m?*/m®. steps

Measuring result is unreliable

Target surface reflection not distinct (e.g.  Cover the target surface

water, glass).

Laser beam output (13) and/or reception  Keep the laser beam output (13) and/or re-

lens (12) are covered. ception lens (12) clear

Measurement result implausible

Anincorrect reference level has been set.  Select areference level that is appropriate
for the measurement

Obstruction in the path of the laser beam.  The laser point must be fully on the target
surface.
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The measuring tool monitors for correct operation in every measure-
ment. If a defect is detected, the display will indicate only the symbol
shown opposite. In this case, or if you are unable to rectify an error
using the corrective measures above, send the measuring tool to
Bosch customer service via your dealer.

Checking the accuracy of the measuring tool
You can check the accuracy of the measuring tool as follows:

- Choose a measuring section of approx. 3-10 m in length that is permanently un-
changed, the exact length of which is known to you (e.g. room width, door opening).
The measuring section must be indoors, and the target surface of the measurement
must be smooth and reflect well.

- Measure the section ten times in succession.

The deviation between the individual measurements and the mean value must not ex-
ceed +2 mm. Record the measurements in order to be able to compare the accuracy
later on.

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

Only store and transport the measuring tool in the protective bag provided.

Keep the measuring tool clean at all times.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a damp, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.
Take particular care of the reception lens (12), which must be handled with the same
level of care you would give to a pair of glasses or a camera lens.

If the measuring tool needs to be repaired, send it off in the protective bag (17).

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham Uxbridge

UB 9 5HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product

in need of servicing or repair.
Tel. Service: (0344) 7360109
E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

People’s Republic of China
China Mainland

Bosch Power Tool (China) Co. Ltd.
Bosch Service Center

567, Bin Kang Road

Bin Kang District

Hangzhou, Zhejiang Province
China 310052

Tel.: (0571) 8887 5566 / 5588
Fax: (0571) 8887 6688 x 5566# / 5588#
E-Mail: bsc.hz@cn.bosch.com
www.bosch-pt.com.cn

India

Bosch Service Center

69, Habibullah Road, (Next to PSBB School), T. Nagar
Chennai - 600077

Phone: (044) 64561816

Bosch Service Center

18, Community Center

Phase 1, Mayapuri

New Delhi - 110064

Phone: (011) 43166190

Bosch Service Center

Shop no 7&8, Aspen garden
Walbhat road , Goregaon (E)

Near to Ram Mandir Railway Station
Mumbai - 400063

Mobile: 09819952950
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You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, rechargeable/non-rechargeable batteries, accessories and packaging
should be sorted for environmental-friendly recycling.

Do not dispose of the measuring tools or battery packs/batteries with house-
hold waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, measuring tools that are no longer usable, and, ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(2013/3113) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009
(2009/890), measuring tools that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally friendly manner.

Francais

Consignes de sécurité

Pour une utilisation sans danger et en toute sécurité de I'appareil
de mesure, lisez attentivement toutes les instructions et tenez-
en compte. En cas de non-respect des présentes instructions, les
fonctions de protection de I'appareil de mesure risquent d’étre
altérées. Faites en sorte que les étiquettes d’avertissement se
trouvant sur Pappareil de mesure restent toujours lisibles. CONSERVEZ CES INS-
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TRUCTIONS DANS UN LIEU SOR ET REMETTEZ-LES A TOUT NOUVEL UTILISATEUR

DE L’APPAREIL DE MESURE.

» Attention - L'utilisation d’autres dispositifs de commande ou d’ajustage que
ceux indiqués ici ou 'exécution d’autres procédures risque de provoquer une ex-
position dangereuse aux rayonnements.

L’appareil de mesure est fourni avec une étiquette d’avertissement (numéro (14)

sur la représentation a la page des graphiques).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Sile texte de P'étiquette d’avertissement n’est pas dans votre langue, recouvrez
I’étiquette par I'autocollant dans votre langue qui est fourni, avant de procéder a
la premiére mise en service.

Ne dirigez jamais le faisceau laser vers des personnes ou des ani-
maux et ne regardez jamais vous-méme dans le faisceau laser.
Vous risqueriez d'éblouir des personnes, de causer des accidents ou
de causer des lésions oculaires.

» Au cas ol le faisceau laser frappe un ceil, fermez immédiatement les yeux et dé-
placez la téte pour I'éloigner du faisceau. N’apportez jamais de modifications au
dispositif laser.

» N’apportez aucune modification au dispositif laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser comme des lunettes de protection. Les
lunettes de vision laser aident seulement a mieux voir le faisceau laser ; elles ne pro-
tégent pas contre les effets des rayonnements laser.

» Nutilisez pas les lunettes de vision laser comme des lunettes de soleil ou pour la
circulation routiére. Les lunettes de vision laser n’offrent pas de protection UV com-
pléte et elles faussent la perception des couleurs.

» Ne confiez la réparation de 'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne laissez pas les enfants utiliser Pappareil de mesure laser sans surveillance. IIs
pourraient éblouir des personnes par inadvertance.
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» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

Description des prestations et du produit

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est destiné a la mesure de distances, de longueurs, de hauteurs et
d’écartements, ainsi qu'au calcul de surfaces et de volumes.

L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en intérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de I'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1)  Touche Sélection du plan de référence
(2)  Touche Moins [-]/touche de navigation
(3) Touche de fonction

(4)  Touche de mesure [&]

(5)  Ecrancouleur

(6) Touche liste des valeurs de mesure

(7)  Touche Plus [+]/touche de navigation
(8)  Touche Marche/Arrét [®]

(9) Couvercle du compartiment a piles

(10) Dispositif de verrouillage du couvercle du compartiment a piles
(11) Numéro de série

(12) Lentille de réception

(13) Sortie faisceau laser

(14) Etiquette d’avertissement laser

(15) Lunettes de vision du faisceau laser”
(16) Ciblelaser”

(17) Housse de protection

a) Les accessoires décrits ou illustrés ne sont pas tous compris dans la fourniture. Vous trou-
verez les accessoires complets dans notre gamme d’accessoires.

Bosch Power Tools 160992A7LP|(02.05.2022)



34| Francais

Affichages
(a) Affichage liste des valeurs de mesure
(b) Témoin de charge des piles
(c) Valeur de mesure
(d) Résultat
(e) Plan de référence de la mesure
(f) Laseractivé
(g) Fonction de mesure
— Mesure de longueurs
- Mesure continue
O Mesure de surfaces
{1 Mesure de volumes
(h) Affichage d’erreur Error

Caractéristiques techniques

Télémeétre laser UniversalDistance 50

Référence 3603F728..
Portée (typique) 0,05-50 m"
Précision de mesure (typique) +2,0mm®
Plus petite unité d’affichage 1 mm
Températures de fonctionnement -10°C... +40°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Taux d’humidité maxi de I'air ambiant 90 %
Altitude d'utilisation maxi 2000m
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 2
Classe laser 2
Type de laser 635nm, <1 mW
Diamétre rayon laser (a 25 °C) env.

- aunedistancede 10 m 9mm
- aunedistance de 20 m 18 mm

Arrét automatique apres env.
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Télémeétre laser UniversalDistance 50
- Laser 20s
- Appareil de mesure (sans mesure) 5 min
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 80g
Dimensions 100x42x22 mm
Piles 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durée de vie approx. des piles

- Mesure simple 10000”
- Mesure continue 2,5h”

A) Pour une mesure a partir du bord arriére de I'appareil de mesure. La portée dépend de la qualité
de la lumiére laser réfléchie par la cible (réflexion diffuse, surface non miroitante) et du degré de
clarté du point laser par rapport a la luminosité ambiante (locaux a l'intérieur, crépuscule). Pour
les distances inférieures a 20 m, I'utilisation d’une cible rétroréfléchissante est déconseillée car
une telle cible risque d’induire des erreurs de mesure.

Pour mesure a partir du bord arriére de 'appareil de mesure, cible avec pouvoir réfléchissant de
100 % (parex. un mur peint en blanc), rétro-éclairage faible et température de fonctionnement
de 25 °C. Il convient en plus de prendre en compte un facteur d'imprécision de +0,05 mm/m.
saleté non conductrice uniquement, avec toutefois une éventuelle conductivité temporaire due a
la condensation

D) Aune température de fonctionnement de 25 °C.

Pour une identification précise de votre appareil de mesure, servez-vous du numéro de série (11) ins-
crit sur la plaque signalétique.

B

C

Montage

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d'utiliser des piles alcalines au manganése.

Les piles rechargeables de 1,2 V permettent de réaliser un moins grand nombre de me-
sures que les pilesde 1,5 V.

Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (9), appuyez sur le dispositif de ver-
rouillage (10) dans le sens de la fleche et retirez le couvercle du compartiment a piles.
Introduisez les piles. Respectez la polarité indiquée sur le schéma présent a l'intérieur du
compartiment a piles.

Quand le symbole = apparait pour la premiére fois sur I'écran, il est encore possible
d’effectuer au moins 100 mesures. Quand le symbole pile est vide, il faut remplacer les
piles. Il n'est plus possible d’effectuer des mesures.
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Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme

marque ayant la méme capacité.

» Sortez les piles de I’appareil de mesure si vous savez que 'appareil ne va pas étre
utilisé pour une période prolongée. En cas de stockage prolongé, les piles peuvent
se corroder et se décharger.

Utilisation

Mise en marche

» Ne laissez pas I'appareil de mesure sans surveillance quand il est allumé et étei-
gnez-le apreés l'utilisation. D’autres personnes pourraient étre éblouies par le fais-
ceau laser.

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne I'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. Ne le laissez pas trop longtemps dans une voiture expo-
sée au soleil, par exemple. Aprés un brusque changement de température, attendez
que I'appareil de mesure prenne la température ambiante avant de ['utiliser. Des tem-
pératures extrémes ou de brusques changements de température peuvent réduire la
précision de 'appareil de mesure.

» Evitez les chocs violents et évitez de faire tomber appareil de mesure.Lorsque
I'appareil de mesure a été soumis a de fortes sollicitations extérieures, effectuez tou-
jours un controle avant de continuer a travailler (voir « Contréle de la précision de 'ap-
pareil de mesure », Page 42).

Mise en marche/arrét

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, appuyez sur la touche Marche/Arrét (8) ou
sur la touche de mesure (4). A la mise en marche de I'appareil, le faisceau laser n’est pas
activé.

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez longuement sur la touche Marche/Arrét (8)
Sivous nappuyez sur aucune touche pendant environ 5 minutes, 'appareil de mesure
s’éteint automatiquement pour préserver les piles.
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Processus de mesure

Aprés sa mise en marche, I'appareil de mesure se trouve dans le

mode Mesure de longueurs. La sélection des autres modes de mesure

s'effectue en actionnant de fagon répétée la touche (3) ou bien les
touches de navigation (7) [+] ou (2) [-] (voir « Fonctions de me-

sure », Page 38).

Aprés validation du mode de mesure avec la touche de mesure (4), le

faisceau laser est activé.

Alamise en marche de I'appareil de mesure, son bord arriére constitue le plan de réfé-

rence pour les mesures. Pour changer de plan de référence (voir « Sélection d’'un plan de

référence (voir figures A-B) », Page 37).

Positionnez 'appareil de mesure en veillant a ce que le plan de référence se trouve au ni-

veau sur la ligne de mesure souhaitée (par ex. un mur).

Pour déclencher la mesure, appuyez brievement sur la touche de mesure (4). Le fais-

ceau laser s'éteint ensuite automatiquement. Pour le réactiver, actionnez briévement la

touche de mesure (4). Pour déclencher une autre mesure, appuyez une nouvelle fois

briévement sur la touche de mesure (4).

» Ne dirigez pas le faisceau laser vers des personnes ou des animaux et ne regar-
dez jamais dans le faisceau laser, méme si vous étes a grande distance de ce der-
nier.

Dans le mode Mesure continue, la mesure débute aprés le premier actionnement de la

touche de mesure (4).

La valeur de mesure s'affiche normalement aprés un délai allant de 0,5 s a4 s. La durée

de mesure dépend de la distance, des conditions de luminosité et des propriétés de ré-

flexion de la surface cible.

Siaucune mesure n’est effectuée dans les 20 secondes qui suivent le pointage de la

cible, le faisceau laser s’arréte automatiquement afin de ménager les piles.

Sélection d’un plan de référence (voir figures A-B)

Il est possible de sélectionner deux plans de référence différents pour les mesures :

- le bord arriére de I'appareil de mesure (p. ex. lorsque 'appareil est positionné contre
un mur),

- le bord avant de 'appareil de mesure (par ex. pour effectuer des mesures a partir du
bord d’'une table).

Pour changer de plan de référence, appuyez sur la touche (1), jusqu'a ce que le plan de

référence souhaité apparaisse sur I'écran. A la mise en marche de 'appareil de mesure,

son bord arriére constitue par défaut le plan de référence.
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Fonctions de mesure

Mesure de longueurs

Sélectionnez la fonction Mesure de longueurs —. (voir « Processus de mesure »,
Page 37).

Actionnez la touche de mesure (4) une premiére fois pour le pointage
de la cible et une seconde fois pour la mesure.

La valeur de mesure s'affiche au bas de I'écran.

Répétez les étapes ci-dessus pour chaque nouvelle mesure. Les

4 derniéres valeurs de mesure s'affichent sur I'écran. La derniére va-
leur apparait tout en bas, 'avant-derniére juste au-dessus, etc.
Remarque : Un appui prolongé sur la touche de mesure (4) permet de revenir a la fonc-
tion Mesure de longueurs — a partir de n” importe quelle autre fonction de mesure.

Mesure de surfaces

Sélectionnez la fonction Mesure de surfaces [J.

Mesurez ensuite successivement la largeur et la longueur en procédant comme pour la
mesure de longueurs. Entre les deux mesures, le laser reste activé. La distance a mesu-
rer clignote dans 'affichage de mesure de surfaces L.

La premiére valeur de mesure s'affiche en bas sur 'écran.

Une fois la seconde mesure effectuée, la surface est automatique-
ment calculée et affichée. Le résultat final s’affiche en bas sur I'écran,
avec les différentes valeurs de mesure au-dessus.

Mesure de volumes
Sélectionnez la fonction Mesure de volumes (7.
Mesurez ensuite successivement la largeur, la longueur et la hauteur en procédant
comme pour une mesure de longueur. Entre les trois mesures, le laser reste activé. La
distance a mesurer clignote dans I'affichage de mesure de volumes 9.

=9 Unefois la troisiéme mesure effectuée, le volume est automatique-

ment calculé et affiché. Le résultat final s’affiche en bas sur I'écran,
gg%g m avec les différentes valeurs de mesure au-dessus.
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Mesure continue (voir figure C)

En mode de mesure continue, il est possible de déplacer 'appareil de mesure par rap-
port alacible : la valeur de mesure affichée est actualisée toutes les 0,5 s. L'utilisateur
peut donc par ex. se déplacer d’une certaine distance en partant d’'un mur : la distance
actuelle par rapport au mur actuelle s'affiche en continu.
Sélectionnez la fonction Mesure continue ..

g ™= Pour déclencher la mesure, appuyez brievement sur la touche de me-

sure (4). Déplacez 'appareil de mesure jusqu’a ce que la distance

SRR souhaitée s'affiche au bas de écran.

Pour interrompre la mesure continue, actionnez la touche de mesure
(4). La valeur de mesure actuelle s’affiche au bas de I'écran. Au-des-
sus apparaissent la plus grande et la plus petite valeur de mesure. Un
nouvel actionnement de la touche de mesure (4) fait redémarrer la mesure continue.
Le mode Mesure continue est automatiquement désactivé apres 4 min.

mx24.589 m

Effacement des valeurs de mesure

Dans tous les modes de mesure, un appui bref de la touche Marche/Arrét (8) efface la
derniére valeur mesurée. Pour effacer les valeurs mesurées antérieures, appuyez briéve-
ment sur la touche de fagon répétée.

Addition/soustraction de valeurs

Il est possible d’additionner ou de soustraire des valeurs de mesure ou des résultats fi-
naux.

Addition de valeurs

L’exemple suivant décrit 'addition de surfaces :

Calculez une surface comme décrit a la section « Mesure de surfaces » (voir « Mesure de
surfaces », Page 38).

Appuyez sur la touche (7) [+]. La surface calculée s’affiche au centre
de I'écran.
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g ™9 Actionnez la touche de mesure (4) pour démarrer une autre mesure
de surface. Calculez la deuxieme surface comme décrit a la section
W UAZERUE  ( Mesure de surfaces » (voir « Mesure de surfaces », Page 38). Pour
LIPESNH  terminer Iaddition, actionnez la touche de mesure (4). Pour addition-
ner d’autres valeurs de mesure, actionnez a nouveau la touche (7)
[+] etc.

Soustraction de valeurs
Pour soustraire des valeurs, appuyez sur la touche (2) [-]. Le reste de la marche a suivre
est similaire a « Addition de valeurs ».

Liste des derniéres valeurs de mesure/des derniers calculs

L’appareil de mesure mémorise les 10 derniéres valeurs de mesure et leurs calculs et les
affiche sur 'écran dans l'ordre inverse (la derniére valeur de mesure/le dernier calcul en
premier).

Pour afficher la liste des valeurs de mesure, actionnez la touche (6).

Effacement de valeurs de mesure dans la liste des valeurs de mesure

Un appui court de la touche Marche/Arrét (8) efface la valeur de mesure actuellement af-
fichée.

En appuyant simultanément sur la touche (6) et la touche Marche/Arrét (8), vous effacez
tout le contenu de la liste des valeurs de mesure.

Instructions d’utilisation

Indications générales

Lalentille de réception (12) et la sortie du faisceau laser (13) ne doivent pas étre recou-
vertes lors d’une mesure.

L’appareil de mesure ne doit pas étre déplacé pendant une mesure (sauf pour le mode
Mesure continue). Positionnez donc 'appareil de mesure, si possible, sur ou a cété des
points de mesure.

La mesure s’effectue au centre du faisceau laser, méme lorsque les surfaces cibles sont
pointées de biais.

Facteurs influant sur la portée

La portée est fonction des conditions de luminosité et des propriétés de réflexion de la
surface cible. Pour améliorer la visibilité du faisceau laser lors des travaux a 'extérieur en
cas d’'un fort ensoleillement, utilisez les lunettes de vision laser (15) (accessoire) et la
cible (16) (accessoire) ou faites en sorte que la surface cible se trouve a 'ombre.
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Facteurs influant sur les résultats de mesure

En raison de phénoménes physiques, il n’est pas exclu que les mesures effectuées sur
des certaines surfaces donnent des résultats erronés. Ci-dessous les surfaces concer-
nées :

- Surfaces transparentes (telles que verre, eau),

- Surfaces réfléchissantes (telles que métal poli, verre),

- Surfaces poreuses (telles que matériaux isolants),

- Surfaces avec relief (telles que crépi, pierre naturelle).

Pour ces surfaces, utilisez éventuellement la cible laser (16) (accessoire).

Des couches d’air de températures différentes ou des réflexions indirectes peuvent éga-
lement influencer les résultats de mesure.

Défauts - Causes et remédes

Affichage sur ’écran du symbole Alerte de température (thermométre), utilisation
de ’appareil impossible

L’appareil se trouve en dehors de laplage  Attendez que I'appareil de mesure se

de températures de fonctionnement (allant trouve a nouveau dans la plage de tempéra-
de-10°Ca+40°C). tures de fonctionnement

Affichage piles faibles

La tension des piles a baissé (mesure en-  Remplacez les piles
core possible).

Affichage piles vides, mesure impossible
La tension des piles est trop faible Remplacez les piles
Affichage de « Error » et « -=-=--» sur I’écran

L’angle entre le faisceau laser et la cible est Augmentez 'angle entre le faisceau laser et
trop aigu. lacible

Le pouvoir réfléchissant de la surface cible Utilisez une cible laser (16) (accessoire)
est trop élevé (par ex. miroir) ou pas assez

élevé (par ex. tissu noir) ou bien la lumino-

sité ambiante est trop forte.

La sortie du faisceau laser (13) oulalen-  Essuyez et séchez la sortie du faisceau la-
tille de réception (12) sont couvertesde  ser (13) ou la cellule de réception (12) a
I'aide d’un chiffon doux
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Cause Remeéde

buée (par ex. a cause d’un changement ra-

pide de température).

Lavaleur calculée est supérieure a Divisez les calculs en étapes intermédiaires
999 999 ou inférieure & ~999 999 m/m?/

m°.

Résultat de mesure pas fiable

La surface cible n’est pas suffisamment ré- Couvrez la surface cible
fléchissante (par ex. eau, verre).

La sortie du faisceau laser (13) oulalen-  Dégagez la sortie du faisceau laser (13) ou
tille de réception (12) est recouverte. la lentille de réception (12)

Résultat de mesure peu vraisemblable

Le mauvais plan de référence a été choisi  Choisissez le plan de référence le mieux
adapté a la mesure

Obstacle dans le parcours du faisceau laser Le point laser tout entier doit atteindre la
surface cible.

L’appareil de mesure surveille son bon fonctionnement a chaque me-
sure. S'il détecte un défaut, 'écran n’affiche plus que le symbole re-
présenté ci-contre. En pareil cas ou si les préconisations mention-
nées plus haut ne permettent pas d’éliminer le défaut, adressez-vous
avotre Revendeur pour qu'il renvoie I'appareil de mesure au Service
Apreés-vente Bosch.

Contrdle de la précision de appareil de mesure

La précision de mesure de 'appareil de mesure peut étre vérifiée de la maniére suivante :

- Choisissez une longueur a mesurer immobile, comprise entre 3 m et 10 m, dont vous
connaissez la valeur (par ex. largeur d’une piéce, largeur d’'une embrasure de porte).
La distance a mesurer doit se situer a lintérieur de la piéce, la cible doit étre lisse et
bien réfléchissante.

- Mesurez la distance 10 fois de suite.

L’écart entre les différentes valeurs obtenues ne doit s'écarter de plus de +2 mmde la

valeur moyenne. Consignez par écrit les valeurs mesurées pour pouvoir effectuer ulté-

rieurement des mesures de précision comparatives.
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Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la housse de protection fournie
avec l'appareil.

Maintenez 'appareil de mesure propre.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans d’autres liquides.
Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et humide. N'utilisez pas de détergents ou
de solvants.

En particulier, traitez la cellule de réception (12) avec le méme soin que des lunettes ou
lalentille d'un appareil photo.

Sil'appareil de mesure a besoin d’étre réparé, renvoyez-le dans sa housse de protection
(17).

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les pieces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de pieces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de pieces détachées en ligne oli vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 097082 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprées-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex
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Tel.:(01) 43119006
E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priere de rapporter les appareils de mesure, les piles/accus, les accessoires et les em-
ballages dans un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

E Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles/accus avec des ordures ména-
geres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé
des personnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.

Valable uniquement pour la France:

. A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie --v-- ou
se recyclent n 7

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
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Indicaciones de seguridad

Leer y observar todas las instrucciones, para trabajar sin peligro
y riesgo con el aparato de medicion. Si el aparato de medicion no
se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menoscabar-
se las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. Jamas desvirtte las sefales de advertencia del aparato de
medicion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES Y ADJUNTELAS EN LA ENTREGA

DEL APARATO DE MEDICION.

» Precaucion - si se utilizan dispositivos de manejo o de ajuste distintos a los espe-
cificados en este documento o si se siguen otros procedimientos, esto puede
conducir a una peligrosa exposicion a la radiacion.

El aparato de medicion se entrega con un rétulo de advertencia (marcado en lare-

presentacion del aparato de medicion en la pagina ilustrada con el nimero (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Si el texto del rotulo de advertencia no esta en su idioma del pais, entonces cti-
bralo con la etiqueta adhesiva adjunta en su idioma del pais antes de la primera
puesta en marcha.

No oriente el rayo laser sobre personas o animales y no mire ha-
cia el rayo laser directo o reflejado. Debido a ello, puede deslum-
brar personas, causar accidentes o dafar el ojo.

» Silaradiacion laser incide en el ojo, debe cerrar conscientemente los ojos y mo-
ver inmediatamente la cabeza fuera del rayo.

» No efectiie modificaciones en el equipamiento del laser.

» No utilice las gafas de visualizacion laser como gafas protectoras. Las gafas de vi-

sualizacion laser sirven para detectar mejor el rayo laser; sin embargo, éstas no prote-
gen contra la radiacion laser.
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» No utilice las gafas de visualizacién laser como gafas de sol o en el trafico. Las ga-
fas de visualizacion laser no proporcionan proteccion UV completa y reducen la per-
cepcion del color.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No deje que nifios utilicen el aparato de medicion laser sin vigilancia. Podrian
deslumbrar involuntariamente personas.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

Descripcion del producto y servicio

Uso conforme a lo prescrito

La herramienta esta disefiada para medir distancias, longitudes, alturas y para calcular
superficies y volimenes.

El aparato de medicidn es apto para su uso en el interior.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1)  Selector del plano de referencia

(2) Teclanegativa [-]/tecla de navegacion
(3) Teclade funcion

(4)  Teclade medicion [A]

(5) Visualizador en color

(6) Teclaparalista de valores

(7)  Teclapositiva [+] /tecla de navegacion
(8)  Tecla de conexién/desconexion [(7)]

(9) Tapadelalojamiento de la pila

(10) Enclavamiento de la tapa del alojamiento de las pilas
(11) Namero de serie

(12) Lente de recepcion
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(13) Salidadelrayo laser

(14) Senal de aviso laser

(15) Gafas para laser?

(16) Tablilla reflectante de laser”
(17) Estuche de proteccion

a) Los accesorios descritos e ilustrados no corresponden al material que se adjunta de serie.
La gama completa de accesorios opcionales se detalla en nuestro programa de accesorios.

Elementos de indicacion
(a) Indicador de lista de valores de medicion
(b) Indicacion de pila
(c) Valor de medicion
(d) Resultado
(e) Plano de referencia para la medicion
(f) Laser conectado
(g) Funcion de medicion
— Medicion de longitud
—Medicion permanente
[ Medicion de superficie
(7 Medicién de volumen
(h) Indicacion de error "Error*

Datos técnicos

Telémetro laser digital UniversalDistance 50
Numero de articulo 3603F728..
Margen de medicion (tipico) 0,05-50 m"
Precision de medicion (tipica) +2,0mm®
Resolucion 1mm
temperatura de servicio -10°C... +40°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Humedad relativa del aire max. 90 %
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2000 m

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



48 | Espaniol

Telémetro laser digital UniversalDistance 50
Grado de contaminacion segln IEC 61010-1 20
Clase de laser 2
Tipo de laser 635nm, <1 mW
Diametro del rayo laser (a 25 °C) aprox.

- a 10 mde distancia 9mm
- a20mde distancia 18 mm
Sistema automatico de desconexion tras aprox.

- Laser 20s
- Aparato de medicion (sin medicion) 5 min
Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Medidas 100x 42 x22 mm
Pilas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Autonomia de las pilas, aprox.

- Medicién individual 10000”
- Medicion permanente 2,5h”

A) Enelcaso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicion. El alcance aumenta,
cuanto mejor retorna la luz laser de la superficie del objetivo (dispersante, no reflejante) y cuan-
to mas claro es el punto ldser en comparacion a la claridad del entorno (espacios interiores, cre-
pusculo). Para distancias inferiores a 20 m no se deberia utilizar un tablilla objetivo retroreflec-
tante, ya que puede conducir a errores de medicion.

B) Enelcaso de mediciones desde el borde trasero del aparato de medicién, 100 % de reflexion
del objetivo (p. ej. una pared pintada, blanca), débil iluminacion de fondo y 25 °C de temperatu-
rade servicio. Adicionalmente se debe contar con una influencia de +0,05 mm/m.

C) solo ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una conductividad
temporal causada por la condensacion

D) A25°Cdetemperatura de servicio

Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de referencia (11) en la placa

de caracteristicas.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas

Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de
manganeso.
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Con acumuladores de 1,2 V se pueden realizar menos mediciones que con pilas de

1,5V.

Para abrir la tapa del compartimiento de pilas (9) presione la retencion (10) en sentido

de laflechay quite la tapa del compartimiento de pilas. Coloque las pilas o los acumula-

dores. Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado inte-

rior del compartimiento de pilas.

En el caso de aparecer el simbolo de pila e por primera vez en el visualizador, se pueden

realizar ain como minimo 100 mediciones. Cuando el simbolo de pila esta vacio, se tie-

nen que cambiar las pilas o el acumulador; ya no se pueden realizar mediciones.

Siempre sustituya todas las pilas 0 acumuladores al mismo tiempo. Solamente utilice pi-

las 0 acumuladores del mismo fabricante e igual capacidad.

» Retire las pilas o los acumuladores del aparato de medicion, si no va a utilizarlo
durante un periodo prolongado. Tras un tiempo de almacenaje prolongado, las pilas
y los acumuladores se pueden llegar a corroer o autodescargar.

Operacion

Puesta en marcha

» No deje sin vigilancia el aparato de medicion encendido y apague el aparato de
medicion después del uso. El rayo laser podria deslumbrar a otras personas.

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. No la deje, por ejemplo, durante un tiempo prolongado en el automovil.
En caso de fuertes fluctuaciones de temperatura, deje que se estabilice primero la
temperatura de la herramienta de medicion antes de la puesta en servicio. Las tempe-
raturas extremas o los cambios bruscos de temperatura pueden afectar a la exactitud
del aparato de medicion.

» Evite impactos fuertes o caidas del aparato de medicion.Después de influencias
externas severas en el aparato de medicion, debe realizar siempre una comprobacion
de la precision antes de seguir trabajando (ver "Verificacion de precision del aparato
de medicion", Pagina 55).

Conexion/desconexion

Para conectar el aparato de medicion, presione la tecla de conexion/desconexion (8) o

la tecla de medicion (4). Al conectar el aparato de medicion no se conecta aun el rayo la-
ser.
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Para desconectar el aparato de medicién, oprima por un tiempo mas prolongado la tecla
de conexion/desconexion (8)

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion durante aprox. 5 minutos, en-
tonces el aparato de medicion se apaga automaticamente para proteger las pilas.

Proceso de medicion

Tras la conexion, el aparato de medicion se encuentra en la funcion

de medicion de longitudes. Otras funciones de medicion las puede

ajustar oprimiendo varias veces la tecla (3) o las teclas de navegacion

(7) [+] 0(2) [-] (ver "Funciones de medicion", Pagina 51).

Tras la confirmacion de la funcion de medicion con la tecla de medi-

cion (4) se conecta el rayo laser.

Al conectar el aparato de medicion, el canto posterior de éste es seleccionado automati-

camente como plano de referencia. Para cambiar el plano de referencia seleccionar (ver

"Seleccionar el plano de referencia (ver figuras A-B)", Pagina 50).

Coloque el aparato de medicion con el plano de referencia seleccionado en la linea de

medicion deseada (p. e]. pared).

Para activar la medicion, presione brevemente la tecla de medicion (4). A continuacion,

se desconecta el rayo laser. Para conectar de nuevo el rayo laser, presione brevemente

la tecla de medicion (4). Para activar otra medicion, presione de nuevo brevemente la te-

cla de medicion (4).

» No oriente el rayo laser contra personas ni animales, ni mire directamente hacia
el rayo laser, incluso encontrandose a gran distancia.

En la funcion de medicion permanente, la medicion comienza tras la primera pulsacion

de la tecla de medicion (4).

El valor de medicion aparece tipicamente dentro de 0,5 sy, amas tardar, tras 4 s. La du-

racion de medicion es dependiente de la distancia, las condiciones de luz y las caracte-

risticas de reflexion de la superficie del objetivo.

Sino tiene lugar ninguna medicion aprox. 20 segundos tras el avistamiento, se desco-

necta automaticamente el rayo laser para proteger las pilas.

Seleccionar el plano de referencia (ver figuras A-B)

Para la medicion puede elegirse entre dos planos de referencia diferentes:

- el borde trasero de la herramienta de medicion (por ejemplo al aplicar en paredes),

- del borde delantero del aparato de medicion (p. ej. al medir desde un borde de me-
sa).

Para cambiar el plano de referencia presione la tecla (1), hasta que en el visualizador se

indique el plano de referencia deseado. Siempre que se conecte el aparato de medicion
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se preselecciona automaticamente el plano de referencia del canto posterior del aparato
de medicion.

Funciones de medicion

Medicion de longitudes

Seleccione la funcion de medicion de longitudes .— (ver "Proceso de medicion”, Pagi-
na50).

™9 Presione latecla de medicion (4) una vez para apuntar sobre la su-
perficie objetivo y otra vez para la medicion.

El valor de medicion se indica en la parte inferior del visualizador.
Repita los pasos anteriormente mencionados cada uno de las demas
mediciones. Los 4 ultimos valores de medicidn se indican en el visua-
lizador. El Ultimo valor de medicion se encuentra en la parte inferior
del visualizador, el pentltimo valor de medicion sobre éste Ultimo, etc.

Indicacion: Presionando prolongadamente sobre la tecla de medicion (4) llega de cual-
quier funcion de medicion a la funcion de medicion de longitudes —.

Medicion de superficie

Seleccione la funcion de medicion de superficie (.

Mida luego el ancho y la longitud sucesivamente como en una medicién de longitudes.
Entre ambas mediciones queda encendido el rayo laser. El tramo a medir parpadea en la
indicacion para medicion de superficie .

El primer valor de medicién se indica en la parte superior del visuali-
zador.

Tras finalizar la segunda medicion, se calcula e indica automatica-
mente la superficie. El resultado final se encuentra en la parte inferior
del display; los valores de medicion individuales directamente enci-
ma.

Medicion de volumen

Seleccione la funcion de medicién de volumen (3.

Mida luego el ancho, la longitud y la altura sucesivamente como en una medicion de lon-
gitud. Entre las tres mediciones se mantiene encendido el rayo laser. El tramo a medir
parpadea en la indicacion para medicién de volumen (7.
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Tras finalizar la tercera medicion, se calcula e indica automaticamen-
te el volumen. El resultado final se encuentra en la parte inferior del
visualizador; los valores de medicion individuales directamente enci-
ma.

Medicion permanente (ver figura C)

En la medicion permanente es posible desplazar el aparato de medicion relativamente a
un punto actualizandose el valor de medicion cada 0,5 s, aprox. Usted se puede alejar p.
€j. de una pared hasta una distancia deseada; la distancia actual se puede leer en todo
momento.
Seleccione la funcion de medicion permanente iw..

g ™ Presione la tecla de medicion (4) para activar el proceso de medi-

cion. Mueva el aparato de medicion, hasta que se indique el valor de

SURZERERIL distancia deseado en la parte inferior del visualizador.

Presionando la tecla de medicion (4) se interrumpe la medicion per-
manente. El valor de medicion actual se indica en la parte inferior del
display. Sobre éste se encuentran el mayor y el menor valor de medi-
cion. Presionando de nuevo la tecla de medicion (4) se inicia nuevamente la medicion
permanente.

La medicion permanente se desconecta automaticamente tras 4 min.

max24.589 m

Borrado de mediciones

Pulsando brevemente la tecla de conexion/desconexion (8) puede borrar el tltimo valor
de medicion individual determinado, en todas las funciones de medicion. Pulsando bre-
vemente varias veces la tecla, se borran los valores de medicion individuales en orden in-
Verso.

Sumar/restar valores

Los valores de medicion o los resultados finales se pueden sumar o restar.

Sumar valores
El siguiente ejemplo describe la suma de superficies:

Determine la superficie seglin el apartado Medicion de superficies (ver "Medicion de su-
perficie", Pagina 51).
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Presione latecla (7) [+]. La superficie calculada se indica en el cen-
tro del visualizador.

Presione la tecla de medicion (4), para iniciar otra medicion de su-
perficie. Determine la superficie segtn el apartado Medicion de su-
perficies (ver "Medicion de superficie", Pagina 51). Para finalizar la
+84.295 m: IESTPY presione la tecla de medicion (4). Para sumar otros valores de
medicion, presione de nuevo la tecla (7) [+], etc.

Restar valores

Para la sustraccion de valores, presione la tecla (2) [-]. El siguiente proceder es analogo
a,,Sumar valores®.

Lista de los ultimos valores de medicién/calculos

El aparato de medicién memoriza los dltimos 10 valores de medicién y los respectivos
calculos, y los visualiza en orden inverso (el tltimo valor de medicion/calculo primero).
Presione la tecla (6) para la indicacion de la lista de valores de medicion.

Borrar valores de medicion en la lista de valores de medicion

Pulsando brevemente la tecla de conexion/desconexion (8) puede borrar el valor de me-
dicion actualmente indicado.

Pulsando simultaneamente la tecla (6) y la tecla de conexion/desconexion (8) puede bo-
rrar todos los valores de medicion de la lista correspondiente.

Instrucciones para la operacion

Indicaciones generales

El lente de recepcion (12) y la salida de la radiacion laser (13) no deben estar cubiertos
durante una medicion.

El aparato no debera moverse al realizar la medicion (excepto en la funcion de medicion
permanente). Por ello, siempre que sea posible, asiente 0 apoye el aparato de medicion
en el punto desde el cual quiera realizar la medicion.

La medicion se efecttia en el centro del haz, también en el caso de proyectar oblicuamen-
te el haz.
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Influencias sobre el alcance

El margen de medicion es dependiente de las condiciones de luz y las caracteristicas de
reflexion de la superficie del objetivo. A fin de obtener una mejor visibilidad del rayo la-
ser en los trabajos al aire libre y con fuerte irradiacion solar, utilice las gafas dpticas para
laser (15) (accesorio) y una tablilla laser reflectante (16) (accesorio), u oscurezca la su-
perficie destino.

Influencias sobre el resultado de medicion

Debido a ciertos efectos fisicos puede que se presenten mediciones erroneas al medir
contra ciertas superficies. Pertenecen a éstas:

- superficies transparentes (p. e]. cristal, agua),

- superficies reflectantes (p. ej. metal pulido, cristal)

- superficies porosas (p. ej. material insonorizante)

- superficies estructuradas (p. ej. yeso, piedra natural).

En caso dado, utilice la tablilla Iaser reflectante (16) (accesorio) sobre estas superficies.

Asimismo pueden afectar a la medicion capas de aire de diferente temperatura, o la re-
cepcion de reflexiones indirectas.

Fallos - Causas y remedio

Causa Remedio

Simbolo de advertencia de temperatura (termémetro) se indica en el visualizador,
manejo imposible

El aparato de medicion se encuentra fuera Esperar a que el aparato de medicion haya
de la temperatura de servicio de -10°C alcanzado la temperatura de operacion
hasta +40 °C.

Indicacion de pila decreciente

La tension de la bateria disminuye (la medi- Cambiar las pilas 0 acumuladores
cion atin es posible).

Indicacion de pila vacia, medicion imposible

Tension de la pila demasiado baja Cambiar las pilas 0 acumuladores
Indicacion de "Error" y "----"en el visualizador

Angulo demasiado agudo entre el rayo la-  Abrir el angulo entre el rayo lser y el punto
sery el punto de medicién. de medicién
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Causa Remedio

La superficie objetivo refleja demasiado (p. Utilice la tablilla laser reflectante (16) (ac-
ej. espejo) o demasiado débil (p. ej. tejido  cesorio)

negro), o laluz de entorno es muy fuerte.

La salida de laradiacion laser (13) o el len- Con un pafo suave, seque la salida de lara-
te de recepcion (12) estan empanados (p. diacion laser (13) o la lente receptora (12)
€j. por rapido cambio de temperatura).

Elvalor calculado es superiora 999 999 6  Subdividir el calculo en varios pasos inter-
inferior a-999 999 m/m?*/m°. medios

Resultado de la medicion poco fiable

La superficie objetivo no refleja claramente Cubrir la superficie de medicion

(p. €]. agua, cristal).

La salida de la radiacion laser (13) o el len- Dejar libre la salida de la radiacion laser
te de recepcion (12) estan cubiertos. (13) o el lente de recepcion (12)

Resultado de la medicion no plausible

Plano de referencia ajustado, incorrecto  Seleccionar un plano de referencia apro-
piado a la medicion a realizar

Obstaculo en la trayectoria del rayo laser  Elhaz del laser no deberd incidir parcial-
mente contra el punto a medir.
El aparato de medicion vigila el correcto funcionamiento durante ca-
da medicion. Si se detecta un defecto, el visualizador sélo indica atiin
el simbolo adyacente. En este caso, o si los remedios anteriormente
mencionados no pueden eliminar un defecto, envie el aparato de me-
dicion a través de su concesionario al Servicio Postventa Bosch.

Verificacion de precision del aparato de medicion

Usted puede verificar la precision del aparato de medicion como sigue:

- Elijaun tramo de medicion de una longitud constante, entre 3a 10 m, aprox., (p.€j. la
anchura de un cuarto, vano de la puerta) cuya medida conozca Ud. con exactitud. El
recorrido de medicién debe quedar en el espacio interior y la superficie del objeto de
la medicion debe ser lisa y reflectante.

- Mida el recorrido 10 veces seguidas.

La divergencia de las mediciones individuales respecto al valor medio debe ascender a

como maximo +2 mm. Protocolarizar las mediciones, para poder comparar la precision

en un momento posterior.
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Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza

Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el estuche de proteccion ad-
junto.

Mantenga limpio siempre el aparato de medicién.

No sumerija el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.

Limpiar el aparato con un pafio himedo y suave. No utilice ningtin detergente o disolven-
te.

En particular, cuide la lente receptora (12) con el mismo cuidado con el que deben tra-
tarse las gafas o la lente de una camara.

En el caso de reparacion, envie el aparato de medicion en la bolsa protectora (17).

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaiia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Eliminacion
La herramienta de medicion, el acumulador o las pilas, los accesorios y los embalajes de-
beran someterse a un proceso de reciclaje que respete el medio ambiente.

E iNo arroje los aparatos de medicion y los acumuladores o las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso y respectiva-
mente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por sepa-
rado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

Portugués

Instrucées de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucdes para trabalhar
de forma segura e sem perigo com o instrumento de medicao. Se
o instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade
com as presentes instrucées, as protecoes integradas no
instrumento de medicdo podem ser afetadas. Jamais permita
que as placas de adverténcia no instrumento de medicao se tornem
irreconheciveis. CONSERVE BEM ESTAS INSTRUCOES E FACA-AS ACOMPANHAR O
INSTRUMENTO DE MEDICAO SE O CEDER A TERCEIROS.

» Cuidado - O uso de dispositivos de operacio ou de ajuste diferentes dos
especificados neste documento ou outros procedimentos podem resultar em
exposicao perigosa a radiacao.

0 instrumento de medicéo é fornecido com uma placa de adverténcia (identificada

com o niimero (14) na figura do instrumento de medicao, que se encontra na pagina

de esquemas).
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IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Se o texto da placa de adverténcia nao estiver no seu idioma, antes da primeira
colocacao em funcionamento, devera colar o adesivo com o texto de adverténcia
no seu idioma nacional sobre a placa de adverténcia.

Nao apontar o raio laser na direcao de pessoas nem de animais e
nao olhar para o raio laser direto ou reflexivo. Desta forma podera
encandear outras pessoas, causar acidentes ou danificar o olho.

» Se um raio laser acertar no olho, fechar imediatamente os olhos e desviar a
cabeca do raio laser.

» Nao efetue alteracdes no dispositivo laser.

» Nao os éculos para laser como éculos de protecao. Os dculos para laser servem

para ver melhor o feixe de orientacao a laser; mas nao protegem contra radiagao
laser.

» Nao use os oculos para laser como dculos de sol ou no transito. Os dculos para
laser ndo providenciam uma protecao UV completa e reduzem a percegdo de cores.

» S0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao deixe que criancas usem o instrumento de medicao sem vigilancia. Elas
podem encandear sem querer pessoas.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou pé inflamaveis. No instrumento de medicdo
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pés ou vapores.

Descricao do produto e do servico

Utilizacao adequada

O instrumento de medigao serve para medir distancias, comprimentos, alturas,
intervalos e para calcular areas e volumes.

O instrumento de medigao é apropriado para a utilizagdo em dreas interiores.
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Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1)  Teclaparaselecionar o nivel de referéncia
(2) Teclamenos [-]/tecla de navegacao

(3) Tecladefungao

(4)  Teclade medicio [A]

(5)  Mostrador a cores

(6) Tecladalista de valores de medicdo

(7)  Teclamais [+]/tecla de navegacao

(8)  Teclade ligar-desligar [@]

(9) Tampado compartimento da pilha

(10) Travamento da tampa do compartimento da pilha
(11) Numero de série

(12) Lenterecetora

(13) Saidado raio laser

(14) Placa de adverténcia laser

(15) Oculos para laser”

(16) Painel de objetivo laser”

(17) Bolsa de protecao

a) Acessorios apresentados ou descritos nao pert: ao vol de forneci padrao.
Todos os acessorios encontram-se no nosso programa de acessorios.

Elementos de indicacao
(a) Indicacao da lista de valores de medicao
(b) Indicacao de pilhas
(c) Valor de medigdo
(d) Resultado
(e) Nivel de referéncia da medicdo
(f) Laserligado
(g) Funcao de medicao
— Medicdo de comprimentos

— Medicdo continua
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O Medicao de areas
9 Medicio de volumes
(h) Indicacao de erro "Error"

Dados técnicos

UniversalDistance 50

Medidor laser de distancias digital

Namero de produto 3603F728..
Faixa de medicao (tipicamente) 0,05-50 m"
Precisao de medicdo (tipica) +2,0mm?
Minima unidade de indicagao 1 mm
Temperatura de servico -10°C... +40°C
Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C
Humidade relativa max. 90 %
Altura max. de utilizagao acima da altura de referéncia 2000 m
Grau de sujidade de acordo coma l[EC 61010-1 29
Classe de laser 2
Tipo de laser 635 nm, <1 mW
Diametro do raio laser (a 25 °C) aprox.

- a10mdedistancia 9mm
- a20mdedistancia 18 mm
Dispositivo de desligamento automatico apds aprox.

- Laser 20s
- Instrumento de medicao (sem medicao) 5 min
Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Dimensées 100x42x22 mm
Pilhas 2x1,5VLRO3 (AAA)

Vida 0til da pilha, aprox.

- Medicdo individual

10000”
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Medidor laser de distancias digital UniversalDistance 50

- Medicdo continua 2,5h”

A) Em caso de medigdo a partir do rebordo traseiro do dispositivo de medicdo. O raio de agdo
aumenta quanto mais se afastar a luz laser da superficie alvo (de forma dispersa, sem reflexos) e
quanto mais claro for o ponto laser face a luminosidade ambiente (compartimentos interiores,

crepusculo). Para distancias inferiores a 20 m, ndo se devem utilizar painéis de alvo
retrorreflexivos, visto que podem causar erros de medicdo.

B) Em caso de medicdo a partir do rebordo traseiro do dispositivo de medicao, 100 % de
capacidade de reflexao da superficie alvo (p. ex. uma parede pintada de branco), fraca
iluminacdo de fundo e temperatura de funcionamento de 25 °C. Ha ainda que contar com uma
influéncia de +0,05 mm/m.

C) apenas sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade temporaria
causada por condensagao

D) Aumatemperaturade servico de 25°C

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao, consulte o nimero de série (11)

na placa de identificagdo.

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Com as baterias de 1,2 V, o nimero de medi¢des possiveis podera ser menor do que no

caso das pilhasde 1,5V.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (9) prima o travamento (10) na diregao

da seta e retire a tampa. Insira as pilhas ou baterias. Tenha atencao a polaridade correta

de acordo com a representacao no interior do compartimento das pilhas.

Quando o simbolo de pilha surgir no = mostrador pela primeira vez, ainda ¢é possivel

realizar pelo menos 100 medi¢des. Quando o simbolo de pilha estiver vazio, terd de

substituir as pilhas ou acumuladores, deixando de ser possivel realizar medigdes.

Sempre substituir todas as pilhas ou as baterias ao mesmo tempo. S6 utilizar pilhas ou as

baterias de um sd fabricante e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas ou as baterias do instrumento de medicao se nao o for usar
durante um periodo de tempo prolongado. As pilhas e as baterias podem corroer-
se ou descarregar-se no caso de um armazenamento prolongado.
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Funcionamento

Colocagao em funcionamento

» Nao deixe o instrumento de medicao ligado sem vigilancia e desligue o
instrumento de medicéo apés utilizacdo. Outras pessoas poderiam ser cegadas
pelo raio laser.

» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Nao os deixe, p. ex., ficar durante muito tempo no automével. No
caso de oscilagdes de temperatura maiores, deixe o instrumento de medigao atingir a
temperatura ambiente antes de o utilizar. No caso de temperaturas ou de oscilagdes
de temperatura extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicao seja
prejudicada.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao.Apds severas
influéncias externas no instrumento de medicao, recomendamos que se proceda a
uma verificagao de precisao (ver "Controlo de exatidao do instrumento de medigao",
Pagina 68).

Ligar/desligar

Para ligar o instrumento de medicao, prima brevemente a tecla de ligar-desligar (8) ou a
tecla de medicao (4). Ao ligar o instrumento de medicao, o raio laser ainda nao € ligado.
Para desligar o instrumento de medicao, prima demoradamente na tecla de ligar-
desligar (8)

Se nao for premida nenhuma tecla no instrumento de medigao durante aprox. 5 minutos,
entdo o instrumento de medicao desliga-se automaticamente para efeitos de economia
das pilhas.

Processo de medicao

Depois de ligado, o instrumento de medicao encontra-se na fungao
Medicao de comprimentos. Outras funcdes de medigao podem ser
ajustadas premindo vérias vezes a tecla (3) ou as teclas de
navegacao (7) [+] ou (2) [-] (ver "Fungdes de medigao",

Pagina 63).

Depois de confirmar a fungao de medicao com a tecla de medicao (4)
o raio laser é ligado.

Depois de ligar o instrumento, o nivel de referéncia para a medicao é o rebordo traseiro
do instrumento de medigdo. Para mudar o nivel de referéncia (ver "Selecionar o nivel de
referéncia (ver figura A-B)", Pagina 63).
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Cologue o instrumento de medigao com o nivel de referéncia selecionado na linha de

medicao desejada (p. ex. parede).

Para dar inicio a medicao, prima brevemente a tecla de medicao (4). Depois disso, o raio

laser é desligado. Para voltar a ligar o raio laser, prima brevemente a tecla de medigdo

(4). Para dar inicio a uma nova medicéo, volte a premir brevemente a tecla de medigao

(4).

» Nao apontar o raio de laser na direcao de pessoas nem de animais e nao olhar no
raio laser, nem mesmo de maiores distancias.

medicao (4) pela primeira vez.

0 valor de medicao aparece normalmente dentro de 0,5 s e, no maximo, ao fimde 4 s. A

duragdo da medicdo depende da distancia, das condi¢des de luminosidade e das

propriedades refletoras da superficie alvo.

Se depois de aprox. 20 s ap6s a visualizagdo nao ocorrer qualquer medicdo, o raio laser

desliga-se automaticamente para efeitos de economia das pilhas, e 0 mostrador

escurece.

Selecionar o nivel de referéncia (ver figura A-B)

Para a medicao pode selecionar entre dois diferentes niveis de referéncia:

- orebordo traseiro do instrumento de medicao (p. ex. ao apoiar nas paredes),

- orebordo dianteiro do instrumento de medicdo (p. ex. para medigdes no rebordo da
mesa).

Para mudar o nivel de referéncia pressione a tecla (1), até que seja indicado no display o

nivel de referéncia desejado. Sempre que ligar o instrumento de medicdo, o canto de

tras é apresentado como nivel de referéncia.

Funcoes de medicao

Medicao de comprimentos
Selecione a funcao Medicdo de comprimentos — (ver "Processo de medigdo",
Pagina62).

Prima a tecla de medicdo (4) uma vez para apontar para a superficie
alvo e depois novamente para a medicdo.

0 valor de medicdo é exibido em baixo no display.

Repita os passos supramencionados para cada medicao. Os 4
Ultimos valores de medicao sao exibidos no mostrador. O ultimo valor
de medicdo é exibido em baixo no mostrador, o pentltimo, acima

desse etc.
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Premindo: Premindo longamente a tecla de medicao (4) consegue ir, a partir de
qualquer funcao de medicao, para a funcao Medicao de comprimentos —.

Medicao de areas

Selecione a fungao Medicao de areas (.

De seguida, mega sucessivamente a largura e o comprimento, procedendo como para
uma medic¢do de comprimentos. O raio laser permanece ligado entre as duas medigdes.
O trajeto a medir pisca na indicagdo de medicao de areas .

O primeiro valor de medicao é exibido em cima no mostrador.
Depois de concluida a segunda medicao, a area é automaticamente
calculada e indicada. O resultado final encontra-se em baixo no
mostrador, os valores de medicdo individuais, acima desse.

Medicao de volumes

Selecione a fungao Medicao de volumes 3.

De seguida, mega sucessivamente a largura, o comprimento e a altura, procedendo
como para uma medicao de comprimentos. O raio laser permanece ligado entre as trés
medicdes. O trajeto a medir pisca na indicagdao de medigdo de volume 0.

Depois de concluida a terceira medicgdo, o volume é automaticamente
calculado e indicado. O resultado final encontra-se em baixo no
mostrador, os valores de medicdo individuais, acima desse.

Medicao continua (ver figura C)

Na medicdo continua, o instrumento de medicao pode ser movido relativamente ao

destino, sendo que o valor de medicao se atualiza a cada 0,5 s. Pode, por exemplo,

afastar-se de uma parede até alcancar a distancia pretendida, sendo que a distancia

atual é sempre legivel.

Selecione a fungdo Medicao continua .

g ™9 Primaatecla de medicao (4) para dar inicio a medicao. Movimente o
instrumento de medicao até que seja indicado o valor de distancia

b1 mn 22589 m desejado em baixo no mostrador.

Premindo a tecla de medicéo (4) interrompe a medicao continua. O

valor de medicdo atual é exibido em baixo no mostrador. Por cima

encontram-se o valor de medigao maior e menor. Premindo

novamente a tecla de medicao (4) inicia-se uma nova medicao continua.

m24.589 m
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A medicao continua desliga-se automaticamente apds 4 min.

Anular valores de medicao

Premindo brevemente a tecla de ligar-desligar (8) pode eliminar o Ultimo valor de
medicao individual apurado em todas as funcées de medicao. Premindo a tecla varias
vezes por breves instantes, os valores de medicao individuais sao eliminados pela ordem
inversa.

Adicionar/subtrair valores
Podem ser adicionados ou subtraidos valores de medicao ou resultados finais.

Adicionar valores
0 exemplo que se segue descreve a adicao de areas:

Determine uma area de acordo com a sec¢ao Medicdo de areas (ver "Medicao de areas",
Pagina 64).

Prima atecla (7) [+]. A area calculada ¢ exibida no centro do
mostrador.

Prima a tecla de medicéo (4), para dar inicio a outra medicao de
areas. Determine uma drea de acordo com a se¢ao Medicao de areas
(ver "Medicao de areas", Pagina 64). Para terminar a adigdo, prima a
tecla de medicao (4). Para adicionar mais valores de medicao, prima
novamente a tecla (7) [+] etc.

Subtrair valores

Para subtrair valores, prima a tecla (2) [-]. O procedimento seguinte é igual a "Adicionar
valores".

Lista dos tlltimos valores de medicao/calculos

O instrumento de medicdo grava os Ultimos 10 valores de medicdo e os respetivos
célculos e indica-os pela ordem inversa (o tltimo valor de medigao em primeiro lugar).

Prima a tecla (6) para visualizar a lista de valores de medicao.
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Apagar os valores de medicdo na lista de valores de medicao

Premindo brevemente a tecla de ligar-desligar (8) pode eliminar o valor de medicao
apresentado no momento.

Pressionando simultaneamente a tecla (6) e a tecla de ligar-desligar (8) pode eliminar
todos os valores da lista de valores de medicao.

Instrugoes de trabalho

Indicacdes gerais

Alente recetora (12) e a saida do raio laser (13) nao podem ser tapados durante a
medicao.

O instrumento de medigao ndo pode ser movido durante uma medicao (exceto a fungao

Medicdo continua). Por isso, cologue o instrumento de medicéo, se possivel nos ou
sobre os pontos de medicao.

A medicdo é realizada no centro do raio laser, mesmo quando as superficies sao
visualizadas obliquamente.

Influéncias sobre a faixa de medicao

A faixa de medicao depende das condigdes de iluminacao e das propriedades refletoras
da superficie alvo. Para uma melhor visibilidade do raio laser, ao trabalhar no exterior e
em caso de luz solar utilize os dculos para laser (15) (acessorios) e o painel de objetivo
laser (16) (acessorios), ou faga sombra sobre a superficie alvo.

Influéncias sobre o resultado da medicao

Devido aos efeitos fisicos, nao é possivel excluir a ocorréncia de mensagens de erro
durante a medicao em diferentes superficies. Tal inclui:

- superficies transparentes (p. ex. vidro, agua),

- superficies espelhadas (p. ex. metal polido, vidro)

- superficies porosas (p. ex. material de isolamento)

- superficies texturadas (p. ex. embogo, pedra natural).

Se necessario, use nestas superficies o painel de objetivo laser (16) (acessorio).

Também camadas de ar com diferentes temperaturas ou reflexoes recebidas
indiretamente podem influenciar o valor de medicéo.

Erros - Causas e solugdes

Causa Solucao

E exibido o simbolo de aviso de temperatura (termometro) no mostrador, a
operacao nao é possivel
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Causa

O instrumento de medicdo estd fora da
gama de temperaturas de funcionamento
de-10°Ca+40°C.

Solucao

Esperar até o instrumento de medicao
alcancar a temperatura de funcionamento

Indicacao das pilhas a reduzir

Atensao da pilha reduz (ainda e possivel
efetuar a medicao).

Substituir pilhas ou acumuladores

Indicacao das pilhas vazia, medicdo impossivel

Tensao da pilha é baixa demais

Substituir pilhas ou acumuladores

Indicacao "Error" e "----"no mostrador

0 angulo entre o raio laser e 0 alvo é muito
agudo.

Aumentar o angulo entre o raio laser e 0
alvo

A superficie alvo reflete demasiado (p. ex.
espelho) ou insuficiente (p. ex. tecido
preto), ou a luz ambiente é muito forte.

Usar painel de objetivo laser (16)
(acessorio)

Saida do raio laser (13) ou lente recetora
(12) estdao embaciadas (p. ex. devido a
uma mudanga rapida da temperatura).

Limpar com um pano macio a saida do raio
laser (13) ou a lente recetora (12)

0 valor calculado é superior 999 999 ou
inferior a =999 999 m/m?/m?.

Dividir o cdlculo em passos intermedidrios

Resultado da medicao nao fiavel

Asuperficie alvo nao reflete claramente (p.
ex. agua, vidro).

Cobrir a superficie alvo

A saida do raio laser (13) ou da lente
recetora (12) esta tapada.

Manter a saida do raio laser (13) ou da
lente recetora (12) desobstruida

Resultado da medicao implausivel

Foi ajustado um nivel de referéncia errado

Selecionar um nivel de referéncia
adequado para a medicao

Obstaculo no caminho do raio laser

0 ponto de laser deve estar deitado
completamente sobre a superficie alvo.

Bosch Power Tools
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O instrumento de medicao controla o funcionamento correto em cada
medicdo. Se for detetado algum defeito, o mostrador mostra apenas
o0 simbolo ao lado. Neste caso, ou quando nao for possivel eliminar
um erro mesmo tomando as medidas auxiliares supramencionadas,
envie o instrumento de medicdo para o Servico de Assisténcia
Técnica da Bosch por intermédio do seu agente autorizado.

Controlo de exatidao do instrumento de medicao

Pode verificar a exatiddo do instrumento de medicao da seguinte maneira:

- Selecione um trajeto de medicao que nao se altere ao longo do tempo com um
comprimento aprox. de 3 a 10 m, cujo valor saiba exatamente qual é (p. ex. largura da
divisao, abertura da porta). O trajeto de medicao deve encontrar-se no interior e a
area alvo da medicao deve ser lisa e com boas capacidades de reflexao.

- Meca o trajeto 10 vezes de seguida.

Adiferenca entre as medigdes individuais do valor médio nao deve ultrapassar os
+2 mm. Registe as medices para, posteriormente, poder comparar a exatidao.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

Armazene e transporte o instrumento de medicao apenas na bolsa de protecdo
fornecida.

Manter o instrumento de medi¢ao sempre limpo.

Nao mergulhar o instrumento de medicdo na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano hiimido e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Limpe especialmente a lente recetora (12) com o mesmo cuidado com que tém de ser
manuseados dculos ou a lente de uma maquina fotografica.

Envie o instrumento de medigao em caso de reparacao na bolsa de protegéo (17).

Servico pos-venda e aconselhamento

0 servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.
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Indique para todas as questées e encomendas de pegas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacéo
Os instrumentos de medicéo, baterias/pilhas, acessorios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Nao deite o instrumento de medicao e as baterias/pilhas no lixo doméstico!!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacao na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medigao que ja ndo sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na satida humada devido a possivel presenca de
substancias perigosas.
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Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni, per lavo-
rare con lo strumento di misura in modo sicuro e senza pericoli.
Se lo strumento di misura non viene utilizzato conformemente al-
le presenti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di prote-
zione integrati nello strumento stesso. Non rendere mai illeggibi-

li le targhette di avvertenza applicate sullo strumento di misura. CONSERVARE

CON CURA LE PRESENTI ISTRUZIONI E CONSEGNARLE INSIEME ALLO STRUMENTO

DIMISURA IN CASO DI CESSIONE A TERZI.

» Prudenza - Qualora vengano utilizzati dispositivi di comando o regolazione di-
versi da quelli qui indicati o vengano eseguite procedure diverse, sussiste la pos-
sibilita di una pericolosa esposizione alle radiazioni.

Lo strumento di misura viene fornito con una targhetta di pericolo (contrassegnata

con il numero (14) nella figura dello strumento stesso, alla pagina con rappresenta-

zione grafica).

[ EC60825:1:2014<imW, 6350 |

Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L .

» Seil testo della targhetta di pericolo & in una lingua straniera, prima della messa
in funzione iniziale incollare Ietichetta fornita in dotazione, con il testo nella pro-
pria lingua.

Non dirigere mai il raggio laser verso persone oppure animali e
non guardare il raggio laser né diretto, né riflesso. Il raggio laser
potrebbe abbagliare le persone, provocare incidenti o danneggiare
gli occhi.

» Se unraggio laser dovesse colpire un occhio, chiudere subito gli occhi e disto-
gliere immediatamente la testa dal raggio.

» Non apportare alcuna modifica al dispositivo laser.
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» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali di protezione. Gli occhiali
per raggio laser servono per un migliore riconoscimento del raggio stesso; tuttavia
non forniscono alcuna protezione contro la radiazione laser.

» Non utilizzare gli occhiali per raggio laser come occhiali da sole oppure nel traffi-
co. Gli occhiali per raggio laser non offrono una protezione UV completa e riducono la
percezione dei colori.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Evitare che i bambini utilizzino lo strumento di misura laser senza la necessaria
sorveglianza. Potrebbero involontariamente abbagliare altre persone.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & ideale per misurare distanze, lunghezze e altezze e per calcola-
re superfici e volumi.

Lo strumento di misura & adatto per l'impiego in ambienti interni.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Tasto selezione del piano di riferimento
(2) Tasto «Meno» [-]/Tasto di navigazione
(3) Tastofunzione

(4) Tasto di misurazione [A&,]

(5) Display acolori

(6) Tasto lista valori misurati

(7)  Tasto «Pil» [+]/Tasto di navigazione
(8)  Tasto di accensione/spegnimento [®]
(9)  Coperchio vano batteria
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(10) Bloccaggio del coperchio vano batterie
(11) Numero di serie

(12) Lentediricezione

(13) Uscitalaser

(14) Targhetta di pericolo raggio laser

(15) Occhiali per raggio laser”

(16) Pannello di mira per laser”

(17) Astuccio di protezione

a) Laccessorio illustrato oppure descritto non & compreso nel di fornitura st:
L’accessorio completo & contenuto nel nostro programma accessori.

Elementi di visualizzazione

lard.

(a) Visualizzazione elenco valori di misurazione
(b) Indicatore del livello di carica delle batterie
(c) Valore di misurazione
(d) Risultato
(e) Piano di riferimento della misurazione
(f) Laser attivato
(g) Funzione di misurazione
— Misurazione delle lunghezze
— Misurazione continua
[0 Misurazione di superfici
{7 Misurazione di volumi
(h) Indicatore di errore «Error»

Dati tecnici

Distanziometro laser digitale UniversalDistance 50
Codice articolo 3603F728..
Campo di misurazione (tipico) 0,05-50 m*
Precisione di misurazione (tipica) +2,0mm?
Unita di visualizzazione minima 1mm
Temperatura di funzionamento -10°C... +40°C
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Distanziometro laser digitale UniversalDistance 50
Temperatura di conservazione -20°C...+70°C
Umidita atmosferica relativa max. 90%
Altitudine d'impiego max. oltre 'altitudine di riferimento 2000 m
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 72
Classe laser 2
Tipo di laser 635nm, <1 mW
Diametro raggio laser (a 25 °C), circa

- a10mdidistanza 9mm
- a20mdidistanza 18 mm
Spegnimento automatico dopo circa

- Laser 20 sec
- Strumento di misura (senza misurazione) 5 giri/min
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Dimensioni 100x42x22 mm
Pile 2x1,5VLRO3 (AAA)
Durata della batteria ca.

- Misurazione singola 10000”
- Misurazione continua 2,5h”

A) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura. La portata aumentera quanto mi-
gliore sara il riflesso del raggio laser dalla superficie dell'obiettivo (in dispersione, non in rispec-
chiamento) e quanto pill luminoso sara il punto laser rispetto alla luminosita ambiente (ambienti
interni, semibuio). Per distanze inferiori a 20 m non deve essere utilizzato alcun pannello di mira
retro-riflettente, poiché potrebbe causare errori di misurazione.

B) Per misurazioni dal lato posteriore dello strumento di misura, 100% del potere riflettente
dell'oggetto target (ad esempio una parete tinteggiata di bianco), retroilluminazione piu debole
e 25°C di temperatura di esercizio. Inoltre si deve considerare un influsso di 0,05 mm/m.

C) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa

D) Contemperatura d’esercizio a 25°C

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (11) riportato

sulla targhetta identificativa.
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Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile

Per limpiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-

nese.

Con batterie ricaricabilida 1,2 V & possibile effettuare meno misurazioni che con batte-

riedal,5V.

Per aprire il coperchio vano batterie (9), premere sul bloccaggio (10) nella direzione del-

lafreccia e prelevare il coperchio del vano batterie. Introdurre le pile o le batterie. facen-

do attenzione alla corretta polarizzazione, conformemente all'illustrazione riportata sul

lato interno del vano batterie.

Quando sul display verra visualizzato per la prima volta il simbolo della pila =, sara anco-

ra possibile eseguire almeno 100 misurazioni. Quando il simbolo della batteria apparira

vuoto, le batterie/batterie ricaricabili dovranno essere sostituite e non sara pili possibile

effettuare misurazioni.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le pile, o tutte le batterie. Utilizzare esclu-

sivamente pile o batterie dello stesso produttore e della stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene utilizzato per lunghi periodi, rimuovere le pi-
le o le batterie dallo strumento stesso. In caso di lunghi periodi di magazzinaggio, le
pile e le batterie possono subire corrosioni e scaricarsi.

Utilizzo

Messa in funzione

» Non lasciare incustodito lo strumento di misura quando é acceso e spegnerlo
sempre dopo I'uso. Altre persone potrebbero essere abbagliate dal raggio laser.

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. Ad esempio, evitare di lasciarlo per lungo tempo all'interno dell'auto. In ca-
so diforti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di misura raggiunga la
normale temperatura prima di metterlo in funzione. Temperature oppure sbalzi di
temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura.Qualora lo
strumento di misura abbia subito forti influssi esterni, prima di riprendere il lavoro an-
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dra sempre effettuata una verifica della precisione (vedi «Verifica della precisione del-
lo strumento di misura», Pagina 80).

Accensione/Spegnimento
Per accendere |o strumento di misura, premere brevemente il tasto di accensione/spe-

gnimento (8) oppure il tasto di misurazione (4). All'accensione dello strumento di misura
il raggio laser non viene ancora attivato.

Per spegnere lo strumento di misura premere a lungo il tasto di accensione/spegnimen-
to (8)

Se per circa 5 minuti non verra premuto alcun tasto sullo strumento di misura, lo stru-
mento stesso si spegnera automaticamente, per salvaguardare le pile.

Misurazione

Una volta acceso, lo strumento di misura si trovera in modalita Misu-

razione di lunghezze. Altre funzioni di misurazione si possono impo-

stare premendo piti volte il tasto (3), oppure i tasti di navigazione (7)

[+]0(2) [-] (vedi «Funzioni di misurazione», Pagina 76).

Confermata la funzione di misurazione con il relativo tasto di misura-

zione (4), il raggio laser verra acceso.

Dopo I'accensione il lato posteriore dello strumento di misura & selezionato quale piano

di riferimento per la misurazione. Per cambiare piano di riferimento (vedi «Selezione del

piano di riferimento (vedere figure A-B)», Pagina 76).

Posizionare lo strumento di misura con il piano di riferimento selezionato sulla linea di

misurazione desiderata (ad esempio la parete).

Per attivare la misurazione, premere brevemente il relativo tasto di misurazione (4). Do-

po di cio, il raggio laser verra spento. Per riaccendere il raggio laser, premere brevemen-

te il tasto di misurazione (4). Per attivare una ulteriore misurazione, premere di nuovo

brevemente il tasto di misurazione (4).

» Non dirigere mai il raggio laser su persone oppure su animali e non rivolgere lo
sguardo in direzione del raggio laser stesso, neanche da grande distanza.

Nella funzione di misurazione continua, la misurazione ha inizio gia dopo la prima pres-

sione del tasto di misurazione (4).

Dinorma, il valore di misurazione verra visualizzato entro 0,5 s, al massimo dopo 4 s. La

durata della misurazione dipendera dalla distanza, dalle condizioni di luce e dalle caratte-

ristiche di riflessione della superficie obiettivo.

Qualora non venisse effettuata alcuna misurazione per circa 20 s dopo il puntamento, il

raggio laser si spegnera automaticamente al fine di salvaguardare le batterie.
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Selezione del piano di riferimento (vedere figure A-B)

Per la misurazione & possibile selezionare tra due differenti piani di riferimento:

- illato posteriore dello strumento di misura (ad esempio in caso di accostamento su
pareti),

- il lato anteriore dello strumento di misura (ad esempio durante la misurazione a parti-
re dallo spigolo di un tavolo).

Per cambiare piano di riferimento premere il tasto (1), finché nel display non verra visua-

lizzato il piano di riferimento desiderato. Dopo ogni accensione dello strumento di misu-

ra, come piano di riferimento & preimpostato lo spigolo posteriore dello strumento di mi-

sura.

Funzioni di misurazione

Misurazione di lunghezze

Selezionare la funzione Misurazione di lunghezze .— da (vedi «Misurazione», Pagina 75).
=9 Premere il tasto di misurazione (4) una volta per puntare la superficie
target e nuovamente per misurarla.

Il valore di misurazione verra visualizzato nella parte bassa del di-
splay.

Ripetere i passaggi suddetti per ogni successiva misurazione. Sul di-
splay verranno visualizzati gli ultimi 4 valori di misurazione. L'ultimo
valore di misurazione sara quello piti in basso sul display; sopra di esso il penultimo e co-
sivia.

Avvertenza: Premendo a lungo il tasto di misurazione (4), da qualsiasi funzione di misu-
razione si accedera alla funzione Misurazione di lunghezze —..

Misurazione di superfici

Selezionare la funzione Misurazione di superfici (1.

Dopo di cio, misurare in sequenza larghezza e lunghezza, come in una misurazione di lun-
ghezze. Frale due misurazioni, il raggio laser restera attivo. La distanza da misurare lam-
peggera nel display della misurazione di superfici 1.

Il primo valore di misurazione verra visualizzato nella parte alta del di-
splay.

Terminata la seconda misurazione, la superficie verra calcolata e vi-
sualizzata automaticamente. Il risultato finale sara quello piti in basso
sul display; sopra di esso, i singoli valori di misurazione.
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Misurazione di volumi
Selezionare la funzione Misurazione di volumi (T,
Dopo di cio, misurare in sequenza larghezza, lunghezza e altezza, come in una misurazio-
ne delle lunghezze. Fra le tre misurazioni, il raggio laser restera attivo. La distanza da mi-
surare lampeggera nel display della misurazione di volumi 7.

™9 Terminata la terza misurazione, il volume verra calcolato e visualizza-
to automaticamente. Il risultato finale sara quello piti in basso sul di-
splay; sopra di esso, i singoli valori di misurazione.

24.589 m

Misurazione continua (vedere figura C)

Durante la misurazione in continuo, lo strumento di misura puo essere mosso relativa-
mente alla mira, per cui il valore misurato viene attualizzato ca. ogni 0,5 s. Potrete, ad
esempio, allontanarvi da una parete fino alla distanza desiderata: la distanza attuale re-
stera sempre leggibile.
Selezionare la funzione Misurazione continua w.

g ™9 Premere il tasto di misurazione (4) per attivare la misurazione. Spo-

stare lo strumento di misura fino a visualizzare nella parte bassa del

p-i mn 22589 m display il valore di distanza desiderato.

R premendo il tasto di misurazione (4), la misurazione continua verra
interrotta. Il valore di misurazione attuale verra visualizzato nella par-
te bassa del display. Il valore di misurazione maggiore e minore si tro-
veranno sopra di esso. Con un’ulteriore pressione del tasto di misurazione (4) la Misura-
zione continua verra riavviata.

La misurazione continua si disattivera automaticamente dopo 4 min.

Cancellazione dei valori di misurazione

Premendo brevemente il tasto di accensione/spegnimento (8), in tutte le funzioni di mi-
surazione sara possibile cancellare il singolo valore di misurazione rilevato per ultimo.
Premendo brevemente e ripetutamente il tasto, verranno cancellati i singoli valori di mi-
surazione in sequenza inversa.

Addizione/sottrazione di valori

E possibile effettuare 'addizione o la sottrazione di valori di misurazione o di risultati fi-
nali.
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Addizione di valori

I seguente esempio illustra I'addizione di superfici:

Rilevare la superficie come da paragrafo Misurazione di superfici (vedi «Misurazione di
superfici», Pagina 76).

Premere il tasto (7) [+]. La superficie calcolata verra visualizzata al
centro del display.

Premere il tasto di misurazione (4), per avviare una ulteriore misura-
zione di superfici. Rilevare la superficie come da paragrafo Misurazio-
ne di superfici (vedi «Misurazione di superfici», Pagina 76). Per ter-
minare I'addizione, premere il tasto di misurazione (4). Per sommare
ulteriori valori di misurazione, premere nuovamente il tasto (7) [+] e
cosi via.

Sottrazione di valori
Per sottrarre valori, premere il tasto (2) [-]. Il resto della procedura & analogo ad «Addi-
zione di valori».

Elenco dei valori di misurazione/calcoli

Lo strumento di misura memorizza gli ultimi 10 valori di misurazione e i relativi calcoli,
per presentarli in sequenza inversa (ultimo valore di misurazione/ultimo calcolo per pri-
mo).

Premere il tasto (6) per visualizzare I'elenco valori di misurazione.

Cancellazione di valori di misurazione presenti nell’elenco

Premendo brevemente il tasto di accensione/spegnimento (8)verra cancellato il valore
di misurazione visualizzato al momento.

Premendo contemporaneamente il tasto (6) ed il tasto di accensione/spegnimento (8),
verranno cancellati tutti i valori dell'elenco valori di misurazione.

Indicazioni operative

Avvertenze generali
La lente di ricezione (12) e I'uscita della radiazione laser (13) non dovranno essere co-
perte durante una misurazione.
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Lo strumento di misura non deve essere mosso durante una misurazione (ad eccezione
della funzione misurazione in continuo). Per questo motivo posizionare possibilmente lo
strumento di misura vicino o sui punti di misurazione.

La misurazione avviene al centro del raggio laser, anche puntando su superfici oblique.

Influssi sul campo di misurazione

Il campo di misurazione dipendera dalle condizioni di luce e dalle caratteristiche di rifles-
sione della superficie target. Per una migliore visibilita del raggio laser durante I'esecu-
zione di lavori all'aperto ed in condizioni di intensa luce solare, utilizzare gli occhiali per
raggio laser (15) (accessorio) ed il pannello di mira per laser (16) (accessorio), oppure
disattivare la superficie target.

Influssi sul risultato di misurazione

Per gli effetti causati da leggi fisiche generali non si puo escludere che misurando su dif-
ferenti superfici possano verificarsi errori di misurazione. Fanno parte di queste superfi-
ci:

superfici trasparenti (ad esempio vetro, acqua),

superfici riflettenti (ad esempio metallo lucido, vetro),

superfici porose (ad esempio materiali isolanti)

- superfici strutturate (ad esempio intonaco grezzo, pietra naturale).

Su tali superfici, utilizzare all'occorrenza il pannello di mira per laser (16) (accessorio).

Anche strati d’aria con temperature differenti, oppure riflessi ricevuti indirettamente,
possono influire sul valore misurato.

Anomalie - Cause e rimedi

Simbolo di avviso temperatura (termometro) visualizzato sul display: utilizzo non
possibile

Lo strumento di misura si trova fuoridalla  Attendere finché lo strumento di misura
temperatura d’esercizio, compresafra—  avraraggiunto la temperatura di esercizio
10°C e +40°C.

Indicatore del livello di carica della batteria in calo

La tensione di batteria diminuisce (misura- Sostituire le batterie oppure le batterie ri-
zione ancora possibile). caricabili

Indicatore del livello di carica della batteria vuoto, impossibile effettuare misura-
zioni

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



80 | Italiano

Causa
Tensione di batteria troppo bassa

Rimedio

Sostituire le batterie oppure le batterie ri-
caricabili

Indicazione «Error» e «----» sul display

L’angolo fra il raggio laser ed il punto di mi-
ra e troppo acuto.

Aumentare 'angolo tra il raggio laser ed il
punto di mira

La superficie target riflette eccessivamente
(ad esempio specchio), oppure troppo de-

bolmente ( ad esempio (ad esempio stoffa

nera), oppure la luce ambiente & troppo in-
tensa.

Utilizzare il pannello di mira per laser (16)
(accessorio)

L'uscita laser (13) e/o la lente di ricezione
(12) sono appannate (ad esempio a causa
di una rapida variazione di temperatura).

Utilizzando un panno morbido, asciugare
I'uscita laser (13) e/o la lente di ricezione
(12)

Il valore calcolato & superiore a 999 999
oppure inferiore a ~999 999 m/m*/m°.

Ripartire il calcolo in passaggi intermedi

Risultato della misurazione inaffidabile

La superficie target riflette in modo non
uniforme (ad esempio acqua, vetro).

Coprire la superficie di puntamento

L'uscita laser (13) e/o la lente di ricezione
(12) é coperta.

Tenere libere l'uscita laser (13) e/o la lente
diricezione (12)

Risultato di misurazione non plausibile

Regolato piano di riferimento shagliato

Selezionare piano di riferimento adatto alla
misurazione

Ostacolo sul percorso del raggio laser

Il punto laser dovra trovarsi completamen-
te sulla superficie target.

Ad ogni misurazione lo strumento di misura monitora il corretto fun-
zionamento. Qualora venga rilevato un difetto, sul display resterail
solo simbolo qui accanto. In tal caso, oppure nel caso in cui i rimedi
citati in precedenza non fossero sufficienti per eliminare un dato pro-
blema, lo strumento di misura andra inviato, tramite il rivenditore,
all'assistenza clienti Bosch.

Verifica della precisione dello strumento di misura
La precisione dello strumento di misura si potra verificare nel seguente modo:
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- Scegliere un percorso di misurazione stabilmente fisso con una lunghezza di ca. 3 fino
a 10 m e di cui si conosce esattamente la lunghezza (ad esempio larghezza di un loca-
le, apertura di una porta). Il percorso di misurazione deve trovarsi in un ambiente in-
terno e la superficie obiettivo dovra essere liscia e ben riflettente.

- Misurare il percorso per 10 volte in sequenza.

Lo scostamento delle misurazioni singole rispetto al valore medio dev'essere al massimo

paria +2 mm. Prendere nota delle misurazioni, per poter confrontarne la precisione in

un secondo momento.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando esclusivamente I'astuccio di
protezione fornito in dotazione.

Avere cura di tenere lo strumento di misura sempre pulito.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire eventuali impurita utilizzando un panno morbido inumidito. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Soprattutto alla lente di ricezione (12), andra dedicata la stessa cura che si riserva ad un
paio di occhiali 0 ad una macchina fotografica.

Qualora occorra farlo riparare, inviare lo strumento di misura all'interno della custodia
protettiva (17).

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

I team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com
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Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Smaltimento

Strumenti di misura, batterie/pile, accessori e confezioni dovranno essere smaltiti/rici-
clati nel rispetto del’ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le batterie o le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden
om gevaarloos en veilig met het meetgereedschap te werken.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden.
Maak waarschuwingsstickers op het meetgereedschap nooit onleeshaar. BEWAAR
DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG EN GEEF ZE BlJ HET DOORGEVEN VAN HET
MEETGEREEDSCHAP MEE.
» Voorzichtig - wanneer andere dan de hier aangegeven bedienings- of afstelvoor-
zieningen gebruikt of andere methodes uitgevoerd worden, kan dit resulteren in
een gevaarlijke blootstelling aan straling.
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Het meetgereedschap wordt geleverd met een waarschuwingsplaatje (op de weer-
gave van het meetgereedschap op de pagina met afbeeldingen aangeduid met num-
mer (14) ).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L

» Als de tekst van het waarschuwingsplaatje niet in uw taal is, plak dan de meege-
leverde sticker in uw eigen taal hierover heen, voordat u het gereedschap voor
de eerste keer gebruikt.

Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk niet zelf in
de directe of gereflecteerde laserstraal. Daardoor kunt u personen
verblinden, ongevallen veroorzaken of het oog beschadigen.

» Als laserstraling het oog raakt, dan moeten de ogen bewust gesloten worden en
moet het hoofd onmiddellijk uit de straal bewogen worden.

» Breng geen wijzigingen aan de laserinrichting aan.

» Gebruik de laserbril niet als veiligheidsbril. De laserbril dient voor het beter her-
kennen van de laserstraal; deze beschermt echter niet tegen de laserstraling.

» Gebruik de laserbril niet als zonnebril of in het verkeer. De laserbril biedt geen vol-
ledige UV-bescherming en vermindert het waarnemen van kleuren.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Laat kinderen het lasermeetgereedschap niet zonder toezicht gebruiken. Zij zou-
den per ongeluk personen kunnen verblinden.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.
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Beschrijving van product en werking

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het meten van afstanden, lengtes, hoogtes, af-
standen en voor het berekenen van oppervlaktes en volumes.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1)  Toets voor kiezen van referentievlak
(2)  Min-toets [-]/navigatietoets

(3) Functietoets

(4)  Meettoets [4A]

(5) Kleurendisplay

(6) Toets meetwaardelijst

(7)  Plus-toets [+]/navigatietoets

(8)  Aan/uit-toets [@]

(9) Batterijvakdeksel

(10) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(11) Serienummer

(12) Ontvangstlens

(13) Uitgang laserstraal

(14) Laser-waarschuwingsplaatje

(15) Laserbril®

(16) Laserrichtbord?”

(17) Opbergetui

a) Nietelk afgebeeld en beschreven accessoire is standaard bij de levering inbegrepen. Alle
accessoires zijn te vinden in ons accessoireprogramma.

Aanduidingselementen

(a) Aanduiding meetwaardelijst
(b) Batterij-aanduiding

(c) Meetwaarde
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(d) Resultaat
(e) Referentievlak van de meting
(f) Laseringeschakeld
(g) Meetfunctie
— Lengtemeting
- Continumeting
O Oppervlaktemeting
{7 Volumemeting
(h) Foutaanduiding ,Error*

Technische gegevens

Nederlands | 85

Digitale laserafstandsmeter UniversalDistance 50

Productnummer 3603F728..
Meetbereik (typisch) 0,05-50 m"
Meetnauwkeurigheid (typisch) +2,0mm®
Kleinste aanduidingseenheid 1mm
Gebruikstemperatuur -10°C... +40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Relatieve luchtvochtigheid max. 90 %
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Vervuilingsgraad volgens [EC 61010-1 29
Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstraal (bij 25 °C) ca.

- opeenafstand van 10 m 9mm
- opeenafstand van 20 m 18 mm
Automatische uitschakeling na ca.

- Laser 20s
- Meetgereedschap (zonder meting) 5 min.
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Afmetingen 100x42x22 mm

Bosch Power Tools
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Digitale laserafstandsmeter UniversalDistance 50
Batterijen 2x1,5VLRO3 (AAA)
Levensduur batterij ca.

- Afzonderlijke meting 10.000”
- Continumeting 2,5h”

A) Bij meting vanaf achterkant van het meetgereedschap. Het bereik wordt groter naarmate het la-
serlicht beter door het oppervlak van het doel teruggeworpen wordt (strooiend, niet spiegelend)
en hoe helderder het laserpunt in vergelijking met de omgevingshelderheid is (binnenruimtes,
schemering). Voor afstanden kleiner dan 20 m mag geen retroreflecterend richtbord gebruikt
worden, omdat dit kan resulteren in meetfouten.

B) Bij meting vanaf achterkant van het meetgereedschap, 100 % reflectievermogen van het doel

(bijv. een wit geverfde muur), zwakke achtergrondverlichting en een gebruikstemperatuur van

25°C. Daarnaast moet met een invloed van +0,05 mm/m rekening worden gehouden.

alleen een niet geleidende vervuiling, waarbij soms een tijdelijke geleidbaarheid wordt verwacht

door bedauwing

D) Bijeen gebruikstemperatuur van 25 °C

Het serienummer (11) op het typeplaatje dient voor een ondubbelzinnige identificatie van uw meetge-

reedschap.

C

Montage

Batterijen plaatsen/verwisselen

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-

en aanbevolen.

Met 1,2 V-accu’s zijn minder metingen mogelijk dan met 1,5 V-batterijen.

Voor het openen van het batterijvakdeksel (9) duwt u de vergrendeling (10) in de rich-

ting van de pijl en haalt u het batterijvakdeksel eraf. Plaats de batterijen of accu's. Let er

hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnenkant

van het batterijvak.

Verschijnt het batterijsymbool e voor het eerst op het display, dan zijn nog ca. 100 me-

tingen mogelijk. Wanneer het batterijsymbool leeg is, dan moet u de batterijen resp. ac-

cu's vervangen, metingen zijn niet meer mogelijk.

Verwissel altijd alle batterijen of accu’s tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen of accu’s

van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Haal de batterijen of accu’s uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd
niet gebruikt. Als de batterijen of accu’s lang worden bewaard, kunnen deze gaan
corroderen en zichzelf ontladen.

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



Nederlands | 87

Gebruik

Ingebruikname

» Laat het ingeschakelde meetgereedschap niet onbeheerd achter en schakel het
meetgereedschap na gebruik uit. Andere personen kunnen door de laserstraal ver-
blind worden.

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bijv. niet gedurende langere tijd in de auto liggen. Laat het
meetgereedschap bij grotere temperatuurschommelingen eerst op temperatuur ko-
men, voordat u het in gebruik neemt. Bij extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap nadelig beinvioed
worden.

» Vermijd krachtige stoten of vallen van het meetgereedschap.Na sterke invloeden
van buitenaf op het meetgereedschap moet u altijd een nauwkeurigheidscontrole uit-
voeren, voordat u verder werkt (zie ,Nauwkeurigheidscontrole van het meetgereed-
schap®, Pagina 92).

In-/uitschakelen

Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u op de aan/uit-toets (8) of op de

meettoets (4). Bij het inschakelen van het meetgereedschap wordt de laserstraal nog

niet ingeschakeld.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u lang op de aan/uit-toets (8)

Wordt ca. 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap ingedrukt, dan schakelt
het meetgereedschap automatisch uit om de batterijen te sparen.

Meetprocedure

Na het inschakelen bevindt het meetgereedschap zich in de functie
lengtemeting. Andere meetfuncties kunt u instellen door meerdere
keren op de toets (3) of de navigatietoetsen (7) [+] of (2) [-] te
drukken (zie ,Meetfuncties”, Pagina 88).

Na het bevestigen van de meetfunctie met de meettoets (4) wordt de
laserstraal ingeschakeld.

Als referentievlak voor de meting is na het inschakelen de achterkant van het meetge-
reedschap gekozen. Voor het wisselen van het referentievlak (zie ,Referentievlak kiezen
(zie afbeeldingen A-B)“, Pagina 88).

Leg het meetgereedschap met het gekozen referentievlak tegen de gewenste meetlijn
(bijv. muur).
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Druk voor het activeren van de meting kort op de meettoets (4). Daarna wordt de laser-

straal uitgeschakeld. Om de laserstraal opnieuw in te schakelen, drukt u kort op de meet-

toets (4). Druk voor het activeren van nog een meting opnieuw kort op de meettoets (4).

» Richt de laserstraal niet op personen of dieren en kijk zelf niet in de laserstraal,
ook niet vanaf een grote afstand.

In de functie continumeting begint de meting reeds na de eerste keer indrukken van de

meettoets (4).

De meetwaarde verschijnt gewoonlijk binnen 0,5 s en uiterlijk na 4 s. De duur van de me-

ting hangt van de afstand, de lichtomstandigheden en de reflectie-eigenschappen van

het doeloppervlak af.

Vindt ca. 20 s na het viseren geen meting plaats, dan schakelt de laserstraal automatisch

uit om de batterijen te sparen.

Referentievlak kiezen (zie afbeeldingen A-B)

Voor de meting kunt u uit twee verschillende referentievlakken kiezen:

- de achterkant van het meetgereedschap (bijv. als het tegen een muur wordt gelegd)

- de voorkant van het meetgereedschap (bijv. bij het meten vanaf de rand van een ta-
fel).

Druk voor het wisselen van het referentievlak op de toets (1) tot in het display het ge-

wenste referentievlak verschijnt. Na het inschakelen van het meetgereedschap is altijd

de achterkant van het meetgereedschap als referentievlak vooraf ingesteld.

Meetfuncties

Lengtemeting

Kies de functie lengtemeting — (zie ,Meetprocedure*, Pagina 87).

Druk een keer op de meettoets (4) om het doelvlak te viseren en nog
eens voor de meting.

De meetwaarde verschijnt onderaan op het display.

Herhaal de hierboven genoemde stappen voor elke verdere meting.
De laatste 4 meetwaarden worden op het display weergegeven. De
laatste meetwaarde staat onderaan op het display, de voorlaatste
meetwaarde erboven enz.

Aanwijzing: Door lang op de meettoets (4) te drukken komt u vanuit elke meetfunctie in
de functie lengtemeting —.

Oppervlaktemeting
Kies de functie oppervlaktemeting .
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Meet daarna breedte en lengte na elkaar zoals bij een lengtemeting. Tussen de beide me-
tingen blijft de laserstraal ingeschakeld. De te meten afstand knippert in de aanduiding
voor oppervlaktemeting (.
g P De eerste meetwaarde verschijnt bovenaan op het display.
Na het afsluiten van de tweede meting wordt de oppervlakte automa-
W EEER tisch berekend en weergegeven. Het eindresultaat staat onderaan op
LETRHIL  het display, de afzonderlijke meetwaarden erboven.

Volumemeting

Kies de functie volumemeting 0.

Meet daarna breedte, lengte en hoogte na elkaar zoals bij een lengtemeting. Tussen de
drie metingen blijft de laserstraal ingeschakeld. De te meten afstand knippert in de aan-
duiding voor volumemeting (7.

Na het afsluiten van de derde meting wordt het volume automatisch
berekend en weergegeven. Het eindresultaat staat onderaan op het
display, de afzonderlijke meetwaarden erboven.

Continumeting (zie afbeelding C)

Bij de continumeting kan het meetgereedschap relatief ten opzichte van het doel worden
verplaatst, waarbij de meetwaarde ongeveer elke 0,5 seconden wordt bijgewerkt. U kunt
zich bijv. van een muur tot op de gewenste afstand verwijderen, de actuele afstand kan
altijd worden afgelezen.

Kies de functie continumeting ..

g ™9 Druk op de meettoets (4) voor het activeren van de meetprocedure.

Beweeg het meetgereedschap zolang tot de gewenste afstandswaar-

SLRZEEERI e onderaan op het display verschijnt.

Door op de meettoets (4) te drukken, onderbreekt u de continume-
ting. De actuele meetwaarde verschijnt onderaan op het display. De
grootste en de kleinste meetwaarde staan daarboven. Opnieuw in-
drukken van de meettoets (4) start de continumeting opnieuw.

De continumeting schakelt na 4 minuten automatisch uit.

mx24.589 m
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Meetwaarden wissen

Door kort op de aan/uit-toets (8) te drukken kunt u in alle meetfuncties de laatst bepaal-
de afzonderlijke meetwaarde wissen. Door meerdere keren kort op de toets te drukken
worden de afzonderlijke meetwaarden in omgekeerde volgorde gewist.

Waarden optellen/aftrekken
Meetwaarden of eindresultaten kunnen opgeteld of afgetrokken worden.

Waarden optellen
Het volgende voorbeeld beschrijft het optellen van oppervlaktes:

Bepaal een oppervlakte volgens het hoofdstuk Oppervlaktemeting (zie ,Oppervlakteme-
ting", Pagina 88).

Druk op de toets (7) [+]. De berekende oppervlakte verschijnt in het
midden van het display.

Druk op de meettoets (4) om nog een oppervlaktemeting te starten.
Bepaal de oppervlakte volgens het hoofdstuk Oppervlaktemeting (zie
L,Oppervlaktemeting”, Pagina 88). Om het optellen af te sluiten, drukt
LZPRN | op de meettoets (4). Om nog meer meetwaarden bij elkaar op te
tellen, drukt u opnieuw op de toets (7) [+] enz.

Waarden aftrekken
Voor het aftrekken van waarden drukt u op de toets (2) [-]. De verdere werkwijze ver-
loopt zoals bij ,Waarden optellen®.

Lijst van de laatste meetwaarden/berekeningen

Het meetgereedschap slaat de laatste 10 meetwaarden en de berekeningen ervan op en
geeft ze in omgekeerde volgorde (laatste meetwaarde/laatste berekening eerst) weer.
Druk op de toets (6) voor de aanduiding van de meetwaardelijst.

Meetwaarden in de meetwaardelijst wissen

Door kort op de aan/uit-toets (8) te drukken wist u de momenteel aangegeven meet-
waarde.

Door tegelijkertijd indrukken van de toets (6) en de aan/uit-toets (8) wist u alle meet-
waarden van de meetwaardelijst.
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Aanwijzingen voor werkzaamheden

Algemene aanwijzingen

De ontvangstlens (12) en de uitgang van de laserstraal (13) mogen bij een meting niet
afgedekt zijn.

Het meetgereedschap mag tijdens een meting niet bewogen worden (met uitzondering

van de functie continumeting). Leg daarom het meetgereedschap zo dicht mogelijk te-
gen of op de meetpunten.

De meting vindt plaats bij het middelpunt van de laserstraal, ook bij viakken waarop de
straal schuin valt.

Invioeden op het meetbereik

Het meetbereik hangt van de lichtomstandigheden en de reflectie-eigenschappen van
het doeloppervlak af. Gebruik voor een betere zichtbaarheid van de laserstraal bij werk-
zaamheden buiten en bij fel zonlicht de laserbril (15) (accessoire) en het laserrichtbord
(16) (accessoire) of beschaduw het doelvlak.

Invioeden op het meetresultaat

Vanwege bepaalde eigenschappen van materialen kunnen bij metingen op sommige op-
pervlakken foute metingen niet worden uitgesloten. Daartoe behoren:

- transparante oppervlakken (bijv. glas, water)

- spiegelende opperviakken (bijv. gepolijst metaal, glas)

- poreuze oppervlakken (bijv. isolatiemateriaal)

- gestructureerde oppervlakken (bijv. ruw pleisterwerk, natuursteen).

Gebruik eventueel op deze oppervlakken het laserrichtbord (16) (accessoire).

0ok kunnen luchtlagen met verschillende temperaturen of indirect ontvangen reflecties
de meetwaarde beinvloeden.

Storingen - oorzaken en oplossingen

Oorzaak Oplossing
Symbool voor temperatuurwaarschuwing (thermometer) verschijnt op het dis-
play, bediening niet mogelijk

Meetgereedschap bevindt zich buitende ~ Wachten tot het meetgereedschap de ge-
gebruikstemperatuur van =10 °C tot bruikstemperatuur bereikt
+40°C.

Batterij-aanduiding afnemend
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Oorzaak

Oplossing

Batterijspanning wordt minder (meting nog
mogelijk).

Batterijen of accu’s vervangen

Batterij-aanduiding leeg, meting niet mogelijk

Batterijspanning te laag

Batterijen of accu’s vervangen

Aanduiding ,.Error” en ,,----“ op het display

Hoek tussen laserstraal en doel is te klein.

Hoek tussen de laserstraal en het doel ver-
groten

Doelvlak reflecteert te sterk (bijv. spiegel)
of te zwak (bijv. zwarte stof), of omgevings-
licht is te sterk.

Laserrichtbord (16) (accessoire) gebrui-
ken

Uitgang laserstraal (13) of ontvangstlens
(12) zijn beslagen (bijv. door snelle tempe-
ratuurverandering).

Met een zachte doek uitgang laserstraal
(13) of ontvangstlens (12) droog wrijven

Berekende waarde is groter dan 999 999
of kleiner dan -999 999 m/m?*/m°.

Berekening in tussenstappen verdelen

Meetresultaat onbetrouwbaar

Doelvlak reflecteert niet duidelijk (bijv. wa-
ter, glas).

Doelvlak afdekken

Uitgang laserstraal (13) of ontvangstlens
(12) is afgedekt.

Uitgang laserstraal (13) of ontvangstlens
(12) vrijhouden

Meetresultaat niet aannemelijk

Verkeerd referentieviak ingesteld

Referentievlak passend bij de meting kie-
zen

Obstakel in het verloop van de laserstraal

Laserpunt moet volledig op doelvlak liggen.

Het meetgereedschap bewaakt het correct functioneren bij elke me-
ting. Wordt een defect vastgesteld, dan toont het display alleen nog
het hiernaast afgebeelde symbool. In dit geval, of als de hierboven

genoemde hulpmaatregelen een fout niet kunnen verhelpen, geeft u
het meetgereedschap via uw handelaar aan de Bosch-klantendienst.

Nauwkeurigheidscontrole van het meetgereedschap
U kunt de nauwkeurigheid van het meetgereedschap als volgt controleren:
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- Kies een duurzaam onveranderlijke meetafstand van ca. 3 tot 10 meter, waarvan u de
lengte precies kent (bijvoorbeeld kamerbreedte, deuropening). Het meettraject moet
in de binnenruimte liggen, het doelvlak van de meting moet glad en goed reflecterend
zijn.

- Meet het traject 10 keer na elkaar.

De afwijking van de afzonderlijke metingen van de gemiddelde waarde mag maximaal

+2 mm bedragen. Noteer de metingen om op een later tijdstip de nauwkeurigheid te kun-

nen vergelijken.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het meegeleverde opbergetui.
Houd het meetgereedschap altijd schoon.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een vochtige, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.
Houd vooral de ontvangstlens (12) met dezelfde zorgvuldigheid schoon als waarmee een
bril of lens van een fototoestel moeten worden behandeld.

Stuur het meetgereedschap voor reparatie in het opbergetui (17) op.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 5795494

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accu's/batterijen, accessoires en verpakkingen moeten op een
voor het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.

E Gooi meetgereedschappen en accu's/batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Samtlige anvisninger skal leses og overholdes for at kunne ar-

bejde sikkert og uden risiko med malevaerktgjet. Hvis malevaerk-

tojet ikke anvendes i overensstemmelse med de foreliggende an-
visninger, kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforan-
staltninger i malevaerktgjet blive forringet. Serg for, at advar-
selsskilte aldrig geres ukendelige pa malevaerktajet. GEM ANVISNINGERNE, OG

SO@RG FOR AT LEVERE DEM MED, HVIS MALEV/ERKT@JET GIVES VIDERE TIL AN-

DRE.

» Forsigtig - hvis andre end de her angivne betjenings- eller justeringsanordnin-
ger benyttes, eller andre fremgangsmader udfores, kan der opsta en farlig stra-
lingseksposition.

Malevaerktgjet udleveres med et advarselsskilt (pa billedet af malevarktgjet pa

grafiksiden kendetegnet med nummer (14)).

160992A7LP[(02.05.2022) Bosch Power Tools



Dansk |95

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Hvis teksten pa advarselsskiltet ikke er pa dit landesprog, skal du klebe den
medleverede etiket pa dit sprog over den fer ferste ibrugtagning.
Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr, og kig aldrig ind i
den direkte eller reflekterede laserstrale. Det kan blaende perso-
ner, forarsage ulykker eller beskadige gjnene.

» Hvis du far laserstralen i gjnene, skal du lukke dem med det samme og straks be-
vaege hovedet ud af straleomradet.

» Foretag aldrig ndringer af laseranordningen.

» Brug ikke laserbrillerne som beskyttelsesbriller. Med laserbrillerne kan man lette-
re fa gje pa laserstralen, men de beskytter ikke mod laserstraling.

» Brug ikke laserbrillerne som solbriller eller i trafikken. Laserbrillerne giver ikke
fuldstaendig UV-beskyttelse, og de nedsaetter farveopfattelsen.

» Sorg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Lad ikke barn benytte malevarktgjet uden opsyn. De kan utilsigtet bleende perso-
ner.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stov. | maleverktgj kan der dannes gnister,som kan an-
tende stavet eller dampene.

Produkt- og ydelsesheskrivelse

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er beregnet til maling af distancer, laeengder, hgjder og afstande samt til
beregning af arealer og voluminer.

Malevaerktgjet er egnet til indendars anvendelse.
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lllustrerede komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Tasttil valg af referenceplan
(2) Minustast [-]/navigationstast
(3) Funktionstast

(4)  Maletast [4]

(5) Farvedisplay

(6) Tasten Maleveerdiliste

(7)  Plustast [+]/navigationstast
(8) Start-stop-tast [®]

(9) Batterirumslag

(10) Lasning af batterirumslag
(11) Serienummer

(12) Modtagelinse

(13) Udgang laserstraling

(14) Laser-advarselsskilt

(15) Laserbriller”

(16) Laser-maltavle”

(17) Beskyttelsestaske

a) Tilbehor, som erillustreret og beskrevet i betjeningsvejledningen, er ikke indeholdt i leve-
ringen. Det fuldstendige tilbeher findes i vores tilbehersprogram.

Visningselementer
(a) Visning af méleveerdiliste
(b) Batteriindikator
(c) Maleveerdi
(d) Resultat
(e) Referenceplan for maling
(f) Laserteendt
(g) Malefunktion
— Langdemaling
— Konstant maling
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O Arealmaling
7 Volumenmaling
(h) Fejlvisning "Error"
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Tekniske data

Digital laserafstandsmaler UniversalDistance 50
Varenummer 3603F728..
Maleomrade (typisk) 0,05-50 m"
Malengjagtighed (typisk) +2,0mm®
Mindste visningsenhed 1 mm
Driftstemperatur -10°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfugtighed maks. 90 %
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse med 29
IEC61010-1

Laserklasse 2
Lasertype 635nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.

- pa 10 mafstand 9mm
- pa 20 mafstand 18 mm
Frakoblingsautomatik efter ca.

- Laser 20s
- Malevaerktej (uden maling) 5 min
Vaegt svarer til EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Mal 100x42x22 mm

Batterier

2x1,5VLRO3 (AAA)

Batterilevetid ca.

- Enkelt maling

10000

Bosch Power Tools
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Digital laserafstandsmaler UniversalDistance 50

- Konstant maling 2,5h”

A) Ved maling fra bagkanten af malevaerktejet. Raekkevidden bliver starre, desto bedre laserlyset

kastes tilbage fra mélets overflade (spredende, ikke spejlende), og desto lysere laserpunktet er i

forhold til den omgivende lysstyrke (inden dare, skumring). Til afstande pa under 20 m skal der

ikke bruges retroreflekterende maltavle, da den kan fere til malefejl.

Ved maling fra bagkanten af mélevarktgjet, 100 % refleksionsevne fra malet (f.eks. en hvidma-

let vaeg), svag baggrundsbelysning og 25 °C driftstemperatur. Der skal desuden paregnes en

indvirkning pa +0,05 mm/m.

C) kun ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes ledningsevne forarsaget
af tildugning

D) Ved 25 °C driftstemperatur

Serienummeret (11) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af dit malevaerktej.

B

Montering

Isetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til maleveerktejet.

Med 1,2 V-akkuer kan man muligvis udfere feerre mélinger end med 1,5 V-batterier.

Hvis du vil abne batterirummet (9), skal du trykke ldsen (10) i pilens retning og tage bat-

teridaekslet af. Indszt batterierne/akkuerne. Serg i den forbindelse for, at polerne ven-

der rigtigt som vist pa indersiden af batterirummet.

Nar batterisymbolet e vises pa displayet farste gang, kan du stadig foretage mindst 100

malinger. Hvis batterisymbolet er tomt, skal batterierne/akkuerne udskiftes, og du kan

ikke foretage flere malinger.

Udskift altid alle batterier eller akkuer samtidigt. Brug kun batterier eller akkuer fra en og

samme producent og med samme kapacitet.

» Tag batterierne eller akkuerne ud af malevarktgjet, hvis det ikke skal bruges i
laengere tid. Batterier og akkuer kan korrodere og selvaflade ved langere tids opbe-
varing.

Brug

Ibrugtagning

» Lad ikke det teendte malevaerktaj vaere uden opsyn, og sluk malevaerktgjet efter
brug. Andre personer kan blive bleendet af laserstralen.

» Beskyt malevarktejet mod fugt og direkte sollys.
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» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Lad det f.eks. ikke ligge i lengere tid i bilen. Ved starre temperatursvingninger
skal maleveerktajets temperatur tilpasse sig, for det tages i brug. Ved ekstreme tem-
peraturer eller temperatursvingninger kan malevaerktejets preecision pavirkes.

» Undga, at malevaerktgjet udsaettes for kraftige sted eller tabes.Hvis maleveerkte-
jet har veeret udsat for kraftig ydre pavirkning, skal du foretage en ngjagtighedskontrol
af det, far du fortsaetter arbejdet (se "Ngjagtighedskontrol af maleveerktajet", Si-
de 104).

Taend/sluk

For at taende malevaerktgjet trykker du kort pa start-stop-tasten (8) eller pa maleknap-
pen (4). Nar maleveerktajet teendes, er laserstralen endnu ikke aktiveret.

For at slukke malevaerktgjet skal du trykke laenge pa start-stop-tasten (8)

Hvis der ikke trykkes pa en knap/tast pa malevaerktejet i ca. 5 minutter, slukkes male-
varktejet automatisk for at skane batterierne.

Maleprocedure

Nar maleveerktgjet er taendt, er funktionen Leengdemaling aktiveret.

Andre malefunktioner kan du indstille ved at trykke flere gange pa ta-

sten (3) eller navigationstasterne (7) [+] eller (2) [-] (se "Malefunk-

tioner", Side 100).

Efter bekraeftelse af malefunktionen med maleknappen (4) teendes

laserstralen.

Efter at malevaerktejet er teendt, er bagkanten af maleveerktgjet valgt som referenceni-

veau for malingen. For skift af referenceplan, (se "Valg af referenceplan (se billeder A-

B)", Side 100).

Seat méleveaerktgjet med det valgte referenceplan mod den gnskede maélelinje (f.eks.

vaeg).

Tryk kort pa maleknappen (4) for at udlgse malingen. Derefter slukkes laserstralen. Tryk

kort pa maleknappen (4) for at tende laserstralen igen. Tryk igen kort pa maleknappen

(4) for at udlgse endnu en maling.

» Ret ikke laserstralen mod personer eller dyr og ret ikke blikket ind i laserstralen,
heller ikke fra stor afstand.

| funktionen konstant maling begynder malingen allerede efter farste tryk pa maleknap-

pen (4).

Maleveerdien vises typisk i labet af 0,5 s og senest efter 4 s. Malingens varighed afhan-

ger af afstanden, lysforholdene og malfladens refleksionsegenskaber.
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Hvis der ikke udferes en méling i ca. 20 s, efter at du har sigtet, slukkes laserstralen auto-
matisk for at skane batterierne.

Valg af referenceplan (se billeder A-B)

Til malingen kan du veelge mellem to forskellige referenceplan:

- bagkanten af malevaerktgjet (f.eks. ved anbringelse mod vaegge),

- forkanten af malevaerktgjet (f.eks. ved maling fra en bordkant).

Tryk for skift af referenceplan pa tasten (1), til det enskede referenceplan vises pa dis-
playet. Hver gang der taendes for malevaerktgjet, er malevaerktgjets bagkant forindstillet
som referenceplan.

Malefunktioner

Laengdemaling

Vaelg funktionen leengdemaling — (se "Maleprocedure", Side 99).

=¥ Tryk pa maleknappen (4) en gang for at sigte mod malfladen og igen
for at male.

Malevaerdien vises nederst pa displayet.

Gentag de ovennavnte trin for hver ny maling. De sidste 4 malevaer-
dier vises pa displayet. Den sidste méleveerdi star nederst pa display-
et, den naestsidste ovenover osv.

Bemaerk: Med et langt tryk pa méleknappen (4) kommer du fra hver malefunktion til
funktionen leengdemaling —.

Arealmaling

Veelg funktionen arealmaling CJ.

Mal derefter bredde og lengde efter hinanden som ved en l&ngdeméling. Laserstralen
forbliver taendt mellem de to mélinger. Den straekning, som skal males, blinker i visnin-
gen for arealmaling CJ.

Den farste maleveerdi vises averst pa displayet.

Nar den anden maling er afsluttet, beregnes og vises arealet automa-
tisk. Slutresultatet star nederst pa displayet, og de enkelte malevaer-

Volumenmaling
Veelg funktionen volumenmaling .
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Mal derefter bredde, lengde og hgjde efter hinanden som ved en leengdemaling. Laser-
stralen forbliver teendt mellem de tre malinger. Den straekning, som skal males, blinker i
visningen for volumenmaling (7.

Nar den tredje maling er afsluttet, beregnes og vises voluminet auto-
matisk. Slutresultatet star nederst pa displayet, og de enkelte male-
verdier ovenover.

Konstant maling (se billede C)

Ved den konstante maling kan malevarktejet bevages relativt i forhold til malet. Male-

vardien aktualiseres ca. hver 0,5 sek. Du kan f.eks. fjerne dig indtil en bestemt afstand

fra en vaeg, samtidig med at den aktuelle afstand hele tiden kan aflaeses.

Veelg funktionen konstant maling ..

g =0 Tryk pé.mélgknappen (4) for at udlgse m'élt'eprocessenA B?va.eg male-
varktgjet, til den gnskede afstandsveerdi vises nederst pa displayet.

i o 22.589 m Ved at trykke pa maleknappen (4) afbryder du den konstante maling.

Den aktuelle maleveerdi vises nederst pa displayet. Den starste og

den mindste malevaerdi star ovenover. Ved at trykke pa méaleknappen

(4) igen startes den konstante maling pa ny.

Den konstante maling slukkes automatisk efter 4 min.

mx24.589 m

Sletning af malevardier

Ved at trykke kort pa start-stop-tasten (8) kan du slette den seneste enkeltmaleveerdii
alle malefunktioner. Hvis du trykker flere gange pa tasten, slettes de enkelte malevaerdier
i omvendt raekkefalge.

Vardier adderes/subtraheres

Maleveerdier og slutresultater kan adderes og subtraheres.

Vardier adderes
Falgende eksempel beskriver addition af arealer:
Bestem et areal iht. afsnittet Arealmaling (se "Arealmaling", Side 100).
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Tryk pé tasten (7) [+]. Den beregnede areal vises midt pa displayet.

Tryk pa maleknappen (4) for at starte en ny areal-

maling. Bestem arealet iht. afsnittet "Arealmaling"
(se "Arealmaling", Side 100). For at afslutte addi-

tionen skal du trykke pa maleknappen (4). Hvis du
vil addere flere mélevaerdier, skal du trykke pa ta-

sten (7) [+] igen osv.

Vardier subtraheres

Du subtraherer veerdier ved at trykke pa tasten (2) [-]. Den videre fremgangsmade er
den samme som ved "Vaerdier adderes".

Liste over de sidste maleverdier/beregninger

Maleveerktajet gemmer de sidste 10 malevaerdier og de tilhgrende beregninger og viser
dem i omvendt reekkefelge (sidste malevaerdi/sidste beregning farst).

Tryk pa tasten (6) for at fa vist maleveerdilisten.

Sletning af malevaerdier i maleveerdilisten
Ved at trykke kort pa start-stop-tasten (8) sletter du den aktuelt viste maleveerdi.

Hvis du trykker samtidig pa tasten (6) og start-stop-tasten (8), sletter du alle malevaerdi-
er fra malevaerdilisten.

Arbejdsvejledning

Generelle oplysninger
Modtagelinsen (12) og laserstralingens udgang (13) ma ikke veere tildeekket ved maling.

Maleveerktajet ma ikke bevaeges, mens der méles (med undtagelse af funktionen kon-
stant maling). Seet derfor s vidt muligt mélevaerktgjet mod eller pa malepunkterne.

Malingen sker ved laserstralens midtpunkt, ogsa nar der sigtes skrat mod en malflade.

Indvirkninger pa maleomradet

Maleomradet afhaenger af lysforholdene og malfladens refleksionsegenskaber. Anvend
laserbrillerne (15) (tilbeher) og lasermaltavlen (16) (tilbeher) for at sikre en bedre syn-
lighed af laserstrélen ved udenders arbejde og i kraftigt sollys, eller sarg for at skygge-
leegge malfladen.
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Pa grund af fysiske virkninger kan det ikke udelukkes, at der ved méling pa forskellige

overflader sker fejlmalinger. Hertil harer:

- transparente overflader (f.eks. glas, vand),

- spejlende overflader (f.eks. poleret metal, glas)

- porase overflader (f.eks. isoleringsmaterialer)

- strukturerede overflader (f.eks. ra puds. natursten).

Brug om nadvendigt lasermaltavlen (16) (tilbehar) pa disse overflader.

Desuden kan luftlag med forskellige temperaturer eller indirekte modtagne refleksioner

pavirke malevardien.

Fejl - arsager og afhjaelpning

Arsag Afhjlpning

Symbol for temperaturadvarsel (termometer) vises pa displayet, betjening ikke

mulig

Malevaerktgjet er uden for driftstemperatu-
ren pa-10°C til +40°C.

Vent, til maleveerktejet har naet driftstem-
peraturen

Batterivisning aftagende

Batterispaending bliver mindre (maling sta- Skift batterier/akku
dig mulig).

Batterivisning tom, maling ikke mulig

Batterispaending for lav Skift batterier/akku

Visning "Error" og "----" pa displayet

Vinkel mellem laserstrale og mal er for
spids.

Forstar vinkel mellem laserstrale og mal

Malflade reflekterer for kraftigt (f.eks.
spejl) eller for svagt (f.eks. sort stof), eller
omgivelseslys er for staerkt.

Anvendelse af lasermaltavle (16) (tilbehar)

Udgang laserstraling (13) og/eller mod-
tagelinse (12) er tildugget (f.eks. pga. hur-
tigt temperaturskift).

Ter udgang laserstraling (13) og/eller mod-
tagelinse (12) af med en tar klud

Den beregnede vaerdi er starre end
999 999 eller mindre end -999 999 m/m?/
m°,

Opdel beregningen i mellemtrin

Bosch Power Tools
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Arsag Afhjelpning
Maleresultat upalideligt
Malflade reflekterer ikke entydigt (f.eks.  Afdaek mélflade

vand, glas).

Udgang laserstraling (13) og/ellermod-  Hold udgang laserstraling (13) og/eller
tagelinse (12) er tildaekket. modtagelinse (12) fri

Maleresultat uplausibelt

Forkert referenceplan indstillet Veelg referenceplan passende til malingen
Forhindring i laserstralens forlab Hele laserpunktet skal ligge pa malfladen.

Malevaerktgjet overvager den korrekte funktion ved hver maling. Hvis
en defekt konstateres, viser displayet kun symbolet ved siden af. |
dette tilfelde, eller hvis ovenstaende afhjelpningforanstaltninger ik-
ke kan afhjaelpe en fejl, skal du indlevere malevaerkteijet til Bosch-
kundeservice via forhandleren.

Ngjagtighedskontrol af malevaerktgjet

Du kan kontrollere malevaerktgjets praecision pa falgende made:

- Velg en konstant maleafstand pa ca. 3 til 10 m laengde, og hvis leengde du kender
med sikkerhed (f.eks. rumbredde, derabning). Malestrakningen skal vaere inden dg-
re, og malingens mélflade skal vaere glat og godt reflekterende.

- Mal straekningen 10 gange efter hinanden.

Enkeltmalingernes afvigelse fra middelveerdien ma maksimalt vaere +2 mm. Registrer

malingerne, sa du kan sammenligne praecisionen pa et senere tidspunkt.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengoring

Opbevar og transporter kun malevaerktejet i den medfelgende beskyttelsestaske.

Hold altid maleveerktajet rent.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Ter snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke rengarings- eller oplgsningsmiddel.
Plej iseer modtagelinsen (12) med samme omhu, som et par briller eller et fotoapparats
linse skal behandles med.

Indsend malevaerktgjet i beskyttelsestasken (17) ved behov for reparation.
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Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse

Malevaerktgjer, akkuer/batterier, tiloehar og emballage skal bortskaffes miljgmaessigt

korrekt, sa de kan genvindes.

E Smid ikke malevaerktajer og akkuer/batterier ud sammen med husholdningsaf-
faldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasseret malevaerktgj, og iht. det

europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. gaeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och féljas for att arbetet med
matverktyget ska bli riskfritt och sakert. Om matverktyget inte
anvinds i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan de
inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas. Hall
varselskyltarna pa mitverktyget tydligt lisbara. FORVARA

DESSA ANVISNINGAR SAKERT OCH LAT DEM FOLJA MED MATVERKTYGET.

» Var forsiktig. Om andra &@n de hér angivna hanterings- eller
justeringsanordningarna eller metoder anvénds kan det leda till farliga
stralningsexponeringar.

Matinstrumentet levereras med en varningsskylt (pa bilden av métinstrumentet pa

grafiksidan ar den markerad med nummer (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L

» Klistra medfdljande dekal i ditt eget sprak pa varningsskylten innan du tar
elverktyget i bruk om varningsskylten inte ar pa ditt sprak.
Rikta inte laserstralen mot manniskor eller djur och rikta inte
heller sjalv blicken mot den direkta eller reflekterade
laserstralen. Darigenom kan du blanda personer, orsaka olyckor
eller skada ogat.

» Om laserstralen tréffar 6gat, blunda och vrid bort huvudet fran stralen.

» Gor inga dndringar pa laseranordningen.

» Anvind inte laserglasogonen som skyddsglasogon. Laserglaségonen anvands for
att kunna se laserstralen béttre. Den skyddar dock inte mot laserstralningen.

» Anvind inte laserglasogonen som solglasogon eller i trafiken. Laserglaségonen
ger inget fullstandigt UV-skydd och forsamrar fargseendet.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att métverktygets sakerhet bibehalls.
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» Latinte barn anvinda métverktyget utan uppsikt. De kan blanda personer
oavsiktligt.

» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

Produkt- och prestandabeskrivning

Avsedd anvandning

Matverktyget ar avsett for att mata strackor, langder, hojder, avstand samt berdkna ytor
och volym.
Matinstrumentet ar lampligt for matning inomhus.

lllustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1)  Valjarknapp referensniva

(2)  Minusknapp [-]/Navigationsknapp
(3)  Funktionsknapp

(4)  Mitknapp [4&]

(5) Fargdisplay

(6)  Knapp matvardeslista

(7)  Plusknapp [+]/Navigationsknapp
(8)  Pa-/av-knapp [0]

(9) Batterifackets lock

(10) Arretering av batterifackets lock
(11) Serienummer

(12) Mottagningslins

(13) Utgang laserstralning

(14) Laservarningsskylt

(15) Lasersiktglasdgon®

(16) Lasermaltavla?
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(17) Skyddsficka

a) Ibruksanvisningen avbildat och beskrivet tillbehdr ingér inte i standardleveransen. | vart

tillbehdrsprogram beskrivs allt tillbehdr som finns.

Indikeringar
(a) Visning matvardeslista
(b) Batterivisning
(c) Matvarde
(d) Resultat
(e) Matningens referensyta
(f) Laser paslagen
(g) Matfunktion
— Langdmatning
~n Permanentmatning
O Ytmatning
(7 Volymmatning
(h) Felindikering “Error”

Tekniska data

Artikelnummer 3603F728..
Métomrade (typiskt) 0,05-50 m"
Matprecision (typisk) +2,0mm®
Minsta indikeringsenhet 1 mm
Driftstemperatur -10°C... +40°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet max. 90 %
Max. anvandningshdjd over referenshojd 2000 m
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 72
Laserklass 2
Lasertyp 635nm, <1 mW

Diameter laserstréle (vid 25 °C) ca.
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Digital laseravstandsmatare UniversalDistance 50
- pa 10 mavstand 9mm
- pa 20 mavstand 18 mm
Avstangningsautomatik efter ca.

- Laser 20 sek
- matinstrument (utan matning) 5 min
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Matt 100x 42 x22 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batteriets livslangd ca.

- Enskild matning 10000”
- Permanentmitning 2,5h”

A) Vid matning fran den bakre kanten pa matverktyget. Rackvidden blir storre ju battre laserljuset
reflekteras fran malytan (spritt ljus, inte speglande) och ju ljusare laserpunkten ar jamfort med
omgivningsljus (inre rum, skymning). Fér avstand som ar mindre an 20 m ska inga reflekterande
maltavlor anvandas, eftersom de kan ge felaktiga métresultat.

B) Vid matning fran den bakre kanten av verktyget, 100 % reflektionsformaga hos malet (t.ex. en

vitmalad vagg), svag bakgrundsbelysning och 25 °C driftstemperatur. Dessutom kan paverkan

pa +0,05 mm/m beréknas.

Endast icke-ledande smuts, dar dock tillfallig ledningsformaga kan forvantas da och dé pga

upptining

D) Vid 25 °C driftstemperatur

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (11) pa typskylten.

C

Montage

Sétta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

Med 1,2 V-batterier kan farre matningar goras an med 1,5 V-batterier.

For att 6ppna locket till batterifacket (9), tryck laset (10) i pilens riktning och ta av
batterilocket. Sétt i eller ta ut batterierna. Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa
insidan av batterifacket.

Om batterisymbolen « visas for forsta gangen i displayen kan minst 100 métningar till
goras. Nar batterisymbolen ar tom ska batterierna bytas ut och ingen matning kan goras
mer.
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Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran

samma tillverkare.

» Ta ut batterierna ur métinstrumentet om du inte ska anvanda det under en
langre period. Vid en langre tids forvaring kan batterierna korrodera och ladda ur sig
av sig sjalvt.

Drift

Driftstart

» Limnainte det paslagna matverktyget utan uppsikt och stiang av matverktyget
efter anvandningen. Andra personer kan blandas av laserstralen.
» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat det inte ligga exempelvis i bilen under en langre period.
Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora temperatursvangningar innan du
anvander det. Vid extrema temperaturer eller temperatursvangningar kan
matinstrumentets precision paverkas.

» Undvik kraftiga stotar eller fall hos métinstrumentet.Efter kraftig yttre paverkan
pa matinstrumentet, utfor alltid ett precisionstest (se ,Precisionskontroll av
métinstrumentet®, Sidan 115).

In- och urkoppling

For att starta métinstrumentet trycker du pa pa-/av-knappen (8) eller pa matknappen
(4). Vid start av matverktyget tands annu inte laserstralen.

For att stanga av matverktyget trycker du lange pa pa-/av-knappen (8)

Om ingen knapp trycks in pa matinstrumentet pa ca. 5 min slas matinstrumentet av
automatiskt for att skona batterierna.

Matprocedur

Nar matinstrumentet har slagits pa befinner sig verktyget i funktionen
for langdmatning. Andra matfunktioner kan du stalla in genom att
trycka flera ganger pa knappen (3) eller navigationsknapparna (7)
[+#] eller (2) [-] (se ,Matfunktioner®, Sidan 111).

Efter bekraftelse av matfunktionen med matknappen (4) tands
laserstralen.

Referensnivan for en métning ar den bakre kanten pa matinstrumentet, efter att
verktyget startats. For att byta referensyta (se ,Valj referensniva (se bild A-B)*,

Sidan 111).
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Lagg matinstrumentet med vald referensniva pa dnskad matlinje (t.ex. vagg).

Tryck kort pa matknappen (4) for att utlésa métningen. Laserstralen stangs dérefter av.

Tryck kort pa matknappen (4) for att sld pa laserstralen igen. Tryck kort pa matknappen

(4) for att utlosa dnnu en matning.

» Rikta aldrig laserstralen mot personer eller djur och rikta inte heller sjélv blicken
mot laserstralen dven om du star pa lingre avstand.

| funktionen permanentmatning borjar matningen redan efter det forsta trycket pa

matknappen (4).

Matvardet visas normalt inom 0,5 s och senast efter 4 s. Hur lang tid matningen tar beror

pa avstandet, ljusforhallandena och malytans reflektionsegenskaper.

Om ingen matning utfors efter ca. 20 sekunder stangs laserstralen av automatiskt for att

spara pa batterierna.

Vilj referensniva (se bild A-B)

Du kan valja mellan fyra olika referensnivaer for matningen:

- Den bakre kanten av métinstrumentet (t.ex. vid anliggning mot vaggar)

- matverktygets framkant (t.ex. vid métning fran en bordskant).

For att byta referensniva, tryck pa knappen (1) tills 6nskad referensniva visas i

displayen. Efter varje gang matverktyget startas ar métverktygets bakkant forinstalld

som referensniva.

Maétfunktioner

Langdmatning

Valj funktionen langdmatning — (se ,Matprocedur®, Sidan 110).

Tryck pa matknappen (4) en gang for att fokusera malytan och
aterigen for matning.

Matvardet visas nedan i displayen.

Upprepa ovanstaende steg for varje ytterligare matning. De 4 senaste
vardena visas pa displayen. Det senast uppmatta vardet star langst
ner pa displayen, det nast sista ovanfor det, etc.

Observera: genom att trycka lange pa matknappen (4) kommer du fran vilken
matfunktion som helst till funktionen langdmatning .—.

Ytmatning

Valj funktionen ytméatning 1.

Mat sedan bredden och langden i féljd som vid en langdmatning. Mellan de tva
métningarna forblir laserstralen tand. Avstandet som ska matas blinkar i indikeringen for
ytmatningen [J.
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Det forsta matvardet visas ovan i displayen.

Efter slutférandet av den andra matningen kommer ytans area
automatiskt att berdknas och visas. Resultatet star langst ned i
displayen, de individuella uppmatta vardena over.

Volymmatning
Vilj funktionen volymmatning (7.
Mat sedan bredden, langden och djupet i foljd som vid en langdmatning. Mellan de tre
métningarna forblir laserstralen tand. Avstandet som ska matas blinkar i indikeringen for
volymmatningen .
™ Efter slutférandet av den tredje métningen kommer volymen
automatiskt att beraknas och visas. Resultatet star langst ned i
24589 m displayen, de individuella uppmatta vardena 6ver.
pLE N ’

Permanentmatning (se bild C)

Vid permanentmatning kan matinstrumentet flyttas relativt mot mélet, och matvardet

uppdateras var 0,5 sek. Du kan t.ex. rora dig fran en vagg till nskat avstand, aktuellt

avstand kan alltid lasas av.

Valj funktionen permanentmatning ...

g = Tryck pa méitkn?p"pen (fl) for aEt utlosa méiteroced.uren. Férﬂytta .
matverktyget sd lange tills det onskade avstandsvardet visas nedtill

SR o3 displayen.

Genom att trycka pa matknappen (4) avbryter du

permanentmatningen. Det aktuella matvardet visas nedan pa

displayen. Det storsta och det minsta matvardet star ovanfor. Om

métknappen (4) trycks in igen startar permanentmatningen pa nytt.

Permanentmatningen stangs av automatiskt efter 4 min.

mx24.589 m

Radera mitvirden

Genom ett kort tryck pa pa-/av-knappen (8) kan det senast faststéllda métvardet raderas
i alla matfunktioner. Genom flera tryck pa knappen raderas de enskilda matvardena i
omvand ordningsfoljd.
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Addera/subtrahera virde
Matvarden utan resultat kan adderas eller subtraheras.

Addera virde

Foljande exempel beskriver addition av ytorna:

Faststall en yta enligt avsnittet Ytmatning (se ,Ytmatning®, Sidan 111).

Tryck pa knappen (7) [+]. Den berdknade ytan visas i mitten pa
displayen.

Tryck pa matknappen (4) for att starta en ny ytmatning. Formedla
ytan enligt avsnittet Ytmatning (se ,Ytmatning®, Sidan 111). For att
avsluta additionen trycker du pa matknappen (4). For att addera
+84.295 m: ytterligare matvarden, tryck pa knappen (7) [+] igen osv.

Subtrahera vérde

For subtrahering av varden, tryck pa knappen (2) [-]. Proceduren dr den samma som
vid "Addera vdrden”.

Lista pa de senaste matvardena/berdkningarna

Matverktyget sparar de 10 senaste matningarna och deras berdkningar och visar dem i
omvand ordningsfoljd (det senaste matvardet/berakningen forst).

Tryck pa knappen (6) for att visa métvérdeslistan.

Radera matvdrden i matvardeslistan
Genom ett kort tryck pa pa-/av-knappen (8) raderar du det aktuellt visade matvardet.

Genom att samtidigt trycka pa knappen (6) och pa-/av-knappen (8) raderar du alla
matvarden i métvdrdeslistan.

Arbetsanvisningar

Allm@nna anvisningar

Mottagningslinsen (12) och utgangen for laserstralen (13) far inte vara dvertackta vid
matning.
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Matinstrumentet far inte flyttas under en métning (med undantag av funktionen
permanentmatning). Lagg darfor matinstrumentet vid eller pa matpunkterna i storsta
mojliga man.

Métningen sker pa laserstralens mittpunkt, aven vid snedstallda malytor.

Péaverkan pa matomradet

Matomradet beror pa ljusférhallanden och malytans reflexionsformaga. For battre
synlighet av laserstralen vid arbete utomhus och vid starkt solljus, anvand
lasersiktglaségonen (15) (tillbehor) och lasermaltavlan (16) (tillbehor), eller skugga
malytan.

Péaverkan pa mitresultatet

Pa grund av fysikaliska effekter kan inte uteslutas att felmatningar kan uppsta vid
matning pa olika ytor. Till detta hor:

- Transparenta ytor (t.ex. glas, vatten)

- Reflekterande ytor (t.ex. polerad metall, glas)

- Porosa ytor (t.ex. isoleringsmaterial)

- Strukturerade ytor (t.ex. puts, natursten).

Anvénd eventuellt laser-maltavlan pa dessa ytor (16) (tillbehor).

Dessutom kan luftskikt med olika temperaturer eller indirekt reflexion paverka
matresultatet.

Fel - Orsaker och atgérder

Orsak Atgird

Symbol for temperaturvarning (termometer) visas pa displayen, mandvrering ej
mojlig

Matinstrumentet ligger utanfor Vanta tills matinstrumentet har uppnatt
driftstemperaturen pa -10°C till +40°C.  driftstemperatur

Batterivisning fallande

Batterispanningen slapper (matning ar Byt ut batteriet/-erna
mojligt).

Batterivisning tom, matning ej mdjlig
Batterispanningen ar for lag Byt ut batteriet/-erna
Indikering “Error” och ”----"i displayen

Vinkeln mellan laserstrale och mal dr fér ~ Oka vinkeln mellan laserstrale och mal
spetsig.
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Orsak Atgird

Malytan reflekterar for mycket (t.ex. en Anvand laser-maltavla (16) (tillbehor)
spegel) eller for lite (t.ex. svart textil), eller
omgivningsbelysningen ar for stark.

Utgang laserstralning (13) resp. Torka utgangen for laserstralningen (13)
mottagningslins (12) arimmiga (t.ex.pd  resp. mottagningslinsen (12) med en mjuk
grund av snabb temperaturandring). trasa

Beraknat vdrde ar storre an 999 999 eller  Dela upp berakningen i mellansteg
mindre dn =999 999 m/m?/m°.

Matresultat otillforlitligt
Malytan ar inte entydig (t.ex. vatten, glas). Tack dver malytan

Utgang laserstralning (13) resp. Utgang laserstralning (13) resp.
mottagningslins (12) ar 6vertackt. mottagningslins (12) ska hallas fria
Orimligt matresultat

Fel referensniva installd Valj en referensniva som passar matningen
Hinder i laserstralningens vag Laserpunkten maste ligga helt pa malytan.

Matinstrumentet dvervakar korrekt funktion vid varje matning. Om en
defekt konstateras visar displayen bara den vidstaende symbolen. |
detta fall, eller om ovan namnda atgarder inte hjalper, ta med
matverktyget till Bosch kundtjanst via din aterforsaljare.

Precisionskontroll av matinstrumentet

Du kan kontrollera matinstrumentet precision enligt foljande:

- Valj en oféranderlig matstracka pa ca. 3 till 10 m, vars langd du kanner till exakt (t.ex.
rumsbredd, dorroppning). Matstrackan ska ligga inomhus. Matningens malyta ska
vara st och vélreflekterad.

- Mat strackan 10 ganger i foljd.

Avvikelsen for enskilda métningar fran medelvardet far vara max +2 mm. Protokollfor

matningarna for att kunna jamfora precisionen vid ett senare tillfalle.

Underhall och service

Underhall och rengoring
Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande skyddsvaska.
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Hall alltid matinstrumentet rent.

Sénk inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en fuktig, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel.
Var extra noga med mottagningslinsen (12), da den kraver lika stor omsorg som ett par
glasogon eller linsen pa en kamera.

Skicka in matinstrumentet i skyddsvaskan (17) vid reparation.

Kundtjénst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig gdrna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matverktyg, batteri, tillbehor och forpackningar ska omhéndertas pa miljévanligt satt for
atervinning.

E Slang inte métverktyg och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning i nationell rétt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.
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Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
halsa och miljo pa grund av potentiellt farliga amnen.

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges for at maleverktoyet skal
kunne brukes uten fare og pa en sikker mate. Hvis maleverktoyet
ikke brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. Varselskilt pa
maleverktoyet ma alltid vaere synlige og lesbare. OPPBEVAR

DISSE ANVISNINGENE PA ET TRYGT STED, 0G LA DEM FGLGE MED HVIS

MALEVERKTOYET SKAL BRUKES AV ANDRE.

» Forsiktig! Ved bruk av andre betjenings- eller justeringsinnretninger enn de som
er oppgitt her, eller andre prosedyrer, kan det oppsta farlig
stralingseksponering.

Maleverktoyet leveres med et varselskilt (merket med nummer pa bildet av

maleverktoyet pa illustrasjonssiden (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Lim en etikett med norsk tekst over det engelske varselskiltet for produktet tas i
bruk ferste gang.
Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv rett
inn i den direkte eller reflekterte laserstralen. Det kan fare til
blending, uhell og ayeskader.

» Ved gyekontakt med laserstralen ma syet lukkes bevisst og hodet straks
beveges bort fra stralen.

» Det ma ikke gjores endringer pa laserutstyret.
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» Bruk ikke laserbrillene som beskyttelsesbriller. Laserbrillene gjor det lettere a se
laserstralen, men den beskytter ikke mot laserstraling.

» Bruk ikke laserbrillene som solbriller eller i veitrafikk. Laserbrillene gir ikke
fullstendig UV-beskyttelse og reduserer fargeoppfattelsen.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke la barn bruke lasermaleren uten tilsyn. Personer kan utilsiktet bli blendet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stav eller damp.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet for maling av avstander, lengder og hayder og beregning av
flater og volum.

Maleverktayet er egnet for innendars bruk.

Illustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1)  Knapp for valg av referanseplan
(2)  Minusknapp [-]/ navigasjonsknapp
(3)  Funksjonsknapp

(4)  Maleknapp [4A]

(5) Fargeskjerm

(6)  Knapp for méleverdiliste

(7)  Plussknapp [+] / navigasjonsknapp
(8)  Av/pa-knapp [@]

(9) Deksel for batterirom

(10) Las for batterideksel

(11) Serienummer

(12) Mottakslinse
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(13) Utgang laserstraling
(14) Laser-advarselsskilt
(15) Lasersiktebrille?
(16) Lasermaltavle”

(17) Oppbevaringsveske

a) [lllustrert eller beskrevet tilbehor inngar ikke i standard-leveransen. Det komplette
tilbeheret finner du i vart tilbeharsprogram.

Visningselementer
(a) Visning maleverdiliste
(b) Batteriindikator
(c) Maleverdi
(d) Resultat
(e) Referanseplan for malingen
(f) Laserslatt pa
(g) Malefunksjon
— Lengdemaling
— Kontinuerlig maling
[ Flatemaling
(7 Volumméling
(h) Feilvisning "Error"

Tekniske data

Digital laseravstandsmaler UniversalDistance 50
Artikkelnummer 3603F728..
Méleomrade (vanlig) 0,05-50m”
Mélengyaktighet (vanlig) +2,0mm®
Minste visningsenhet 1mm
Driftstemperatur -10°C...+40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Relativ luftfuktighet maks. 90 %
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
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Digital laseravstandsmaler UniversalDistance 50
Forurensningsgrad i henhold til [EC 61010-1 20
Laserklasse 2
Lasertype 635 nm, <1 mW
Diameter laserstrale (ved 25 °C) ca.

- pa 10 mavstand 9mm
- pa 20 mavstand 18 mm
Automatisk utkobling etter ca.

- Laser 20s
- Maleverktay (uten maling) 5 min
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Mal 100x 42 x22 mm
Batterier 2x1,5VLRO3 (AAA)
Batterilevetid ca.

- Enkeltméling 10000”
- Kontinuerlig mling 2,5h”

A) Ved maling fra bakkanten av maleverktayet. Rekkevidden blir starre jo bedre laserlyset
reflekteres fra malet (spredt, ikke speilet), og jo lysere laserpunktet er sammenlignet med
omgivelseslyset (rom innenders, skumring). Ved avstander under 20 m ber det ikke brukes
retroreflekterende malepunkttavle, ettersom det kan fare til malefeil.

B) Ved maling fra bakkanten av méleverktayet, mal med 100 % reflektivitet (f.eks. en hvitmalt
vegg), svart bakgrunnsbelysning og driftstemperatur pa 25 °C. Det ma i tillegg paregnes en
innflytelse pa + 0,05 mm/m.

C) bare ikke-ledende smuss, og selv for dette smusset kan man forvente en midlertidig ledeevne
ved kondens

D) Ved driftstemperatur pd 25 °C
Maleverktayet identifiseres ved hjelp av artikkelnummeret (11) pa typeskiltet.

Montering

Sette inn / bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.
Med 1,2 V-batterier kan antall mulige malinger veere mindre enn med 1,5 V-batterier.
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Apne dekselet til batterirommet (9) ved & trykke Iasen (10) i pilretningen og ta av

dekselet. Sett inn batteriene. Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av

batterirommet.

Forste gang batterisymbolet = vises pa displayet er det mulig a foreta minst 100

malinger til. Nar batterisymbolet er tomt, ma du skifte ut batteriene. Det er ikke lenger

mulig @ male.

Skift alltid ut alle de oppladbare batteriene eller engangsbatteriene samtidig. Bruk bare

batterier fra én produsent og med samme kapasitet.

» Tabatteriene, enten du bruker engangshatterier eller oppladbare, ut av
maleverktoyet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid. Ved langvarig lagring kan
batteriene korrodere og selvutlades.

Bruk

Igangsetting

» lkke ga fra maleverktoyet nar det er slatt pa, og sla alltid av maleverktoyet etter
bruk. Andre personer kan bli blendet av laserstralen.

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det for eksempel ikke ligge lenge i bilen. Ved store

temperatursvingninger bar maleverkteyet tempereres far det brukes. Ved ekstreme
temperaturer eller temperatursvingninger kan malevertayets presisjon svekkes.

» Unnga a utsette maleverktoyet for harde slag eller fall.Etter sterk ytre pavirkning
pa maleverkteyet ber du alltid kontrollere nayaktigheten fer du fortsetter arbeidet (se
LKontrollere maleverktayets ngyaktighet®, Side 127).

Inn-/utkobling

For a sla pa méleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (8) eller maleknappen (4).

Laserstralen slas ikke pa med én gang maleverkteyet slas pa.

For a sla av maleverktayet trykker du lenge pa av/pa-knappen (8)

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes inn i lapet av ca. 5 minutter, kobles
maleverkteyet automatisk ut, slik at batteriene spares.
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Maling

Nar maleverkteyet slas pa, er det stilt inn pa lengdemaling. Du kan

stille inn andre malefunksjoner ved a trykke flere ganger pa knappen

(3), navigasjonsknappene (7) [+] eller (2) [-] (se ,Malefunksjoner®,

Side 122).

Etter at malefunksjonen er bekreftet med maleknappen (4) slas

laserstralen pa.

Bakkanten pa maleverktayet er stilt inn som referanseplan for malingen etter at

verktayet er slatt pa. Bytte referanseplan (se ,Velge referanseplan (se bilde A-B)*,

Side 122).

Legg maleverkteyet med det valgte referanseplanet, pa den enskede malelinjen (f.eks.

vegg).

For & utlgse malingen trykker du kort pa maleknappen (4). Deretter slas laserstralen av.

For asla pa laserstralen igjen trykker du kort pa maleknappen (4). For & utlgse en ny

maling trykker du kort pa méaleknappen (4) igjen.

» Rett aldri laserstralen mot personer eller dyr, og se ikke selv inn i laserstralen,
heller ikke fra storre avstand.

| funksjonen kontinuerlig maling begynner mélingen allerede ved ett trykk pa

maleknappen (4).

Méaleverdien vises vanligvis innen 0,5 s, og senest etter 4 s. Varigheten pa malingen

avhenger av avstanden, lysforholdene og malflatens refleksjonsegenskaper.

Hvis ingen maling utferes etter ca. 20 sekunder, sls laserstralen automatisk av, slik at

batteriene spares.

Velge referanseplan (se bilde A-B)

Du kan velge mellom to forskjellige referanseplan for maling:

- den bakre kanten pa maleverktayet (for eksempel nar verkteyet legges inntil vegger),
- forkanten pa maleverktayet (f.eks. ved maling fra en bordkant).

For a bytte referanseplan trykker du pa knappen (1) til ansket referanseplan vises pa
displayet. Bakkanten pa méleverktayet er alltid forhandsinnstilt som referanseplan nar
maleverktayet slds pa.

Malefunksjoner

Lengdemaling
Velg funksjonen lengdemaling — (se ,Maling", Side 122).
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Trykk én gang pa méleknappen (4) for & stille inn malflaten, og en
gang til for a male.

Maleverdien vises nede pa displayet.

Gjenta trinnene ovenfor for hver maling. De fire siste maleverdiene
vises pa displayet. Den siste maleverdien star nederst pa displayet,
den nest siste rett over denne osv.

Merknad: | alle malefunksjoner gjer et langt trykk pa maleknappen (4) at du kommer til
funksjonen lengdemaling —.

Flatemaling

Velg funksjonen arealmaling .

Mal deretter bredde og lengde etter hverandre som ved en lengdemaling. Mellom de to
malingene blir laserstralen staende pa. Avstanden som skal males, blinker pa displayet
for arealmaling CJ.

Den farste maleverdien vises oppe pa displayet.

Etter avslutning av den andre mélingen beregnes flaten automatisk og
vises. Sluttresultatet star nede pa displayet, de enkelte méleverdiene
ovenfor.

Volummaling

Velg funksjonen volumméling (7.

Mal deretter bredde, lengde og hayde etter hverandre som ved en lengdemaling. Mellom

de tre malingene blir laserstrélene stdende pa. Avstanden som skal males, blinker pa

displayet for volummaling 7.

g /=W Etter at den tredje malingen er avsluttet, beregnes volumet
automatisk og vises. Sluttresultatet star nede pa displayet, de enkelte

%2%3 m maleverdiene ovenfor.

Kontinuerlig maling (se bilde C)

Ved kontinuerlig maling kan maleverkteyet beveges relativt mot malet, mens
maleverdien oppdateres ca. hvert 0,5 s. Du kan for eksempel bevege deg fra en vegg il
gnsket avstand. Den aktuelle avstanden kan hele tiden avleses.

Velg funksjonen kontinuerlig maling ..
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g ™9 Trykk pd maleknappen (4) for & utlase malingen. Beveg
[ min 22.589 M

maleverktayet helt til snsket avstand vises nede pa displayet.

Hvis du trykker pa maleknappen (4), avbryter du den kontinuerlige
malingen. Den gjeldende verdien vises nede pa displayet. Den starste
og minste verdien star over denne. Hvis maleknappen (4) trykkes
igjen, starter den kontinuerlige malingen pa nytt.

Den kontinuerlige mélingen sldr seg automatisk av etter 4 minutter.

mx24.589 m

Slette maleverdier

Ved a trykke kort pa av/pa-knappen (8) kan du slette den sist registrerte
enkeltmaleverdien i alle malefunksjonene. Hvis du trykker gjentatte ganger pa knappen,
slettes enkeltmaleverdiene i omvendt rekkefelge.

Addere/subtrahere verdier
Maleverdier eller sluttresultater kan adderes eller subtraheres.

Addere verdier
Foelgende eksempel beskriver addering av flater:
Beregn arealet som beskrevet i avsnittet Arealmaling (se ,Flatemaling”, Side 123).

Trykk pa knappen (7) [+]. Det beregnede arealet vises i midten av
displayet.

Trykk pa maleknappen (4) for a starte en arealmaling til. Beregn
arealet som beskrevet i avsnittet Arealmaling (se ,Flatemaling®,

Side 123). For a avslutte adderingen trykker du pa méleknappen (4).
AP For 8 addere flere maleverdier trykker du igjen pa knappen (7) [+]
0osV.

Subtrahere verdier

For a subtrahere verdier trykker du pa knappen (2) [-]. Den videre fremgangsméten er
som beskrevet under "Addere verdier".

Liste med de siste maleverdiene/beregningene

Maleverktayet lagrer de siste 10 maleverdiene og beregningene av disse, og viser dem i
omvendt rekkefalge (siste maleverdi/beregning farst).
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Trykk pa knappen (6) for & se maleverdilisten.

Slette maleverdier i maleverdilisten
Ved a trykke kort pa av/pa-knappen (8) sletter du den viste maleverdien.

Hvis du trykker pa knappen (6) og av/pa-knappen (8) samtidig, sletter du alle verdiene i
maleverdilisten.

Arbeidshenvisninger

Generell informasjon

Mottakslinsen (12) og laserstraleutgangen (13) ma ikke veere tildekket under maling.
Maleverktayet mé ikke beveges under en maling (med unntak av funksjonen kontinuerlig
maling). Legg derfor maleverktayet i starst mulig grad inntil eller pa malepunktene.
Malingen skjer i midtpunktet pa laserstralen, ogsa ved skra sikting pa maleflatene.

Faktorer som pavirker maleomradet

Maleomradet avhenger av lysforholdene og av refleksjonsegenskapene til malflaten. For
at laserstralen skal vare lettere a se ved arbeid utenders og ved sterkt sollys, bar du
bruke lasersiktebrille (15) (tilbehar) og lasermaltavle (16) (tilbehar), eller skyggelegge
mélflaten.

Faktorer som pavirker maleresultatet

Pa grunn av fysiske virkninger kan det ikke utelukkes at det oppstar feilmalinger ved
maling pa forskjellige overflater. Slike forhold er:

- transparente overflater (for eksempel glass, vann),

- reflekterende overflater (for eksempel polert metall, glass)

- porgse overflater (for eksempel isolasjonsmaterialer)

- overflater med struktur (for eksempel grove murpuss, naturstein).
Bruk eventuelt lasermaltavlen (16) (tilbehar) pa slike overflater.

Luftsjikt med forskjellige temperaturer eller refleksjoner som mottas indirekte kan ogsa
pavirke maleverdien.

Feil - Arsak og lasning

Arsak Losning

Symbolet for temperaturadvarsel (termometer) vises pa displayet, bruk er ikke
mulig
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Arsak

Losning

Maleverktayet er utenfor
driftstemperaturomradet fra -10 °C til
+40°C.

Vent til maleverktayet har driftstemperatur

Redusert batteriniva

Batterispenningen reduseres (maling ikke ~ Skift batteriene
mulig).

Tomt batteri, maling ikke mulig

For lav batterispenning Skift batteriene

"Error" og "----"vises pa displayet

For spiss vinkel mellom laserstrale og mal.

Forstarr vinkelen mellom laserstrale og mal

Mélflaten er for sterkt reflekterende (for
eksempel speil) eller for svakt
reflekterende (for eksempel svart stoff),
eller omgivelseslyset er for sterkt.

Bruk lasermaltavle (16) (tilbeher)

Dugg pa laserstraleutgang (13) eller
mottakslinse (12) (for eksempel pa grunn
av rask temperatursvingning).

Tark laserstraleutgangen (13) eller
mottakslinsen (12) med en myk klut

Den beregnede verdien er over 999 999
eller under -999 999 m/m*/m®.

Del opp beregningen i mellomtrinn

Upalitelig maleresultat

Malflaten reflekterer ikke entydig (for
eksempel vann, glass).

Dekk til malflaten

Laserstraleutgangen (13) eller
mottakslinsen (12) er tildekket.

Ikke dekk til laserstraleutgangen (13) eller
mottakslinsen (12)

Usannsynlig maleresultat

Feil referanseplan stilt inn

Velg et referanseplan som passer til
malingen

Hindring i banen til laserstralen

Laserpunktet ma ligge helt pa malflaten.
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Maleverktayet overvaker funksjonen ved hver maling. Hvis det
konstateres en feil, viser displayet bare symbolet ved siden av. | dette
tilfellet, eller hvis de ovennevnte tiltakene ikke farer til at en feil blir
utbedret, leverer du maleverktayet til forhandleren, slik at det kan
sendes til Bosch kundeservice.

Kontrollere maleverktoyets nsyaktighet

Falg denne fremgangsmaten for a kontrollere ngyaktigheten til maleverktayet:

- Velgen ca. 3 til 10 meter lang uforanderlig malestrekning som du kjenner den
noyaktige lengden til (for eksempel bredden pa et rom eller en dgrapning).
Malestrekningen ma vaere innenders, og malflaten ma vaere glatt og ha gode
refleksjonsegenskaper.

- Mal strekningen 10 ganger etter hverandre.

Enkeltmalingenes avvik fra gjennomsnittsverdien kan maksimalt vaere + 2 mm. Noter

malingene, slik at du kan sammenligne nayaktigheten senere.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

Lagre og transporter maleverktayet bare i beskyttelsesvesken som fulgte med.

Serg for at maleverktayet alltid er rent.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en myk, fuktig klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Spesielt mottakslinsen (12) ma pleies og behandles med samme forsiktighet som briller
eller linsen pa et fotoapparat.

Legg maleverktayet i beskyttelsesvesken (17) ndr det skal sendes til reparasjon.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har spersmal om vére produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.
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Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering

Maleverktay, batterier, tilbeher og emballasje ma leveres inn til miljgvennlig gjenvinning.

Maleverktay og oppladbare batterier / engangsbatterier ma ikke kastes som
vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fere til miljg- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Mittaustyokalun vaarattoman ja turvallisen kdyton takaamiseksi
kaikki annetut ohjeet tulee lukea ja huomioida. Jos mittaustydka-
lua ei kdytetd naiden ohjeiden mukaan, tama saattaa heikentaa
mittaustyokalun suojausta. Ali koskaan peiti tai poista mittaus-
tyokalussa olevia varoituskilpii. PIDA NAMA OHJEET HYVASSA
TALLESSA JA ANNA NE MITTAUSTYOKALUN MUKANA EDELLEEN SEURAAVALLA
KAYTTAJALLE.
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» Varoitus - vaarallisen séteilyaltistuksen vaara, jos kdytat muita kuin tassa mai-
nittuja kdytto- tai sadtolaitteita tai menetelmia.

Mittaustyokalu toimitetaan varoituskilvelld varustettuna (merkitty kuvasivulla ole-

vassa mittaustyokalun piirroksessa numerolla (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Jos varoituskilven teksti ei ole kdyttomaan kielelld, liimaa kilven paalle mukana
toimitettu kdyttomaan kielinen tarra ennen ensikayttoa.
Ala suuntaa lasersédetta ihmisiin tai eldimiin alika katso suoraan
kohti tulevaan tai heijastun lasersit Lasersade voi
aiheuttaa hdikaistymista, onnettomuuksia tai silmavaurioita.

» Jos lasersdde osuu silmdan, sulje silmit tarkoituksella ja kddnna paa valitto-
masti pois siteen linjalta.

» Ala tee mitadn muutoksia laserlaitteistoon.

» Ala kiyti laserlaseja suojalaseina. Laserlaseilla lasersateen voi havaita paremmin;
ne eivat kuitenkaan suojaa laserséteilylta.

» Ala kiyti laserlaseja aurinkolaseina tai tielilkenteess. Laserlasit eivat takaa kun-
nollista UV-suojausta ja ne heikentavat varien nakemista.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain al-
kuperdisilld varaosilla. Siten varmistat, etta mittausty6kalu sdilyy turvallisena.

» Ala anna lasten kyttii lasermittaustyckalua ilman valvontaa. Muuten he voivat
héikaista tyokalulla tahattomasti sivullisia.

» Ala kiyta mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipindita, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Maaradystenmukainen kaytto

Mittaustyokalu on tarkoitettu etdisyyksien, pituuksien, korkeuksien ja valimatkojen mit-
taamiseen seka pinta-alojen ja tilavuuksien laskemiseen.
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Mittaustyokalu soveltuu kaytettavaksi sisatilassa.

Kuvatut osat

Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Vertailutason valintandppain

(2)  Miinuspainike [-]/ohjauspainike
(3) Toimintopainike

(4)  Mittauspainike [4&,]

(5) Varinaytto

(6)  Mittausarvonappain

(7)  Pluspainike [+]/ ohjauspainike
(8)  Kaynnistyspainike [©]

(9) Paristokotelon kansi

(10) Paristokotelon kannen lukitus
(11) Sarjanumero

(12) Vastaanotinlinssi

(13) Laserséteen ulostuloaukko

(14) Laser-varoituskilpi

(15) Lasertarkkailulasit”

(16) Lasertahtaintaulu”

(17) Suojalaukku

a) Kuvassa nakyva tai tekstissa mainittu lisatarvike ei kuulu vakiovarustukseen. Koko tarvi-
kevalikoiman voit katsoa tarvikeohjelmastamme.

Nayttoelementit
(a) Mittausarvolistan naytto
(b) Paristonaytto
(c) Mittausarvo
(d) Tulos
(e) Mittauksen vertailutaso
(f) Laser kytketty
(g) Mittaustoiminto
— Pituusmittaus
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— Jatkuva mittaus
[ Pinta-alamittaus
{7 Tilavuusmittaus
(h) Virheilmoitus "Error"

Tekniset tiedot

Digitaalinen laseretaisyysmittalaite UniversalDistance 50
Tuotenumero 3603F728..
Kantama (tyypillinen) 0,05-50 m"
Mittaustarkkuus (tyypillinen) +2,0 mm®
Pienin ndyton ilmoittama yksikko 1mm
Kayttolampdtila -10...+40°C
Varastointilampétila -20...+70°C
Suhteellinen ilmankosteus maks. 90 %
Maks. kayttokorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan o
Laserluokka 2
Lasertyyppi 635nm, <1 mW
Lasersateen halkaisija (25 °C lampétilassa) n.

- 10 m etdisyydella 9mm
- 20 m etdisyydella 18 mm
Aika (suunnilleen), jonka kuluttua toiminta katkaistaan automaattisesti

- Laser 20s
- Mittaustyokalu (ilman mittausta) 5 min
Paino EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mukaan 0,08 kg
Mitat 100x42x22 mm
Paristot 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pariston kesto n.

- Yksittaismittaus 10 000"
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Digitaalinen laseretaisyysmittalaite UniversalDistance 50

- Jatkuva mittaus 2,5h”

A) Mittauksen alkupisteena tyokalun takareuna. Kantama kasvaa sitd suuremmaksi, mita paremmin
laservalo heijastuu kohteen pinnalta (hajavalona, ei peilattuna) ja mitd vaaleampi laserpiste on
ympariston kirkkauteen nahden (sisatilat, hamara). Alle 20 m etdisyyksille ei kannata kéyttda pa-
luuheijastavaa kohdetaulua, koska se voi aiheuttaa mittausvirheita.

Mittauksen alkupisteend tyckalun takareuna, kohteen 100 %:n heijastavuudella (esim. valkoi-
seksi maalattu seind), heikolla taustavalaistuksella ja 25 °C kayttolampotilalla. Tarkkuus

+0,05 mm/m.

C) vain ei-johtava lika. Joskus kondensoituminen voi kuitenkin muuttaa lian tilapaisesti johtavaksi
D) 25°C kayttolampdtilassa

Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksil6llinen sarjanumero (11) tunnistusta varten.

B

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kayttamaan mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.

1,5 V:n paristoilla saat tehtyd enemman mittauksia kuin 1,2 V:n akuilla.

Avaa paristokotelon kansi (9) painamalla lukitsinta (10) nuolen suuntaan ja ota paristo-

kotelon kansi pois. Asenna paristot/akut paikoilleen. Aseta paristot oikein pain paristo-

kotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Sen jalkeen kun paristosymboli e tulee ensimmaisen kerran ndyttoon, voi tehda vield n.

100 mittausta. Kun paristosymboli on tyhja, paristot/akut taytyy vaihtaa, eivatka mit-

taukset ole enda mahdollisia.

Vaihda aina kaikki paristot/akut samanaikaisesti. Kaytd aina saman valmistajan ja saman

kapasiteetin paristoja/akkuja.

» Ota paristot/akut pois mittaustyokalusta, jos et kdyta sitd pitkaén aikaan. Paris-
tot/akut saattavat hapettua ja purkautua pitkaaikaisessa varastoinnissa.

Kaytto

Kayttoonotto

» Al jati mittaustyokalua paille ilman valvontaa ja sammuta mittaustyokalu kiy-
ton lopussa. Muuten lasersade saattaa haikaista sivullisia.

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustydkalua erittéin korkeille/matalille lampétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Ald sailyta tyokalua pitkid aikoja esimerkiksi kuumassa au-

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



Suomi|133

tossa. Anna suurten lampétilavaihteluiden jalkeen mittaustydkalun ldmpétilan ensin
tasaantua, ennen kuin otat sen kdyttoon. Adrimmaiset lampotilat tai lampétilavaihtelut
voivat vaikuttaa mittaustydkalun tarkkuuteen.

» Al altista mittaustyokalua voimakkaille iskuille tai putoamiselle.Jos mittaustyo-
kaluun on kohdistunut voimakkaita iskuja, sen tarkkuus kannattaa tarkistaa ennen
kayton jatkamista (katso "Mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus", Sivu 138).

Kaynnistys ja pysdytys

Kaynnista mittaustyokalu painamalla lyhyesti kaynnistyspainiketta (8) tai mittauspaini-
ketta (4). Mittauslaitteen kaynnistyksen yhteydessa lasersadetta ei vield kytketa paalle.
Sammuta mittaustyokalu kdynnistyspainikkeen (8) pitkalla painalluksella

Jos mitdan mittaustyokalun painiketta tai nayttondppaintd ei paineta n. 5 minuuttiin, mit-
taustyokalu kytkeytyy automaattisesti pois paalta paristojen saastamiseksi.

Mittaus

Mittaustyokalu on kdynnistyksen jalkeen pituusmittauksen kdytto-

muodossa. Voit saataa muita mittaustoimintoja painamalla toistuvasti

painiketta (3) tai ohjauspainikkeita (7) [+] tai (2) [-] (katso "Mit-

taustoiminnot", Sivu 134).

Lasersade kytkeytyy paalle vahvistettuasi mittaustoiminnon mittaus-

painikkeella (4).

Mittaustyokalun takareuna asettuu mittauksen vertailutasoksi kdynnistyksen jalkeen. Jos

haluat vaihtaa vertailutasoa, tee (katso "Vertailutason valinta (katso kuvat A-B)",

Sivu 134).

Aseta mittaustyokalu valitun vertailutason kanssa halutun mittauslinjan (esim. seind)

kohdalle.

Kaynnista mittaus painamalla lyhyesti mittauspainiketta (4). Sen jalkeen lasersade kyt-

keytyy pois paalta. Kun haluat kytkea lasersateen uudelleen padlle, paina lyhyesti mit-

tauspainiketta (4). Seuraavan mittauksen kdynnistdmiseksi paina uudelleen lyhyesti mit-

tauspainiketta (4).

» Ala koskaan suuntaa lasersidetti ihmisiin tai eldimiin, dla myoskaan itse katso
lasersdteeseen edes kaukaa.

Jatkuvan mittauksen toiminnossa mittaus alkaa jo mittauspainikkeen (4) ensimmaisen

painalluksen jalkeen.

Yleensa mittausarvo tulee ndayttoon 0,5 s sisalla ja viimeistaan 4 s kuluttua. Mittauksen

kesto riippuu etdisyydestd, valaistusolosuhteista ja kohdepinnan heijastusominaisuuk-

sista.
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Jos mittausta ei suoriteta noin 20 sekunnin sisalla tahtdyksestd, lasersade sammuu auto-
maattisesti paristojen sadstamiseksi.

Vertailutason valinta (katso kuvat A-B)

Mittauksen alkupisteen voi valita kahdesta eri vertailutasosta:

- mittaustyokalun takareuna (esim. seinapinnasta mitattaessa),

- mittaustyokalun etureuna (esim. pdydan reunasta mitattaessa).

Paina vertailutason vaihtamiseksi painiketta (1), kunnes nayttoon tulee haluamasi vertai-

lutaso. Jokaisen kaynnistyksen jalkeen mittaustyokalun takareuna toimii oletusvertailuta-
sona.

Mittaustoiminnot

Pituusmittaus

Valitse pituusmittaus — (katso "Mittaus", Sivu 133).

Paina mittauspainiketta (4) kerran kohdepinnan tahtaamiseksi ja uu-
delleen mittauksen tekemiseksi.

Mittausarvo ilmoitetaan ndayton alaosassa.

Toista ylla kuvatut toimintavaiheet kaikissa muissakin mittauksissa. 4
viimeisinta mittausarvoa ilmoitetaan ndaytdssa. Viimeisin mittausarvo
on ndyton alaosassa, sitd edellinen sen yldpuolella jne.

Huomautus: mittauspainikkeen (4) pitkalla painalluksella paaset jokaisesta mittaustoi-
minnosta pituusmittaukseen —.

Pinta-alamittaus

Valitse pinta-alamittaus (1.

Mittaa tdman jalkeen leveys ja pituus perakkain pituusmittauksen tavoin. Lasersade py-
syy kytkettyna kahden mittauksen valilla. Mitattava osuus vilkkuu pinta-alamittauksen CJ
naytossa.

Ensimmainen mittausarvo ilmoitetaan nayton yldosassa.

Toisen mittauksen jalkeen pinta-ala lasketaan ja ndytetadn automaat-
tisesti. Lopputulos on ndyton alaosassa, yksittdiset mittausarvot sen

Tilavuusmittaus
Valitse tilavuusmittaus (7.
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Mittaa sitten leveys, pituus ja korkeus perakkdin pituusmittauksen tavoin. Lasersade py-
syy kytkettyni kolmen mittauksen valilla. Mitattava osuus vilkkuu tilavuusmittauksen (7
naytossa.

Kolmannen mittauksen jélkeen tilavuus lasketaan ja naytetdan auto-
maattisesti. Lopputulos on ndyton alaosassa, yksittaiset mittausarvot
sen ylapuolella.

Jatkuva mittaus (katso kuva C)

Jatkuvassa mittauksessa mittaustydkalua voi siirtad kohteen suhteen. Tassd yhteydessa

mittausarvo paivittyy n. 0,5 s valein. Voit esim. siirtyd seindn vieresta halutun matkan

paahan. Nykyinen etdisyys nakyy koko ajan ndytolld.

Valitse jatkuva mittaustoiminto i..

g = Kéynnisté mittaus Qairlamalla mittauspainiketta (4). §iirréi mittaus-
ty6kalua, kunnes nayton alaosaan tulee haluamasi etdisyyslukema.

i o 22.589 m Painamalla mittauspainiketta (4) keskeytat jatkuvan mittauksen. Ny-

kyinen mittausarvo ilmoitetaan ndyton alaosassa. Suurin ja pienin

mittausarvo ovat sen ylapuolella. Kun painat mittauspainiketta (4) uu-

delleen, jatkuva mittaus alkaa alusta.

Jatkuva mittaus kytkeytyy 4 minuutin kuluttua automaattisesti pois paalta.

mx24.589 m

Mittausarvojen poistaminen

Painamalla lyhyesti kaynnistyspainiketta (8) voit poistaa viimeiseksi mitatun yksittaisen
mittausarvon kaikissa mittaustoiminnoissa. Painamalla lyhyesti ja toistuvasti painiketta
poistat yksittdiset mittausarvot painvastaisessa jarjestyksessa.

Arvojen yhteenlasku/vahennyslasku
Mittausarvoille tai lopputuloksille voidaan tehda yhteen- tai vahennyslaskuija.
Arvojen yhteenlasku

Seuraava esimerkki kuvaa pinta-alojen yhteenlaskutoimituksen:

Madrita pinta-ala kappaleen "Pinta-alamittaus" mukaan (katso "Pinta-alamittaus",
Sivu 134).
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Paina painiketta (7) [+]. Laskettu pinta-ala ilmoitetaan nayton kes-
kella.

Paina mittauspainiketta (4) seuraavan pinta-alamittauksen kaynnista-
miseksi. Maarita pinta-ala kappaleen "Pinta-alamittaus" mukaan
(katso "Pinta-alamittaus", Sivu 134). Suorita yhteenlasku loppuun
LR painamalla mittauspainiketta (4). Kun haluat laskea yhteen lisda mit-
tausarvoja, paina uudelleen painiketta (7) [+] jne.

Arvojen vihennyslasku

Arvojen vahennyslaskun tekemiseksi paina painiketta (2) [-]. Toimi tasta eteenpain sa-
malla tavalla kuin kohdassa "Arvojen yhteenlasku".

Viimeisimpien mittausarvojen/laskelmien lista

Mittaustyokalu tallentaa viimeiset 10 mittausarvoa ja niiden laskelmat ja ndyttaa ne pain-
vastaisessa jarjestyksessa (viimeisin mittausarvo / viimeisin laskelma ensimmaisena).
Avaa mittausarvolista nayttoon painamalla painiketta (6).

Mittausarvolistan mittausarvojen poistaminen
Painamalla lyhyesti kaynnistyspainiketta (8) poistat parhaillaan nakyvan mittausarvon.

Painamalla samanaikaisesti painiketta (6) ja kaynnistyspainiketta (8) poistat mittausar-
volistan kaikki mittausarvot.

Tyoskentelyohjeita

Yleisid ohjeita

Vastaanotinlinssi (12) ja lasersateen ulostuloaukko (13) eivét saa olla peitettyind mit-
tausta suoritettaessa.

Mittaustyokalua ei saa liikuttaa mittauksen aikana (poikkeuksena jatkuva mittaustoi-
minto). Aseta siksi mittaustyokalu mahdollisuuksien mukaan mittauspistettd vasten tai
sen paalle.

Mittaus tapahtuu lasersateen keskipisteeseen, myds viistoissa kohdepinnoissa.

Mittausalueeseen vaikuttavat tekijat

Mittausalue riippuu valaistusolosuhteista ja kohdepinnan heijastusominaisuuksista. Jos
teet mittauksia ulkona tai voimakkaassa auringonpaisteessa, kayta lasersateen nakyvyy-
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den parantamiseksi lasertarkkailulaseja (15) (lisatarvike) ja laserkohdetaulua (16) (lisa-
tarvike), tai varjosta kohdepinta.

Mittaustulokseen vaikuttavat tekijat

Fysikaalisista vaikutuksista johtuen ei voida sulkea pois mahdollisuutta, etta erilaiset pin-
nat saattavat johtaa mittausvirheisiin. Tallaisia pintoja ovat esimerkiksi:

- lapinakyvat pinnat (esim. lasi ja vesi)

- heijastavat pinnat (esim. lasi ja kiillotettu metalli)

- huokoiset pinnat (esim. eristeet)

- karkeat pinnat (esim. pohjarappaus ja luonnonkivi).

Kayta téllaisilla pinnoilla tarvittaessa lasertahtaintaulua (16) (lisatarvike).

Samoin erilampdiset ilmakerrokset tai epasuorasti vastaanotetut heijastumat saattavat
vaikuttaa mittausarvoon.

Viat - syyt ja korjausohjeet

Syy Korjausohje

Nayttoon tulee lampatilavaroituksen symboli (limpomittari), laitetta ei voi kayt-
taa

Mittaustyokalun lampatila ei ole sallitun = Odota, kunnes mittaustyokalu on saavutta-
10...+40°C kayttolampdtilan puitteissa.  nut kayttolampatilan

Paristonaytto vihenee

Paristojannite heikkenee (mittaus on vield Vaihda paristot/akut
mahdollista).

Paristondytto tyhja, mittaus ei ole mahdollista

Paristojannite on liian alhainen Vaihda paristot/akut
Naytossa nakyy virheilmoitus "Error" ja "----"

Lasersateen ja kohdepinnan valinen kulma  Suurenna lasersateen ja kohdepinnan kes-
on liian terdva. kindista kulmaa

Kohdepinta heijastaa liian voimakkaasti Kayta lasertahtdintaulua (16) (lisatarvike)
(esim. peili) tai liian heikosti (esim. musta

kangas), tai ympariston valaistus on liian

kirkas.

Lasersateen ulostuloaukko (13) / vastaa-  Puhdista lasersateen ulostuloaukko (13) /
notinlinssi (12) ovat huurtuneet (esimer-  vastaanotinlinssi (12) kuivalla liinalla
kiksi nopean lampétilavaihtelun takia).
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Syy Korjausohje
Laskettu arvo on suurempi kuin 999999  Jaa laskutehtava vilituloksiin
tai pienempi kuin -999 999 m/m?*/m?®.

Epéluotettava mittaustulos

Kohdepinta ei heijasta tasaisesti (esim. Peitd kohdepinta

vesija lasi).

Lasersateen ulostuloaukko (13) / vastaa-  Pida lasersateen ulostuloaukko (13) / vas-

notinlinssi (12) on peitossa. taanotinlinssi (12) esteettomana

Mittaustulos on epauskottava

Asetettu vadra vertailutaso Valitse mittaukseen sopiva vertailutaso

Lasersateen edessa on este Laserpisteen taytyy osua kokonaan kohde-
pintaan.

Mittaustyokalu valvoo omaa toimintaansa jokaisen mittauksen yhtey-
dessd. Jos se havaitsee vian, ndytossa nakyy enda vain viereinen
symboli. Tassa tapauksessa (jos et ole saanut korjattua vikaa ylla mai-
nituilla korjausohjeilla) toimita mittaustyokalu jalleenmyyijalle, joka la-
hettaa sen Bosch-huoltoon.

Mittaustyokalun tarkkuuden tarkistus

Voit tarkastaa mittaustyokalun tarkkuuden seuraavasti:

- Valitse noin 3-10 m pituinen kiinted mittausmatka, jonka pituuden tunnet tarkasti
(esim. huoneen leveys, oviaukko). Mittaus taytyy tehda rakennuksen sisalld ja mit-
tauksen kohdepinnan taytyy olla siled ja heijastuskykyinen.

- Mittaa matka 10 kertaa perakkain.

Yksittdiset mittaukset saavat poiketa keskiarvosta korkeintaan +2 mm:n verran. Kirjaa

mittaustulokset muistiin, jotta voit verrata tarkkuutta myéhemmin.

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

Sailyta ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suojalaukussa.

Pid4 aina mittaustydkalu puhtaana.

Al koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kostealla ja pehmeilla liinalla. Ald kdyta puhdistusaineita tai liuottimia.
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Kasittele varsinkin vastaanotinlinssia (12) varovasti. Se tulee puhdistaa huolellisesti sa-
malla tavalla kuin silmalasit tai kameran linssi.
Jos mittaustyokalu on vioittunut, laheta se huoltoon suojalaukussa (17).

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydét kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys
Kaytosta poistetut mittaustyokalut, akut/paristot, lisatarvikkeet ja pakkaukset tulee toi-
mittaa ymparistoystavalliseen uusiokdyttéon.

E Al heita mittaustyokaluja tai akkuja/paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsaddantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on kerattava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.
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Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epaasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltamét vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ympéristélle ja ih-
misten terveydelle.

EAAnvika

Ynodeileic aopaleiag

Na va epyacTeire pe To 6pyavo PHETPNONG XWPIC Kivouvo Kat pe

aopdlela, mpémet va Stafdoete kat va Tnpiioete 6Aeg Tig uodei-

Eeig. Edv 1o opyavo pétpnong 6e xpnoponowOei cippwva pe au-

TEC TIC 0ONYi€EC, T0 EVOWPATWHEVA GTO OPYAVO PETPNONG HETPA

TipooTaciag pmopei va ennpeactolv apvnTikd. Mnv KataoTpéyere

ToTE TI¢ MpoetbomonTiKEC mMvakideg mou Bpickovral oo 6pyavo pétpnong. PYAA=TE

KAAA AYTEZ TIZ YMTOAEIZEIZ KAI AQXTE TEZ XE TIEPINTTQZH MOY XPEIAZTEI MAZI

ME TO OPTANO METPHZHE.

» Tpocoyr) - 6Tav xpnotponon0oiv GAAES, H1aPOPETIKES aMd TIC AVAPEPOHEVES
€bw duarageig xepropou i Sraraferg pUOpong ) AaPer xwpa aAAn diadkacia, pmo-
pei auto va odnyroet oe emkivbuvn ékBeon otnv aktivofoAia.

To opyavo pérpnong mapadideral pe pa mpoetbomomTiki mvakida (xapakrnpiopévn

OTNV MapacTacn Tou opyavou PETpnong otn oehida ypapikwv e Tov apdpo (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L

» Eav To keipevo g mpoerdomonTikiig mvakidag dev eivar otn yA@esa T xweag
oag, ToTe mpwv TN O€on yia mp@Tn Popd o€ Actroupyia koAAfoTE GvVwW To cupTapa-
6160pevo autokoAAnTo oTn YA@aoa Tng xweac oag.

Mnv kateuBivere TV aktiva Aéwlep mavew o mpoowma i {ma Kat
unv kotra€ere ot iblot kareuBeiav oTnv dpeon fj avakA®@pevn akri-
va Aéwlep. 'EToL Pmopei va TUQAWOETE ATopd, va MPOKAAECETE aTUXA-
Ta 1 va BAAweTe Ta paTia oac.
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» ZemepinTwon mou N aktiva Aéwlep MEEL 6Ta PaTLa 6ag, mpémet va KAEioeTe Ta
paTa ouveldnTd Kat va amopakpUVETE To KEPAAL 6a¢ ap€owG amod TNV aKTiva.

» Mnv npofeire oe kapia aAAayi otn Suaragn Aélep.

» Mn xpnopomoteire Ta yuaAud Aéwlep w¢ mpoceTateuTikd yuaAwd. Ta yuaha Aéilep
xonotuetouv yia Tnv kaAUTepn avayvampton e akTivag Aéilep, ala opwe 6ev mpooTa-
TeUouv and TNV akTiva Aéep.

» Mn xpnotpomoteire Ta yuaAud Aéwlep w¢ yuaAwd nAiou fj oTnv 0diki) KukAopopia. Ta
yuahia Aéwlep Hev mpoapEpouv TAREN mpoaTacia amo Ty uneplwdn akTivoBoAia Kat
HELWVOUV TRV avTIAnwn TV XpWHATWV.

» AvaOéoTe TNV €MOKEUT} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO O€ ELSIKEUEVO TEXVIKO TIPO-
OWMKO Kat povo pe yvijota avraAAakTika. M’ autov Tov Tporo e€aogaliletat n biatn-
pnon Tng acpalolc Aetroupyiag Tou epyaAeiou pétpnong.

» Mnv agijcete maidia Xwpig emriipnon va XpnoLHOMOUiGOUV To 6pyavo HETENONG
Aélep. Oa pmopoloav akoUola va TUPAGTOUV ATopd.

» Mnv epyaleote pe To 0pyavo pETPnong o€ emkivéuvo yia ékpnén mepiBaAlov, aTo
omoio Bpiokovral eUPpAeKTa uypa, aépia ) EDPAEKTEC GKOVEC. LTO ECWTEPIKO TOU Q-
yaAelou pétpnong umopei va dnutoupyn6et omvOnplopog K €Tol va avapAexbolv n
oKovn i ot avabuptaoelc.

TMepiypagpi mpoiovrog kat .exioc

Xpion cUHPWVA JIE TOV GKOTIO TPOOPLoHOU

To 6pyavo PETPNONC MPOOPI(ETaL YIa TN HETPNON AMOOTACEWY, UKWV, UYQV, SlaoTpaTwy
KL yLa TOV UTIOAOYIOUO EMPAVEIDY KAl OYKWV.

To epyaleio pétpnong eivat katdAAnAo yia xpron oe eCWTEPIKOUE XWPOUC.

Anewovi{opeva oTotxeia

H anapiBunon Twv anekovi{opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
UETPNONC OTN 0EAOA YPAPIKWV.

(1)  TIARkTpO emAoyng emmédou avapopdg
(2)  TARkTpo mAnv [-1/TTARKTEO TAOAYNONG
(3)  TIAfkTpO Aetroupyiag

(4)  TMikrpo perpnonc (A

(5)  'Eyxpwpn 0Bovn

(6)  TTANKTEO MivaKa TV PETPNONC
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(7)  TIAnkTpo ouv [+]/TTARKTPO TAORYNONG
(8)  TiAfktpo ON/Off [®)]

(9)  KaAuppa TngBRKNC Twv pnataplov
(10)  Aogalion Tou KaAUppaTOC TNE BNKNG TWV PMaTapLOV
(11) Apibuog oetpdc

(12) ®akdcAwng

(13) 'E€oboc akrivac Aéillep

(14) TpoebomoinTikn mvakida Aéilep
(15) Tuahid Aéep?

(16) TMivakac otoxou Aéilep?

(17) Todvra mpootaciag

a) EZapripara mou amewoviovrat i meptypagpovral bev mepiéxovral oTn GTAVTAP CUCKEUAGIa.
Tov mAnpn kardAoyo e€apTnudTwv pnopeire va Tov Bpeire oTo mpoypappa e{apTnUATWV.

Zroixeia évoerdng
(a) 'Evéeién AioTag Tip@v pétpnong
(b) 'Evéeién pmatapiag
(c) Twn perpnong
(d) Amotéleopa
(e) Emime6o avapopdc e pérpnong
(f) Aéilep oe Aetroupyia
(g) Aetroupyia pétpnang
— Mérpnon prkoug
v ALOPKAC péTPNON
[ Métpnon emaveiwv
(7 Mérpnon dykwv
(h) 'Evbeién opaAuatog «Error»

Texvika oTolyeia

WnpLakog HeTenTiC amooTacewv pe Aéilep UniversalDistance 50
Kwbikdg aptbpog 3603F728..
TTeptoyn pETPNONC (TUTIKI) 0,05-50 m"
Akpifela P€Tpnong (XapaKTNELOTIKN) +2,0 mm®
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WnPlakog PETPNTIG amooTacewv pe Aéwep UniversalDistance 50
EAdxtotn povada évoelEng 1mm
Oeppokpaaia Aetroupyiag -10°C... +40°C
Oeppokpacia eUAaEnc/amodrkeuong -20°C...+70°C
MEyLoTn OKETIKN Uypaoia aépa 90 %
MéytaTo Uyog Xpriong mavw and To VYo  avapopac 2.000m
Badyoc pumaveng kata I[EC 61010-1 20
Katnyopia Aéilep 2
Tumog Aéilep 635nm, <1 mW
AlapeTpog akTivac Aéwlep (oTouc 25 °C) mepimou

- o€ 10 m andoTaon 9mm
- o€ 20 m anooTaon 18 mm
AuTopaTn anevepyomoinon PETA mepinou

- Aélep 20 6eutepOAenTa
- 'Opyavo pétpnonc (xwpic pétpnan) 5 maAwvopopnoelc/Aento
Bapoc kata EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
AlaoTACEIG 100x42x22 mm
MnaTtapieg 2x1,5VLRO3 (AAA)
Aidpkela {wN¢ pmatapiag mepinou

- Mepovwpévn pétpnon 10.000”
- Alapkic uétpnon 2,5 qpec”

A) Katan pérpnon ano Tnv mow akur Tou opvdvou uéTpncnc. H euBéAelu yivetal peyaAlTepn, 600
KG)\UTGDG avravakAarat n aktiva Aélep ano Ty enupuvem Tou o‘roxou (B1axuTn, pn avVakAaoTIK)
Kat 600 (preWOTepn €ivat n koukiba )\ellep o€ oxeor] He QwTEVOTNTa TOU MEPBAaMovToc (eow-
TEPIKOC XPOG, 00UPOUTO). ' AMOOTAGELC HIKpOTEPEC ano 20 m Gev Mp€reL va xpnatponotnBel ka-
Vévag avravakAaoTkog mivakag oToxou, eneldi) pmopet va odnyfioet oe opaApara pérpnong.

Kard T pétpnon ané Tv miow akpr Tou opyavou petpnong, 100 % tkavonta avakhaong Tou
oTOx0U (TT.X. €vag Aeukog emxplouevoc T0iX0C), aceevnc cpumouot; q)ov-rou kat 25 °C Beppokpacia
Aetroupyiag. EmmAéov mpénel va uohoyidet kaveig pe pa emppor) and +0,05 mm/m.

Movo pn aywywn pumavon, aA\a mepLoTactakd avapeveTal mposwpeLvr aywylHOTNTA TTOU MPOKAAEL-
TaLano TV egpavion 6pocou

D) arouc 25 °C Beppokpacia Aetroupyiag

[l TN HOVOOTHAVTN AVayVGPLON TOU 0pYAVOU PETENONC XPNotHeUEL o apBpog oelpac (11) navw oty mi-
vakiba Timou.

=

C
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TuvappoAoynon

TomoBérnon/alAayi pnatapiv

['a Tn Aetroupyia Tou 0pyavou PETPNONC ouVIaTaTaL N XPRoN AAKAAKOV UNaTap@v payyavi-

ou.

Me enavaopTi{opevec pnatapieg 1,2 V eival epkTéc MiyoTepeg HETPNOELC TaPA e PnaTa-

plec1,5V.

["a 1o votypa Tou kaAUppartog e Bnkne Twv pnatapiwv (9) matiote Tnv acpaAion (10)

otnv kateuBuvon Tou BéAouc Kat apatpéeaTe To KAAupHA TE BNKNG Twv pnatapiwv. Tomobe-

THoTe péoa TI§ pnatapieg 1 Ti¢ emavagopTi{Opevec pmatapiec. MpooétTe ed® Tn owoTr oA

KOTNTA GUUPWVA L€ TNV TAPACTAGH GTNV ECWTEPIKM TAEUEA TN BAKNC TV UMaTapLaV.

'Otav egpavioTei To oUPBOAO TNC PMATAPIAC = Yia MEPWTN Yopa oTnv 080VN, TOTE eivat 6u-

vaTég akopn 1o Ayotepo 100 petpnoelc. ‘Otav 1o oUpBoho Tne umatapiac eivat adeto,

TIPETIEL VA AVTIKATAOTAOETE TIC UNATAPIES 1} TIC EMAVAPOQETI(OHEVEC UmaTapIEC, Ol HETPROELC

6ev elvatméov Suvarec.

AMGLeTe OAeg TIC pnaTapieg 1 TIG enavagopTI(OHEVEC pnatapieg Tautoxpova. Ot pnatapieg

TIPETEL VA elval OAeC aTo Tov i610 KATAOKEUAOTN KAl va €X0UV TNV 610 XwenTIKOTNTA.

» APaipécTe TG piatapieg i Ti emavapopT{OHEVES HaTapieg amo To 6pyavo
HETPNONG, OTAV HEV TO XPNOIHOMOUYGETE Yia HEYAAUTEPO XPOVIKO SraoTnpa. e -
IMTWoN HaKpOXPOVNG amobKEUONE Ol UTIATAPIES KAl Ol ENAVAQOPTI{OUEVEC UTATAPIES
UMOPEL va OKOUPLAGOUV KAl VA QUTOEKPOPTLOTOUV.

Aetroupyia

O¢on oe Aetroupyia

» Mnv agijceTe To evepyomoupévo Gpyavo HETPNONG XWPIC EMITIPNON KAl aTEVep-
YOTIOU\0TE TO OPYavo PETPNONG HETA TN XPRon. Mmopei va TupAwbolv dAAa dtopa
amod Ty akTiva Aéilep.

» TpooTarelete To epyaleio péTpnong amod uypacia ki amd apeon nAwki akmvofo-
Aia.

» Mnv ek0érere To 6pyavo perpnong oe unepBoAkég Beppokpacieg i o€ peyaleg
Olakupaveerg Tng Oeppokpaciag. Mnv To aprAveTe m.y. yla peyaAo xpoviko Slaotnpa
€CQ OTO QUTOKIVNTO. AQRaTE TO OPYaVO PETPNONC O€ IEPINTWON PeyaAwv SLaKUPAvoe-
wv TG Beppokpaoiag, mpwrta va eykAatioTel, mpoTol To BéceTe o€ Aettoupyia. H akpi-
Bela Tou epyaleiou pétpnong pmopei va aMotwbel uno akpaie Oeppokpaaieg f/kat
L0XUpEC Slakupavoelg T Beppokpaoiag.
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» Ano@eUyeTe Ta Suvara XTumipaTa i) TV TGO Tou 0pyavou pETpnong.Meta ano
LOXUPEC EEWTEPIKES EMOPATELS TAVW OTO OPYAVO HETPNONG TIPEMEL TIPLV TN GUVEXLON TNC
epyaoiac va mpayparonoleite mavToTe évav éheyxo akpiBeiac (BAéme «EAeyxoc akpifeiac
TOU 0pydvou petpnonc», ZeAida 150).

Evepyonoinon/anevepyonoinon

['a TV evepyomoinen Tou opyavou pérpnong natiote 1o mnktpo On/Off (8) 1 To mAfKTPO
uétpnonc (4). Kata Tnv evepyomoinon Tou opyavou PETpnang 6ev evepyoroleiTat akoun n
aktiva Aéilep.

['a Tnv amevepyomoinen Tou 0pyavou PETPNONC NATIOTE MApaTeTapéva 1o mARKTpo ON/
OFF (8)

Edv mepimou yia 5 Aenmd 6ev natnOei kavéva mANKTpo oTo Opyavo PETPNong, TOTE anevep-
YOTOIETAL TO OPYAVO PETPNONC AUTOATA YIa TNV TIPOCTAGIA TWV UMATAPLWY.

Awbkacia pérpnong

MeTa TV evepyoroinon To dpyavo pérpnaong Bpioketal otn Aetroupyia

NG HETPNONC TOU prKoug. Mmopeire va pubpioete AAec AetToupyieg

péTpnong, matwvrac enavelAnppéva to mAnkTpo (3) f Ta mAnkTpa mhor-

ynong (7) [+] 11 (2) [-] (BAéme «Aetroupyieg pétpnonc», Zehiba 146).

MeTta v empBeBainon Tne Aetroupyiag HETENONG Pe TO TTANRKTEO HETEN-

onc (4) evepyoroleirat n aktiva Aélep.

MeTd T 6€0n oe AetToupyia n mow akpn Tou epyaAeiou pétpnong emAéyeTat auTopata oav

eninedo avapopdc. Ma Tnv aMayn Tou emmédou avapopdc (BAéne «EmAoyn emmédou ava-

@opac (BAéme ekovee A-B)», LeAiba 146).

6nuloUpYNaTE TO OPYAVO PETPNONC LE To eMAEYUEVO eminedo avapopdc oTny embupnTn

ypappn pérpnong (.. Toixoc).

['a Tnv evepyomoinon TG UETPNONC MaTnoTe oUvTopa To MARKTPO PETPNaNG (4). Meta ame-

vepyonoleirat n aktiva Aéilep. Ma v enavaletroupyia Tne akTivag Aéwlep maTnoTe cUvTOpa

10 MANKTPO PéTENnong (4). MNa Ty evepyomoinon piag mepatTépw HETPNONG MATHTTE EK VEOU

oUvTopa To MARKTEO PéTPnong (4).

» Mnv kateuBivere TNV akTiva Aéwlep enavw oe avBpmou¢ i {wa Kat pnv Koralete
0 i6to¢/n ibia oTnv akriva Aéwep, akopn K anoé peyaAn andotaot.

Y1 Aetroupyla ouvexouc p€Tpnong apxilel n Etpnon noén HETA TO TPWTO MATHHA TOU TIAN-

KTpOU pETPNONG (4).

H Twn pétpnong epgaviderat ouvnbwe evrog 0,5 GeutepOAENTWY KaLTO ApyOTEPO PETA

4 6eutepohenTa. H idpketa Tng pétpnon e€apTatal amod Tnv andoTaocn, TI GUVONKEC puTl-

opoU Kat Ti¢ 1610TNTEG avAKAAGNC TNE EMPAVELAC TOU OTOXOU.

'Otav nepimou yla 20 6euTepolenTa petd Tn atoxeuon Sev mpayuatonolnOei kapia pérpnon,

QMEVEPYOTOLEITAL AUTOPATA N AKTIVa AEI(EP Y1a TNV TPOOTAGIA TWV UIATAPLGV.
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EmAoyi emnédou avapopdc (BAéme elkoveg A-B)

['a ™n pérpnon pnopeite va emAé€ete avapeoa oe 6uo SlapopeTika emineda avapopdc:

— Tnv miow akpr Tou opyavou PETPNGNG (T.X. AKOULTIGVTAG OTOV TOIX0),

— TNV UMPOCTIVI) KK TOU 0pYAvoU PETENONG (TT.X. KT TN HETPNON amo P akur Tpane-
(ol).

['a v alayn Tou emmnédou avapopag mathote To MANKTEo (1), péxpt va eppaviotei otnvy

0006vn To embupnTo eninedo avagopdc. MeTd amo kabe evepyoroinon Tou epyaeiou

péTpnonc n miow akpr Tou epyaeiou P€Tpnaong mpopeuBpileTal autopaTa oav emeavela

avagopac.

Aetroupyieg pétpnong

Mértpnon pikoug
EmAé€re T Aetroupyia Tng pétpnong Hiikoug— (BAéme «Awbikaoia pétpnongy, Zehi-
6a 145).

TMaTiioTe T0 MANKTEO PéTEnonc (4) pia popd yia Tn oTOXEUON TNC EML-
(QAveLac oTOXOU Kat Eava yia Tn pétpnaon.

H 1w pétpnonc epgavideTat katw otnv 06ovn.

EmavaAdBere Ta mo mavw avagepopeva Bhpata yia KaBe nepattépw
pétpnon. Ot TeAeuTaiec 4 TIPEC pétpnonc epgavicovtat otnv 08ovn. H
TeAeuTaia T pétpnong PeiokeTal KaTw atnv 08ovn, n mpoTeAeuTaia TI-
) HETPNONG Ao MAVW KTA.

Ynode&n: Me napatetapévo natnua oto mANKTeo péTpnong (4) nepvdre amo kabe Aetroup-
yia p€tpnong otn Aetroupyia PETPNONC TOU PRKOUC —.

Mérpnon emepaveiwv

EmA€éETe T Aetroupyia Tng pétpnong emeavetag .

MeTpnoTe oTn ouvéxela S1adoxika To MAATOG KAl TO PNKOC, OTIWE O€ Jita PETPNON PRKoug. H
aktiva Aéilep mapapével evepyn petagl Twv duo PeTpRoewv. H amoaotaon mou npénelva pe-
TenOei avaBoafnvet atnv évoelén yia T pétpnon emeavetacg Cl.

H mpaTn Tir pétpnaong epgaviletat enavw otny 06ovn.

MeTa Tnv ohokArjpwan Tne 6elTepnc PETPNoNng unoloyileTat autopata n
€m@aveld Kat epgavilerat. To TeAko amoTéAeopa BplokeTat KaTw oty
000vn, oL EeXWPLOTES TIHEC HETPNONC ATTO TAVW.

Métpnon oykwv
EmeEre ) Aetroupyia e pérpnong dykou (7.
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MeTprioTe aTn cuvéxela S1aboxIka To AATOC, TO UNKOG Kal To 3aBo¢, 6Mwe o€ pia HETPnon
unkouc. H aktiva Aéilep mapapével evepyn PeTall Twv TPIWV HETPROEWY. H andoTaon mou
mipénetva perpndei avaBoaPrvel oty evoetEn yia m pérpnon dykou (7.

MeTd Tnv oAokArpwan Tng TeiTG pETENONG unoAoyileTal autdpaTa o
OyKog Kat eppaviletal. To TeAko amotéAeopa BpiokeTal KATw otV
000vn, oL EeXWPLOTES TIHE HETPNONC A0 MAVW.

Tuvexnc pérpnon (BAéme ewova C)

Kata tn 61apkr pétpnon 1o epyaleio HETPNONG UMOPEL va PETATOTIOTEL OXETIKG WC MPOC TO
0TOY0, OMOTE Kal n T HETPNONG evnuepwveTat kabe 0,5 SeutepdlerTa mepinou. Mmopeire
T.X. Va anopakpuvBeite and évav Toixo péxpL TNV emOupunTi andoTacn Kat n Tpéxouca
anoaoTacn elvat mavioTe EUPAvc.

EmAéETe TN Aettoupyia ouvexoUg HETPNONG .

g = I'qur']'OTe 70 MANKTPO UéTDHOHS (4) ya m evepvc')noino'n ¢ Stadkaoi-

ag pétpnong. MeTakiveiTe To Opyavo PETPNONG TOOO, HEXPLVA EPPAVL-

bl min 22,589 m [N N €MOUPNTA TR AMOETACNC KATW 0TRY 0006VN.

TMatwvrac 1o MARKTEO péTpnanc (4), diakomnete T ouvexn pérpnon. H
TPEXOUOA TN PETPNONG eppavileTal katw otnv 08ovn. H peyaAiTepn
KaLn PikpdTeEn T péTpnong Bpiokovrat and mavw. Me véo matnua
Tou TARKTPOU PéTPnong (4) Eekwva Eava n ouvexnc pétpnan.

H ouvexng pétpnon amevepyoroleitat peta anod 4 Aentd autopara.

max24.589 m

Awaypapi TIHOV PETENONG

TMatwvtac obvtopa To mAnkTpo ON/OFF (8), umopeire oe 6Ae T AetToupyiec pétpnong, va
6laypawete TV TeAeuTaia umoAoylopévn EexwploTn Tiun PETPNONC. MaT®VTAC MEPLOOOTEPES
(QOPEC oUVTOpA To MANKTPEO Slaypd@ovTal ol EexwPIaTEC TILEC UETPNONC LE TNV AVTIOETN €l
0d.

TpoaBeon/agaipeon TGOV

OLTIEC péTpnong 1 Ta TeAIKG amoteAéopaTa pmopel va mpoaTebolv 1 va agatpefolv.
TMpoaBeon TipmV

To akoAoubo mapadetypa meplypaPeL TNV POGOEDN EMPAVEIWV:

YroAoyioTe pia emoavela cupwva pe Ty evotnta Métpnon emeavelac (PAéne «Mérpnon
EMPavelwv», ehiba 146).
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TMatioTe To MANKTPEO (7) [+]. H umoAoyiopévn emeavela epgaviletat
oTn géon e obovne.

TMaTioTe To MANKTEO PéTEnonc (4), yia va EeKIVOEeTe Pia MEPaITEPW
u€TpnoN emeavelac. YmoAoyioTe TNV emM@aveld cUPQWVa e TNV EVOTN-
Ta Métpnon emgavelac (BAéne «Métpnon emeavelwv», Lehida 146).
PR g va ohokAnpdoete T mpooBeon, matiiote To mAikTpo pétpnanc (4).
I'a va mpooBéoeTe mepatrépw TIPES HETPNONG, TTATHOTE €K VEOU TO TIAR-
KTp0 (7) [+] KTA.

Agaipeon TipoV
la v apaipeon Tav mathote To MARKTEO (2) [-]. H meparrépw adikaaia eivat avaloyn
e T 6ladikaoia «Mpoobean THWY.

AioTa Twv TeAeuTaiwv TGV pETPnong/umoAoyiopwv

To 6pyavo pétpnaonc amoBnkevet Tic TeheuTaieg 10 TipéC PETPNONC KAl TOUC UTIOAOYIOHOUC
TouC KaL TI¢ Seixvel pe Tnv avtiBen oelpd (Tnv Teheutaia Tir p€Tpnang/Tov TeAeutaio umo-
Aoylopo mpwta).

Tatnote To mARKTEO (6), yia TV mpofoAn Tne AloTag Twv TiaY PETPNONG.

Awaypadi) AV péTpnong otn AioTa Twv TIHGMV HETPRONG

TMatwvtac obvtopa To mARKTpo ON/OFF (8), Siaypdgete Ty Tpéxouaa epdavi{opevn Tipn
HeTpnong.

TMatwvtac TauToxpova To MANRKTEO (6) kat To mAnkTpo ON/OFF (8), SiaypdgeTe OAeC TIC TI-
pég pétpnong Te AioTac Twv TIHGV PETPNONC.

06nyiec epyaoiag

Fevikég umobeifelg

0 pakog Aqwnc (12) katn €€odoc Te aktivag Aéilep (13) Gev emTpéneTal o€ mepimwon
ag PETPNONG va éxouv KaAugBel.

Kata tn 61apketa e p€tpnong To epyaleio pérpnong dev emrpénetat va petakivnOei (e€ai-
peon: Aetroupyia StapkoUc pétpnanc). '’ autod va akoupmaTe To epyaleio pETpnong oTa on-
peia pérpnonc rj va To B€TeTe Endvw 0’ auTd.

H pétpnon Sie€ayetat oo kévTpo Tne akTivag AéWep, akopn katav eivat Ao&n n emeavela
OTOXEUONC.
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Embpaoeic oTnv mepioxr pETpnong

H neploxi} pétpnong e€aptdtal anod Tic OUVONRKES WTIOPOU Kat TIC 1610TNTEC avakAaonc TN
€M@Avelac otoxou. I'a v kahiTepn 0paToTNTA TNE AKTIVAC AEWEQ XPNOLUOMOLELTE KATA TRV
epyaoia otov eEWTEPIKO XWPO Kal o€ mepimTwon duvatnc nAlakng akTivooAiac Ta yuahid
Ailep (15) (e€aptnua) kat Tov mivaka oToxou Aélep (16) (e€aptnua), r anevepyornotnote
TNV EMPAVELQ OTOXOU.

Emébpaceic oto anotéAeopa pérpnong

'OTav PeTpATe €Mt SLAPOPETIKOV EMPAVELWV GV amokAeieTal, G1dPopa PUOIKA Gavopeva
va 0nynoouv oe eopaAPéveg HeTPNOELS. MeTalli Twv MV mpoKerTal yia:

- Aagaveic emeaveleg (m.y. yuai, vepo),

- avakAaoTIKEG em@avelec(rm.x. oTABwpEVO PETaAo, yuahi),

- TIOPWOELC EMPAVELEC (TT.X. HOVWTIKG UAIKG),

- dopnuévec emavelec (m.x. xovipoc 0oBA¢, PUOIK TIETPA).

Xpnoluoroleite evOeXOEVWC O€ AUTEC TIC EMPAVELEC TOV Tivaka atoxou Aéilep (16) (e€ap-
™mua).

H T pétpnong pmopel emionc va ennpeacTel kal ano oTpwuaTa aépa pe H1apopeTIK Bep-
HoKpaoia f/kat and EUpEceC aVTavakAAoeELS.

ZpaApara - Atrieg Kat avTiHET®ILON

Auria AvTigeT@mon

To aUpPolo yua Tnv mpoetdomoinen Tng Oeppokpaciag (OeppopeTpo) eppavilera
oTtnv 000vn, 0 XelpLopog dev eivat Huvarog

To dpyavo pérpnong eivat ektog Tne Beppo-  TTepipéveTe péxpLTo epyaleio pérpnonc va
Kpaoiac Aetroupyiag amd -10 °C éwc +40°C.  avakTnoel T Beppokpacia Aetroupyiag
‘Evéedn pmarapiag pOivousa

H 1don Tc unatapiac e€aobevel (umopeite  AVTIKATAOTNOTE TIC UMATAPIEC
QKOO Va JETPROETE).

‘Evéerdn pmarapiag adewa, pérpnon pn duvarn

TToAU xaunAr Téon pmatapiag AVTIKATAOTAOTE TIC PMaTAPIES

‘Evéerdn «Error» Kat «----» TRV 000vn

H ywvia petall aktivac Aéwlep kat otoxou ei- Augnote T ywvia petal aktivag Aéilep kat
vatmoAu oeia. oTOX0U

H em@avela atoyou avravakhd moAU oxupa  XpnotgomotnoTe mivaka otoxou Aéiep (16)
(m.x. kaBpeptnc) f MoAU ablvaya (.. pat- (e€aprnua)
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Awria AvTipeTomon

00 Ugaopa) 1} To wc Tou mepiBarovtog ei-
vatmoAu duvaro.

H é€o60¢ Tnc akTivag Aéilep (13) o pakoc  Me €va aAako mavi oKouTTioTe OTEYVA TNV
AMjwnc (12) éxouv Bapnaoet (m.x. Aoyw ypr- €€odo Tng akTivag Aéilep (13) f Tov pakd
yopng aMayrg Beppokpaoiac). Muyng (12)

H umoAoytopévn Tiun eivat peyaAUtepn and — Ale€ayete Tn PETPNon oTadIOKA

9539 999 A pikpdTepn amd -999 999 m/m?/

m°.

AnotéAeopa pétpnong avadlomoro

H emeavela otoxou dev avravakhd Eekaba-  LKemdaTe TNV eM@Avela GTOXEUONC
oa (1.x. vepo, yuaAi).

H é€o60¢ Tnc akTivag Aéilep (13) o pakoe  Awatnpeite eAeliBepn v €€060 TnG akTivac

Muwnc (12) éxouv KaAuOei. Ailep (13) 1 Tov pako Awnc (12)

AmnotéAeopa péTpnong un Aoyiko

PuBpioare AdBog eninebo avapopac EmAéETe 10 avtioToixo katdAAnAo eninedo
avagopdc

Eunodio otn 61adpopn Tne aktivac Aéilep  To onpeio Aélep mpémet va BpiokeTat
0AOKANPO EMAVK OTNV EMPAVELD OTOXOU.

To Gpyavo PETPNONC EMTNPEL TN 6WOTN AetToupyia o€ Kabe pétpnon.
'Otav SlamoTwOel éva eAaTtwpa, n 08ovn Heixvel akopn povo To napa-
Keipevo oupfolo. e auTh TV TepInTwan, 1} OTav Ta Mo AV avage-
pOpeva PETPa avTIHETOMONG eV UMOPEL va anmokaTaoThoouV eva
0paApa, OTEIATE TO OPYavo PETENONG HESW TOU QVTITIPOOWITOU HaC OTO
0€pPig mehatwv T Bosch.

*EAeyxo¢ akpifieiag Tou opyavou HETPNONG

Mropeite va eAéyEete TV akpifela Tou opydavou pétpnaonc we e€nc:
- EmAéETe pla 6lapkng apetaBAnTn Sradpopr HETENONG Pe Eva yvwaTO Oe 0ac aKPLPEC P
Kkoc 3 éw¢ 10 m mepimou (1. x. mhatoc 6wpatiou, avolypa moeTag). H amootacn pérpnong
TPENeL va BPIOKETAL OTOV ECWTEPIKO XWPO, N EMPAVELD GTOXOU TNE HETPNONG PENEL VA
eivat Aela KatkaAa avravakAaoTikn.

- MeTpnoTe Tnv amdotaon 10 popéc Sladoxika.

H anokAon Twv EexwpIoTwV HETPROEWV aMO TN HEON TIUI EMTPENETAL VA AVEPXETALTO TIOAU

070 +2 mm. INUELOTE TIC HETPAOELC, YIa VA UTOPELTE OE [La apYOTEPN XPOVIKN OTIypM va

OUYKPIVETE TV aKpiPELa.
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TuvTiipnon Kat cépfic

TuvTijpnon Kat kabapiopog

®uhayeTe Kat JETAPEPETE TO OPYAVO PETPNONC HOVO PEGA OTNV TOAVTA TPOGTAGIAC, TIOU TO
ouvodeleL.

Na Slatnpeite To epyaleio pérpnong mavra kabapo.

Mn BubioeTe To epyaleio PETPNANG 0€ VEPO N o€ A uypd.

KaBapilete Tuxov pumaveon p’ éva uypo, HaAako mavi. Mn xpnolonolnoeTe kaveva uypo Ka-
Baptopou n SlaAun.

Opovrilete 16waitepa Tov pakod Awng (12) pe Ty idla ppovTida, pe TV onoia mpénet va
avTigeTwmovTat Ta yuaAid f 0 akog Ylac puwToypagikng Pnxavic.

Y€ TEPINTWON EMOKEUNC OTEIATE TO OpYavo PETPNONC 0TV ToavTa MpoaTaciac (17).

E€unnpétnon meAarav kat oupfoulég epappoyig

H uninpeoia e€unnpémonc meAaTwv anavTd oTiC EpWTAGELC 00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTAPNON TOU MPOIOVTOG 0a¢ KABKG Kat yla Ta avTioTola aviaAakTikd. Lxédla ouvap-

poAoynanc katmAnpo@opiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeite emiong kaTw ano: www.bosch-
pt.com

H opdada mapoyng oupBoulwv Tne Bosch amavtd euxapioTwg TIC EpWTAOELC 0aC yia Ta TIPOi-
OVTa pag Kal Ta e€apThpaT Touc.

AwoTe o€ OAEC TIC EPWTNTELC Kat MapayyeAiec avTaAAaKTIKwV onwadnnoTe To 10WneLo Kw-
61KO apIBUO oUPPWVA e TNV MVaKida TUMOU Tou TIPOIOVTOC.

EAAa6a

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepairépw deudivaerg oépPic Oa Ppeire oTnv nAekTpoviki SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Anodoupon

Ta 6pyava PETPNONG, Ol EMavVaPOpPTI(OLEVEC pmaTapiec/ umatapiec, Ta eapTAPATA Kat o
OUOKEUaoieC MPEMeL va avakukA@vovTal pe Tpomo GIAKO Ipog To TepIBAalov.

E Mn pixveTe Ta Opyava PETPNONG KAL TIC PMATAPIEC OTA OIKIAKA amoppippaTa!

Moévo yia xwpeg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Tig MAAIEC NAEKTIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG OUOKEUEC Kal TN HETagopa Tne odnyiag autnc oe eBvikd 6ikalo Ta axpnoTa opya-
va PETpNong Kat oupgwva pe Ty Eupwnaikr o6nyia 2006/66/EK ot xahaopévec r xonot-
poroinpévec pmatapiec mpénet va cuMéyovTal EexwploTa, yia va avakukAwBolv pe Tpomo
@IAIKO P0G TO TEPIBAANOV.

Y€ mepintwon pn evoedelyHEVNC andoupaong ot NAEKTPIKES KAt NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC AOYW
evbexop€Evng mapouaiag eMKivouvwy ouclwv pmopolv va €xouv empBAdBeic EMMTOOELS 0TO
nepiBaMov Katotnv avBpwmvn uyeia.

Tiirkce

Giivenlik talimati

Olgme cihazi ile tehlikesiz ve giivenli bicimde calisabilmek icin
biitiin giivenlik talimati ve uyarilar okunmaldir. Olgme cihazi bu
giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6l¢me cihazina
entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. Olgme cihazi
iizerindeki uyar etiketlerini hichir zaman gériinmez duruma
getirmeyin. BU TALIMATLARI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN VE OLCME
CiHAZINI BASKASINA VERDIGiNiZDE BUNLARI DA BiRLIKTE VERIN.
» Dikkat - Burada anilan kullanim ve ayar donanimlarindan farkh donammlar veya
farkl yontemler kullanildigi takdirde, tehlikeli 1sin yayilimina neden olunabilir.
Bu dlciim aleti bir uyar etiketi ile teslim edilir (6lciim aletinin resminin bulundugu
grafik sayfasinda (14) numarasi ile gosterilmektedir).
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IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Uyari etiketi iizerindeki metin kendi dilinizde degilse, ilk kullanimdan dnce bu
etiketin iizerine aletle birlikte teslim edilen kendi dilinizdeki etiketi yapistirin.
Lazer isinin1 bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve
dogrudan gelen veya yansiyan lazer isinina bakmayin. Aksi
takdirde baskalarinin goziinii kamastirabilir, kazalara neden olabilir
veya gozlerde hasara neden olabilirsiniz.

» Lazer isini goziiniize gelecek olursa gozlerinizi bilingli olarak kapatin ve hemen
basimizi bagka tarafa cevirin.

» Lazer donamiminda hichir degisiklik yapmayin.

» Lazer gozliigiinii koruyucu gozliik olarak kullanmayin. Lazer gozIUigii lazer isininin
daha iyi goriilmesini saglar, ancak lazer 1sinina karsi koruma saglamaz.

» Lazer gozliigiinii giines gozliigii olarak veya trafikte kullanmayn. Lazer gozlii
kizilotesi isinlara karsl tam bir koruma saglamaz ve renk algilama performansini
dusdrir.

» Olgme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Cocuklarin kontroliiniiz disinda lazerli dlgme cihazini kullanmasina izin
vermeyin. Cocuklar istemeden de olsa baskalarinin gozlerini kamastirabilir.

» Olcme cihaziile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi iinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

Uriin ve performans aciklamasi

Usuliine uygun kullanim

Bu dlgme cihazi uzakliklarin, uzunluklarin, yiiksekliklerin, ara mesafelerin él¢iilmesi ve
yiizeyler ile hacimlerin hesaplanmasi igin tasarlanmistir.

Bu dlciim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.
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Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1)  Referans diizlemi segme tusu
(2)  Eksitusu [-]/Navigasyon tusu
(3) Fonksiyon tusu

(4)  Olgme tusu [4A,]

(5)  Renkliekran

(6)  Olcme degeri listesi

(7)  Artitusu [+]/Navigasyon tusu
(8)  Acma/kapama tusu [©]

(9) Pilhaznesi kapag

(10) Pil haznesi kapagi kilidi

(11) Serinumarasi

(12) Algilama mercegi

(13) Lazerisini gikis deligi

(14) Lazer uyari etiketi

(15) Lazer gozliigi®

(16) Lazer hedef tablasi”

(17) Koruma gantasi

a) Sekli gosterilen veya tanimlanan aksesuar standart teslimat kapsaminda degildir.
Aksesuarin tiimiinii aksesuar programimizda bulabilirsiniz.

Gosterge elemanlari
(a) Gosterge Olciim degerleri listesi
(b) Pil gostergesi
(c) Olcme degeri
(d) Sonug
(e) Olgiim referans diizlemi
(f) Lazeracik
(g) Olcme fonksiyonu
— Uzunluk 6l¢iimii
e Stirekli 6lgim
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UniversalDistance 50

Dijital lazerli uzaklik dlcer

Malzeme numarasi 3603F728..
Olgiim aralig1 (standart) 0,05-50 m"
Olgme hassasligl (standart) +2,0mm?
En kiigiik gosterge birimi 1 mm
isletme sicakligi -10°C ... +40°C
Saklama sicakligi -20°C...+70°C
Bagil hava nemi, maks. %90
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 29
Lazer sinifi 2
Lazer tipi 635 nm, <1 mW
Lazer i1sini capi (25 °C'de) yak.

- 10 m uzaklikta 9mm
- 20 muzaklikta 18 mm
Otomatik kapanma, yaklasik.

- Lazer 20s
- Olgiim aleti (6/cme olmadan) 5 dak
Agirhig EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,08 kg
Olgiileri 100x42 x 22 mm
Piller 2x1,5VLRO3 (AAA)
isletme siiresi, yak.

- Tekli6lgiim 10000”

Bosch Power Tools
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Dijital lazerli uzaklik dlcer UniversalDistance 50
- Siirekli dlciim 2,5sa”

A) Olgme cihazinin arka kenarindan itibaren 6lgmede. Lazer isini hedef yiizeyden ne kadar iyi geri
dondiiriilirse (dagilimli olarak, yansitmali degil) ve ortam aydinligina gore lazer noktasi ne kadar
parlaksa (ic mekanlar, alaca karanlik) , erisim uzakligi da o kadar biiyiik olur. 20 m'den kiiciik
uzakliklarda yansitic hedef tahtasi kullaniimamalidir, ¢iinkii bu hatali 6igmelere neden olabilir.

B) Olgiim aletinin arka kenarindan itibaren 6lgmede, hedefin % 100'lik yansitma kapasitesi
(6rnegin beyaz cizgili bir duvar), zayif arka plan aydinlatmasi ve 25 °C calisma sicakligl. Buna ek
olarak +0,05 mm/m'lik bir etki de hesaba katilmalidir.

C) Sadece iletken olmayan kirler igin, ancak gegici yogunlasma sonucu iletkenlik beklenebilir

D) 25°C calisma sicakliginda
Tip etiketi iizerindeki seri numarasi (11) élgme cihazinizin kimliginin belirlenmesine yarar.

Montaj

Pillerin takilmasi/degistirilmesi

Bu 6l¢iim aletinin alkali mangan pillerle galistiriimasi tavsiye olunur.

1,2 Vakiilerle yapilan élgme sayisi 1,5 V pillerle yapilan 6lgme sayisindan daha az olur.

Pil haznesi kapagini (9) agmak icin kilidi (10) ok yoniinde bastirin ve pil gz kapagini

cikarin. Pilleri veya akiileri yerlerine yerlestirin. Pil haznesinin i tarafindaki sekle bakarak

dogru kutuplama yapin.

Ekranda pil sembolii = ilk kez goriindiikten sonra yaklasik 100 dakika daha dlgme

yapilabilir. Pil sembolii bos goriinliyorsa pilleri veya akiileri degistirmeniz gerekir, bu

durumda artik 6lgme yapmaniz miimkiin degildir.

Tiim pilleri veya akiileri her zaman ayni anda degistirin. Sadece ayni iireticiye ait veya

ayni kapasitede piller veya akiiler kullanin.

» Uzun siire kullanilmayacak pilleri veya akiileri dl¢iim aletinden cikarin. Piller ve
akiiler, uzun siire kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
desarj olabilir.

isletim

Calistirma

» Acik bulunan dlgme cihazini kontroliiniiz disinda birakmayan ve kullandiktan
sonra dlcme cihazini kapatin. Baskalarinin gozii lazer 1sini ile kamasabilir.
» Olgme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isimindan koruyun.
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» Olgme cihazini agiri sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz
birakmayin. Ornegin cihazi uzun siire otomobil iginde birakmayin. Biiyiik sicaklik
dalgalanmalarindan sonra élgme cihazini tekrar calistirmadan dnce ortam sicakligina
uyum gostermesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda élgme
cihazinin hassaslig olumsuz yonde etkilenebilir.

» Olgiim aletini siddetli carpma ve diismelere karsi koruyun. Olciim aleti siddetli dis
etkilere maruz kaldiginda galismaya devam etmeden 6nce daima bir hassasiyet
kontrolii yapmalisiniz (Bakiniz ,Olciim aletinin hassaslik kontrolii*, Sayfa 162).

Acma/kapama

Olgiim aletini agmak icin agma/kapama tusuna (8) veya dlciim tusuna (4) basin. Olgiim

aleti agildiginda lazer 1sini hemen agiimaz.

Olgiim aletini kapatmak icin agma/kapatma tusunu (8) basili tutun

Yaklasik 5 dakika siire ile dlciim aletinde herhangi bir tusa basilmazsa, 6lciim aleti pilleri

korumak {izere otomatik olarak kapanir.

Olgme islemi

™9 Acildiktan sonra 6l¢iim aleti uzunluk dlcimii fonksiyonunda bulunur.

Diger (Bakiniz ,Olgiim fonksiyonlari®, Sayfa 158), (3) tusuna veya (7)

[+] veya (2) [-] tuslarina birkag kez basilarak ayarlanabilir.

Olgme fonksiyonu 8lgme tusu (4) ile onaylandiktan sonra lazer isini

acilir.

Olcme islemi icin referans diizlemi olarak agma yapildiktan sonra

6lctim aletinin arka kenari segilir. Referans diizlemini degistirmek icin (Bakiniz ,Referans

diizlemini segin (bkz. resimler A-B)“, Sayfa 157).

Olgiim aletini secilen referans diizlemi ile istenilen dlciim hattina yerlestirin (6rn. duvar).

Olcme islemini baglatmak icin 8lcme tusuna (4) kisa siire basin. Daha sonra lazer isini

kapatilir. Lazer isinini tekrar agmak icin 6lgme tusuna (4) kisa siire basin. Bir bagka

6lcme islemini baslatmak icin 6lcme tusuna (4) tekrar kisa siire basin.

» Lazer isinini bagkalarina veya hayvanlara dogrultmayin ve uzak mesafeden de
olsa lazer isinina bakmayin.

Siirekli 6l¢tim fonksiyonunda 6lgme islemi 6lgme tusuna (4) ilk kez basilinca baslar.

Olcme degeri normal olarak 0,5 saniye iginde ve en gec 4 saniye icinde gériiniir. Olgme

isleminin siiresi uzakliga, 11k kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma 6zelliklerine baglidir.

Nisan aldiktan sonra yaklasik 20 saniye boyunca 6l¢liim yapilmazsa, lazer isini pilleri

korumak icin otomatik olarak kapanir.

Referans diizlemini secin (bkz. resimler A-B)
Olgiim igin iki farkli referans diizlem arasinda secim yapabilirsiniz:
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- Olciim aletinin arka kenari (6rnegin duvara dayandiginda),

- Olgiim aletinin 6n kenari (8rnegin bir masa kenarindan itibaren 8lgme yapmak icin).
Referans diizlemini degistirmek icin istenen referans diizlemi gorintiilenene kadar (1)
tusuna basin. Ol¢lim aleti agildiktan sonra referans diizlemi olarak dlgiim aletinin arka
kenar segilir.

Olciim fonksiyonlari

Uzunluk dl¢iimii

—Olciim islemi iginden(Bakiniz ,Olgme islemi, Sayfa 157) uzunluk 6lciimii
fonksiyonunu segin.

/9 Hedef yiizeyi nisanlamak icin 6lcme tusuna (4) bir kez ve daha sonra
6lcme icin ayni tusa tekrar basin.

Olgme degeri ekranin alt tarafinda gosterilir.

Her 6lcme islemi icin yukarida anilan islem adimlarini tekrarlayin. Son
4 6lgme degeri ekranda gosterilir. Son dlgme degeri ekranin altinda,
sondan bir dnceki dlcme degeri de onun (izerinde gosterilir vb.

Not: (4) dlciim tusuna uzun bir basis, her dlciim fonksiyonundan uzunluk él¢im
fonksiyonuna .—gotiirir.

Yiizey ol¢iimii
Yiizey 6l¢timii (I fonksiyonunu segin.
Daha sonra uzunluk 6l¢iimiinde oldugu gibi genislik ve uzunluk degerlerini arka arkaya
dlciin. Bu iki 8lcme islemi esnasinda lazer isini acik kalir. Olgiilecek mesafe yiizey 6lciimii
gostergesinde Clyanip soner.

g !Ik 6lcme degeri ekranin ist tarafinda gosterilir.

Ikinci 6lgme islemi tamamlandiktan sonra yiizey otomatik olarak

] 24589 m hesaplanir ve gosterilir. Sonug ekranin altinda, tekli 6lciim degeri de
PLERRIN onun distiinde gosterilir.

Hacim dl¢iimii

Hacim 6l¢iimi ] fonksiyonunu segin.

Daha sonra uzunluk élgiimiinde oldugu gibi genisligi, uzunlugu ve yiiksekligi arka arkaya
6lclin. Bu l¢ bl%e islemi arasinda lazer 1sin1 agik kalir. Olgllecek mesafe hacim 6l¢iimii

gostergesinde [ Jyanip soner.
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Ugiincii élcme islemi de tamamlandiktan sonra hacim otomatik olarak
hesaplanir ve gosterilir. Sonug ekranin altinda, tekli 6lctim degeri de
onun Gstlinde gosterilir.

Siirekli 6lciim (bkz. resim C)

Siirekli 6l¢lim sirasinda, dlciim aleti hedefe gére hareket ettirilebilir, bdylece dlciilen

deger yaklasik her 0,5 saniyede bir giincellenir. Ornegin bir duvardan istediginiz

mesafede uzaklasabilirsiniz ve glincel uzaklik her zaman okunabilir.

Siirekli 6l¢im ... fonksiyonunu segin.

g = ngme islemini ba§vlat.m:f1-k igiplélgme tU§una“(4) basm: Ekranln altinda
istenen uzaklik degeri gosterilinceye kadar dlgiim aletini hareket

|-+ min 22.589 m ettirin.

24,589 m Oleme tusuna (4) basarak siirekli élciim islemini kesersiniz. Giincel
dleme degeri ekranin alt kisminda gsterilir. En biiyiik ve en kiigiik
dlcme degeri bunun iizerinde gériiniir. Olgme tusuna (4) yeniden
basildiginda siirekli 6lciim islemi yeniden baslatilir.

Stirekli 6lciim 4 dakika sonra otomatik olarak kapanir.

Olciim degerlerinin silinmesi

Ac¢ma/kapama tusuna (8) kisa siire basarak, biitiin 6lcme fonksiyonlarinda en son
belirlenen tekli dlciim degerlerini silebilirsiniz. Tusa birgok kez kisa siire basilinca tekli
6lclim degerleri ters siraile silinir.

Degerlerin toplanmasi/cikariimasi
Olcme degerleri veya sonuclar toplanabilir veya ¢ikarilabilir.

Degerlerin toplanmasi

Asagidaki ornek yiizeylerin toplanmasini gostermektedir:

Yiizeyi, yiizey ol¢iimi bolimi uyarinca belirleyin (Bakiniz ,Yiizey ol¢iimi®, Sayfa 158).
ilgili (7) [+] tusuna basin. Hesaplanan yiizey ekranin ortasinda
gosterilir.
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g = Bir sonrz}ki szey 6Igrpej§|g‘mipi“ba§latmak icin 6[§m§tu5una (4)
basin. Yiizeyi, ylizey 6l¢limii bélimii uyarinca belirleyin (Bakiniz
S CEERGE | Yiizey 6lgiimii*, Sayfa 158). Toplama islemini tamamlamak icin
LIPENIE Gleme tusuna (4) basin. Diger dleme degerlerini eklemek icin yeniden
(7) [+] tusuna vb. basin.

Degerlerin ¢ikariimasi
Degerlerden ¢ikarma yapmak icin (2)[~] tusuna basin. Diger islemler "Degerlerin
toplanmasi" boliimiinde oldugu gibi yapilir.

Son 6lcme degerlerinin/hesaplamalarin listesi

Olgiim aleti son 10 élgme degerini ve bunlarin hesaplanmasini bellege alir ve bunlari ters
siraile gosterir (6nce son dlgme degeri/son hesaplama).

Olgiilen deger listesini gériintiilemek igin (6) diigmesine basin.

Olcme degeri listesinde 6lgme degerlerinin silinmesi

Acma/kapama tusuna (8) kisa siire basarak, gosterilen giincel 6lcme degerini
silebilirsiniz.

(6) tusuna ve agma/kapama tusuna (8) ayni zamanda basarak, 6lcme degerleri
listesindeki biitiin dlgme degerlerini silebilirsiniz.

Calisirken dikkat edilecek hususlar

Genel uyarilar
Algilama mercegi (12) ve lazer 1sini ¢ikisi (13) dlgme isleme esnasinda ortilmemelidir.

Olgiim aleti bir 6lcme islemi esnasinda hareket ettirilemez (siirekli dlgiim fonksiyonu
harig). Bu nedenle, 6l¢iim aletini miimkiin oldugunca 6lciim noktalarinin yakinina veya
lizerine yerlestirin.

Olgme islemi, egimli hedef yiizeyde de lazer isininin ortasindan yapilir.

Olciim aralig iizerine etkiler

Olgiim araligi isik kosullarina ve hedef yiizeyin yansitma 6zelliklerine baglidir. Acik
havada ve dogrudan giines isiginda calisirken lazer isininin daha iyi goriilebilmesi icin,
lazer gozliiklerini (15) (aksesuar) ve lazer hedef tahtasini (16) (aksesuar) kullanin veya
hedef yiizeyi golgeleyin.

Olgme sonucu iizerine etkiler

Fiziksel efektler nedeniyle farkli yiizeylerde hatali dlgme islemleri olabilir. Ornegin:

- Saydam yiizeyler (6rnegin cam, su),
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- Yansima yapan yiizeyler (6rnegin parlak metal, cam)

- Gozenekli yiizeyler (6rnegin yalitim malzemeleri)

- Yapilandirilmis yiizeyler (6rnegin ham siva, dogal tas).

Gerekirse bu yiizeylerde lazer hedef tahtasi (16) (aksesuar) kullanin.

Farkli sicakliklara sahip hava katmanlari veya dolayli olarak algilanan yansimalar da 6lcme
sonucuna etki edebilir.

Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Neden Coziim

Sicaklik uyarisi sembolii (termometre) ekranda gosterilir, kullanim miimkiin
degildir

Olgiim aleti ~10°Cile +40°C arasindaki  Olciim aleti isletme sicakligina gelinceye
isletme sicakligi araligi disinda. kadar bekleyin

Pil gostergesi diisiiyor

Pil gerilimi diisiiyor (6lgme miimkiin degil). Pilleri veya akiileri degistirin
Pil gostergesi bos, lcme miimkiin degildir

Pil gerilimi cok diisiik Pilleri veya akiileri degistirin
Ekranda "Hata" ve "----" gostergesi

Lazer isini ile hedef arasindaki agi ¢ok Lazer isini ile hedef arasindaki agly
kiiglk. buyitiin

Hedef yiizeyde cok giiclii (6rn. ayna) veya  Lazer hedef tahtasi (16) (aksesuar)
cok zayif (6rn. siyah madde) yansima kullanimi

oluyor veya ortam isig1 cok fazla.

Lazer isini gikist (13) veya algilama mercegi Yumusak bir bezle lazer isini gikisini (13)
(12) bugulu (6rnegin hizli sicaklik degisimi  veya algilama mercegini (12) silerek

nedeniyle). kurulayin
Hesaplanan deger > 999 999 veya < - Hesaplamayi ara kademelere dagitin
999 999 m/m*/m®.

Glgme sonucu giivenilir degil

Hedef yiizey belirgin bir yansitma yapmiyor Hedef yiizeyi kapatin

(6rnegin su, cam).

Lazer isini ¢ikisi (13) veya algilama mercegi Lazer isini ¢ikisini (13) veya algilama
(12) ortili. mercegini (12) acik tutun
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Neden Coziim

Olgme sonucu makul degil

Yanlis referans diizlem ayarlanmis Olgiime uygun bir referans diizlem segin

Lazer 1sini yolunda engel var Lazer nokta tam olarak hedef yiizeyinde
bulunmalidir.

Olgiim aleti her élcme isleminde kusursuz calisip calismadigini
kontrol eder. Bir ariza tespit edilecek olursa, ekranda sadece yandaki
sembol goriiniir. Bu gibi durumlarda veya yukarida anilan énlemlerle
hata giderilemedigi takdirde olctim aletini yetkili saticiniz araciligi ile
Bosch musteri servisine gonderin.

Olciim aletinin hassaslik kontrolii

Olciim aletinin hassasiyetini asagidaki yéntemle kontrol edebilirsiniz:

- Uzunlugunu tam olarak bildiginiz (6rnegin bir mekan genisligi, kapi aralig1) 3ile 10 m
arasinda olan ve degismeyecek olan bir dlgme mesafesi secin. Olgme hatti kapali bir
mekanda olmali, dlgme isleminin hedef yiizeyi diiz ve iyi yansitic olmalidir.

- Mesafeyi 10 kez arka arkaya ol¢iin.

Tekli 6lciimlerin ortalama degerden sapmasi maksimum +2 mm olmalidir. Daha sonra bir
hassasiyet karsilastirmasi yapabilmek icin 6lcme degerlerini bir yere not edin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

Olciim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma cantasi icinde saklayin ve tastyin.
Olcme cihazini her zaman temiz tutun.

Olcme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Kirleri nemli, yumusak bir bezle silin. Deterjan veya ¢6ziicii madde kullanmayin.
Algilama merceginin (12) bakimini bir gozliik veya kameranin objektifi gibi yapin.
Onarim gerektiginde dl¢iim aletini koruma cantasi (17) icinde gonderin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhig

Miisteri servisleri driiniiniiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com
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Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda

sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde riinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli

malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com

Bosch Power Tools
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Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.

10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr

Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.

Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr
Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli EIl Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyal Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Coziim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

160992A7LP|(02.05.2022)
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Tel:+90 326 61375 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bélimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Guinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli EI Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)


mailto:onarim_bobinaj31@mynet.com
mailto:info@fazmakina.com.tr
mailto:gunsahelektrik@ttmail.com
mailto:info@sezmenbobinaj.com.tr
mailto:%20info@ustundagsogutma.com
mailto:isiklar@isiklarelektrik.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

166 | Polski

Tasfiye

Olgme cihazlari, akiiler/bataryalar, aksesuar ve ambalaj malzemesi gevre dostu tasfiye
amaclyla bir geri kazanim merkezine yollanmalidir.

E Olcme cihazlarini ve akiileri/bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece AB iilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis 6lgme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim émriini
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve cevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri doniistim merkezine génderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan sagligi Gizerinde zararl etkileri olabilir.

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Aby méc efektywnie i bezpiecznie pracowac przy uzyciu urzadze-
nia pomiarowego, nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i sto-
sowac sie do nich. Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stoso-
wane zgodnie z niniejszymi wskazéwkami, dziatanie wbudowa-
nych zabezpieczen urzadzenia pomiarowego moze zostac zakto-
cone. Nalezy koniecznie zadbac o czytelnoc tabliczek ostrzegawczych, znajduja-
cych sig na urzadzemu pomlarowym PROSIMY ZACHOWAC | STARANNIE PRZE-

CHOWYWAC NINIEJSZE WSKAZOWKI, A ODDAJAC LUB SPRZEDAJAC URZADZE-

NIE POMIAROWE, PRZEKAZAC JE NOWEMU UZYTKOWNIKOWI.

» Ostroznie: Uzycie innych, niz podane w niniejszej instrukcji, elementow obstugo-
wych i regulacyjnych oraz zastosowanie innych metod postepowania moze pro-
wadzi¢ do niebezpiecznej ekspozycji na promieniowanie laserowe.

W zakres dostawy urzadzenia pomiarowego wchodzi tabliczka ostrzegawcza (na

schemacie urzadzenia pomiarowego, znajdujacym sie na stronie graficznej, ozna-

czona jest ona numerem (14)).
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IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Jezeli tabliczka ostrzegawcza nie zostata napisana w jezyku polskim, zaleca sie,
aby jeszcze przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia naklei¢ na nia wchodza-
ca w zakres dostawy etykiete w jezyku polskim.

Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone osob i zwierzat, nie
wolno réwniez spoglada¢ w wiazke ani w jej odbicie. Mozna w ten
sposob spowodowac czyjes oslepienie, wypadki lub uszkodzenie
wzroku.

» W przypadku gdy wiazka lasera zostanie skierowane na oko, nalezy zamkna¢
oczy i odsunac gtowe tak, aby znalazta sie poza zasiegiem padania wiazki.

» Nie wolno dokonywac zadnych zmian ani modyfikacji urzadzenia laserowego.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw ochronnych. Oku-
lary do pracy z laserem stuzg do tatwiejszej identyfikacji punktu lub linii lasera, nie
chronia jednak przed promieniowaniem laserowym.

» Nie nalezy uzywac okularéw do pracy z laserem jako okularéw przeciwstonecz-
nych ani uzywac ich podczas prowadzenia samochodu. Okulary do pracy z laserem
nie zapewniajg catkowitej ochrony przed promieniowaniem UV i utrudniaja rozréznia-
nie kolorow.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenistwa urzadzenia.

» Laserowe urzadzenie pomiarowe nie powinno by¢ uzywane przez dzieci bez nad-
zoru osoby dorostej. Moga one nieumysinie o$lepic¢ inne osoby,

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktérym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktdre moga spowodowac zapton pytéw
lub oparéw.
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Opis produktu i jego zastosowania

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe przeznaczone jest do pomiaréw odlegtosci, dtugosci, wysokosci i
odstepoéw, a takze do obliczania powierzchni i kubatur.

Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do prac wewnatrz pomieszczen.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1)  Przycisk wyboru ptaszczyzny odniesienia

(2)  Przycisk minus [-]/przycisk nawigacyjny

(3)  Przycisk funkcyjny

(4)  Przycisk pomiarowy 4]

(5)  Kolorowy wyswietlacz

(6)  Przycisk listy wartosci pomiarowych

(7)  Przycisk plus [+]/ przycisk nawigacyjny

(8)  Wiacznik/wytacznik [®]

(9)  Pokrywka wneki na baterie

(10) Blokada pokrywki wneki na baterie

(11) Numer seryjny

(12) Soczewka odbiorcza

(13) Otwor wyjsciowy wigzki lasera

(14) Tabliczka ostrzegawcza lasera

(15) Okulary do pracy z laserem®
(16) Laserowa tablica celownicza®
(17) Pokrowiec

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzytkowania nie wchodzi w stan-
dardowy zakres dostawy. Kompletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-
lez¢ w naszym katalogu osprzetu.

Wskazania

)

(a) Wskazanie listy wartosci pomiarowych
(b) Wskaznik natadowania baterii
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(c) Warto$c pomiarowa
(d) Wynik
(e) Ptaszczyzna odniesienia dla pomiaru
(f) Laser jest wigczony
(g) Funkcja pomiaru
— Pomiar dtugosci
w~ Pomiar ciagty
[J Pomiar powierzchni
(7 Pomiar kubatury
(h) Wskazanie btedu ,,Error”
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Dane techniczne

Cyfrowy dalmierz laserowy UniversalDistance 50
Numer katalogowy 3603F728..
Zakres pomiarowy (typowy) 0,05-50 m"
Doktadno$¢ pomiaru (typowa) +2,0mm®
Najmniejsza jednostka wskazania 1mm
Temperatura robocza -10°C... +40°C
Temperatura przechowywania -20°C... +70°C
Wzgledna wilgotnos¢ powietrza, maks. 90%
Maks. wysoko$¢ stosowania ponad wysokoscia referen- 2000 m
cyjng

Stopien zabrudzenia zgodnie zIEC 61010-1 20
Klasa lasera 2
Typ lasera 635nm, <1 mW
Srednica wiazki lasera (przy temperaturze 25°C) ok.

- przy odlegtosci 10 m 9mm
- przy odlegtosci 20 m 18 mm
Automatyczne wytaczanie po ok.

- Laser 20s
- Urzadzenie pomiarowe (bez pomiaru) 5 min

Bosch Power Tools
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Cyfrowy dalmierz laserowy UniversalDistance 50
Waga zgodnie z EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Wymiary 100x42x22 mm
Baterie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zywotno¢ baterii ok.

- Pomiar pojedynczy 10000”
- Pomiar ciagly 2,5h?

A) W przypadku pomiarow od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego. Odlegtosc jest tym wigk-
sza, im lepiej swiatto laserowe odbijane jest od powierzchni obiektu (rozproszone, nieodbite) i
im wiekszy jest kontrast miedzy punktem lasera a jasno$cia otoczenia (wnetrza, zmrok). W przy-
padku odlegtosci mniejszych niz 20 metréw nie nalezy stosowac odblaskowej tablicy celowni-
czej, gdyz moze to prowadzi¢ do btedéw pomiarowych.

B) W przypadku pomiaréw od tylnej krawedzi urzadzenia pomiarowego, przy wspétczynniku odbi-
cia celu wynoszacym 100% (np. pomalowana na biato $ciana), stabym oswietleniu tta i tempera-
turze roboczej wynoszacej 25°C. Dodatkowo nalezy sie liczy¢ z odchyleniem, wynoszacym
+0,05 mm/m.

C) Tylko zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy spodziewac sie
zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

D) W temperaturze roboczej 25°C
Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (11) podany na tablicz-
ce znamionowej.

Montaz

Wktadanie/wymiana baterii

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych.

Przy zastosowaniu akumulatorkdw 1,2 V liczba wykonanych pomiaréw bedzie mniejsza
niz przy zastosowaniu baterii 1,5 V.

Aby otworzy¢ pokrywke wneki na baterie (9), nalezy nacisnac blokade (10) w kierunku
wskazanym strzatka i zdja¢ pokrywke. Wtozyc¢ baterie lub akumulatorki do wneki. Nalezy
przy tym zwréci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci zgodnie ze schema-
tem umieszczonym wewnatrz wneki.

Jezeli symbol baterii = ukaze sie na wyswietlaczu po raz pierwszy, mozliwe jest wykona-
nie jeszcze ok. 100 pomiarow. Jezeli symbol baterii jest pusty, nalezy wymienic¢ baterie
lub akumulatorki. Wykonywanie dalszych pomiaréw jest niemozliwe.
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Baterie lub akumulatorki nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko

baterie lub akumulatorki pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej pojem-

nosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie przez diuzszy czas uzywane, nalezy wy-
jac z niego baterie lub akumulatorki. Nieuzywane przez dtuzszy czas baterie i aku-
mulatorki moga ulec korozji i samoroztadowaniu.

Praca

Uruchamianie

» Nie wolno zostawia¢ wiaczonego urzadzenia pomiarowego bez nadzoru, a po za-
koriczeniu uzytkowania nalezy je wytaczac. Wiazka lasera moze o$lepic osoby po-
stronne.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. Nie nalezy go na przykfad
pozostawiac przez dtuzszy czas w samochodzie. W sytuacjach, w ktérych urzadzenie
pomiarowe poddane byto wigkszym wahaniom temperatury, nalezy przed przystapie-
niem do jego uzytkowania odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Eks-
tremalnie wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga
mie¢ negatywny wptyw na precyzje pomiaru.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed silnymi uderzeniami oraz przed
upuszczeniem.W przypadku silnego oddziatywania na urzadzenie pomiarowe, nalezy
przed dalsza praca przeprowadzi¢ kontrole doktadnosci (zob. ,,Sprawdzanie doktad-
nosci pomiarowej urzadzenia pomiarowego“, Strona 177).

Wiaczanie/wylaczanie

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wiacznik/wytacznik (8) lub przy-
cisk pomiarowy (4). Podczas wtaczania urzadzenia pomiarowego wiazka lasera nie wig-
cza sig rownoczesnie.

Aby wytaczyé urzadzenie pomiarowe, nalezy dtuzej nacisna¢ wigcznik/wytacznik (8)
Jezeli przez ok. 5 minut nie zostanie naci$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiaro-

wym, urzadzenie pomiarowe wytgczy sie automatycznie w celu oszczedzania energii ba-
terii.
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Przebieg pomiaru

Po wigczeniu urzadzenie automatycznie ustawia sie w funkcji pomia-

row dtugosci. Pozostate funkcje pomiarowe mozna wybraé, kilkakrot-

nie naciskajac przycisk (3) lub przyciski nawigacyjne (7) [+] lub (2)

[-] (zob. ,Funkcje pomiarowe", Strona 173).

Po potwierdzeniu funkcji pomiarowej za pomoca przycisku (4) wia-

czana jest wigzka lasera.

Po wiaczeniu urzadzenia pomiarowego automatycznie wyznaczana jest jego tylna kra-

wed? jako ptaszczyzna odniesienia. Nastepnie zmieni¢ ptaszczyzne odniesienia (zob.

L,Wybor ptaszczyzny odniesienia (zob. rys. A-B)*, Strona 172).

Urzadzenie pomiarowe nalezy przytozy¢ wybrang ptaszczyzna odniesienia do zadanej li-

nii pomiaru (np. $ciany).

Aby rozpocza¢ pomiar, nalezy krotko nacisnaé przycisk pomiarowy (4). Po dokonaniu

pomiaru wigzka lasera wytacza sie. Aby ponownie wiaczy¢ wiazke lasera, nalezy krétko

nacisnac przycisk pomiarowy (4). Aby wykona¢ nastepny pomiar, nalezy ponownie naci-

snac przycisk (4).

» Nie wolno kierowa¢ wiazki laserowej w strone oséb i zwierzat, jak rowniez spo-
glada¢ w wiazke (nawet przy zachowaniu wiekszej odlegtosci).

Przy ustawionej funkcji pomiaru ciagtego pomiar rozpoczyna sie juz po pierwszym naci-

$nieciu przycisku pomiarowego (4).

Wynik pomiaru pojawia sie przecietnie w przeciagu 0,5 s, najpdzniej po uptywie 4 s. Czas

pomiaru zalezy od odlegtosci, warunkdw o$wietleniowych i od refleksu $wietlnego mie-

rzonego obiektu.

Jezeli po namierzeniu celu przez ok. 20 sekund nie rozpocznie sie pomiar, wigzka lasera

wytacza sie w celu oszczedzania energii baterii.

Wyhor ptaszczyzny odniesienia (zob. rys. A-B)

Przed rozpoczeciem pomiaru mozliwy jest wybdr miedzy dwiema réznymi ptaszczyznami
odniesienia:

- tylnakrawedz urzadzenia pomiarowego (np. po przytozeniu urzadzenia do $ciany),

- przednia krawedz urzadzenia pomiarowego (np. przy pomiarach z krawedzi stotu).
Aby zmieni¢ ptaszczyzne odniesienia, nalezy nacisnac przycisk (1) i zaczekac, az na wy-
Swietlaczu pojawi sie zadana ptaszczyzna odniesienia. Po kazdym wtaczeniu urzadzenia
pomiarowego automatycznie wyznaczana jest jego tylna krawed? jako ptaszczyzna odnie-
sienia.
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Funkcje pomiarowe

Pomiar diugosci

Wybraé funkcje pomiaru dtugosci— w (zob. ,,Przebieg pomiaru®, Strona 172).

Nacisngé przycisk pomiarowy (4) jednokrotnie, aby namierzy¢
obiekt, a nastepnie jeszcze raz, aby wykonac pomiar.

Warto$¢ pomiarowa wyswietlana jest u dotu wyswietlacza.

Dla kazdego kolejnego pomiaru nalezy powtorzy¢ wszystkie wyzej wy-
mienione czynnosci. Na wy$wietlaczu wy$wietlane sa cztery ostatnie
warto$ci pomiarowe. Ostatnia warto$¢ pomiarowa znajduje sie na do-
le wyswietlacza, powyzej wyswietlana jest przedostatnia itd.

Wskazowka: Dtuzsze nacisniecie przycisku pomiarowego (4) umozliwia przejscie z kaz-
dej funkcji pomiarowej do funkcji pomiaru dtugosci —.

Pomiar powierzchni

Wybraé funkcje pomiaru powierzchni CJ.

Nastepnie nalezy zmierzy¢ po kolei szerokos$¢ i dtugosé, tak jak w przypadku pomiaru
dtugosci. Pomiedzy obydwoma pomiarami wigzka lasera pozostanie wigczona. Mierzony
odcinek miga na wskazaniu pomiaru powierzchni 1.

Pierwsza wartos¢ pomiarowa wyswietlana jest u gory wyswietlacza.
Po zakoniczeniu drugiego pomiaru powierzchnia jest automatycznie
W EEER obliczana, a nastepne wyswietlana. Wynik koricowy umieszczony jest
PLEEERLY | dotu wySwietlacza, pojedyncze wartosci pomiarowe powyzej niego.

Pomiar kubatury
Wybra¢ funkcje pomiaru kubatury 1.
Na zakonczenie nalezy zmierzy¢ po kolei szerokosé, dtugosc i wysokosé, jak w przypadku
pomiaru dtugosci. Pomiedzy tymi trzema pomiarami wigzka lasera pozostanie wiaczona.
Mierzony odcinek miga na wskazaniu pomiaru kubatury /)

™9 Po zakoriczeniu trzeciego pomiaru kubatura obliczana jest automa-
tycznie, a nastepne wyswietlana. Wynik koricowy umieszczony jest u
dotu wyswietlacza, pojedyncze warto$ci pomiarowe powyzej niego.

24.589 m
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Pomiar ciagly (zob. rys. C)

Podczas pomiaru ciggtego urzadzenie pomiarowe mozna przyblizy¢ relatywnie do celu,

przy czym warto$¢ pomiarowa aktualizowana jest co 0,5 sekundy. Mozliwe jest wiec na

przyktad odsuniecie sie od $ciany na zgdang odlegtos¢, a zaktualizowang odlegtos¢ moz-

na bedzie nadal odczytaé na wy$wietlaczu.

Wybra¢ funkcje pomiaru ciagtego .

g = Naci§nqé przycis_k pomiarowy (4), apy rozpoczqc’ Qomiar. Urzqdzgnie
pomiarowe nalezy tak dtugo oddala¢, az u dotu wyswietlacza ukaze

SR ie sadana wartodt.

Naci$niecie przycisku pomiarowego (4) przerywa pomiar ciagty. Ak-

tualna warto$¢ pomiarowa wyswietlana jest u dotu wyswietlacza. Naj-

wyzsza i najnizsza warto$¢ pomiarowe wyswietlane sa powyzej niej.

Ponowne nacis$niecie przycisku pomiarowego (4) uruchamia pomiar ciaggty ponownie.

Funkcja pomiaru ciaggtego wytacza sie automatycznie po uptywie 4 minut.

mx24.589 m

Usuwanie zmierzonych wartosci

Krotkie nacisniecie wigcznika/wytacznika (8) umozliwia usuniecie ostatniej zmierzonej
wartosci we wszystkich funkcjach pomiarowych. Przez wielokrotne krétkie naciskanie
przycisku mozna kasowac wartosci jednostkowe w odwrotnej kolejnosci.

Dodawanie i odejmowanie wartosci
Wartosci pomiarowe i wyniki koncowe mozna dodawac lub odejmowac.

Dodawanie wartosci

Nastepujacy przyktad ilustruje dodawanie powierzchni:

Powierzchnie nalezy zmierzy¢ zgodnie z instrukcja w rozdziale ,Pomiar powierzchni”
(zob. ,Pomiar powierzchni, Strona 173).

Nacisna¢ przycisk (7) [+]. Obliczona powierzchnia wy$wietlona zo-
stanie posrodku wyswietlacza.

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



Polski| 175

g = Ngciané.przyci'sk pom'iarowy4(4), gby r?zpocza}c' kqlejny pqmiar po-
wierzchni. Powierzchnie nalezy zmierzy¢ zgodnie z instrukcja w roz-
W ERVERNE  dziale, Pomiar powierzchni” (zob. ,Pomiar powierzchni®, Stro-
PR g 173). Aby zakoriczy¢ dodawanie, nalezy nacisnaé przycisk pomia-
rowy (4). Aby dodawaé kolejne wartosci pomiarowe, nalezy ponow-
nie nacisnac przycisk (7) [+] itd.

Odejmowanie wartosci
Aby uruchomic funkcje odejmowania wartosci, nalezy nacisnac przycisk (2) [-]. Nastep-
nie nalezy postepowac w sposéb analogiczny jak w akapicie ,Dodawanie warto$ci”.

Lista ostatnich wartosci pomiarowych/obliczen

Urzadzenie pomiarowe zapamietuje 10 ostatnich wartosci i ich obliczen i wy$wietla je w
odwrotnej kolejnosci (zaczynajac od ostatniej wartosci/ostatniego obliczenia).

Aby wyswietli¢ liste wartosci pomiarowych, nalezy nacisna¢ przycisk (6).

Kasowanie wartosci pomiarowych z listy

Krotkie nacisniecie wiacznika/wytacznika (8) powoduje usunigcie aktualnie wyswietlanej
wartosci pomiarowe;j.

Réwnoczesne nacisnigcie przycisku (6) i wtacznika/wytacznika (8) powoduje usuniecie
wszystkich wartosci z listy.

Wskazoéwki dotyczace pracy

Wskazoéwki ogolne

Soczewka odbiorcza (12) i otwdr wyjsciowy wigzki lasera (13) nie mogg byc zastoniete
podczas pomiaru.

Podczas pomiaru nie wolno poruszac urzadzenia pomiarowego (wyjatek stanowi funkcja
LPomiar ciggty“). Dlatego zaleca sie, aby w miare mozliwosci urzadzenie ustawiac przy
lub na punktach pomiarowych.

Pomiar nastepuje w $rodku wiazki lasera, takze w przypadku obiektéw namierzonych

z ukosa.

Wplywy na zasieg pomiarowy

Zasieg pomiarowy zalezy od warunkow oswietleniowych i od refleksu $wietlnego mierzo-
nego obiektu. Dla lepszej widoczno$ci wigzki lasera podczas prac w terenie odkrytym i
przy silnym nastonecznieniu nalezy uzy¢ okularéw do pracy z laserem (15) (osprzet) i la-
serowej tablicy celowniczej (16) (osprzet), lub zacienic obiekt pomiaru.
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Czynniki wptywajace na wynik pomiaru

W zwiazku z uwarunkowaniami fizycznymi nie mozna wykluczy¢, ze wyniki pomiaru nie-
ktorych obiektédw moga by¢ obarczone btedem. Naleza do nich:

- przezroczyste powierzchnie (np. szkto, woda),

- powierzchnie lustrzane (np. polerowany metal, szkto),

- porowate powierzchnie (np. materiaty izolacyjne),

- powierzchnie o silnej fakturze (np. surowy tynk, kamien naturalny).

W razie potrzeby nalezy uzy¢ w przypadku tych powierzchni laserowej tablicy celowni-
czej (16) (osprzet).

Wptyw na warto$¢ mierzona moga miec tez warstwy powietrza o réznych temperaturach
oraz posrednio odebrane refleksy.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Na wyswietlaczu ukazuje si¢ symbol przekroczenia dopuszczalnej temperatury
(termometr), obstuga nie jest mozliwa

Urzadzenie pomiarowe znajduje si¢ poza  Odczekac, az urzadzenie pomiarowe osig-
dopuszczalng temperaturg roboczg, wyno-  gnie temperature robocza
szacg od -10°C do +40°C.

Wskaznik natadowania baterii zmniejsza sie

Napiecie baterii spada (pomiar nie jest Wymieni¢ baterie lub akumulatory
mozliwy).

Wskaznik natadowania baterii jest pusty, pomiar nie jest mozliwy
Zbyt niskie napiecie baterii Wymieni¢ baterie lub akumulatory
Wskazenie ,.Error” i ,,----" na wyswietlaczu

Zbyt ostry kat miedzy wiazka laseraace-  Zwigkszyc kat miedzy wigzka laserai celem
lem.

Powierzchnia pomiaru zbyt mocno (np. lu-  Stosowanie laserowej tablicy celowniczej

stro) lub zbyt stabo (np. czarna tkanina)  (16) (osprzet)

odbija wiazke ew. jest zbyt jasno w po-

mieszczeniu.

Otwor wyjsciowy wiazki lasera (13) lub so-  Za pomoca migkkiej Sciereczki wytrze¢ do

czewka odbioru (12) sa zaparowane (np.  sucha otwor wyjsciowy wiazki lasera (13)
lub soczewke odbiorcza (12)

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



Polski|177

Przyczyna Rozwiazanie

pod wptywem zbyt szybkiej zmiany tempe-

ratury).

Obliczona wartos¢ jest wigksza niz Obliczenie nalezy roztozy¢ na kilka etapow
999 999 lub mniejsza niz 999 999 m/m?/

m°.

Niepewny wynik pomiaru

Powierzchnia odbija $wiatto w sposdb nie-  Przykry¢ obiekt pomiaru

wystarczajacy (np. woda, szkto).

Otwor wyjsciowy wiazki lasera (13) lub so-  Odstonic otwor wyjsciowy wiazki lasera
czewka odbioru (12) sa zakryte. (13) lub soczewke odbioru (12)

Niepewny wynik pomiaru

Ustawiona zostata niewtasciwa ptaszczy- ~ Wybra¢ odpowiednia do rodzaju pomiaru
zna odniesienia ptaszczyzne

Przeszkoda na drodze wigzki lasera Plamka lasera musi w catosci znajdowac sie
na powierzchni docelowe;j.

Urzadzenie pomiarowe nadzoruje prawidtowe funkcjonowanie pod-
czas kazdego pomiaru. W razie stwierdzenia usterki, na wyswietlaczu
wyswietla sie tylko przedstawiony obok symbol. W takim przypadku,
lub w razie, gdy zastosowanie opisanych powyzej srodkow nie spo-
wodowato usuniecia usterki, urzgdzenie pomiarowe nalezy odesta¢
do serwisu firmy Bosch, za posrednictwem punktu zakupu.

Sprawdzanie doktadnos$ci pomiarowej urzadzenia pomiarowego

Doktadno$¢ urzadzenia pomiarowego mozna sprawdzi¢ w nastepujacy sposéb:

- Nalezy wybrac odcinek o dtugosci od 3 do 10 m, ktérego dtugos¢ jest doktadnie znana
i nie ulegnie zmianie (np. szeroko$¢ pomieszczenia, otwdr drzwiowy). Odcinek pomia-
rowy powinien znajdowac si¢ wewnatrz pomieszczenia, a powierzchnia celowa musi
by¢ gtadka i dobrze odbijajaca $wiatto.

- Odcinek nalezy zmierzy¢ dziesieciokrotnie - raz za razem.

Odchylenie poszczegdlnych pomiaréw od wartosci sredniej moze wynosi¢ maksymalnie

+2 mm. Pomiary nalezy protokofowaé, aby mdc ewentualnie poréwnaé ich doktadno$¢ w

pdzniejszym czasie.
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Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé i transportowac tylko w zataczonym po-
krowcu.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci.

Nie wolno zanurzac¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
Zanieczyszczenia nalezy usuwac za pomocg wilgotnej, miekkiej Sciereczki. Nie stosowac
zadnych Srodkow czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Soczewka odbiorcza (12) wymaga rownie starannej pielegnacii jak okulary lub soczewka
aparatu fotograficznego.

W przypadku koniecznosci naprawy urzadzenie pomiarowe nalezy odesta¢ w pokrowcu
(17).

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegdty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Utylizacja odpadow

Urzadzenia pomiarowe, akumulatory/baterie, osprzet i opakowanie nalezy oddac do po-
wtérnego przetworzenia zgodnego z obowigzujacymi przepisami w zakresie ochrony $ro-
dowiska.

Nie wolno wyrzucac narzedzi pomiarowych ani akumulatoréw/baterii razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajoéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadze-
nia pomiarowe, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie
z obowiazujacymi przepisami ochrony srodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Cestina

Bezpecnostni upozornéni

Aby byla zajisténa bezpec¢na a spolehliva prace s méficim
pristrojem, je nutné si precist a dodrzovat veskeré pokyny.
Pokud se méfici pFistroj nepouziva podle téchto pokynii, miize to
negativné ovlivnit ochranna opatreni, ktera jsou integrovana

v méricim pristroji. Nikdy nesmite dopustit, aby byly vystrazné

Stitky na méficim pfistroji neitelné. TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE,

A POKUD BUDETE MERICi PRISTROJ PREDAVAT DALE, PRILOZTE JE.

» Pozor - pokud se pouzivaji jina nez zde uvedena ovladaci nebo sefizovaci
zafizeni nebo se provadéji jiné postupy, mize to mit za nasledek vystaveni
nebezpe¢nému zareni.

Meéfici pristroj se dodava s vystraznou tabulkou (na vyobrazeni méficiho pfistroje

na strance s obrazkem oznacena ¢islem (14)).
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IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Pokud neni text vystrazné tabulky ve vaSem narodnim jazyce, prelepte ho pied
prvnim uvedenim do provozu pfiloZzenou nalepkou ve vasem jazyce.
Laserovy paprsek nemirte proti osobam nebo zvifatiim
anedivejte se do pfimého ani do odrazeného laserového
paprsku. MiiZe to zplisobit oslepeni osob, nehody nebo poskozeni
zraku.

» Pokud laserovy paprsek dopadne do oka, je tfeba védomé zavfit oci a okamzité
hlavou uhnout od paprsku.

» Nalaserovém zafizeni neprovadéjte zadné zmeény.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte jako ochranné bryle.
Bryle pro zviditeInéni laserového paprsku slouzi pro lepsi rozpoznani laserového
paprsku; nechrani ale pred laserovym zarenim.

» Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku nepouzivejte jako slunecni bryle nebo
v silni¢nim provozu. Bryle pro zviditelnéni laserového paprsku neposkytuji UV
ochranu a zhorSuji vnimani barev.

» Meéfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpec¢nost méficiho pfistroje.

» Nedovolte détem, aby pouzivaly laserovy méfici pristroj bez dozoru. Mohly by
netimysIné osInit osoby.

» S méficim pristrojem nepracujte v prostiedi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypart.

Popis vyrobku a vykonu

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Méfici pristroj je urceny k méreni vzdalenosti, délek, vysek, odstupi a pro vypocet ploch
aobjemd.

Méfici pristroj je vhodny pro pouzivani v interiérech.
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Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1)  Tlacitko volby referencni roviny

(2) Tlacitko minus [-] / navigacni tlacitko
(3)  Funkénitladitko

(4)  Tlatitko mafeni [A]

(5) Barevny displej

(6)  Tlacitko seznamu namérenych hodnot
(7)  Tlacitko plus [+] / navigacni tlacitko
(8)  Tiagitko zapnuti/vypnuti [®]

(9)  Krytprihradky pro baterie

(10) Aretace krytu prihradky pro baterie
(11) Sériové Cislo

(12) Prijimaci ¢ocka

(13) Vystup laserového paprsku

(14) Varovny stitek laseru

(15) Bryle pro pracis laserem?

(16) Cilové desticka laseru®

(17) Ochranné pouzdro

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi k standardnimu obsahu dodavky.
Kompletni pislusenstvi naleznete v nasem programu pfislusenstvi.
Indikacni prvky

(a) Zobrazeni seznamu namérenych hodnot
(b) Ukazatel baterie
(c) Namérena hodnota
(d) Vysledek
(e) Referencnirovina méreni
(f) Zapnuty laser
(g) Méfici funkce
— Méreni délky
—n Trvalé méreni
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O Meéreniplochy
T Méfeni objemu
(h) Chybovy ukazatel ,Error

Technické udaje

UniversalDistance 50

Digitalni laserovy dalkomér

Cislo zbozi 3603F728..
Méfici rozsah (typicky) 0,05-50 m"
Presnost méreni (typicky) +2,0mm®
Nejmensi zobrazovana jednotka 1 mm
Provozni teplota -10°Caz +40°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Relativni vihkost vzduchu max. 90 %
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000m
Stupen znecisténi podle [EC 61010-1 29
Trida laseru 2
Typ laseru 635nm, <1 mW
Priimér laserového paprsku (pfi 25 °C) cca

- vevzddlenosti 10 m 9mm
- vevzdalenosti 20 m 18 mm
Automatické vypinani po cca

- laser 20s
- méfici pristroj (bez méreni) 5 min
Hmotnost podle EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Rozméry 100 x 42 x 22 mm
Baterie 2x1,5VLR03 (AAA)
Zivotnost baterie cca

- jednotlivé méreni

10000”
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Digitalni laserovy dalkomér UniversalDistance 50

~ trvalé méfeni 2,5h”
A) Pfiméfeni od zadni hrany méficiho pfistroje. Dosah se zvétsuje, ¢im lépe se laserové svétlo

s okolnim jasem (vnitfni prostory, Sero). Retroreflexni cilova desticka by se neméla pouzivat pro
vzdalenosti mensi nez 20 m, protoze mize zpdsobit chyby méreni.

B) Pri méreni od zadni hrany méficiho pristroje, 100% odrazivosti cile (napf. na bilo natfena zed),
slabém osvétleni pozadi a provozni teploté 25 °C. Navic je tfeba pocitat s odchylkou +0,05 mm/
m.

C) Pouze nevodivé necistoty, pficemz pileZitostné se oc¢ekava prechodna vodivost zplisobena
orosenim.

D) Pfiprovozni teploté 25 °C.
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (11) na typovém stitku.

Montaz

VloZzeni/vyména baterii

Pro provoz méficiho pfistroje doporu¢ujeme pouzit alkalicko-manganové baterie.

S akumulatory 1,2 V je moznych méné méreni nez s bateriemi 1,5 V.

Otevrete kryt prihradky pro baterie (9) stisknutim aretace (10) ve sméru Sipky a sejméte

kryt. Vlozte baterie, resp. akumulatory. Pfitom dodrZujte spravnou polaritu podle

vyobrazeni na vnitfni strané pfihradky pro baterie.

Kdyz se poprvé na displeji zobrazi symbol baterie =, |ze provést jesté minimalné

100 méreni. Pokud je symbol baterie prazdny, musite baterie, resp. akumulatory

vymeénit, jiZ nelze méfit.

Vyménte vzdy vSechny baterie, resp. akumulatory soucasné. Pouzijte pouze baterie nebo

akumulatory jednoho vyrobce a stejné kapacity.

» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie, resp.
akumulatory. Baterie a akumulatory mohou pfi del$im skladovani korodovat a samy
se vybit.

Provoz

Uvedeni do provozu

» Nenechavejte zapnuty méfici pfistroj bez dozoru a po pouziti ho vypnéte. Mohlo
by dojit k osInéni jinych osob laserovym paprskem.
» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slunecnim zafenim.
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» Nevystavujte méfici pfistroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot.
Nenechavejte ho napr. delsi dobu lezet v auté. Pri vétsim kolisani teplot nechte méfici
pfistroj nejprve vytemperovat, nez ho uvedete do provozu. Pfi extrémnich teplotach
nebo teplotnich vykyvech mize byt omezena presnost pristroje.

» Chraiite méfici pristroj pred prudkymi narazy nebo padem.Pokud byl mérici
pristroj vystaveny pisobeni silnych vnéjsich vlivli, méli byste pred dal$i praci provést
kontrolu presnosti (viz ,Kontrola presnosti méficiho pristroje”, Stranka 189).

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti méficiho pfistroje krétce stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (8) nebo tladitko

méreni (4). Pfi zapnuti méficiho pristroje se jesté nezapne laserovy paprsek.

Pro vypnuti méficiho pfistroje dlouze stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (8)

Kdyz cca 5 minut nestisknete zadné tlacitko na méficim pristroji, méfici pristroj se kvdli

Setreni baterii automaticky vypne.

Proces méreni

Po zapnuti se méfici pristroj nachazi ve funkci méreni délky. Ostatni

méfici funkce miZete nastavit opakovanym stisknutim tlacitka (3)

nebo navigacnich tlacitek (7) [+] nebo (2) [-] (viz ,Méfici funkce",

Stranka 185).

Po potvrzeni mérici funkce tlacitkem méreni (4) se zapne laserovy

paprsek.

Jako referencni rovina pro méfeni je po zapnuti zvolend zadni hrana méficiho pfistroje.

Pro zménu referencni roviny (viz ,.Volba referencni roviny (viz obrazky A-B)*,

Stranka 185).

Prilozte méfici pristroj zvolenou referencni rovinou na pozadovanou linii méfeni (napf.

zed).

Pro spusténi méreni kratce stisknéte tlacitko méreni (4). Laserovy paprsek se pak

vypne. Pro opétovné zapnuti laserového paprsku kratce stisknéte tlacitko méreni (4).

Pro spusténi dalSiho méfeni znovu kratce stisknéte tlacitko méreni (4).

» Nemiite laserovy paprsek na osoby nebo zvifata a nedivejte se sami do néj, a to
ani z vétsi vzdalenosti.

U funkce trvalého méreni zacne méreni hned po prvnim stisknuti tlacitka méreni (4).
Namérena hodnota se typicky zobrazi béhem 0,5 s a nejpozdéji za 4 s. Doba méreni
zavisi na vzdalenosti, svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech cilové plochy.
Pokud cca 20 s po zaméreni neprobéhne méfeni, laserovy paprsek se kviili Setieni
baterii automaticky vypne.
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Volba referencni roviny (viz obrazky A-B)

Pro méreni miizete volit mezi dvéma riiznymi referencnimi rovinami:

- zadni hranou méficiho pristroje (napf. pfi pfilozeni ke zdi),

- predni hranou méficiho pfistroje (napf. pi méfeni od hrany stolu).

Pro zménu referencni roviny stisknéte tlaCitko (1) tolikrat, dokud se na displeji nezobrazi
pozadovana referencni rovina. Po kazdém zapnuti méficiho pfistroje je predvolena jako
referencni rovina zadni hrana pristroje.

vve 7

Méfici funkce

Méreni délky

Zvolte funkci méreni délky — z (viz ,Proces méreni“, Stranka 184).

/9 Stisknéte tlacitko méfeni (4) jednou pro zaméreni cilové plochy
aznovu pro méreni.

Namérena hodnota se zobrazi dole na displeji.

Opakujte vyse uvedené kroky pro kazdé dalsi méreni. Posledni Ctyfi
namérené hodnoty jsou zobrazené na displeji. Posledni namérena
hodnota je zobrazena dole na displeji, predposledni namérena

hodnota nad ni atd.

Upozornéni: Dlouhym stisknutim tlacitka méreni (4) prejdete z kazdé méfici funkci na
funkci méreni délky —.

Méreni plochy

Zvolte funkci méreni plochy (1.

Poté postupné zmérte Sirku a délku jako pfi méreni délky. Mezi obéma mérenimi zlistane
laserovy paprsek zapnuty. Mérena vzdalenost blika na ukazateli méreni plochy 1.

Prvni namérena hodnota se zobrazi nahore na displeji.

Po dokonceni druhého méreni se automaticky vypocita a zobrazi
plocha. Konec¢ny vysledek je zobrazeny dole na displeji, jednotlivé
namérené hodnoty nad nim.

Méreni objemu

Zvolte funkci méreni objemu 7.

Poté postupné zmérte Sirku, délku a vysku jako pfi méreni délky. Mezi témito tfremi
mérenimi zlistava paprsek laseru zapnuty. Méfena vzdalenost blika na ukazateli méreni
objemu 0.
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Po dokonceni tretiho méfeni se automaticky vypocita a zobrazi
objem. Konecny vysledek je zobrazeny dole na displeji, jednotlivé
namérené hodnoty nad nim.

Trvalé méfeni (viz obrazek C)

Pi trvalém méreni Ize méficim pristrojem pohybovat relativné vici cili, pricemz
namérena hodnota se cca kazdych 0,5 s aktualizuje. MiZete se napf. vzdalit od zdi az na
pozadovany odstup, aktualni vzdalenost miizete stale odecitat na displeji.
Zvolte funkci trvalé méren ..

g "W Prospusténi procesu méfeni stisknéte tlacitko méreni (4). Méficim

pristrojem pohybujte tak dlouho, az se dole na displeji objevi

poi min 22.589 m pozadovana hodnota vzdélenosti.
Stisknutim tlacitka méfeni (4) prerusite trvalé méfeni. Aktualni
namérena hodnota se zobrazi dole na displeji. Nejvétsi a nejmensi
namérena hodnota jsou uvedeny nad ni. Opétovnym stisknutim
tlaCitka méreni (4) se znovu spusti trvalé méreni.
Trvalé méreni se po 4 min automaticky vypne.

mx24.589 m

Vymazani naméiené hodnoty

Kratkym stisknutim tla¢itka zapnuti/vypnuti (8) mizete u vSech méficich funkci vymazat
naposledy namérenou jednotlivou hodnotu. Opakovanym kratkym stisknutim tlacitka se
vymazou jednotlivé namérené hodnoty v opa¢ném poradi.

Séitani/od¢itani hodnot

Namérené hodnoty nebo kone¢né vysledky Ize s¢itat nebo odcitat.

Scitani hodnot

Nasledujici priklad popisuje scitani ploch:

Zjistéte plochu podle ¢asti Méreni plochy (viz ,Méreni plochy®, Stranka 185).

Stisknéte tlacitko (7) [+]. Vypocitana plocha se zobrazi uprostred
displeje.
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g "9 Prospusténi daliho méfeni plochy stisknéte tlacitko méreni (4).
Zjistéte plochu podle ¢asti Méreni plochy (viz ,Méreni plochy®,
I ERVERUE  Stranka 185). Pro ukondeni séitani stisknéte tlagitko métent (4). Pro
+84.295 m: pri¢itani dal$ich naméfenych hodnot znovu stisknéte tlacitko (7) [+]
atd.

0dcitani hodnot
Pro odcitani hodnot stisknéte tlacitko (2) [-]. Dal$i postup je analogicky jako u ,s¢itani
hodnot®.

Seznam poslednich namérenych hodnot/vypoctii

Méfici pfistroj uloZi poslednich 10 namérenych hodnot a jejich vypocCty a zobrazi je
v opacném poradi (nejprve posledni namérena hodnota / posledni vypocet).

Pro zobrazeni seznamu namérenych hodnot stisknéte tlacitko (6).

Smazani namérenych hodnot v seznamu namérenych hodnot

Kratkym stisknutim tlacitka zapnuti/vypnuti (8) smazete aktualné zobrazenou
namérenou hodnotu.

Soucasnym stisknutim tlacitka (6) a tlacitka zapnuti/vypnuti (8) smazete vSechny
namérené hodnoty v seznamu naméfenych hodnot.

Pracovni pokyny

Vseobecna upozornéni

Prijimaci ¢ocka (12) a vystup laserového paprsku (13) nesmi byt pfi méreni zakryté.
Méfici pristroj se nesmi béhem méfeni pohybovat (s vyjimkou funkce trvalého méreni).
Méfici pfistroj proto pokud mozno pfiloZte nebo poloZte na mérené body.

Méreni probiha ve stredu laserového paprsku, a to i u Sikmo zamérené cilové plochy.
Vlivy na méfici rozsah

Méfici rozsah zavisi na svételnych podminkach a reflexnich vlastnostech cilového
povrchu. Pro lepsi viditelnost laserového paprsku pri praci ve venkovnim prostredi a pri
silném slunecnim zareni pouZivejte bryle pro praci s laserem (15) (pfislusenstvi)

a cilovou desticku laseru (16) (prislusenstvi), nebo cilovou plochu zastirite.

Vlivy na vysledek méreni

Na zakladeé fyzikalnich G¢inkd nelze vyloudit, Ze pfi méreni na riiznych povrsich nedojde
k chybnym mérenim. K tomu nalezeji:

- prahledné povrchy (napf. sklo, voda),
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- reflexni povrchy (napr. lestény kov, sklo),
- porézni povrchy (napf. izolaéni materialy),

- strukturované povrchy (napr. hruba omitka, prirodni kamen).
Pripadné na téchto povrsich pouZzivejte cilovou desticku laseru (16) (prislusenstvi).
Namérenou hodnotu mohou rovnéz ovlivnit vrstvy vzduchu s riiznou teplotou nebo

neprimo prijaté odrazy.

Zavady - pri¢iny a odstranéni

PFicina

Odstranéni

Na displeji se zobrazi symbol teplotni vystrahy (teplomér), ovladani neni mozné

Méfici pfistroj je mimo rozsah provozni
teploty -10°C az +40°C.

Pockejte, dokud méfici pfistroj nedosahne
provozni teplotu

Ukazatel stavu baterie klesa

Klesa napéti baterie (méfeni je jesté
mozné).

Vyménte baterie, resp. akumulatory

Ukazatel stavu baterie prazdny, méreni neni mozné

Prili$ nizké napéti baterie

Vymérite baterie, resp. akumulatory

Ukazatel ,,Error” a,,----"na displeji

Uhel mezi paprskem laseru a cilem je pFilis
ostry.

Zvétsete Uhel mezi paprskem laseru a cilem

Cilova plocha odrazi prilis silné (napr.
zrcadlo), resp. pfilis slabé (napf. ¢erna
latka), nebo je prilis silné okolni svétlo.

Poutzijte cilovou desticku laseru (16)
(prislusenstvi)

Vlystup laserového paprsku (13), resp.
prijimaci cocka (12) jsou zamlzené (napf.
kvdli rychlé zméné teploty).

Mékkym hadrem otiete vystup laserového
paprsku (13), resp. prijimaci ¢ocku (12)
dosucha

Vypocitand hodnota je vétsi nez 999 999
nebo mensi nez -999 999 m/m?/m®.

Vypocet rozdélte do jednotlivych kroki

Vysledek méreni je nespolehlivy

Cilova plocha neodrazi jednoznacné (napf.
voda, sklo).

Cilovou plochu zakryjte

Vystup laserového paprsku (13), resp.
prijimaci cocka (12) jsou zakryteé.

Vystup laserového paprsku (13), resp.
prijimaci cocka (12) musi byt volné
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Pric¢ina Odstranéni
Nevérohodny vysledek méfeni

Nastavena $patna referenéni rovina Zvolte vhodnou referencni droven pro
méreni

Prekazka ve sméru laserového paprsku Bod laseru musi kompletné lezet na cilové
plose.
Méfici pristroj monitoruje spravnou funkci pfi kazdém méfeni. Pokud
je zjiSténa zavada, na displeji se zobrazi jiZ jen vedle vyobrazeny
symbol. V takovém pripadé, nebo kdyZ nemiiZete poruchu odstranit
pomoci vy$e uvedenych pokyni, zaslete méfici pristroj
prostfednictvim svého prodejce zakaznické sluzbé Bosch.

Kontrola presnosti méficiho pristroje

Presnost méficiho pristroje miizete zkontrolovat takto:

- Zvolte trvale neménnou mérenou vzdalenost cca 3 az 10 m, kterou presné znate
(napr. Sirka pokoje, otvor pro dvefe). Méfena vzdalenost musi byt ve vnitfnim
prostoru, cilova plocha méfeni musi byt hladka a dobre odraziva.

- Vzdélenost zméfte 10krat po sobé.

Odchylka jednotlivych méfeni od primérné hodnoty smi ¢init maximalné +2 mm. Méfeni

si zaznamenejte, abyste mohli pozdéji porovnat presnost.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

Méfici pristroj uchovavejte a prevazZejte pouze v dodané ochranné tasce.

UdrZujte méfici pristroj vzdy Cisty.

Meéici pfistroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otrete vihkym, mékkym hadrikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo
rozpoustédla.

Zejména prijimaci ¢ocku (12) osetrujte se stejnou peclivosti jako pfi zachazeni s brylemi
nebo cockou fotoaparatu.

V pripadé opravy posilejte mérici pristroj v ochranném pouzdru (17).
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zdkaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a udrzbé vaseho vyrobku a téz

k ndhradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomize poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilGi bezpodmine¢né uved'te
10mistné vécné cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

DalSi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Méfici pristroje, akumulatory/baterie, prislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat k
ekologickeé recyklaci.

E Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouZitelné méfici
pristroje a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazdovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.
Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kviili
pfipadnému obsahu nebezpecnych latek poskodit zivotni prostedi a lidské zdravi.
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Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Aby bola zaistena bezpec¢na a spolahliva praca s meracim pri-

strojom, precitajte si a dodrziavajte vSetky pokyny. Pokial’ mera-

ci pristroj nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, mézete

nepriaznivo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v mera-

com pristroji. Nikdy nesmiete dopustit, aby boli vystrazné stitky
na meracom pristroji necitatené. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE A POKIAL
BUDETE MERACI PRISTROJ ODOVZDAVAT DALEJ, PRILOZTE ICH.

» Pozor - ked’ sa pouzivaju iné ovladacie alebo nastavovacie zariadenia, ako st tu

uvedené alebo iné postupy, modze to viest k nebezpeénej expozicii Ziarenim.
Meraci pristroj sa dodava s vystraznym stitkom (v znazorneni meracieho pristroja
na grafickej stranke oznaceny ¢islom (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L

» Ak vystrazny stitok nie je v jazyku krajiny, kde sa pristroj pouziva, pred prvym
uvedenim do prevadzky ho prelepte dodanou nalepkou v jazyku vasej krajiny.
Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sami nepo-
zerajte do priameho ¢i odrazeného laserového lica. Moze to spo-
sobit oslepenie 0s6b, nehody alebo poskodenie zraku.

» Pokial laserovy lii¢ dopadne do oka, treba vedome zatvorit o¢i a okamzite hlavu
otoéit od lica.

» Na laserovom zariadeni nevykonavajte ziadne zmeny.

» Okuliare na zviditel'nenie laserového lii¢a nepouzivajte ako ochranné okuliare.
Okuliare na zviditelnenie laserového lica sluzia na lepsie rozpoznanie laserového |G-
€a; nechrania vsak pred laserovym Ziarenim.

» Okuliare na zviditel'nenie laserového lii¢a nepouzivajte ako slnecné okuliare
alebo v cestnej doprave. Okuliare na zviditelnenie laserového lica neposkytuju tpl-
nd UV ochranu a zhorsuju vnimanie farieb.
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» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné sii¢iastky. Tym sa zaruci, ze bezpecnost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» Nedovol'te detom pouZivat laserovy meraci pristroj bez dozoru. Mohli by ste ne-
(myselne spdsobit oslepenie osdb.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpe¢enstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

Opis vyrobku a vykonu

Pouzivanie v stilade s urcenim

Meraci pristroj je ur¢eny na meranie vzdialenosti, dial'ok, vy$ok, odstupov a vypocet
ploch a objemov.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouzivanie vo vnitornych priestoroch (v miestnos-
tiach).

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

(1)  Tlacidlo vol'by referencnej roviny
(2) Tlacidlo minus [-]/navigacné tlacidlo
(3) Tlacidlo funkcii

(4)  Tlatidlo merania [4&]

(5)  Farebny displej

(6)  Tlacidlo zoznamu nameranych hodnot
(7)  Tlacidlo plus [+]/navigacné tlacidlo
(8)  Tiagidlo vypinaca [@]

(9) Viecko priehradky na batérie

(10) Aretacia veka priehradky na batérie
(11) Sériové cislo

(12) Prijimacia SoSovka

(13) Vystup laserového Ziarenia

(14) Vystrazny stitok laserového pristroja
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(15) Okuliare na zviditelnenie laserového li¢a”
(16) Cielova tabulka lasera”
(17) Ochranné puzdro
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a) Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do Standardného r

Javky. Kom-

pletné prislusenstvo najdete v naSom sortimente prislusenstva.
Zobrazovacie (indikacné) prvky
(a) Zobrazenie zoznamu nameranych hodnét
(b) Indikdcia batérii
(c) Namerana hodnota
(d) Vysledok
(e) Referencnarovina merania
(f) Laser zapnuty
(g) Meracia funkcia
— Meranie diiky
—n Trvalé meranie

O Meranie plochy
{7 Meranie objemu
(h) Indikovanie chyby ,.Error

Technické udaje

Digitalny laserovy dialkomer UniversalDistance 50
Vecné Cislo 3603F728..
Rozsah merania (typicky) 0,05-50m"
Presnost merania (typicky) +2,0mm”
Najmensia zobrazovana jednotka 1mm
Prevadzkova teplota -10°C... +40°C
Skladovacia teplota -20°C...+70°C
Relativna vihkost vzduchu max. 90 %
Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000m
Stupen znecistenia podla IEC 61010-1 20
Trieda lasera 2
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Digitalny laserovy dialkomer UniversalDistance 50
Typ lasera 635nm, <1 mW
Priemer laserového lica (pri 25 °C) cca

- vovzdialenosti 10 m 9mm
- vo vzdialenosti 20 m 18 mm
Automatické vypinanie po cca

- Laser 20s
- Meraci pristroj (bez merania) 5 min
Hmotnost podla EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Rozmery 100x42 x 22 mm
Batérie 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zivotnost batérie cca

- Jednotlivé meranie 10000”
- Trvalé meranie 2,5h”

A) Primerani od zadnej hrany meracieho pristroja. Dosah je tym vacsi, ¢im lepsie sa svetlo lasera
odraza od povrchu ciela (s rozptylenim, nie so zrkadlenim) a ¢im svetlejsi je bod lasera oproti
jasu okolitého prostredia (vnatorné priestory, pritmie). Na vzdialenosti mensie ako 20 m by sa
nemala pouzivat odrazova cielové platnicka, pretoze to moze viest k chybam merania.

Pri merani od zadnej hrany meracieho pristroja, 100 % reflexivnost ciela (napr. nabielo natreta
stena), silné osvetlenie pozadia a prevadzkova teplota 25 °C. Okrem toho je potrebné poéitat

s odchylkou 0,05 mm/m.

Len nevodivé znecCistenie, pricom sa v3ak prileZitostne o¢akéva do¢asna vodivost nasledkom
orosenia

D) Priprevadzkovej teplote 25 °C

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja slizi sériové ¢islo (11) uvedené na typovom
Stitku.

=

C

Montaz

Vkladanie/vymena batérii

Na prevadzku meracieho pristroja sa odportca pouzivat alkalické manganové batérie.
Pomocou akumulatorovych ¢lankov s napatim 1,2 V je mozné vykonat menej merani ako
pomocou batérii s napatim 1,5 V.

Na otvorenie vrchného krytu priehradky na batérie (9) zatlacte areta¢ny mechanizmus
(10) v smere Sipky a odoberte kryt priehradky na batérie. VloZte batérie, resp. akumula-
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tory. Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane

priehradky na batérie.

Ked sa na displeji zobrazi symbol batérie e prvykrat, tak je moznych este minimalne

100 merani. Ked je symbol batérie prazdny, musite vymenit batérie, vykonavanie merani

uZ nie je viac mozné.

Vymienajte vzdy vSetky batérie, resp. vSetky akumulatorové ¢lanky sti¢asne. Pri jednej

vymene pouzivajte len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré maju rovnaku kapaci-

tu.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, batérie, prip. akumulatory z neho vy-
berte. Pocas dlhsieho skladovania by mohli batérie alebo akumulatorové ¢lanky koro-
dovat a mohli by sa samocinne vybijat.

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Zapnuty meraci pristroj nenechavajte bez dozoru a po pouziti ho vzdy vypnite.
Laserovy li¢ by mohol oslepit iné osoby.
» Meraci pristroj chraite pred vlhkom a pred priamym slne¢nym Ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.
Nenechavajte ho napriklad dlhsi ¢as lezat v automobile. V pripade vacsich teplotnych
vykyvov nechajte meraci pristroj pred uvedenim do prevadzky zahriat. Pri extrémnych
teplotach alebo v pripade kolisania teplot moze byt negativne ovplyvnena presnost
meracieho pristroja.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja.Pri silnych vonkajsich
vplyvoch by ste mali pred d'al$ou pracou vykonat skiisku presnosti meracieho pri-
stroja (pozri ,Skiiska presnosti meracieho pristroja“, Stranka 201).

Zapinanie/vypinanie

Na zapnutie meracieho pristroja kratko stlacte tlacidlo vypinaca (8) alebo tla¢idlo mera-
nia (4). Pri zapnuti meracieho pristroja sa este nezapne laserovy lGc.

Meraci pristroj vypnite dlhym stlacenim tlacidla vypinaca (8)

Ak sa priblizne 5 mintt nestlaci Ziadne tla¢idlo na meracom pristroji, pristroj sa z dovodu
Setrenia batérie automaticky vypne.
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Proces merania

Po zapnuti sa meracf pristroj nachadza vo funkcii merania dizky. Os-

tatné meracie funkcie mozete nastavovat viacnasobnym stlacanim

tlacidla (3) alebo naviga¢nych tlacidiel (7) [+] alebo (2) [-] (pozri

,Meracie funkcie®, Stranka 196).

Po potvrdeni meracej funkcie tla¢idlom merania (4) sa zapne lasero-

vy luc.

Ako referenéna rovina pre meranie bude po zapnuti pristroja vybrana zadna hrana mera-

cieho pristroja. Ked' chcete zmenit referenénd rovinu (pozri ,Vyber referencnej roviny

(pozri obrazky A-B)*, Stranka 196).

PriloZte meraci pristroj zvolenou referenénou rovinou na Zelanu ¢iaru merania (napriklad

nastenu).

Na spustenie merania kratko stlacte tlacidlo merania (4). Potom sa laserovy l4¢ vypne.

Na opétovné zapnutie laserového lica kratko stlacte tlacidlo merania (4). Na spustenie

dalsieho merania opat kratko stlacte tlaCidlo merania (4).

» Nesmerujte laserovy li¢ na osoby ani na zvierata, ani sa sami nepozerajte do la-
serového lica, dokonca ani z vacsej vzdialenosti.

Vo funkcii trvalé meranie sa meranie zacina uz po prvom stlaceni meracieho tlacidla (4).

Namerana hodnota sa typicky objavi v priebehu 0,5 sekundy a najneskér po 4 sekun-

dach. Doba merania zavisi od vzdialenosti, svetelnych podmienok a reflexnych vlastnosti

cielovej plochy.

Ak sa cca 20 s po zamerani nevykona Ziadne meranie, laserovy IU¢ sa automaticky vypne

z dovodu Setreniu batérii.

Vyber referencnej roviny (pozri obrazky A-B)

Na uskutocnenie merania si moZete vyberat spomedzi dvoch réznych referenénych
rovin:

- zadnej hrany meracieho pristroja (napr. pri priloZeni na steny),

- prednej hrany meracieho pristroja (napr. pri merani od hrany stola).

Na zmenu referencnej roviny stlacajte tlacidlo (1), kym sa na displeji nezobrazi Zelana

referencna rovina. Po kazdom zapnuti meracieho pristroja je ako referencna rovina pred-
nastavend zadnd hrana meracieho pristroja.

Meracie funkcie

Meranie dizky
Vyberte funkciu meranie dizky — (pozri ,Proces merania®, Stranka 196).
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Stlacte tlaCidlo merania (4) jedenkrat na zameranie cielovej plochy
aznova na meranie.

Namerana hodnota sa zobrazi dolu na displeji.

Pri kazdom dalSom merani zopakuijte vy$sie uvedené kroky. Posledné
Styri namerané hodnoty sa zobrazia na displeji. Posledna namerana
hodnota sa zobrazi dolu na displeji, predposledna nad fiou atd.
Upozornenie: DIhym stlacenim tlacidla merania (4) sa dostanete z kazdej meracej fun-
kcie do funkcie merania dizky —.

Meranie plochy

Vyberte funkciu meranie plochy .

Potom odmerajte za sebou 3irku, dizku a vysku ako pri merani dizky. Laserovy li¢ zostéva
medzi oboma meraniami zapnuty. Merany asek blika na indikacii merania plochy CJ.

Prva namerana hodnota sa zobrazi hore na displeji.

Po skonceni druhého merania sa automaticky vypodcita a zobrazi
plocha. Konecny vysledok sa zobrazi dole na displeji, jednotlivé na-
merané hodnoty nad tym.

Meranie objemu
Vyberte funkciu meranie objemu (7).

Potom odmerajte za sebou &irku, dizku a vy$ku ako pri merani dizky. Laserovy li¢ zostéva
medgzi tymito troma meraniami zapnuty. Merany dsek blikd na indikacii merania objemu

Po skonceni tretieho merania sa automaticky vypocita a zobrazi ob-
jem. Konecny vysledok sa zobrazi dole na displeji, jednotlivé namera-
né hodnoty nad tym.

Trvalé meranie (pozri obrazok C)

Pri trvalom merani sa méze meraci pristroj relativne pohybovat k cielu, pricom namerana
hodnota sa aktualizuje kazdych 0,5 sek. MoZete sa vzdialit napriklad od steny az na zela-
nt vzdialenost, pricom aktualnu vzdialenost je stale mozné preitat.

Vyberte funkciu trvalé meranie ..

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



198 | Slovencina

g ™9 Stlacte meracie tlacidlo (4) na aktivovanie procesu merania. Meracim
pristrojom pohybujte dovtedy, kym sa dole na displeji zobrazi poza-

SR dovana hodnota vzdialenosti.

na: 24589 m Stlacenim meracieho tlacidla (4) prerusite trvalé meranie. Aktualna
namerana hodnota sa zobrazi dole na displeji. Najvacsia a najmensia
namerana hodnota sa nachadzaju nad tym. Nové stlacenie tlacidla
merania (4) spusti trvalé meranie odznova.
Trvalé meranie sa po 4 min automaticky vypne.

Vymazanie nameranych hodnét

Kratkym stlacenim tlacidla vypinaca (8) mozete vymazat vo vsetkych meracich funkciach
poslednd namerant hodnotu. Viacnasobnym kratkym stla¢enim tlacidla sa jednotlivé na-
merané hodnoty vymazu v opa¢nom poradi.

Spocitavanie/odpocitavanie hodnét
Namerané hodnoty alebo koneéné vysledky sa mozu spocitavat alebo odpocitavat.

Spocitavanie hodnot

Nasledujuci priklad opisuje spocitavanie ploch:

Zistite plochu podla odseku Meranie plochy (pozri ,Meranie plochy®, Stranka 197).
Stlacte tlacidlo (7) [+]. Vypocitana plocha sa zobrazi v strede disp-
leja.

Stlacte meracie tlacidlo (4), ¢im spustite d'alSie meranie plochy. Zis-
tite plochu podla odseku Meranie plochy (pozri ,Meranie plochy®,
Stranka 197). Na ukoncenie spocitavania stlacte tlacidlo merania
(4). Na pripocitanie dal$ich nameranych hodn6t znova stlacte tlacid-
lo(7) [+] atd".

Odpocitavanie hodnét
Na odpotitanie hodnét stlaéte tlacidlo (2) [-]. Dalsi postup je analogicky s postupom
,Spocitavanie hodnot®.
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Zoznam poslednych nameranych hodnét/vypoctov

Meraci pristroj ulozi poslednych 10 nameranych hodnét a ich vypocty a zobrazi ich
v opacnom poradi (najprv poslednti namerant hodnotu/posledny vypocet).
Zoznam nameranych hodnét zobrazite stlacenim tlacidla (6).

Vymazanie nameranych hodnét v zozname nameranych hodnét

Kratkym stlacenim tlacidla vypinaca (8) vymazete aktudlne zobrazent namerant hod-
notu.

Sucasnym stlacenim tlacidla (6) a tlacidla vypinaca (8) vymazete vSetky namerané hod-
noty zoznamu nameranych hodnot.

Upozornenia tykajtice sa prac

Vseobecné upozornenia

Prijimacia $o$ovka (12) a vystup laserového Ziarenia (13) nesmu byt pri merani zakryté.
Pocas merania nesmiete meracim pristrojom pohybovat (s vynimkou funkcie Trvalé
meranie). Preto ¢o najpresnejsie prilozte meraci pristroj k meracim bodom, alebo ho na
meracie body ¢o najpresnejsie poloZte.

Meranie sa uskutocnuje v strede laserového lica, aj v pripade zamerania na cielové
plochy.

Co ovplyviiuje rozsah merania

Rozsah merania zavisi od svetelnych podmienok a reflexnych vlastnosti cielovej plochy.
Z dovodu lepsej viditelnosti laserového lUca pri praci vo vonkajSom prostredi a pri velkej
intenzite sinecného Ziarenia pouzivajte okuliare na zviditelnenie laserového lica (15)
(prislusenstvo) a cielov tabulku pre laser (16) (prislusenstvo) alebo cielovi plochu za-
clonte.

Co ovplyviiuje vysledok merania

Na zaklade fyzikalnych efektov sa neda vylacit, aby sa pri merani na rozli¢nych povrcho-
vych plochach neobjavili chyby merania. Sem patria nasledovné:

- priehladné povrchy (napr. sklo, voda),

- reflexné povrchy (napr. lesteny kov, sklo),

- porovité povrchy (napr. izola¢né materialy)

- Struktdrované povrchy (napr. hruba omietka, prirodny kamen).

V pripade potreby pouZite na tieto povrchy cielov tabulku lasera (16) (prislusenstvo).

Namerant hodnotu mé6Zzu takisto ovplyviiovat vzduchové vrstvy s rozli¢ne vysokou teplo-
tou alebo nepriamo prijimané reflexie (odrazy) nameranej hodnoty.
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Chyby - priciny a odstranenie

Pricina

Pomoc

Na displeji sa zobrazi symbol upozornenia na teplotu (teplomer), obsluha nie je

mozna

Meraci pristroj sa nachadza mimo rozsahu
prevadzkovej teploty -10°C az +40 °C.

Pockajte, kym meraci pristroj dosiahne
prevadzkovu teplotu

Indikator stavu batérie klesa

Napatie batérie klesa (meranie je eSte moz-

né).

Vymena batérii, prip. akumulatorov

Indikator stavu batérie prazdny, meranie nie je mozné

Napatie batérie je prili$ nizke

Vymena batérii, prip. akumulatorov

Zobrazenie ,Error“a,----“na displeji

Uhol medzi laserovym li¢om a cielom je
prili§ ostry.

Zvacsite uhol medzi laserovym licom
acielom

Cielova plocha ma prili§ silny odraz (napr.
zrkadlo), prip. prili$ slaby (napr. ¢ierna lat-
ka) alebo okolité svetlo je prili§ intenzivne.

Poutzite cielovt tabulku lasera (16) (pri-
slusenstvo)

Vystup laserového lica (13), prip. priji-
macia $o$ovka (12) sti zahmlené (napr.
rychlou zmenou teploty).

Makkou handrou utrite dosucha vystup la-
serového lica (13), prip. prijimaciu So$ov-
ku (12)

Vypocitana hodnota je vyssia ako 999 999
alebo nizgia ako -999 999 m/m?/m°.

Vypocet rozdelte na jednotlivé Ciastkové
kroky

Vysledok merania nespol'ahlivy

Cielova plocha neodraza jednoznacne (na-
pr. sklo, voda).

Zakryte cielovt plochu

Vlystup laserového ltica (13), prip. priji-
macia So$ovka (12) st zakryté.

Vystup laserového ltica (13), prip. priji-
maciu $o$ovku (12) nechajte odkryté

Vysledok merania nepravdepodobny

Nastavena nespravna referencna rovina

Vyberte taku referencnt rovinu, ktora sa
hodi pre dané meranie

Na drahe laserového ltca je prekdzka

Laserovy bod sa musi cely nachadzat na
cielovej ploche.
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Meraci pristroj kontroluje spravnost funkcie pri kazdom merani. Ak sa
zisti porucha, displej zobrazuje uz len vedlajsi symbol. V tomto pripa-
de alebo ked sa pomocou uvedenych opatreni nepodari odstranit
chybu, odovzdajte meraci pristroj prostrednictvom svojho predajcu
do servisného strediska firmy Bosch.

Skiska presnosti meracieho pristroja

Presnost meracieho pristroja mozete skontrolovat nasledujicim spésobom:

- Zvolte trvalo nemenny tsek merania v dizke cca 3 a7 10 m, ktorého dizku presne po-
znate (napriklad $irku miestnosti, otvor dveri a podobne). Merany tsek musi byt v in-
teriéri, cielova plocha merania hladka a dobre odrazajtca.

- Odmerajte Gsek 10x za sebou.

Odchylka jednotlivych merani od priemeru smie byt maximélne +2 mm. Zaznamenajte

merania do protokolu, aby ste mohli neskdr porovnat presnost.

Udrzba a servis

Udrzba a Eistenie

Meraci pristroj skladujte a prepravujte v ochrannom puzdre, ktory sa dodava spolu

s meracim pristrojom.

UdrZiavajte svoj meraci pristroj vzdy v Cistote.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite vihkou makkou handri¢kou. Nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky ¢i
rozpustadla.

O prijimaciu $o$ovku (12) sa starajte rovnako svedomito, ako je potrebné zaobchadzat

s okuliarmi alebo SoSovkou fotoaparatu.

V pripade potreby opravy zaslite meraci pristroj v ochrannom puzdre (17).

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlice sa opravy a Udrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa nasich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom Stitku vyrobku.
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Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 2 48 703 800

Fax: +4212 48703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

DalSie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Meracie pristroje, akumulatory/batérie, prislusenstvo a obaly treba dat na recyklaciu
zodpovedajlcu ochrane Zivotného prostredia.

E Méfici pristroje a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musia uz nepouzitelné meracie pri-
stroje a, podla europskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulatory/
batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v stlade s ochranou Zivotného pro-
stredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok Skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a [udské zdravie.

Magyar

Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast, hogy veszélymente-
sen és biztonsagosan tudja kezelni a méromiiszert. Ha a méromii-
szert nem a mellékelt eldirasoknak megfeleléen hasznilja, ez be-
folyassal lehet a méromiiszerbe beépitett védelmi intézkedések-
re. Soha ne tegye felismerhetetlenné a mérémiiszeren talalhato
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figyelmeztetd tablkat. BIZTOS HELYEN ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT,

ES HA A MEROMUSZERT TOVABBADJA, ADJA TOVABB EZEKET AZ UTASITASOKAT

IS.

» Vigyazat - ha az itt megadottol eltéré kezeld vagy szabalyozo berendezéseket,
vagy az itt megadottaktdl eltérd eljarast hasznal, ez veszélyes sugarsériilések-
hez vezethet.

A mérémiiszer egy figyelmeztetd tablaval keriil kiszallitasra (ez a mérémiiszernek

az abrak oldalan lathato abrajan a (14) szammal van jeldlve.

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ha afigyelmeztetd tabla szovege nem az On orszagaban hasznalatos nyelven van
irva, akkor ragassza azt le az elsé iizembevétel el6tt az On orszagaban hasznala-
tos nyelven irt dntapadoés figyelmezteto tablaval.

Ne iranyitsa a lézersugarat mas személyekre vagy allatokra és sa-
jat maga se nézzen bele sem a kdzvetlen, sem a visszavert lézer-
sugarba. Ellenkezd esetben a személyeket elvakithatja, baleseteket
okozhat és megsértheti az érintett személy szemét.

» Ha a szemét lézersugarzas éri, csukja be a szemét és Iépjen azonnal ki a lézersu-
gar vonalahol.

» Ne hajtson végre a lézerberendezésen semmiféle valtoztatast.

» Alézer keresészemiiveget ne hasznalja véddszemiivegként. A 1ézer keres6szem-
liveg a lézersugar felismerésének megkonnyitésére szolgal, de a lézersugartdl nem
véd.

» Alézer keresoszemiiveget ne hasznalja napszemiivegként, vagy a kozuti kozle-
kedéshez. A lézer keres6szemiiveg nem nyuijt teljes védelmet az ultraibolya sugarzas
ellen és csokkenti a szinfelismerési képességet.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémiiszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne hagyja, hogy gyerekek feliigyelet nélkiil hasznaljak a Iézeres mérémiiszert.
Azok mas személyeket akaratlanul is elvakithatnak.
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» Ne dolgozzon a mérdmiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezetben, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gdz6ket meggyujthatjak.

A termék és a teljesitmény leirasa

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémszer tavolsagok, hosszlsag és magassag mérésére és feliiletek és térfogatok
kiszamitasara szolgal.
A mérémszer helyiségekben végzett mérésekre alkalmas.

Az abrazolasra keriilo komponensek

Az &brazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémiiszer dbrajanak az abrakat tar-
talmazo oldalon.

(1)  Vontkoztatasi sik kijel6l6 gomb

(2) Minusz gomb [-]/ navigacids gomb
(3)  Funkciobillentyi

(4)  Meér6 gomb [A]

(5)  Szines kijelzd

(6)  Mérési érték lista gomb

(7)  Plusz gomb [+]/navigacios gomb
(8)  Be-/Ki-gomb [0]

(9)  Akkumulatorfiokfedél

(10) Az akkumulatorfidkfedél reteszelése
(11) Sorozatszam

(12) Vevdlencse

(13) Alézersugar kilépési pontja

(14) Lézer figyelmeztet6 tabla

(15) Lézerpont keresé szemiiveg®.

(16) Lézer-céltabla®

(17) Védétaska

a) Aképeken lathaté vagy a szovegben leirt tartozékok részben nem tartoznak a standard
szallitmanyhoz. Tartozékprogramunkban valamennyi tartozék megtalalhato.
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Kijelz6 elemek
(a) Meérésiérték lista kijelzd
(b) Akkumulator kijelz6
(c) Mértérték
(d) Eredmény
(e) Amérésvonatkoztatasi sikja
(f) Lézer bekapcsolva
(g) Mérésifunkcio
— Hosszmérés
s Tartos mérés
O Teriiletmérés
(7 Térfogatmérés
(h) Error hibakijelzés
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Miiszaki adatok

Digitalis lézeres tavolsagméro UniversalDistance 50
Rendelési szam 3603F728..
Mérési tartomdny (tipikus) 0,05-50 m"
Mérési pontossag (tipikus) +2,0mm®
Legkisebb kijelzési egység 1mm
Uzemi hémérséklet -10°C...+40°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
Alevegd max. relativ nedvességtartalma 90 %
max. hasznalati magassag a vonatkoztatasi magassag fe- 2000 m
lett

Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 20
Lézerosztaly 2
Lézertipus 635nm, <1 mwW
Alézersugar atmérdje (25 °C mellett) kb.

- 10 m tavolsaghan 9mm
- 20 m tavolsagban 18 mm

Bosch Power Tools
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alis Iézeres tavolsagméro UniversalDistance 50

Kikapcsold automatika, kb. a kdvetkez6 idé elteltével:.

- Lézer 20s
- Mérémiiszer (mérés nélkiil) 5 perc
Suly az ,EPTA-Procedure 01:2014” szerint 0,08 kg
Méret 100x42x22 mm
Elemek 2x1,5VLRO3 (AAA)
Az elem élettartama, kb.

- Egyedimérés 10000
- Tartés mérés 2,5h”

A) Amérémlszer hatso élétél mérve. A késziilék hatotavolsaga anndl nagyobb, minél jobban vissza-
veri a felillet a lézerfényt (szorva, nem tiikrézve) és minél jobban kivalik a lézerfénypont a kor-
nyezethdl (belsé helyiségek, alkonyodas). 20 méternél kisebb tavolsagok esetén ne hasznaljon
retro fényvisszaverd céltablat, mivel az mérési hibakhoz vezethet.

B) Amérémiszer hatso élét6l mérve, a cél 100 %-os visszaveré-képessége (példaul egy fehérre
festett fal), gyenge hattérvilagitas és 25 °C lizemi hémérséklet mellett. Kiegészitdleg +0,05 mm/
m befolyassal kell szamolni.

C) Csak egy nem vezetéképes szennyezés Iép fel, ambar idénként a harmatképzddés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltér vezetoképességre is lehet szamitani

D) 25°C lizemi hémérséklet mellett
Amérémiszerét a tipustablan talalhaté (11) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.

Osszeszerelés

Az elemek behelyezése/kicserélése

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkali-mangan-elemek alkalmazasat javasoljuk.

1,2 V akkumulatorokkal kevesebb mérést lehet végrehajtani, mint 1,5 V elemekkel.

A (9) elemfiok fedelének felnyitasahoz nyomja meg a (10) reteszelést a nyil altal jelzett
iranyba és vegye le az elemfiok fedelét. Tegye be az elemeket, illetve az akkumulatorokat.
Ekkor tigyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhato abrazolasnak megfeleld helyes
polaritas betartasara.

Amikor a kijelz6n elészor jelenik meg a = elem-szimbolum, akkor még legalabb 100 mé-
rést lehet végezni. Ha az elemszimbolum iires, az elemeket, illetve az akkumulatorokat ki
kell cserélni, mérésre ekkor mar nincs lehetéség.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos
gyartd cég azonos kapacitast elemeit vagy akkumulatorait hasznalja.
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» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a méromiiszerbdl, ha azt hosz-
szabb ideig nem hasznalja. Az elemek és akkumulatorok egy hosszabb tarolas soran
korrodalhatnak, és maguktol kimeriilhetnek.

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ne hagyja a bekapcsolt mérémiiszert feliigyelet nélkiil és a hasznalat befejezése
utan kapcsolja ki azt. A |ézersugar mas személyeket elvakithat.

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugérzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsoséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Példaul ne hagyja a mérémdiszert hosszabb ideig az autéban. Na-
gyobb hémérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a mérémuszer hémérsékletet
kiegyenlitddik, miel6tt azt izembe helyezné. Szélséséges homérsékletek vagy hdmér-
sékletingadozasok esetén a mérémliszer pontossaga csokkenhet.

» Keriilje el a mérémiiszer erds megiitodését vagy leesését.Ha a mérémliszert erés
kiilsé hatas érte, a munka folytatasa el6tt ellendrizze annak pontossagat (lasd ,A mé-
rémiiszer pontossaganak ellendrzése”, Oldal 213).

Be- és kikapcsolas

A mérémiszer bekapcsolasahoz nyomja meg a (8) Be-/Ki-gombot vagy a (4) mérégom-
bot. A mérémdiszer bekapcsolasakor a lézersugar még nem kertil bekapcsolasra.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja be hosszabb idére a (8) Be-/Ki-gombot

Ha a mérémliszeren kb. 5 percig egyik billenty(it sem nyomjak meg, a mérémiszer az ele-
mek kimélésére automatikusan kikapcsol.

A mérési folyamat

A mérémiszer a bekapcsolas utan a hosszmérési funkcioban van.
Més mérési funkcidkat a (3) vagy a (7) [+] vagy (2) [-] navigacids
gombok tobbszori benyomasaval lehet beallitani (lasd ,Mérési funkci-
0k, Oldal 208).

A mérési funkcionak a (4) méré gombbal vald nyugtazasa utan a lé-
zersugar bekapcsolasra kertiil.

A mérémuszer minden egyes bekapcsolasa utan a mérémdszer hatso éle van vonatkozta-
to sikként bedllitva. A vonatkoztatasi sik megvaltoztatasahoz (lasd ,,A vonatkoztatasi sik
kijelolése (lasd a A-B abrat)”, Oldal 208).
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Helyezze el a mérémiszert a kijelolt vonatkoztatasi sikjaval a kivant mérési vonalhoz (pl.

afalhoz).

A mérés kivaltasahoz nyomja meg roviden a (4) mérégombot. Ezutan a lézersugar kikap-

csolasra kerdil. A lézersugar ismételt bekapcsolasahoz nyomja meg réviden a (4) méro-

gombot. Egy tovabbi mérés kivaltasahoz nyomja meg ismét roviden a (4) mérégombot.

» Neiranyitsa a fénysugarat személyekre vagy allatokra és sajatmaga se nézzen
bele kozvetleniil - még nagyobb tavolsaghdl sem - a lézersugarba.

Atartos mérési funkcio esetén a mérés mar a (4) mérégomb elsé megnyomasakor meg-

kezdddik.

A mérési eredmény tipikusan 0,5 masodpercen beliil és legkésdbb 4 masodperc eltelté-

vel jelenik meg. A mérési idétartam a mérés a tavolsagtol, a fényviszonyoktol és a célfelii-

let visszaverd tulajdonsagaitdl fiigg.

Ha a cél beallitasa utan kb. 20 masodpercig nem kezd6dik meg a mérés, a lézersugar az

elemek kimélésére atuomatikusan kikapcsolasra keril.

A vonatkoztatasi sik kijelolése (lasd a A-B abrat)

A méréshez két kiilonb6zd vonatkoztatasi sik koztt lehet valasztani:

- Amérémiszer hatso éle (példaul ha a mérémdszert a falhoz toljak),

- amérémuszer elsé éle (példaul egy asztallap szélétdl kiinduld mérésekhez).

Avonatkoztatasi sikok kozotti atvaltashoz nyomja addig a (1) gombot, amig a kijelzén a

kivant vonatkoztatasi sik megjelenik. A mérémiszer minden egyes bekapcsolasa utan a

mérémuszer hatso éle van vonatkoztat sikként bedllitva.

Mérési funkciok

Hosszmérés

Jelolje kia (lasd ,A mérési folyamat”, Oldal 207)a hosszmérést.—.

Nyomja meg a célfeliilet beiranyozasahoz egyszer, majd magahoz a
méréshez még egyszer a (4) mérégombot.

A mért érték a kijelz6 also részén jelenik meg.

Minden egyes tovabbi méréshez ismételje meg a fent megadott lépé-
seket. Az utolsd 4 mérési eredmény a kijelz6n kijelzésre keril. Az

utolsé mérési eredmény a kijelz6 legalsé soraban, az utolso el6tti mé-
rési eredmény a felette allo sorban taldlhato, és igy tovabb.

Figyelem: A (4) mérégomb hosszabb idétartami benyomasaval barmely mas mérési
funkcidbdl at lehet kapcsolni a hosszmérési funkciora —.

Teriiletmérés
Jelolje ki a feltletmérést 1.
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Ezutan a hosszméréssel azonos modon egymas utan mérje meg a mérésre keriild teriilet
szélességét és hosszusagat. A két mérés kozott a lézersugar bekapcsolt allapotban ma-
rad. A mérésre keriil6 szakasz a feliiletmérés kijelzésében villog (.
g P Azels6 mérési eredmény a kijelzo felsd részén keril kijelzésre.
A masodik mérés befejezése utan a késziilék automatikusan kiszamit-
] 24589 m ja és kijelzi a feliiletet. A végeredmény a kijelzé alsé részén, az egyes
PLEEERUN  Kiilonallo mért értékek felette lathatok.

Térfogatmérés
Jeldlje ki a térfogatmérést 3.

Ezutan a hosszméréshez hasonléan egymas utan mérje meg a mérésre kerild térfogat
szélességét, hosszlisagat és magassagat. A harom mérés kozott a lézersugar bekapcsolt
&llapotban marad. A mérésre keriill§ szakasz a térfogatmeérés kijelzésében villog (7).

A harmadik mérés befejezése utan a késziilék automatikusan kisza-
mitja és kijelzi a térfogatot. A végeredmény a kijelz6 alsd részén, az
egyes kiilonallo mért értékek felette lathatok.

Tartos mérés (lasd a C abrat)

Egy tartds mérés soran a mérémuszert a célhoz viszonyitva el lehet mozgatni, a mérési
értékek kb. 0,5 masodpercekként frissitésre keriilnek. A felhasznald példaul eltavolod-
hat egy faltdl, amig el nem éri a kivant tavolsagot; az aktualis tavolsag a késziiléken min-
dig leolvashato.
Jelolje ki a tartos mérést ..

g T Amérési eljaras kivaltasdhoz nyomja meg a (4) mérégombot. Moz-

gassa addig a mérémiiszert, amig a kijelz6n a kivant tavolsag értéke

SLZEEER meg nem jelenik.
Atartos mérést a (4) mérégomb megnyomasaval lehet megszakitani.
Az aktudlis mért érték a kijelzd alsd részén jelenik meg. E felett a leg-
nagyobb és a legkisebb mért érték lathatd. A (4) mérégomb ismételt
megnyomasakor a tartds mérés tjra megkezdddik.
Atartds mérés 4 perc elteltével automatikusan kikapcsolddik.

mx24.589 m
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A mérési eredmények torlése

A (8) be-/kikapcsold rovid tartamti benyomasaval valamennyi mérési funkcioban kitorol-
heti a legutoljara meghatarozott egyedi mérési értéket. A gomb tobbszori egymas utani
megnyomasaval az egyedi mérési értékek a méréshez viszonyitva forditott sorrendben
torlésre kerilnek.

Ertékek hozzaadasa/levonasa
A mérési eredményeket vagy végeredményeket hozza lehet adni, vagy ki lehet vonni.

Ertékek hozzaadasa

Akovetkezd példaban a feliiletek dsszeadasa kertil leirasra:

A"Teriiletmérés" (lasd ,Teriiletmérés”, Oldal 208) szakaszban leirtaknak megfeleléen
hatdrozzon meg egy teriiletet.

Nyomja meg a (7) [+] gombot. A kiszamitott feliilet a kijelz6 kozepén
keril kijelzésre.

Nyomja meg a (4) mérégombot, hogy ezzel elinditson egy tovabbi fe-
liletmérést. A "Teriiletmérés" (lasd , Teriiletmérés”, Oldal 208) sza-
kaszban leirtaknak megfeleléen hatarozza meg a teriiletet. Az 6ssze-
adas befejezéséhez nyomja meg a (4) mérégombot. Tovabbi mérési
eredmények hozzaadasahoz nyomja megismét a (7) [+] gombot stb.

Ertékek levonasa
Az értékek levondsahoz nyomja mega (2) [-] gombot. A tovabbi eljaras azonos az "Erté-
kek 6sszeadasa" eljarassal.

A legutolsé mérési eredmények / szamitasok listaja

A mérémiszer a 10 utolsé mérési eredményt és az ezekkel kapcsolatos szamitasokat ta-
rolja és forditott sorrendben (a legels6 helyen a legutolsd mérési értékkel, illetve a leg-
utols6 szamitassal) mutatja.

A mérési érték lista kijelzéséhez nyomja meg a (6) gombot.

A mérési eredmények torlése a mérési értékek listajabol

A (8) be-/kikapcsold rovid benyomasaval ki lehet toroini az aktualis kijelzett mérési ered-
ményt.
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A (6) gomb és a (8) Be-/Ki-gomb egyideji megnyomasaval a mérési érték listaban talal-
hato osszes érték torlésre kertil.

Munkavégzési tanacsok

Altalanos tajékoztato
A (12) vevd lencsét és a lézersugar (13) kilépési pontjat mérés kozben nem szabad leta-
karni.

A mérémUszert a mérés tartama alatt (a tartés mérési funkcio kivételével) nem szabad
mozgatni. Ezért a mérémdszert tegye le a mérési pontokra vagy tegye oda a mérési pon-
tokhoz.

A mérés mindig a lézersugar kozéppontjaval keriil végrehajtasra, akkor is ha a lézersugar
ferde iranyban esik a célfeliiletre.

A mérési tartomanyra hatast gyakorlé tényezok

A mérési tartomany a megvilagitasi viszonyoktol és a célfeliilet visszaverési tulajdonsaga-
itol fiigg. A szabadban végzett munkaknal és erés napsugarzas esetén a lézersugar latha-
tosaganak javitasara hasznalja a (15) lézerpont keresG szemiiveget (kiilon tartozék) és a
(16) céltablat (kiilon tartozék) illetve vessen valamivel arnyékot a célfeliiletre.

A mérési eredményre hatast gyakorlé tényezék

Fizikai effektusok kovetkeztében nem lehet kizarni, hogy a kiilonbozd feliileteken torténd
méréseknél hibas eredmények jojjenek létre. Ezek kdzé szamitanak:

atlatszo feliiletek (példaul iiveg, viz),

- tiikrozo feliletek (példaul polirozott fém, Giveg)

- porozus felilletek (példaul szigeteld anyagok)

- strukturalt feltletek (példaul nyers vakolat, terméskélap).

Ezeken a feliileteken hasznalja sziikség esetén a (16) |ézer-céltablat (kiilon tartozék).

A mérési értéket ezen kivil kiilonboz6 hémérséklet(i légrétegek vagy kozvetett reflexiok
is befolyasolhatjak.

Hibak - okaik és elharitasuk modja

A hiba oka Hibaelharitas

A kijelzon megjelenik a hémérsékleti figyelmeztetés (hdméro) jele, ekkor tovabbi
kezelésre nincs lehetéség

Amérémszera-10°C - +40 °C lizemi hé- Vérja meg, amig a mérémdszer eléri az iize-
mérséklet tartomanyon kiviil van. mi hémérsékletét

Az akkumulator kijelzd jelzése csokken
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A hiba oka

Az akkumulator fesziiltsége csokken (mé-
résre még van lehetdség).

Hibaelharitas

Cserélje ki az elemeket, illetve akkumulato-
rokat

Az akkumulator kijelzd iires, mérésre nincs lehetéség

Az akkumulator fesziiltsége tul alacsony

Cserélje ki az elemeket, illetve akkumulato-
rokat

"Error" és "----"kijelzése a kijelzon

Alézersugar és a cél kozott tul éles a szog.

Novelje meg a lézersugar és a cél kozotti
szoget

Acélfeliilet tul erésen (példaul tiikor), illet-
ve tul gyengén (példaul fekete anyag) veri
vissza a fényt, vagy tul erés a kornyezeti vi-
lagitas.

Hasznalja a (16) lézer-céltablat (kiilon tar-
tozék)

Alézersugar (13) kilépési pontja, illetve a

(12) vevélencse (példaul egy gyors hémér-

sékletvaltozas kovetkeztében) beparaso-
dott.

Egy puha kenddvel dorzsolje szarazra a Ié-
zersugar (13) kilépési pontjét, illetve a
(12) vevélencsét

A szamitott érték nagyobb, mint 999 999
vagy kisebb, mint -999 999 m/m?/m®.

Ossza fel kozbensG |épésekre a szamitast

A mérési eredmény megbizhatatlan

A célfeliilet nem egyértelm(ien veri vissza a
fényt (példaul viz, liveg).

Takarja le a célfeliiletet

Alézersugar (13) kilépési pontja, illetve a
(12) vevélencse le van takarva.

Tartsa szabadon a lézersugar (13) kilépési
pontjat, illetve a (12) vevélencsét

A mérési eredmény nem plauzibilis

Hibas vonatkoztatasi sik van beallitva

Allitsa be a méréshez ill vonatkoztatasi si-
kot

Alézersugar tjaban valamilyen akadaly
van

Alézerpontnak teljes mértékben a célfelii-
leten kell lennie.

Amérémiiszer a sajat el6irasszer(i miikodését minden mérésnél el-
lendrzi. Egy hiba észlelésekor a kijelzén csak az itt lathatd szimbolum
lathato. Ebben az esetben, vagy ha a fent megadott hibaelharitasi in-
tézkedésekkel sem sikerdil elharitani a hibat, kiildje el a mérémszert
a kereskeddn keresztiil a Bosch-vevdszolgalatnak.
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A méromiiszer pontossaganak ellenérzése

A mérémszer pontossagat a kovetkezoképpen lehet ellendrizni:

- Jeldljon ki egy tartdsan megvaltoztathatatlan, kb. 3 - 10 m hosszd mérési szakaszt,
amelynek hosszat On pontosan ismeri (példaul a helyiség szélessége, vagy egy ajto-
nyilas). A mérési szakasznak belsd térben kell lennie a mérési célfeliiletnek simanak
kell lennie és jo visszaverd tulajdonsagokkal kell rendelkeznie.

- Meérje meg egymas utan 10-szer ezt a szakaszt.

Az egyedi mérések és a kozépérték kozotti eltérésnek legfeljebb +2 mm-t szabad kiten-

nie. Készitsen a mérésrol jegyzokonyvet, hogy a késziilék pontossagat egy kés6bbi ido-

pontban éssze tudja hasonlitani a pillanatnyi pontossaggal.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

A mérémszert csak az azzal egyiitt szallitott védétaskaban tarolja és szallitsa.

Tartsa mindig tisztan a mérémdszert.

Ne meritse bele a mérémlszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy nedves, puha kenddvel tordlje le. Tisztito- vagy oldoszereket ne
hasznéljon.

Mindenek el6tt a (12) vevd lencsét ugyanolyan gondosan apolja, ahogyan egy szemiive-
get, vagy egy fényképezdgép lencséjét kell kezelni.

Ha javitasra van sziikség, a mérémuszert a (17) védétaskaba csomagolva kiildje be.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nydjt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.

Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

A www.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
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Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 1879 8505
info.bsc@hu.bosch.com
www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Hulladékkezelés
A mérémuszereket, akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat és a csomagoldanyagokat
a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gjrafelhaszndldsra leadni.

E Ne dobja ki a mérémdszereket és akkumulatorokat/elemeket a haztartasi sze-
métbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél szl6 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba val6 atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznalhato
mérémiiszereket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem hasznal-
hat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gyijteni és a kornyezetvédelmi szem-
pontoknak megfelel6en kell tjrafelhasznalasra leadni.

Szakszerttlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
késziilékek a benniik esetleg talalhato veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal
lehetnek a kornyezetre és az emberek egészségeére.

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3auMcKOro 3K0HOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoro coro3a)

B cocTaB aKkcnnyarauuoHHbIX JOKYMEHTOB, NPefyCMOTPEHHbIX U3roTOBMTENEM ANA NPO-
AYKUWKU, MOTYT BXOAWUTb HACTOALLEE PYKOBOACTBO NO 3KCNNyataluu, a Takxxe npunoxe-
HUA.

MH(*)OpMaLl,VIH 0 NoATBEPXAEHMU COOTBETCTBUA COAEPKMUTCA B NPUNOXKEHUN.
MHCbOpMaLl,VIﬂ 0 CTpaHe NPOUCXOXAEHNUA YKa3aHa Ha Kopnyce U3aenua U B NPUNOXKEHUN.
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[lata U3roTOBNEHMA yKasaHa Ha nocneaHen CTpaHuLe ] PyKoBoACTBa MNK Ha Kop-
nyce usnenua.
KoHTakTHas VIH(*)ODMHLIVIFI OTHOCHUTENbHO UMNOPTEPA COAEPXKUTCA Ha yNaKOBKeE.

Cpok cny6bl usgenus

Cpok cnyx6bl U3nenus cocTaBnaeT 7 net. He pekOMeHAYyeTca K 3KCMyaTauuy no ucteye-
HUM 5 NET XpaHEeHHA C 1aTbl M3roTOBNEHWA De3 NpenBapHTeNnbHON NPoBEepKM (Aary Uaro-
TOB/NEHUA CM. Ha ITUKETKe).

MepeueHb KPUTHUECKMX OTKA30B M OLIMOOUHbIE AEHCTBHA NepCoHana unu

nonb3oBaTtensa

— He UCnonb3oBatb NPU NOABNEHWU ibiIMa HENOCPEACTBEHHO U3 KOpNYyCa U3aenua

— He UCNnonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BpeMA A0XAA (B paCI‘IbII’IHeMOVI BO-
fie)

— He BKNuatb Npu nonagaHuu BoAbl B KOpnyc

Kputepuun npepienbHbiX COCTOAHUM

— NOBPEX/EeH Kopnyc u3nenua

Tun ¥ nepMoaUUHOCTb TEXHHUECKOTO OGCI'Iy)KHBaHHﬂ
PekomeHayeTCA 0UNCTUTb MHCTPYMEHT OT MbIK NOCNE KaXAO0r0 UCMONb30BaHMA.

XpaHeHue

— HeobXoAMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

~ HeobXoAMMO XpaHHTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBBILLEHHbIX TEMNepaTyp 1 Bo3en-
CTBUA CONHEUHDBIX Nyuen

~ NpW XpaHeHn1 HeobxoaKrmMo u3beratb peskoro nepenaza Temneparyp

~ €CMI1M MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UN1 NNACTUKOBOM Kelce peKoMeH-
[LyeTCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMTHON yNaKoBke

- noapobHble TpeboBaHKA K yCnoBUAM xpaHeHua cmoTpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bre 1)

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JOMycKaeTcs NafaeHue v niobble MexaH1Ueckne BO3NEMCTBUA Ha
yNakoBKY NPy TPAHCMOPTUPOBKeE

- Npu pasrpy3ke/norpysKe He A0NYCKaeTca UCMonb3oBaHKe Noboro BUAA TEXHUKM, pa-
BoratoLLelt no NpUHLMNY 3ax1Ma yNakoBKK

- nogpobHble TpeboBaHMs K yCNOBMAM TpaHCMOPTMPOBKM cMoTpuTe B TOCT 15150-69
(Ycnoswe 5)
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YKa3aHusA no TexHuKe besonacHoCTH

[na obecneueHus 6esonacHoi U HaaexHoH paboTbl ¢ U3MepH-
TenbHbIM MHCTPYMEHTOM A0MKHbI ObITb NPOUMTaHbI U cobNto-
AaTtbcA BCe MHCTPYKUuU. Ucnonb3oBaHne U3MepUTENbHOTO
MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBUH C HACTOALUMH YKa3aHUAMH
ypeBaTo NOBPEXAEHHEM HHTErPUPOBAHHDIX 3ALUTHBIX MEXAHH3-
moB. HuKoraa He U3mMeHsiiTe 40 Hey3HaBaeMOCTH npeaynpeauTenbHbie Tabnuuku
Ha usmeputenbHom uHcTpymente. XOPOLLO COXPAHUTE 3TU UHCTPYKLIUK U
NEPEOABAMTE UX BMECTE C NEPEOAYENA U3SMEPUTENBHOIO MUHCTPYMEHTA.
» OCTOpPOXHO - NPUMEHeHHe MHCTPYMEHTOB Ans 06CNyXXUBaHNA UNH OCTUPOBKH
WNU npoveyp TexobcnyKUBaHUA, KPOME YKa3aHHbIX 34eCb, MOXET NPUBECTH K
0MacHOMY BO3J1eHCTBHIO H3NYYEHHs.
WU3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA C NPeAynpeauTenbHoii Tabnuukoi (Ha
CTpaHuLie ¢ U306paxkeHneM U3MePUTENbHOT0 HHCTPYMEHTA NoKa3aHa noj HoMepom

(14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ecnu Tekct npepynpeautenbHoii Tabnuuku He Ha Bawem poaHom asbike, nepep,
nepBbIM 3aMyCKOM B IKCNNyaTaLuio 3aKnenTe ee Haknenkoi Ha Bawem poaHom
A3blKe, KOTOPasA BXOAUT B 06beM NocTaBKH.

He HanpaBnsiite nyu na3epa Ha niopei HNN XXUBOTHbLIX U CaMH He
CMOTPHTE Ha NPAMON UMK OTPaXKaeMblii nyy nasepa. 10T Iyy MO-
KET CnenuTb MoAeN, cTaTb MPUUNHOM HECUACTHOTO Cyyan UNu no-
BPeaMTH INasa.

» B cnyuae nonagaHus na3epHoro nyya B rnas rnasa Hy)xHo HaMepPeHHO 3aKpPbITb U
HemeANneHHOo OTBePHYTbCA OT nyya.

» He meHsliTe HUUEro B Nna3epHOM yCTPOHCTBE.
» He ucnonb3yiite ouku Ans paboTbl c Na3epoM B KauecTBe 3alUTHbIX OUKOB. OUKH

ana paﬁOTbI Clasepom obecneuuBaiot Nyulliee pacno3HaBaHWe Na3epHOro nyua, HO
He 3allMLLaloT 0T 1a3EPHOro U3NnyUveHuAa.
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» He ucnonb3yiite ouku ans pabotbi c na3epom B KauecTBe CONHLE3aLUTHbIX 0Y-
KOB MnH 3a pyneM. Ouku Ans paboTbl ¢ na3epom He obecrneunBaroT 3awuTy ot YO-u3-
NyUEHUA U MELLALOT NPaBUNbHOMY LiBETOBOCTPUATHIO.

» PeMOHT U3MepUTenbHOro HHCTPYMEHTa pa3peluaeTca BbINONHATb TONbKO KBaNK-
thumpoBaHHOMY nepcoHany 1 TONbKO C MCMONb30BaHHEM OPUrHHaNbHbIX 3anya-
cTeil. ITMM obecneunBaeTca 6€30MacHOCTb UBMEPHUTENBHOIO UHCTPYMEHTA.

» He nosBsonsiite AeTAM NONb30BaTbCA Na3ePHbIM H3MEPUTENbHBIM HHCTPYMEH-
TOM 6e3 npucmoTtpa. [leT MoryT o HEOCTOPOXHOCTH OCNENUTL MOCTOPOHHUX Mi0-
aen.

» He paboraiite c U3MepHTENbHBIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOI Cpeae, Nno-
6nM30CTH OT rOPIOUMX XKUAKOCTEH, Fa30B U NbINK. B M3MEPUTENLHOM UHCTPYMEHTE
MoryT 06pa3oBaTbCA MCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNaMEHUTLCA Mbifb UK Napbl.

OnucaH1e npoAyKTa M ycnyr

MpumeHeHHe N0 Ha3HAUEHHUIO

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NPefHa3HaueH ANA U3MEPEHUs PACCTOAHMHA, ANUH, BbICOT,
YAQNEeHI U pacueTa nnoLaaei 1 06beMoB.

V|3MepVITe}'IbeII;I WHCTPYMEHT NpeaHa3HaueH ana UCnosib3oBaHWA BHYTPH NOMELLEHNH.

"306pa)K9HHble COCTaBHble YaCTH

Hymepauus npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTel BbIMONMHEHaA No M306paXxeHo U3MepH-
TeNbHOr0 MHCTPYMEHTA Ha CTPAHULE C UANIOCTPALUAMH.

(1)  KHonka Bblbopa NNOCKOCTH OTCUETA

(2) KHomka «MuHyC» [-]/HaBUrauMOHHas KHOMKa
(3) KHonka pexuma

(4)  KHonka namepenus [A&]

(5)  UpeTHoi aKkpaH

(6)  KHomka cnucka U3MepeHHbIX 3HaUeHHH

(7)  KHonka «nntoc» [+] / HaBUraLMoHHasa KHomMKa
(8)  Buikniouarens [@]
(9) Kpbiwka batapeiHoro otceka

(10) ®wukcatop KpbiLKK baTapeiHoro oTceka
(11) CepuitHblit HOMEP
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(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)

MprémHan nuH3a

BbIxoa nasepHoro nyua

lpenynpeauTenbHan Tabnuuka nasepHoro UanyueHus
Oukv AnA paboTbl ¢ Na3epHbIM UHCTPYMEHTOM?
Bu3upHaA Mapka AnA nasepHoro nyua”

3aLLUMTHBIN uexon

a) W3obpaxeHHble HNM ONHCAHHbIE NPHHAANEXHOCTH He BXOAAT B CTaHAAPTHBII 06bem no-
craBkH. MonHbI# acCOPTUMEHT NpHHaANexXHocTel Bbl HalAeTe B Hawwei nporpamMme npu-
HagnexHocTel.

InemMeHTbI HHANKALUK
(a) MHaMKaTop CMcKa M3MepPEHHbIX 3HaUeH!H
(b) WHaukatop 3apsxeHHOCTH batapeek
(c) M3amepeHHoe 3HaueHue
(d) Pesynbrar
(e) MnockocTb 0TCUETa NPU U3MEpPEHMH
(f) Nasep BknioueH
(g8) Pexum namepeHus
—. W3mepeHue ainHbI
s [IPOAOMKUTENBHOE U3MEPEHHE
O Wsmepenue nnowaam
(7 W3mepeHne obbema
(h) Muankauma ownbku «Errorn

TexHuueckue AaHHbIe

LinchpoBoit na3epHblii H3MepUTENb PacCTOAHMUA UniversalDistance 50
ApTUKYNbHBIK HOMEP 3603F728..
[lnanasoH uamepeHus (TUMUUHbI) 0,05-50 m"
TOYHOCTb U3MEpPEHHA (TUMHUHAA) +2,0 Mm®)
HanmeHbLuee otobpaxaemoe 3HaueHne 1 mm
Pabouas Temneparypa -10°C... +40°C
Temneparypa xpaHeHus -20°C...+70°C
OTHOCHTENbHAsA BNAXXHOCTb BO3ayXa He bonee 90 %
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LiucbpoBoii nasepHbIit U3MepUTENb PacCTOAHHUA UniversalDistance 50
Makc. BbIcOTa NPUMEHEHUA HaJ PenepHON BbICOTOM 2000 m
CTeneHb 3arpAsHeHHOCTH cornacko IEC 61010-1 20
Knacc nasepa 2
Tun nasepa 635 Hm, <1 MBT
[nameTp nasepHoro nyua (npu 25 °C), oK.

- Ha paccTofaHMn B 10 m 9 MM
- Ha paccTofaHMn B 20 M 18 Mm
ABTOMATMYECKOE BbIKMIOUEHHE uepes npubn.

- MNasep 20¢c
- M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT (663 M3amepeHni) 5 MUH
Macca cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kr
Pasmepbl 100x42x22 Mm
batapeu 2x1,5BLRO3 (AAA)
Cpok cnyxbbl batape oK.

- EAMHMUHOE U3MepeHue 10000”
- [pogomkuTenbHoe U3mepeHue 2,54

A)  Tp1 U3MepeHHaX OT 3aHel KPOMKM U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA. Paauyc eACTBIUSA YBENUUM-
BaeTCA B 3aBUCMMOCTH OT TOr0, KaK XOPOLLO CBET Na3epa 0TPXAeTCA OT HapY)XHOM NOBEPXHOCTH
Lienu (paccenHHoe, a He 3epKabHOE OTPAXEHWE), U OT APKOCTH N1a3ePHOM TOUKM N0 CPABHEHHIO
C OCBELLEHHOCTbIO OKPYXKatoLLe Cpefbl (BHYTPEHHKUE NOMELLEHHS, CyMepKH). Np1 paccToAHUAX
meHee 20 M UCrONb30BaTb OTPAXAIOLLYI0 Na3ePHbIA Y4 MULLEHb He CNeayeT, T.K. OHa MOXET
NPUBOANTD K OLIMOKAM U3MEePEeHHA.

B) [Mpwu u3mepeHnsx oT 3aHei KPOMKH U3MEPHUTENbHOMO MHCTPyMeHTa, 100 % oTpaxatenbHan
cnocobHocTb Lenu (Hanp., benas cTexa), cnabas oHoBas NOACBETKa U pabouas Temneparypa
25 °C. [10N0NHATENBHO HY)XXHO UCXOAUTb U3 BNMAHUA nopsaaka +0,05 Mm/M.

C) Tonbko HENPOBOAALLEe 3arpAi3HEHIE, HO, KaK NPABUNO, BO3HUKAET BPEMEHHAA NPOBOAMMOCTb,
BbI3BaHHas KOHAEHcaLmen

D) Mpw pabouet Temneparype 25 °C

OaHO3HAUHasA MAEHTU(MKALMA U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CEPUIHHOMY HOMEpPY

(11) Ha 3aBoACKOM Tabnuuke.
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Cbopka

BcraBka/3ameHa 6aTapeek

B n3amepuTenbHoM MHCTPYMeHTE PEKOMEHAYETCA UCMONb30BaTh LEN0YHO-MapraHLeBble

baTapenku.

C akKyMynaTopHbIMW baTapesmu Ha 1,2 B BO3MOXHO MeHbLLe U3MepeHui, ueM ¢ bara-

pefikamu Ha 1,5 B.

Urobbl OTKPbITH KPbiLLKY bataperHoro otceka (9), npwkmute dukcatop (10) B Hanpas-

NEHWM CTPENKK U CHUMHUTE KpbiLLKy baTapeliHoro oTceka. BcTaBbTe batapeiku unu akky-

MynsTopHble batapen. Cneaute Npy 3ToM 3a NPaBUbHBIM HanpaBneHWeM NontoCcoB B CO-

OTBETCTBMM C U30bpaxKeHNeM C BHYTPEHHeN CTOPOHbI baTapeliHoro oTceka.

Mocne nepBoro nosBneH!s Ha aucnnee CUMBOnA batapen = BO3MOXHO eLLe MUHUMYM

100 usmepenui. Ecnu cumson bataperiku nycToi, batapeiku/akkymynsTopHbie bata-

PEH HYXXHO NOMEHATb, U3MepeHHs Honblue HEBO3MOXHbI.

Bcerzia 3ameHsiiTe Bce batapeiiku/akkymynaTopHble batapeun ofHoBpeMeHHo. Mcronb-

3yiiTe TONbKO batapeiku/akKyMynaTopHble 6atapen 0fHOT0 NPOU3BOANUTENA U C OfUHa-

KOBOW eMKOCTbIO.

» U3Bnekaiite 6aTapen Unu akKyMynaTopbl U3 U3MePUTENbHOTO MHCTPYMEHTa,
ecn1 NpoAomKUTenbHoe BpeMs He byaete pabotatb ¢ HUM. [1pu AnKUTENBHOM Xpa-
HEHWM BO3MOXXHA KOPPO3Hs UK caMopa3psfika batapeek/akkyMynaTopHbIx batapen.

Paborta c HHCTpymeHTOM

BKknioueHne 3NeKTPOUHCTPYMEHTA

» He octaBnsiite H3MepUTENbHbIA HHCTPYMEHT 63 NPUCMOTPA M BbIK/TIOYaNTe U3-
MepUTeNnbHbIi MHCTPYMEHT NOCNE UCMONb30BaHMUA. [Ipyrve nuua MoryT bbiTh
ocnenneHbl Na3epHbIM yUYOM.

> 3awmiante U3MepUTeNbHbIH MHCTPYMEHT OT BNlaru U NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yen.

» He nogsepraiite U3mMepUTENbHbIA MHCTPYMEHT BO3AEHCTBHUIO IKCTPEMANbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX NepenagoB. HanpuMep, He OCTaBNANTE ero Ha Jiu-
TeNbHOe BpeMms B aBToMobune. Npu 3HaunTENbHbIX KonebaHuax Temnepatypbl nepen
Hauanom UCronb3oBaHHA aiTe TeMnepaType H3MepUTENbHOTO MHCTPYMEHTa CTabu-
NIM3MPOBATbCA. IKCTPEMANbHbIE TEMMNEPATYPbI U TEMNEPATYPHbIE Nepenaibl MOryT oT-
pULATENbHO BAIUATb Ha TOUHOCTb U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA.
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» U3beraiiTe CHNbHbIX TONYKOB W NaleHUA H3MEPHTENbHOr0 MHCTPYMeHTa.[locne
CUNbHBIX BHELLHWX BO3IEMCTBUI Ha U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT, MPEX e UeM Npo-
[oMmKaTb pabotaTb ¢ HUM, BCEra BbINONHANTE NPOBEPKY TOUHOCTH (CM. ,KOHTpONb
TOYHOCTU U3MEPHUTENBHOIO MHCTPYMeHTa®, CTpaHuua 226).

BxnioueHue/BbIKNOUEHHE

UT0bbl BKNIOUNTD U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT, KOPOTKO HAXKMHTE Ha BbiKkniouatenb (8)
WK Ha KHOMKY u3MepeHus (4). [pn BKIIoUEHUN M3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA Nlasep-
HbIA Yy eLLe He BK/OUaeTCA.

UToObl BBIKNIOYMTb U3MEPHTENbHBIM HHCTPYMEHT, HAXKMHTE W YiepXKUBAKTE BbIKNIOUa-
Tenb (8)

Ecnu B TeueHme OK. 5 MUH. Ha U3MEPUTENBHOM HHCTPYMEHTE He By/IeT HaxaTa H1 OfIHa
KHOTMKa, U3MEPHTENbHbIA HHCTPYMEHT B LieNAX 3KOHOMUK batapeek aBTOMaTHUECKH OT-
Kniouaercs.

Mpoueaypa usmepenus

Mocne BKMOYEHNA U3MEPHUTENbHbIA MHCTPYMEHT HAXOUTCA B PEXH-

Me U3MEePEHHA ANUHbI. [Tpoure peXxuMbl U3MEpPeHUA HaCTPauBaloTCA

MHOTOKPATHbIM Ha)XaTHeM Ha KHOMKY (3) Unu Ha HaBUraLMOHHbIe

kHonku (7) [+] unu (2) [-] (cm. ,Pexxumbl uamepenuit”, CtpaHu-

ua222).

ocne NnoATBePXAEHUA peXuMa U3MepeHua C NOMOLLbIO KHOMKKU U3-

MepeHus (4) BKNouaeTcs NasepHbii nyy.

B KauecTBe NNoCcKOCTH OTCYeTa ANA U3MepeHua nocne BKNOUYEHUA 3alaHa 3aHAA KPOM-

Ka MHCTpyMeHTa. [InA U3MeHeHs NNoCKoCTH oTcueTa (cM. ,Bbibop nnockocTvi otcueta

(cm. puc. A-B)*“, CtpaHuua 222).

COBMECTHTE M3MEPUTENbHbINA MHCTPYMEHT BbIDPAHHON NNOCKOCTbIO 0TCueTa ¢ Tpebye-

MOW MNOCKOCTbIO Hauana uaMepeHua (Hanpumep, NPUXKMHUTE K CTeHe).

UToBbl NPOM3BECTH M3MEPEHHE, KOPOTKO HAXMUTE Ha KHOMKY M3mepenns (4). Mocne

3TOT0 Na3epHblii Nyy BbikMUaeTcA. Ytobbl CHOBA BKMIOUKTb Na3epHBI Nyd, KOPOTKO Ha-

XMUTE Ha KHOMKY Uamepernsa (4). Utobbl NpoM3BECTH elile OHO M3MEPEHUE, KOPOTKO

Ha)XMUTE Ha KHOMKY u3mepeHus (4).

» He HanpaBnaAiTe na3epHblii Nyy Ha NOAEH UMK XXMBOTHLIX U HE CMOTPUTE CaMH B
nasepHbIi Nyy, B TOM UKCNe U ¢ BONbLLOro paccToAHNA.

B pexu1me npofomKuTeNnbHbIX M3MEPEHNI M3MEPEHNE HAUMHAETCA CPa3y NOC/E HaxXaTHA

KHOMKK U3mepenus (4).

0bbluHO M3MEpPEHHOE 3HaueHHe oTobpaxaetca B TeueHue 0,5 ¢, MakCUMyM uepes 4 c.

MPOAOMKUTENBHOCTL U3MEPEHUA 3aBUCHT OT PACCTOAHMSA, OCBELLIEHHOCTH M OTpaXaTeNb-

HOM CNOCOBHOCTH Lienu.
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Ecnu Ha npotaxenuu npubn. 20 ¢ nocne HaBeaeHna Ha LieNb He NPOBOAUTCA HUKAKKUX W3-

MepeHUH, Na3epHbIi yy aBTOMATUUECKH BbIKNIOUAETCA B LIENIAX SKOHOMMM 3apsaaa.

Bbi6op nnockoctu otcueta (cM. puc. A-B)

Ha BbIbop /1B pasnnuHble UCXOAHbIE NNOCKOCTH 1Sl H3MEPEHHA:

— 3a/HU# Kpai H3MEPHUTENbHOTO MHCTPYMEHTa (Hanpumep, NPy NPUKNaabiIBaHWK K CTe-
Ham),

— NepeHui Kpai U3MepHTENbHOTO MHCTPYMEHTA (Hanp., NPY U3MEPEHHAX OT Kpas CTo-
na).

[Ins U3MEHEeHMA NNOCKOCTH OTCUeTa HaXMUMaTe KHonKy (1), noka Ha gucnnee He otobpa-

3WTCA XKenaemasa NnocKocTb orcueta. Kaxbli pas nocne BKNIUEHUA U3MEPHTENBHOTO

MHCTPYMEHTA B KaUeCTBE UCXOLHOM NNOLAAN YCTAHOBNEH 3a[HAA KDOMKA MHCTPYMEHTA.

Pexxumbl u3amepeHui

U3mepeHue AnuHbI

BbibepuTe pexum uamepenus fnuHbl — (cM. ,Mpoueaypa uamepenns”, Ctpaquua 221).
HaxmuTe Ha KHoMKy u3mepeHus (4) oanH pas ansa HaBOAKM Ha LieMb U
elle pa3 nA U3MepeHus.

M3mepeHHoe 3HaueHWe 0TOBpaXXaeTCa B HUXHEN UacTh UCTnes.
[oBTOPANTE BbILLIEYKa3aHHbIE AENCTBUA [NA KAXKA0r0 NOCNEAYOLLEero
u3mepeHus. NMocnenHue 4 U3MepeHHbIe 3HaUeHUs 0TobpaxaloTca Ha
nucnnee. Camoe nocnesfHee U3aMepeHHoe 3HaueHe otobpaxaercs
BHW3Y Ha iucnnee, NpeanocneaHee U3MepPeHHoe 3HaUeH!e - Hafl HUM U T.A.

Ykasanue: [1poJomK1TENbHOE HaXKaTHe Ha KHOMKY M3MepeHHa (4) no3Bonset u3 nioboro
PEXMMa UBMEPEHNUA I'IepeI;ITVI B PEXUM U3MEPEHUA ONTUHDI —.

U3mepeHue nnowagu

Bbibepute pexum nuamepenus nnoaau L.

Mocne 3T0ro M3MepbTe M0 OUEPEAM LMPHHY U [TTMHY, KaK NPYU U3MEPEHUH [NWHBI. Mex-
Ay 0060MMK U3MePEeHUAMMU NadepHbI Nyy 0CTAeTCA BKNIOUEHHbIM. M3mMepseMblit 0Tpe3ok
MHraeT Ha MHAMKaTOpe M3MepeHns nnowaam .

lNepBoe M3MepeHHOe 3HaueHWe 0TobpaxaeTcs BBEPXY Ha AUCTNee.
lMocne 3aBepLUeHNs BTOPOro M3MEPEHHs NNOLLab PaCCUUTbIBAETCS
aBTOMATUUECKM 1 oTobpaxaeTcs. KoHeuHbli pe3ynbtar oTobpaxaet-
Cfl BHU3Y Ha ucnnee, OTAeNbHble U3MEPEHHDBIE 3HAUEHHS - Hafl HUM.
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UsmepeHune obbema

BbibepuTe pexum nameperma obbema (1.

Mocne 3T0ro U3MepbTe M0 OUEPEaH LMPHHY, ANKHY W IMyBUHY (BbICOTY), KaK Npu Uame-
peHUK AnuHbL. Mexay Tpema U3MepeHUAMU N1a3epHbIN Nyy 0CTAETCA BKNIOUEHHbIM. 13-
MepAEMblit OTDE30K MHTAET Ha HHANKATOPe HaMepeHus obbema (.

Mocne 3aBeplueHns TPETbEro U3MepeHns 0bbeM PacCumTbIBaeTCA aB-
TOMaTUUECKH 1 oTobpaxaeTca. KoHeuHbli pesynbtar otobpaxaercs
BHM3Y Ha [iCTINee, OTAE/NbHbIE U3MEPEHHbIE 3HAUEHWA - Hafl HUM.

HenpepbiBHoe uamepenue (cM. puc. C)

Mpu HENPEPbLIBHOM U3MEPEHUH 3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT MOXHO NepenBuraTb 0THO-

CHUTENbHO Lenu, NP1 3TOM U3MePEHHOE 3HAUEHHe aKTyanuanupyeTca Npubn. Kaxaple

0,5 c. Bbl MOXETe, Hanp., OTOMTH OT CTeHbI Ha HY)XXHOE PACCTOAHHE, aKTyalbHOe PaccTon-

Hue Bcerna oTobpaxaeTcs Ha aucnnee.

BbibepuTe pexum HeNpepbIBHOMO U3MEPEHNS .

g P9 HaxmuTe Ha KHOMKy M3MepeHHa (4), uTobbl Npou3BECTH M3MEPEHHe.
BoauTe U3mepuTenbHbIM MHCTPYMEHTOM [0 TeX NOp, NOKa Ha AMC-

i mn 22.589 m [P 0TO6PA3NTCA HYXKHOE PACCTOAHHE.

Haxxatvem Ha KHomnKy namepehus (4), HenpepbiBHOE M3MepeHue

npepbiBaeTca. Tekyliee U3MepeHHOe 3HaueH1e 0ToDPaxaeTcA BHU3Y

Ha incnnee. Hanbonbluee U HauMeHbLIEe U3MEPEHHOE 3HaueHHe

oTobpaxatoTcsa Had HUM. [Py NOBTOPHOM HaXKaTK Ha KHOMKY Uameperus (4) onatb

BK/IIOYAETCA HEMPEePbIBHOE U3MEPEHHE.

Pex1M HenpepbIBHOTO U3MepPeHUs aBTOMATUUECKM OTK/IOUAETCA uepes 4 MUH.

mx24.589 m

YaaneHne UsMepeHHbIX 3HaueHui

KOpOTKVIM Ha)aTUEM Ha BbIKMOYaTEND (8) BO BCEX PEXHUMaX U3MEePEeHUA yaanAaeTca no-

cnefHee U3MepeHHoe 3HaueHue. MHOFOKpaTHbIM KOPOTKUM HaXXaTUeMm Ha KHOMKY U3me-
PEHHbIE 3HaYEeHUA yaanAatTCA B 06paTHOVI oyepenHoCTH.

CnoxeHue/BbluMTaH1e 3HAUEHUI

M3MepeHHbIe 3HaUYEeHHUA UMK KOHEUHble pe3ynbTaTbl MOXHO CYMMWUPOBATb UMW BblYWATATD.

CyMMHMpoOBaHHe 3HaUeHUH
B cnepytoulem npumepe onuchiBaHe CYMMUPOBaHHE NoLLaaen:
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Onpenenure nnowwaab B COOTBETCTBUM pa3aenom «Mamepexue nnowanu» (cm. ,Uamepe-
Hue nnowaau”, Ctpanuua 222).

HaxwmuTe Ha kHonky (7) [+]. PaccuntaHHas nnotaab otobpaxaetcs
B LiEHTpe ucnnes.

HaxkmuTe Ha KHOMKY ameperus (4), uTobbl NPOM3BECTH eltje 0AHO
u3MepeHue nnotiaan. ONpPeenTe NNoLaab B COOTBETCTBUU Pasae-
oM «M3aMeperme nnowaans (cM. ,MaMepenne nnowaau®, CTpaHu-
2R 13 222). YroBbl 3aBEPLUMTH CyMMUPOBAHHE, HAXKMAUTE Ha KHOMKY H3-
MepeHns (4). YtoBbl NprBaBMT Apyrie U3MEPEHHbIE 3HAUEHHS, elle
pa3 HaxxmuTe Ha kHorky (7) [+] u T.4.

BbluuTaHue 3HaUEHHH

Urobbl OCYLLLECTBUTD BblUMTaHUE, HAKMUTE Ha KHOMKY (2) [-]. [anbHerwwe aercTaua
aHanoruuHbl pasaeny «CyMMUpOBaHHE 3HaUeHUi».

Cnucok nocnegHuX U3MepeHHbIX 3Ha“eHMﬁ/Bbl‘lHCﬂeHMﬁ
N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT COXpaHsAeT nocneaHne 10 M3MepeHHbIX 3HAUEHHH U X
pacueT 1 oTobpakaeT Ux B 0bpaTHOM NOCNeA0BaTENbHOCTH (NOCeaHee UaMepeHHoe/
paccuuTaHHOe 3HaueHne NepBbiM).

HaxmuTe Ha kHonky (6) Ans 0TOBpaxeHs CMCKa U3MEPEHHDBIX 3HAUEHMH.

YaaneHne H3MepeHHbIX 3HaUEHHI B CNIUCKE U3MEPEHHbIX 3HAYeHHH

KopoTkum HaxatreM Ha Bbikniouatenb (8) yaansercs otobpaxaemoe B AaHHbIA MOMEHT
M3MEpPEHHOE 3HaUeHHe.

MpH 0IHOBPEMEHHOM HaxaTn KHOMKK (6) 1 Bbikmtouatens (8) ynanaiTca Bce 3HaueHns
13 CMIMCKA M3MEPEHHbIX 3HAUEHHH.

YKkasaHus no NPUMEHEHUI0

06Lme ykazaHua

He 3akpbliBaitte npuemHyio nuHay (12) v Bbixoa nasepHoro nyua (13) Bo Bpems usmepe-
Hua.

Bo Bpemsa U3mMepeHus M3MepHUTeNbHbIA MHCTPYMEHT HeMb3A NepeaBurarh (3a Ucknoue-
HWEM peXx1Ma NPOLOMKUTENBHOTO H3MepeHua). [03TOMy NpUKNaabiBaiTe U3MepUTENDb-
HbI MHCTPYMEHT 10 BO3MOXHOCTH CPa3y K TOUKE M3MEPEHHA UK KNaJMUTE ero cpasy Ha
TOUKY U3MEPEHHS.
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NamepeHne ocyLecTBNAETCA MO LEHTPY N1a3epHOro lyua, BKOUas U NPU KOCOM HaBefe-
HWM Ha NNOLAAb LiENH.

dakTopbl, BNUAIOWUE HA AUANA30H H3MEpPEeHHs

[lManasoH U3MepeHus 3aBIUCHT OT OCBELLIEHHOCTH W OTPaXaTenbHO! CnocobHOCTH no-
BEPXHOCTH Lien. YTobbl npu paboTax Ha yunLie v npu CUNbHOM COMHLE Nyulue bbino
BWHO NA3ePHbIM Nyu, UCMONb3yiTe oukK Ans pabotbl ¢ nasepom (15) (npuHapnex-
HOCTb) M BU3MPHYIO MapKy (16) (MpuHaaNeXHOCTb) UK 3aTEHHTE LieNeBYHo NOBepX-
HOCTb.

dakTopbl, BNUAIOWHE Ha pe3yNbTaT U3MepeHUs

N3-3a hr3nuecknx I(EKTOB He MCKIOUEHO, UTO NPU U3MEPEHHM Ha PA3NUUHBIX NO-
BEPXHOCTAX MOTYT BO3HUKHYTb OLUMOKK H3MepeHHs. K TakM NOBEPXHOCTAM OTHOCATCS:
- Npo3pauHble NOBEPXHOCTH (Hanp., CTeKNo, Bofa),

— 3epKanbHble NOBEPXHOCTH (Hanp., NONMPOBaHHBIM METaN, CTeK/0)

— MOPUCTbIE NOBEPXHOCTH (Hanp., K30MALMOHHbIE MaTepHanbl)

— CTPYKTYPUPOBAHHbIE NOBEPXHOCTH (Hanp., CTPYKTYPUPOBAaHHaA WTYKATypKa, HaTy-
pParnbHbIA KAMEHb).

Mpu HE06XOAMMOCTH MCMOMNb3YITE Ha ITUX NOBEPXHOCTAX BU3MPHYIO MapKY [/1A Nasep-
Horo fiyya (16) (MpuHaaNexXHoCTb).

BoaayLuHble COW C PasnUuHON TEMNEPaTYPOM /UK HENPAMOE OTPAXKEHHE TaKKe MOryT
OTpULATeNbHO NOBNKMATL HA U3MEPAEMOE 3HAUEHHe.

Henonapka - [pUunHbI M yCTPaHeHHe

Mpuunna YctpaHeHue

Ha gucnnee otobpaxaetca cMMBON TeMnepaTypHoro npeaynpexaeHna (tepmo-
meTp), pabota He BO3MOXHA

M3MepHTenbHbI MHCTPYMEHT HaxoauTcA 3a MofokaaTh, NOKa MHCTPYMEHT He HarpeeT-
npefenamu auanasoHa pabouelt TeMnepa- A UMK He 0XNaguTcA Ao pabouei Temnepa-
Typbl o1 =10 °C go +40 °C. Typbl

WHauKaTop 3apAKeHHOCTH aKKYMYNATOPHOI HaTapeun ymeHbluaetca

Huakoe HanpsxeHue batapeu (M3mepeHne 3ameHuTe batapeiki/akkymynatopHbie ba-
eLl|e BO3MOXHO). Tapeu

WHpankaTop 3apaXeHHOCTH aKKyMYNATOPHOW 6aTapeu nycToi, 3mepeHHe HeBo3-
MOXHO

HanpseHue bataper CNULLKOM HA3Koe  3ameHuTe bataperku/akKyMynaTopHble ba-
Tapeu
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Mpuunna
Unpukauua «Error» U «<----» Ha gucnnee

YctpaHeHue

OCTpbIH Yron Mexay Na3epHbIM 1yuoM U
Lenblo.

YBENMUMTb YrON MEXY Na3epHbIM IyUOM U
Lenbio

OtpaxatoLas cnocobHOCTb MOBEPXHOCTH

LieNy CNIMLLIKOM BbICOKas (Hanp., 3epkana)
WU CIIMLLKOM HW3Kas (Hanp., YepHbIi Ma-

TepH1an), UNn OKPYXXaloLLui CBET CIULIKOM
CUNbHBIN.

McnonbayiTte BU3MPHYIO MApKY fins nasep-
Horo nyya (16) (Np1HamNexHoCTb)

Bbixog nasepHoro nyua (13) unv npuem-
Haa nuH3a (12) 3anotenu (Hanp., 13-3a bbl-
CTpOro nepenaga remneparypbi).

BbITpUTE MATKOM TKaHbIO BbIXO Na3epHOro
nyua (13) unu npuemtyio nuuH3y (12)

M3mepeHHoe 3HaueHue bonblie 999 999
v MeHblue —999 999 m/m?/m.

Pasgenute pacuer Ha IPOMEXYTOUHble
onepauum

HepocroBepHbIi pe3ynbTat u3mepeHus

HeoaHo3HauHoe OTpaxeHHe OT NOBEPXHO-
CTU Lenu (Hanp., Bofa, CTEKNO).

MpUKPBITb NOBEPXHOCTb LiENH

Bbixon nasepHoro nyua (13) unu npuem-
HaA NMH3a (12) 3aKpbiTbl.

OcBoboauTe Bbixof nasepHoro nyua (13)
UMK NpUeMHYI0 NuH3y (12)

Henpaegonoao6Hblii pe3ynbTat uamepeHus

YcTaHOBNEHa HenpaBubHaA UCXOHasA
NNOCKOCTb

Bbibparb NpaBbHYI0 HCXOAHYIO NN0C-
KOCTb

MpenaTCTBUA Ha MyTU Na3epHOro nyua

lazepHan TouKa AoMmKHa NONMHOCTbIO HAXo0-
QWTbCA Ha LieneBoi NOBEPXHOCTH.

M3mepuTenbHbI MHCTPYMEHT OTCNEXMBAET NPaBUNbHOCTD paGOTbI

MNP KaXXA0M USMEPEHUU.

Mpu 0bHapyxeHnu AedhexTa Ha Aucnnee

0To6pa)KaeTc;| TONbKO CUMBON, NOKa3aHHbI pAfoM. B takom cnyuae
unu ecnv Bam He yaaetca ycTpaHuTb HEMONaaKy BblleHa3BaHHbIMM
Mepamu, 0TNpaBbTe CBON U3MePUTENbHbIN UHCTPYMEHT B CEPBUCHYIO

mactepckyto Bosch.

KoHTponb TOUHOCTH H3MEPUTENBHOTO HHCTPYMEHTA
TOYHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA MOXHO NPOBEPHTD CNIEAYHIOLLMM 0BPasoMm:

- BbibepuTe He MEHAIWMACA C TEUEHUEM BPEMEHH YUACTOK /IMHOM OK. 3-10 M, innHa
KOTOpOro Bam TOUHO M3BECTHa (Hanp., WHUPHHA NOMELLEHWs, IBEPHON Npoem). U3me-
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pAEMbIH YUaCTOK JOMKEH ObITb PAacNonoXeH BHYTPU MOMELLEHHA, LeNneBas NoBepx-
HOCTb ZI0/KHa ObITb IMAIKON M UMETH XOPOLLYIO OTPAXATENbHYI0 CNOCOBHOCTD.
- [pomepbTe yuactok 10 pa3 nogpAaa.
OTKNOHeHWe pe3ynbTaToB OTAENbHbIX U3MEPEHHI OT CPEAHEr0 3HAUEHNA He AOMKHO
npeBbILaTh +2 MM. 3aNpOTOKONUPYHATE U3MEPEHUA C TeM, UTODbI BNOCNEACTBUM MOXKHO
BblN0 CPABHUTL TOUHOCTb.

Texob6cny)XuBaHHue U CEPBHC

Texchny)Ku BaHHWe U OUYUCTKa

XpaHuTe 1 NepeHoCUTe U3MEPUTENbBHbIM MHCTPYMEHT TOMbKO B NPUNAraiolieMca 3aluT-
HOM uexne.

CopepxuTe U3MepHUTENbHBIA MHCTPYMEHT MOCTOAHHO B YUKCTOTE.

Hukoraa He norpy»anTe U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UM APYTHE XKUOKOCTH.
BbiTMpalite 3arpasHeHus Cyxon U MArkow Tpankon. He ucnonbayiTe kakue-nubo umcta-
LMe CPeaCTBa UK PaCTBOPUTENH.

0cobeHHO OCTOPOXKHO YXaXKKUBaWTe 3a NPUEMHON NMH30M (12), CNOBHO 33 OUKAMK UK
NIMH30M (hoToannapara.

Ha peMoHT 0TnpaBnaAnTe U3MePHTENbHbIA MHCTPYMEHT B 3aluTHOM uexne (17).

CepBHC M KOHCYNbTUPOBAHKE MO BONPOCAaM NPUMEHEHHA

CepBHCHbII OTAEN OTBETUT Ha BCe Baln Bonpockl o peMoHTy 1 0bcnyxuBaHmio Bawero
NPOJYKTa, a TaKXe Mo 3anyacTam. M3obpaxeHus ¢ NPOCTPAHCTBEHHbBIM PasfieneHneM fie-
natei 1 MH(HOPMALMIO MO 3aNyYacTAM MOXHO NOCMOTPETb TaKxKe Mo aapecy: www.bosch-
pt.com

Konnektus cotpynH1KoB Bosch, npesocTaBnsioLLmit KOHCYNbTaLUMK1 Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHKA NPOAYKLMH, C YAO0BOMbCTBUEM OTBETHT Ha BCe Baluu BONPOCHI OTHOCHTENBHOMO
HaLLen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.

MoxanyicTa, BO BCex 3anpocax W 3aka3ax 3anuactei 0basatenbHo ykasbiBaite 10-3Hau-
Hbli TOBAPHBbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke uagenus.

[ina peruoHa: Poccus, benapycb, KasaxcraH, YkpauHa

[apaHTHitHoE 0bCnyXMBaHNUE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEH- Ta, € cobniofieHreM Tpebo-
BaHWI1 M HOPM U3TOTOBHMTENS NPO- U3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPaH TOMbKO B (hHp-
MEHHbIX UMW aBTOPU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTPax «Pobept bowwy. MPEAYMPEXOEHWUE!
Mcnonb3oBaHne KoHTpadhakTHOM NPO- AYKLMM OMAcHO B 3KCTyaTaLuu, MOXET NPUBECTH
K yiepby ans Batuero 3gopoBbs. M3roToBneHne v pacnpoctpaHeHne KOHTpadakTHOM
NPOAYKLMK NpecneayeTca no 3akoHy B ai- MUHUCTPATMBHOM W YrONIOBHOM MOPAAKE.
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Poccua

YNONHOMOUEHHas U3roTOBUTENEM OpraHu3aLya:
000 «Pobept bolwu» BaluyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

DononuuTtenbHbie afpeca CePBUCHBIX LLEHTPOB Bbl HaHAETe NO CCbiMKe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauusa

3MepHTeNbHbI MHCTPYMEHT, akKyMynaTop/ batapenku, NPUHAANEXHOCTH U YNaKoBKY
HYXXHO CABaTb Ha SKOMOTMUECKH UMCTYIO YTUIIU3ALMIO.

He BbibpacbiBaliTe akkyMynaTopHble 6aTapen/batapeliku B bbIToBOM Mycop!

Tonbko anA cTpaH-uneHoB EC:

B cooTBeTcTBMM C eBponerickor anpekTBoit 2012/19/EU 0b oTpaboTaHHbIX aneKkTprue-
CKUX W 3aNEKTPOHHBIX Npubopax v ee Nnpeobpa3oBaHUeM B HALLMOHANIbHOE 3aKOHO[aTeNb-
CTBO BblLUefLIMe U3 yNoTpebneHns 3aMepuTenbHble MHCTPYMEHTHI U B COOTBETCTBUM C
esponenckoi aupekteor 2006/66/EC nedeKTHble UK OTCNYXKMBLLME CBOM CPOK aKKy-
MynATopHble batapen/batapeiku AOmKHbI COBUPATbCA PasAenbHO U CAaBaThCA Ha 3KO-
NOTMYECKM UACTYIO PeKynepaLmio.

Mpu HeNpaBUNbHON YTUNK3aLMK OTPAbOTAHHBIE INEKTPHUUECKHUE U 3NEKTPOHHbIE NPHE0-
pbl MOTYT 0Ka3aTb BpeAHOe BO3AEHCTBIE Ha OKPYXKAIOLLYIO CPefly M 300POBbe UenoBeka
113-32 BO3MOXHOIO MPUCYTCTBMA B HUX OMACHbIX BELLECTB.
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BkasiBKM 3 TeXHiku be3neku

MpouuTaiite BCi BKa3iBKM i AOTPUMYHTECA iX, W06 NpawoBaTH 3
BUMipPIOBaNbHUM iHCTPYMEHTOM 6e3neuHo Ta HagiiHo.
BuKOpUCTaHHA BUMiPIOBaNbHOrO iHCTpYMeHTa 6e3 AoTpUMaHHA
LMX iHCTPYKLi MOXXe NPU3BECTH A0 NOWKOKEHHA iIHTerpoBaHUX
3aXMCHUX MeXaHi3MmiB. Hikonu He goBoabTe nonepeaxyBanbHi

TabNHUUKK Ha BUMiPIOBaNnbHOMY iHCTPYMeHTi 0 HeBni3HaHHocTi. [JOBPE

3BEPIFAWTE Ll IHCTPYKLYT | NEPEQABAMTE iX PA3OM 3 NEPEJAYEID

BUMIPIOBANbHOIO IHCTPYMEHTY.

» 0b6epexHo - BUKOPUCTAHHA 3ac0biB 06cNyroByBaHHA i HACTPOOBAHHH, L0
BifAPi3HAIOTbLCA Bifi 3a3HaU€HUX B Liill iIHCTPYKLii, 300 BHKOPUCTAHHA A,03BONEHNX
3acobiB y Hefj03BONEHMIi CNOCib, MOXe NPU3BOAUTH 0 HEOE3NeUHOro BNNUBY
BUNPOMIHIOBaHHA.

BumiploBanbHuii iIHCTPYMEHT NOCTauaETbeA 3 NonepeKyBanbHo Tabnuukoio (Ha

306paxeHHi BUMipIOBaNbHOr0 iHCTPYMEHTa Ha CTOPiHLi 3 ManiOHKOM BOHa

no3HaueHa Homepom (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» fKiwo TeKcT nonepemKyBanbHoi TabNMuKK HanucaHKi He MOBOIO Bawoi kpaitu,
nepep nepiIuM 3anycKom B eKCnnyatauito 3aKneire ii HaKneHKow Ha MoBi
Bawuoi KpaiHu, 1o BXOAUTb Y KOMMNEKT NOCTauaHHA.

He HanpaBnsiiTe na3epHuii NpoMiHb Ha nioaen abo TBapuH, i cami
He AUBITbCA Ha NpAMUiA a6o BifobpaxyBaHuit na3epHUii NPOMiHb.
BiH MOXe 3acninuTy iHWKX NoAEeN, CIPUUMHUTI HELLACHI BUNAaKK
abo nowwKoanTH 0ui.

» Y pasi notpannsHHA na3epHOro NPOMeHs B 0KO, HABMMCHE 3annIoLLiTh oui i
Biipa3y BiABEPHITbCA Bif NPOMeHs.
» Hiuoro He MiHANTE B Na3epHOMY NPUCTPOI.
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» He BuKOpHCTOBY#iTE OKYNAPU ANA PobOTH 3 Na3epoMm AK 3aXMCHi OKYNApH.
Okynapu Ans poboTy 3 na3epom 3abesneuytoTb Kpalie po3ni3HaBaHHs NasepHoOro
NPOMEHI0, OIHAK He 3aXMLLAIOTb Bifl N1a3ePHOT0 BUNPOMIHIOBAHHSA.

» He BuKOpHCTOBY#iTE OKYNAPH ANA poboTH 3 Na3epoMm AK COHLe3aXHUCHi OKYNAPH
Ta He BAsAranre ix, konu Bu 3Haxopgutecs 3a kepmom. OKynspyu fns poboty 3
nasepom He 3abe3neuytoTb NOBHWI 3axXKCT Big YO NpoMeHiB Ta noripLuyoTh
pO3Mi3HaBaHHA KOMbOPIB.

» BipnaBaiite BUMipIoBanbHuil iIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe KBanidhikoBaHUM
thaxiBuAM Ta N1LLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNUacTHH. TiNbKK1 3a TakKUX
yMoB Balu BUMiptoBanbH1i npunag, i Hanani byze 3anuiwaruca beaneuHum.

» He po3Bonsiite AiTAM BUKOPUCTOBYBATH Na3ePHUI BUMiPIOBaNbHUMA iIHCTPYMEHT
6e3 Harnagy. [liTh MOXyTb HEHABMUCHE 3aCNINUTH iHLIKX NIOAEN.

» He npaujoiite 3 BAMipIOBanbHUM iIHCTPYMEHTOM Y CEpPeAoBHLLi, fie iCHYE
Hebe3neka BHOYXyY BHACNifoK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PifuH, rasie abo nuny. Y
BUMIpIOBaNbHOMY NPUNALAI MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bifl AKMX MOXKE 3aMMaTncs
nun abo napu.

Onuc npoaykry i nocnyr

BuKOpHUCTaHHA 33 NPU3HAYEHHAM

BuMiptoBanbHUM iIHCTPYMEHT NPU3HAUEHWI ANA BUMIPIOBAHHA BIACTaHI, LOBXUHH,
BUCOTH, IUCTaHLIi}, @ TAKOX [INA PO3PaxyBaHH#A oLy i 06’emis.

BumiptoBanbHWi Npunag NpU3HaueHni ana BUKOPUCTaHHA BCEPEAUHI NPUMILLEHb.

306paxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paxeH1x KOMMOHEHTIB MOCMNAETbCA Ha 306paXeHHs BUMIpIOBaNbHOIO
npunagy Ha CTOPiHLI 3 MantOHKOM.

(1)  Kxonka Bubopy 6a30B0i NNOLMHY

(2) KHonka «miHyc» [-]/ HaBiralliiHa KHOMKa
(3) KHonmka pexumy

(4)  KHonka BUMiptoBaHHs [A]

(5)  Konboposwuit aucnnei

(6)  KHomKa CrMCKy BUMipAHHMX 3HAUEHb

(7)  KHonka «nniocy [+] / HasirauiiHa KHonka
(8)  Bumukau [®]
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(9)  Kpuuwka cekuii ana batapenok

(10) ®ikcarop cekuii ana batapenok

(11) CepiitHuit Homep

(12) MpuitomHa niH3a

(13) Buxig nasepHoro npoMexs

(14) NonepemxyBanbHa Tabnuuka ans pobotu 3 nazepom
(15) Oxkynapw ana pobotv 3 nasepom®

(16) BisupHuit wut®

(17) 3axucHa cymka

a) 3o6paxene abo onucaHe npUNaaaA He BXOAUTb B CTaHAAPTHHI 0bcAr nocTasku. MoBHuMi
acopTHMeHT npunapaa Bu 3Haiipete B Hawiil nporpami npunagas.

EnemeHTH inguKkawii
(a) IHOMKATOP CNMCKY BUMIPAHKX 3HAUEHb
(b) IHgMKaTOp 3apAmKeHOCTi batapei
(c) BumipsHe 3HaueHHs
(d) Pesynbrar
(e) BasoBa nnoLMHa NP1 BUMIpIOBaHHI
(f) Nasep yBiMKHYTHiA
(g) Pexum BUMipIOBaHHA

— BHMiptoBaHHA JOBXUHU

s TPUBane BUMipIOBaHHSA

[0 BumiptoBaHHA nnowyi

(7 BumipioBaHHs 06’emy
(h) IHgukauis nomunku «Error»

TexHiuHi pani

LincdbpoBuit nazepHuii ganekomip UniversalDistance 50
ToBapH1K HoMep 3603F728..
[liana3oH BUMipIoBaHHS (TUNOBMIA) 0,05-50 m"
TOUHICTb BUMipIOBaHHA (TMNOBA) +2,0 Mm®
HalmeHwWwa oguH1uA iHaukauii 1 mm
Poboua Temnepatypa -10°C... +40°C
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LiucbpoBuii nasepHui Aanekomip UniversalDistance 50
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
BigHoCcHa BONOriCTb NOBITPA MaKC. 90 %
Makc. BUCOTa BUKOPUCTAHHA HAJ PENEPHO BUCOTOH 2000 m
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosigHo Ao IEC 61010-1 20
Knac nasepa 2
Tun nasepa 635 HM, <1 MBT
[liameTp nasepHoro npomexs (npu 25 °C), npubn.

- HasiactaHi 10 m 9 MM
- HasBiactaHi 20 m 18 Mm
ABTOMAaTMUHE BUMMKaHHS uepes npuobn.

- Nasep 20¢
- BuMiptoBanbHuit iHCTPyMeHT (63 BUMipioBaHb) 5 XBU.
Bara BignosiaHo Ao EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kr
Po3wmipu 100x42x22 Mm
batapeiiku 2x1,5BLRO3 (AAA)
[loBrosiuHicTb batapeiok npuobn.

- OKpeMme BUMiptOBaHHs 10000”
- TpuBane BUMiplOBaHHA 2,5ron.”

A) Tlp1 BUMipIOBaHHAX Bifl 33aHLOTO KPato BUMIPIOBANbHOIO iIHCTPYMeHTa. Papiyc il 36inbLuyeTbes
B 3a/1€)XHOCTI Bif] TOr0, HacKinbkW 106pe nasepHe CBITNO BinobpaxaeTbea Big NoBepxHi Lini (y
pO3CifHOMY, a He Y Bifa3epKaneHoMy BUIMAAI), @ TaKOXK B 3aNEXHOCTI Bif TOT0, HACKiNbKH
Na3epHa TouKa CBiTniLIa 3a cepeoBuLLE (BHYTPILLHI NPUMILLEHHA, CYTiHKK). [pu BiacTaHAX
MeHLue 3a 20 M He CNif| BUKOPUCTOBYBATH PETPOBIAOMBHY Bi3UPHY MapKy, OCKiNbK1 BOHA MOXE
NPU3BOANTH 1O NOXMOOK BUMIPIOBAHHA.

[Mpu BUMipIOBaHHAX Bif 333HbOTO KPaio BUMiptoBanbHoro iHcTpymeHTa, 100 % BinbueHa
3partHicTb Lini (Hanp., bina cTiHa), cnabke doHoBe niacBiuyBaHHs i poboua Temneparypa 25 °C.
[NopatkoBo Tpeba BUXOAUTH i3 BNNuBY nopsAaky +0,05 Mm/M.

NULLE HeeneKTPonpoBifHe 3abpyAHEHHS, AiKe uepe3 ouikyBaHy KOHAEHCaL|ilo cTaHe
€NeKTPonpPoBIAHUM

D) Mpw pobouitt Temneparypi 25 °C

OfiHO3HauHa ineHTUdiKaLiA BUMipIoBaNbHOrO iHCTPYMEHTA MOX/MBA 38 J0NOMOrOL0 CEpiiHOro
Homepa (11) Ha 3aBoacbKil Tabnuuui.

=z

C

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



YkpaiHcbka | 233

MoHTax

BcraBneHHs/3amiHa 6aTapeiiok

Y BUMiptoBanbHOMY iHCTPYMEHTi PeKOMEeHAYETbCA BUKOPUCTOBYBATH NY)KHO-MapraHLeBi

barapei.

3 aKyMynaTopHUMuK batapeamm Ha 1,2 B MOXKHa BUKOHATU MEHLLE BUMIPIOBaHb, HiX 3

baraperikamu Ha 1,5 B.

LLlob BiakpuTH KPULLKY cekuii ana bataperok (9), nputucHiTb dhikcatop (10) y HanpaMKy

CTPINKM i 3HIMITb KpHULLKY cekuii ans batapeiok. BcTaste batapeliku abo akymynatopu.

Mpu uboMy 3BepTaiTe yBary Ha NpaBUNbHY HANPaBNEHICTb NONHOCIB, AK Lie MOKa3aHo

BCEPEAMHI CeKLii ina baTtapeiok.

AKLLL0 cMBON BaTapenku «— 3'ABNAETLCA Ha AUCNET BNepLUe, € MOX/MUBICTb BUKOHATH

wwe miHimym 100 BuMiptoBaHb. fKLL0 cumBon batapeiku nycTui, bataperiku abo

aKyMyNATOpH NOTPIOHO 3aMiHUTH, BUMIPIOBAHHA biNbLie He MOXUBI.

3aBxau MiHANTe ofIHOUaCHO Bci batapelikn/akymynaTopHi 6atapei. BukopucroByiite

nuwe batapeitku abo akymynaTopHi batapei ogHoro BUpobHMKA i OfLHAKOBOI EMHOCTI.

» Buiimaiite 6atapeiiku abo akymynaTopHi 6arapei 3 BumiptoBanbHoro
iHCTPYMeHTa, AKLL0 TPUBaNHii Yac He byieTe KopucTyBaTHCA HUM. [1pY TPUBANOMY
3bepiraHHi batapeiku Ta akyMynaTopHi batapei MoXyTb KopoayBaTH i
camopo3pAKaT1CA.

Pobota

Mouarok pobotu

» He 3anuwaiite yBiMKHYTHIi BAMipIOBanbHMi iHCTPYMeHT 6e3 gornapy, nicna
3aKiHueHHA poboTH BUMHMKaiTe BUMipIOBaNbHUI iHCTPYMEHT. IHLi 0cobK MOXYTb
ByT1 3acninneHi nasepH1M NPOMEHEM.

» 3axuwaiite BUMipIoBanbHWi NPUNag, BiA BONOTH i COHAUHUX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNUBY Ha BAMipIOBanbHUA iIHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TemnepartypHux nepenagiB. Hanpuknap, He 3anuLaniTe Horo
HazoBro B aBTOMObini. AKLLO BUMiptOBaNbHUIA IHCTPYMEHT 3a3HaB BMMBY BEIUKOrO
nepenaay TeMnepatyp, NepL HiX BUKOPUCTOBYBATH MO0, lalTe 0ro Temneparypi
crabinizyBatucs. EKcTpeManbHi Temnepatypy Ta TeMneparypHi nepenagu MoxyTb
MoripLUyBaTh TOUHICTb BUMIPIOBANbHOTO NPUNagy.

» YHuKa#Te CUNIbHUX NOLITOBXIB Ta NafliHHA BUMipIOBanbHOro iHcTpymeHTa.llicna
CUNbHWX 30BHILLHIX BNNWBIB HA BUMIPIOBaNbHUIM IHCTPYMEHT Nepes NofanbLUIo
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poboToto 3 HUM 060B'A3KOBO NEPEBIPTE HOro TOUHICTb (AuB. ,[lepeBipka TOUHOCTI
BUMipIOBanbHOro iHcTpymeHTa“, CTopiHka 239).

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLl06 yBiMKHYTH BUMIpIOBaNbHUI IHCTPYMEHT, HATUCHITb Ha BUMKKau (8) abo Ha KHOMKY

BUMipIoBaHHs (4). Mpu yBIMKHEHHi BUMIpIOBaNbHOIO iHCTPYMEHTY Na3epHUil MPOMiHb

L1e He BMUKAETbCH.

LLlo6 BUMKHYTH BUMIDIOBANbHUI IHCTPYMEHT, JOBrO HATUCKANTE Ha BUMHUKau (8)

AKLLO NpOTAroM NPUBN. 5 XBUN. HE HATUCKAETLCA XKOHA KHOMKA HA BUMiPIOBATIbHOMY

iHCTPYMEHTI, BUMipOBaNnbHWM IHCTPYMEHT aBTOMATUUHO BUMUKAETHCA, LL0D 3aoLaauTy

barapei.

Mpoueaypa BUMipioBaHHA

MicnA yBiMKHEHHA BUMipIOBaNbHWN IHCTPYMEHT 3HaXOAMTbCA B

PEXWUMi BUMIPIOBAHHA AOBXUHMU. [HLLi peXXMMK BUMIPIOBAHHSA MOXHA

HACTPOITH KiNbKapa3oBWUM HaTUCKaHHAM KHoMKK (3) abo

HaBirauinHux kHonok (7) [+] um (2) [-] (auB. ,OyHKuii

BUMiptoBaHHsA", CTopiHka 235).

Micna NinTBEPAXXEHHA PEXMMY BUMIPIOBAHHS KHOMKOIO BUMIPIOBaHHS

(4) nasepHuit NPoMiHb BMUKAETbCA.

B AkocTi 6a30B0i NAOLWMHK MiCNs BMUKAHHS BCTAHOBNEHWI 3aHin kpail npunaay. Lo

3MiHWTH Ba30BY NNoLMHY (auB. ,Bnbip 6a3oBoi nnowmH (aus. man. A-B)*,

CropiHka 235).

lMpucTaBTe BUMIpIOBaNbHUIA IHCTPYMEHT 0bpaHoto 6230800 NNOLLKMHO A0 baxaHoi NiHii

BUMIpIOBaHHA (Hanp., 10 CTiHK).

LLl06 3ai#CHUTH BUMIpIOBAHHA, KOPOTKO HATUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA (4). Micna

1{bOT0 N1a3epPHUH NPOMiHb BUMMKAETbCA. LLL0D 3HOBY YBIMKHYTH Na3epHUi NPOMiHb,

KOPOTKO HaTUCHITb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (4). LLI0b 31iCHUTH Lie OaHE BUMIPIOBAHHA,

3HOBY KOPOTKO HAaTUCHITb HA KHOMKY BUMipIoBaHHs (4).

» He cnpamoByiiTe na3epHuit NPoMiHb Ha NtoAeH i TBAPHH i He AUBITLCA Y Na3ePHUI
NPOMiHb, BKNIOUAIOUH i 3 BENUKOI BifCTaHi.

B pexumi TpuBanoro BUMIpioBaHHA NPOLEC BUMIPIOBAHHA MOUMHAETLCA OAPA3Y Nicns

MepLLIOro HATUCKAHHA Ha KHOMKY BUMipioBaHHA (4).

BuMmipsaHe 3HaueHHA 3'ABNAETbCA, AK NpaBKno, npotarom 0,5 ¢, MakcumyMm uepes 4 c.

TpuBanicTb BUMIpPIOBAHHS 3aNeXUTb Bifl BifICTaHi, OCBITNEHHA | BiiOUBHOI 30aTHOCTI

LinbOBOI MOBEPXHI.

AKwo npotarom npubn. 20 ¢ nicna HaBeAeHHs Ha Linb BUMIPIOBAHHA He 30iHCHIOETbCA,

NasepHUit TPOMiHb 1A 3a0LLa[KeHHs HaTaperok aBTOMAaTUUHO BUMMKAETbCA.
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Bubip 6a3oBoi nnowuuu (gus. man. A-B)

Mpy BUMiptoBaHHI Bu MoxxeTe BUDPATH OAHY 3 1BOX DA30BMX MAOLLMH:

— 3aIHil Kpal BUMipIOBanbHOTO NpUAaay (Hanp., NPy NPUCTaBNAHHI 10 CTiHu),

- nepefHii Kpai BUMIPIOBaNbHOrO iHCTPYMEHTa (Hanp., finA BUMiPIOBaHHA Bif Kpalo
cTona).

LLl06 3MiHWTH Ba30BY NNOLLMHY, HaTUCKaKTe Ha KHOMKY (1), noku Ha aucnnei He

3'ABUTbCA HeobxiaHa 6a3oBa nnowMHa. KoXHWi pa3 nicns BMUKaHHA B AKOCTi 6a3oBoi

NNOLLMHM BCTAHOBNIOETHCA 3a/iHIN KpaK npunagy.

dyHKuii BUMipIOBaHHA

BuMmipioBaHHA AOBXKHHH

BubepiTb pexum BUMiptoBaHHA [OBXWHU — (OB. ,[poueaypa BUMipioBaHHS",
CropiHka 234).

HaTuCHiTb 0MH pa3 KHOMKY BUMipIoBaHHA (4) AnA HaBeaeHHs Ha
Linb, i e OfAMH pa3 [NA BUMipIOBAHHA.

BuMipsiHe 3HaueHHs BifobpaxyeTbca Ha aucnnei.

[1719 KOXXHOTO NOAANBLLIOTO BUMiPIOBaHHS, by/ib nacka, NOBTOPITh
BULLEBKA3aHi KpokK. Ha iucnnei Binobpaxytotbes 4 ocTaHHi
BUMIpAHI 3HaueHHsA. OCTaHHE BUMipsiHE 3HaUeHHA BifobpaxyeTbes
Ha aucnnei 3Hu3y, NnepefoCcTaHHE — Hag HAM i T.4.

BxkasiBka: TpnBane HaTCHEHHs Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (4) A03BonsE nepenTy 3 byab-
AKOr0 PEXXUMY BUMIPIOBAHHSA B PEXXWUM BUMiPIOBAHHA AOBXUHU .

BumipioBaHHs nnowi

Bubepitb pexum BUMiptoBaHHA nnowi CJ.

[licnA uboro No uep3i BUMIPANTE LUMPHHY | AOBXHUHY, AK NPU BUMIPIOBAHHI AOBXWHH. B
nepepBi Mix 0boMa BUMipIOBaHHAMM Na3epHUt NPOMiHb 3aULIAETBCA YBIMKHYTUM.
Binpisok, 110 BUMipIOETbCA, BNMAE Ha iHAMKaTOpi BUMiptoBaHHA naowi 1.

MepLue BUMipsiHe 3HaUeHHs BIRODPAXKYETLCA Ha AMCTNE 3BEPXY.
[No 3aBepLUeHHi ApYroro BUMipOBaHHSA NNOLLA aBTOMATUUHO
BUPAXoBYETbCA i BifobpaxyeTbea. KiHueBuit pesynbtat
Bif0bPaXyETbCA Ha AUCNNei 3HW3Y, OKPEMI BUMIpIOBAHI 3HAUEHHS —
Haf HUM.

BumipioBaHHa 06’emy
Bubepitb pexum BUMipioBaHHA 00’eMy 0.
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[licnA uboro No uep3i BUMIPANTE LUMPHHY, LOBXMUHY i BUCOTY, AK NPU BUMIpPIOBAHHI
NIOBXWHW. B nepepBi Mixx TPbOMa BUMiptOBaHHAMM Na3epHUI NPOMiHb 3aNULLAETbCA
YBIMKHYTUM. Binpi3ok, 110 BUMipIO€ETbCA, BMMAE Ha iHANKATOPI BUMIpIOBaHHS oﬁ’ew@

[No 3aBepLUEHHi APYroro BUMipIOBaHHS 00’eM aBTOMATMUHO
BUPAXoBYETbCA i BigobpaxyeTbes. KiHueBuit peaynbrar
BifjobpaXyeTbCA Ha AUCTINET 3HW3Y, OKPEMi BUMipIOBaHi 3HAUEHHA —
Haf HUM.

TpuBane BumMipioBaHHsa (guB. man. C)

Mpu TpMBaNOMy BUMipIOBaHHI BUMIpIOBaNbHUI NPUNag MOXHA NepecyBaTH BiJHOCHO A0

Lini, BUMipsiHe 3HaueHHA akTyanisyeTbca Npubn. koxHi 0,5 c. Bu MoxeTe, Hanp., Bigint1

Bif] CTiHW Ha NOTPiOHY BifiCTaHb, aKTyanbHa BiACTaHb 3aBXAaM BiobpaxaeTbea Ha

auennei.

BubepiTb peXuM TPUBANOr0 BUMiPIOBAHHS 1.

g "9 HatuCHiTb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHA (4), 106 BUKOHATH
BUMipIOBaHHA. [T0BOAbTE BUMIPIOBANIbHAM IHCTPYMEHTOM A0 TUX Nip,

p-i mn 22589 m NOKM 3HM3Y Ha AMCNNET He Biflobpa3nTbea baxaHe 3HaueHHs BiaCTaHi.

HatuckaHHsA Ha KHOMKy BUMiptoBaHHA (4) nepepuBae TpuBane

BUMIPIOBaHHs. BUMipAHe 3HaueHHs BifobpaxyeTbes 3HU3Y Ha

nucnnei. Haibinblue i HaliMeHLLe BUMIpAHi 3HAUeHHA

Bin0bpaxyoTbCA Haa HAM. [OBTOPHE HATUCKAHHA Ha KHOMKY BUMipoBaHHA (4) nounHae

HOBE TPKUBA/E BUMIpPIOBAHHA.

TpvBane BUMipIOBaHHA aBTOMATUUHO BUMUKAETLCA Uepes 4 XB.

mx24.589 m

CTHpaHHA BUMIPAHNX 3HaueHb

KopoTkuM HaTUCKaHHAM Ha BUMKKaU (8) B yCix pexnmax BUMipIoBaHHS MOXHA BUAANUTH
OCTaHHE BUMipAHE 3HaueHHs. KinbkapazoBuUM KOPOTKUM HAaTUCKAHHAM Ha KHOMKY OKpeMi
BUMipSHi 3HAaUEHHSA BUAANAIOTLCA Y 3BOPOTHIM NOCNIAOBHOCTI.

JNlonaBaHHA/BigHIMaHHA 3HaUeHb
BuMipsHi 3HaueHHs abo KiHUEeBi pe3ynbTaTh MoXHa AoAaBaTh abo BigHiMaTH.
[lopaBaHHA 3HaueHb

Y HacTynHOMY NPUKNazi NofAETbCA ONUC 0ABaHHA NOLL:

Bu3HauTe niowy 3rifHo 3 posainom «BumipioBaHHsa nnoldi» (AuB. ,BUMiptoBaHHA
nnoui“, CTopiHka 235).
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HartucHiTb kHonky (7) [+]. BupaxyBaHa nnotlua Bigodpaxyerbes
BCepeuHi gucnnes.

HartucHiTb Ha KHOMKY BUMiptoBaHHs (4), 1Lob po3nouatit HacTynHe
BUMIipIOBaHHA NNoLLi. BusHauTe nnoLwy 3rigHo 3 posainom
«BumiptoBaHHA nnoli» (auB. ,BumiptoBanHa nnowi, CTopiHka 235).
+84.295 m: ITINY3 3aBepLUNTM A0AABAHHS, HATUCHITb HA KHOMKY BUMiptoBaHHs (4).
LLlob foaatv noganblli BUMiPAHi 3HAUEHHA, HATUCHITb 3HOB Ha
kHonky (7) [+]iT.4.

BigHiMaHHA 3HaueHb

LLlob BMKOHATH BigHIMaHHS 3Hau€Hb, HaTUCHITb KHoMKy (2) [-]. Moaanbuwi Aii aHanoriuHi
po3giny «[lofgaBaHHsA 3HaUEHb».

Cnu1CcoK oCTaHHiX BHMipﬂHHX/BManOBaHMX 3HauyeHb

BuMiptoBanbHuit iHCTpyMeHT 3bepirae octaHHi 10 BUMipAHNX 3HaUeHb i iX PO3paxyHKH i
Bifobpaxae ix y 3BOPOTHil NOCNIAOBHOCTI (OCTaHHE BUMIPAHE 3HAUEHHSA NEPLINM).
HaTucHiTb Ha KHonKy (6), 106 BinobpasuTn cnMcoK BUMIPAHNX 3HAUEHb.

BuganeHHa BUMIpPAHUX 3HaUEHb Y CIUCKY BUMIPAHUX 3HAUEHb

KOopOoTKMM HaTUCKaHHAM Ha BUMMKau (8) MOXHa BUAANKTH BinobpaxeHe Hapasi
BUMIPAHE 3HAUEHHS.

OpHOUACHUM HATUCKAHHAM KHOMKK (6) | BUM1Kaua (8) BuoansioTbea yci BUMIpAHI
3HAUEHH 3i CTIMCKY BUMIPAHMX 3HAUEHb.

BkasiBk# wopo pobotu

3aranbHi BKasiBKH

MpuitomHa ninza (12) i micue Buxoay nasepHoro npomers (13) nig uac BUMipOBaHHA
TNOBMHHI byTH BifiKpWTI.

Min yac BUMIpIOBaHHA He MOXHa NepecyBaTH BUMipIOBaNbHWI Npunag, (BUHATOK:
(hYHKLif TOMBANOTO BUMIPIOBAHHS). 3 L€l NPUUMHHM 33 MOXNMBICTIO NPUCTaBNANTE
BUMipIOBaNbHUI NPUNag [0 TOUOK BUMIpIOBaHHsA abo Knagitb Ha HKUX.

BuMiptoBaHHA 3AIMCHIOETLCA B LIEHTPI Na3epPHOro NPOMEHA, BKNKOUAKOUH i NPH KOCOMY
HaBefleHHi Ha Ljinb.
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dakTopu BNNUBY Ha fjiana3oH BUMIPIOBaHHA

Papiyc BUMiproBaHHs 3aneXuTb Bif OCBITNEHHS i BiiOMBHOI 30aTHOCTI LinbOBOI NOBEPXHi.

LLlob npu pobotax HagBopi abo NpK CHNbHOMY COHLL Kpalie byno BUAHO nasepHui

NPOMiHb, KOPUCTYIATECA OKYNApamu Ans pobotu 3 nasepom (15) (npunaaan) i BisMpHUM

wutom (16) (npunanns) abo 3atiHiTh LinboBY NOBEPXHIO.

dakTopu BNNUBY Ha pe3ynbTaT BAMipIOBaHHA

3Baxaroum Ha (isnuHi eekTH, He MOXHA BUKMIOUMTH MOMUNKK B pe3ynbTatax

BUMIpIOBAHHA NPU BUMIPIOBAHHAX Ha Pi3HKUX NoBepxHaAX. Cloau BIBHOCATLCA:

- npo3opi NoBepXxHi (Hanp., ckno, Boaa),

— MOBEPXHi, LU0 Bifn3epKanioloTb (Hanp., NonipoBaHKi MeTan, CKNo)

— NOPWCTI NOBEPXHi (Hanp., i3onALiiHi matepiany)

— CTPYKTypOBaHi NOBEPXHi (Hanp., CTPYKTypoBaHa WTyKaTypKa, NPUPOAHiK
OymiBenbHUI KaMiHb).

3a notpebu BUKOPUCTOBY#TE Ha TaKMX MOBEPXHSX Bi3UpHY Mapky (16) (npunanas).

Kpim TOr0, Ha pe3ynbTaT BUMIptOBaHHSA MOXYTb BNIMBATH LLIAPK NOBITPSA 3 Pi3HOK
Temneparypoto abo HenpsAMe BigA3epKanioBaHHA.

HecnpaBHocTi - [puunHm i ycyHeHHs

Mpuunna YcyHeHHA

CumBoON nonepemkeHHA Npo Temnepartypy (Tepmometp) Bigobpaxyerbca Ha
AWCNnel, ekcnnyarauisa HeMoXnuBa

BuMiptoBanbHWI iIHCTPYMEHT 3HaX0AMTbCA  3auekanTe, MOKM BUMipIoBaNbHUM Npunag
32 MeXaMu Jjiana3oHy pobouoi He flocArHe pobouoi Temneparypu
Temnepatypw Big —10 °C go +40 °C.

InauKaTop 3apapkeHocTi 6aTapei 3aMeHWwyeTbCA

barapeiku nounHatoTb po3pamKaTmca 3amiHiTb batapeliku abo akyMynaTopHi

(BUMipIOBAHHS LLie MOXIUBI). barapei

InavkaTop 3apaxeHocTi 6atapei nycTuii, BUMipIOBaHHA HEMOX/TUBE

batape#ku pospsmKeHi 3amiHiTb batapeiku abo akymynaTopHi
batapei

Ingukauis «Error» i «-=---» Ha gucnnei

KyT MiX na3epH1M NpOMeHeM i Linato 36inbLWiTb KYT MiXK 1a3ePHUM NPOMEHEM i

3aHafTO rOCTPUA. uinno
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MpuuuHa YcyHeHHA

LlinboBa NoBepXHA Bifa3epKanioe 3aHanTo  BUKopUCTOBYHTE BisUpHY MapKy (16)
CHNbHO (Hanp., A3epkano) abo 3aHafTo (npunapna)

cnabo (Hanp., uopHa TKaHWHa), abo

30BHILUHE CBITNO 3aH3ATO CHMbHE.

Buxip nasepHoro npomens (13) abo MpOTPiTb M'AKOK0 raHUiPKOIO BUXIA
npuitomHa nikza (12) cnitHinu (Hanp., nasepHoro npomeHs (13) abo npuiomuy
BHACNIAOK WBMAKOrO nepenany ninzy (12)

TemMneparypu).

BupaxoBaHe 3HaueHHs binblue 3a 999 999 Poaainitb po3paxyHoK Ha Aekinbka

abo mMeHwwe 3a -999 999 m/m*/m°. NPOMiXXHUX onepaLin

HeHapiiiHuit pe3ynbTat BAMipIOBaHHA

LlinboBa noBepxHs BiAA3epKantoe Hakpuiite LinboBy NoBepXHI0
HEOHO3HAYHO (Hanp., BOAA, CKNO).

3aKpuTHI BUXif nasepHoro npomens (13)  Buxia nasepHoro npomers (13) abo

abo npuitomHa ninza (12). npuitomHa ninza (12) maoTb 3anuLIaTUCA
BiIKPUTUMH

Pe3ynbTat BAMipoBaHHA HENPaBAONOAIOH!A

BctaHoBneHa HenpasubHa 6a3oBa BcTaHoBITb 6a30BY NAOLLMHY, L0

nNoLMHa BifiNOBIAAE 3MINCHIOBAHOMY BUMiPIOBAHHIO

[Mepelukoaa Ha LWNAXY NasepHOro NpoMeHs flasepHa Touka Ma€ NOBHICTIO 3HAXOAMUTLCA
Ha LiNnbOoBIN MOBEPXHI.

BuMiptoBanbHUi iIHCTPYMEHT BifiCTEXYE NPaBUNbHICTb poboTH Npu
KOXXHOMY BUMiptoBaHHi. [1p1 BUABNEHHI HENONAAKK Ha aucnnei
Bif0DPAXYETHCA NULLIE CUMBOA, LLIO CTOITb NOPYUY. B Takomy BUNaaKy,
ab0 AKLLO BULLLEO3HAUEHI 3aX0A 3 YCYHEHHS HECMPABHOCTI He
[l0nomaratoTb, nepeaanTe CBil BUMiptoBanbHUM IHCTPYMEHT A0
CepBicHOro LeHTpy Bosch.

MepeBipka TouHOCTi BUMipPIOBaNbHOr0 iHCTPYMEHTa

TOUHICTb BUMIPHOBaNbHOI0 IHCTPYMEHTY MOXHA NEPEBIPUTY TaKUM UNHOM:

- Bubepitb AinsHKY [oBXMHO NpKbn. 3 - 10 M, po3Mip AKOT He MiHAETbCA | TOUHO Bam
BiAOMMUI (Hanp., LUMPUHA NPUMILLEHHS, IBEPHUI Npopi3). [inAHKa Ma€ 3HaxoAuUTbCA
B IPUMiLLEHHI, LinboBa NoBepxHs BUMiploBaHHA Mae byTv piBHoto i fobpe
Biafi3epKanioBaty.

- [pomiprte ginanky 10 pasis nocninb.
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BigxuneHHA OKpeMux 3HaueHb BUMIpPIOBaHb Bif, CEPeHbOr0 3HAUEHHS He MOBUHHO
nepeBuLLyBaTH +2 MM. 3anpOoTOKONIONATE BUMIPIOBAHHA, 106 y MaibyTHbOMY MOXHA
Oyno NopiBHATH TOUHICTb.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CnyroByBaHHA i OUHLLEHHA

3bepiraitte i nepeHoCcbTe BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT NULLE B 3aXMCHIN CyMLUI, AiKa ine B
KOMMAEKT.

3aBxau TpuManTe BUMIptoBanbHUM NPUNag, B YUCTOTI.

He 3aHyptoiiTe BUMipIoBanbHUi Npunag y Boay abo iHwWi piguHu.

BuTupaitte 3abpyaHEHHs BONOroK M’AKOK raHuipKot. He BUKOPUCTOBYHTE KOAHNX
MUI0UMX 32C00iB ab0 PO3UMHHHKIB.

Ocobn1Bo 0bepexHo AornAfanTe 3a NPUIUOMHOL NiH3010 (12), HeHaue 3a OKynApamu
abo niH3oto hoToanapara.

Hapcunaiite BUMipioBanbHUi NPUNaz Ha PEMOHT B 3aXuCHIN cymui (17).

CepBic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepsicHilt MaicTepHi Bu oTpumaeTe BignoBiab Ha Balwi 3an1TaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Balworo npoaykTy. MantoHku B fietanax i iHchopmalito oo
3anyacT1H MoXHa 3HaiTH 3a afipecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLlil 11{0/10 BAKOPUCTAHHA NpoayKLii
i3 33710BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HaLLOi NpoayKLii Ta npunaaas
10 Hei.

Mpu BCiX [OAATKOBKX 3aNUTaHHAX Ta 3AMOB/NEHH 3anuacTuH, byfib nacka, 3a3Hauaite
10-3HauHuit HoMep [N 3aMOBNEHHA, WO CTOITb HA NACMOPTHIN TabnuuLi NPoayKTY.
[apaHTiiiHe 0bCcnyroByBaHHS i PEMOHT eNeKTPOIHCTPYMEHTY 3M1IMCHIOTbCA BifiNOBIAHO
[10 BUMOT | HOPM BUrOTOBNIOBAUA Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH nuLue y dipmoBux abo
aBTOPM30BaHUX CEPBICHMX LieHTpax thipmu «PobepT bowwy. MOMEPEMKEHHA!
BuKopUCTaHHA KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXxe MaTu
HEeraTMBHI HaCNiAKW iNA 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHA | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPAaAKTHOT
NpoAyKLii nepecniayeTbea 3a 3akOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDMMiHANbHOMY MOPALKY.

YkpaiHa

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMEHTiB
ByN. KpanHa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407
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®dakc: +38044 512 0591
E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbH1X rapaHTiiH1X CEPBICHAX MaiCTePEHDb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

ApnpecH iHIIKUX CepBiCHUX LLEHTPIB HAaBEAEHO HUXKYE:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunisauis
BuMiptoBanbHi iHCTPYMeHTH, akymynaTopw/6atapei, npunaaas i ynakosky Tpeba anaBat
Ha eKOMOTiUHO UMCTY MOBTOPHY NepepobKy.

He BUKKpaiTe BUMIpIOBaNbHi iHCTPYMEHTH | akyMynaTopHi batapei/batapeiku
B nobyTtose cmiTTa!

Nuwe pnsa kpaix €EC:

BignosinHo fo €Bponericbkoi Aupextran 2012/19/EU woao Biaxoais eNeKTpMUHOM Ta
€NeKTPOHHOro 0bNnaHaHHA Ta i NePETBOPEHHS B HaLliOHaNbHE 3aKOHOABCTBO
BUMIPIOBANbHI iIHCTPYMEHTH, fiKi Dinblue He NPKUAATHI 40 BUKOPUCTAHHA, @ TaKoX
BiANOBIAHO A0 EBponelichbKoi lupektian 2006/66/EC HecnpasHi abo BinpalboBaHi
aKyMynATopHi baTapei/batapeiku NOBMHHI 34aBaTHCA OKPEMO i yTHAi3yBaTHCA
€KOMOTiYHO UACTUM CMoCobOoM.

[Mpy1 HenpaBKUNbHIN yTUNi3aLii BignpaliboBaHi €NeKTPUUHI Ta eNeKTPOHHI Npunaau
MOXYTb MaTH LWKIANMBKIA BB HA HABKONMLLHE CEPENOBHLLE Ta 300POB A NIOANHH
uepes MOXNMBY HaABHICTb HEHE3MEeUHNX PEUOBHH.

Kasak

Eypa3us 3KoHOMHKanbiK ofarbiHa (KeaeH ogarbiHa)
MyLUe MeMNeKeTTep ayMarblHAa KOngaHbinaabl

OHAIPYLWiHiH 6HIM YLWiH KapaCcTblpFaH Nanaanaxy Ky»aTTapblHblH KypamblHAa Nanaanaxy
)XEHIHZEri 0Cbl HyCKayNbIK, COHbIMEH bipre KocbiMwanap fja 60nybl MyMKiH.
CoMKecTiKTI pacTay »aunbl aknapar kocbiMLaza bap.
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OHimIi eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapar eHiMHIH KOPMYCbIHAA XaHe KocbiMLlaa

KepCeTinreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MyKabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa

KepCeTinreH.

MMnoptepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapar eHiM KantamacbliHaa KePCEeTiNreH.

OHimpai naiiganany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT €Ty MepaiMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT

TaKTaLaCbiHAA Xa3binFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia

(cepBuCTiK Tekcepy) naiaanaHy yCbiHbIManbI.

Kbi3MeTkep Hemece naiifanaHyLblHbIH, KaTenikTepi MeH iCTeH WbiFy cebenTepiHiK,

Tisimi

~ ©HiM KOpnyCblHaH Tikenew TyTiH WbIKca, NaiaanaHbaHbi3

— JKayblH —LLIALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) nainanaHbaHpis

— KOpMyc iliHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLIb 60MaHbI3

LUekri Kyt 6enrinepi

— BHIM KOpnyCbIHbIH 3aKbIMAANYb

Kbi3meT KepceTy Typi MeH Xuiniri

Op nanpanaHyaaH CoH eHIMAi Tasanay YCbiHbINaabl.

Cakray

~ KYPFaK Xepfe cakray Kepek

— )KOFapbl TeMNepaTypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHii acepiHeH anblc caktay kepek

~ CaKTay KesiHfe TemneparypaHblH KEHeT aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kyparn XXyMcaK COMKE HEMECE NNACTUK KENCTE KETKI3iNCce OHbl OCbl B3iHiH,
KOpFarblL KabblHAA CakTay yCbiHbINaAb!

- cakTay WapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH MEMCT 15150-69 (LLlapT 1)
K\>KaTbIH KapaHbl3

Tacbimanpay

- TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTyra xaHe Ke3 KenreH MexaHukanblk biknan eTyre
KaTaH TbIMbIM canblHaabl

- bocary/)ykTey kesiHae NakeTTi KbiCaTblH MallMHaNap/bl NaiganaHyFa pykcar
bepinmengi.

- TacbiMangay wapTrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyaTblH OKbIHbI3.
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K,HYII'ICISAIK HYCKaynapbl
Onuey KypanbiMeH Kayinci3 xaHe ceHiMAi XXyMbIC icTey ylliH
bapnbiK HycKaynbIKTapAbl 0KbIN OpbIHAAY Kepek. Onwey
KypanbiH 0Ccbl HyCKaynapfa caii naitgananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH Kayincisgik wapanapbiHa
)KaFbIMCbI3 acep eTeai. Onwey KypanblHAaFbl eCKepTynepai

KepiHbeTiH KpinmaHbi3. OCbl HYCKAYNAP[bI CAKTAIN, OLLEY KYPANbIH

BACKANAPFA BEPTEHLE ONAP[bI KOCA YCbIHbIHbI3.

» Abait 6onbiHbI3 - erep ocbl Xxeppe bepinrex naiiaanaHy Hemece Tysety
KypanaapbiHaH 6acka KypanaaH naiganaHnca Hemece 6acka xyMmbic agictepi
opblHAanca 6yn kaynTi caynere wanbiHyFa anbin kenyi MyMKiH.

Onwey Kypanbl ecKepTy TakTacbiMeH bipre xeTkisinreH (enwey KypanbiHbiH,

cyperiuge rpacuka betinge (14) Hemipimen 6enrinexren).

[ . [EC608251:2014<1mW, 635 |

Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L 5

» Erep eckepty xancbipmachbl Ci3fiH enini3 tinige 6onmaca, anfawkpl
naiiaanaHyAaH anfblH OHbIH, OPHbIHA Ci3AiH eniKi3 Tininae bonFaH xancbipmaHbl
KabbICTPbIHbI3.

Na3sep caynecii agam Hemece XaHyapnapfa 6aFbiTTaMaHbI3
JoHe e3iHi3 Ae Tikenel Hemece WaFbINFaH na3ep caynecive
KapamaHpbI3. Ocbinai afampapablH KesiH Warbinabipybl MyMKIH,
CATCI3 OKMUFaNapra anbin KenyiXaHe Ke3Ai 3akbiMaaybl MyMKiH.

» Erep nasep cayneci ke3re Tycce Ke3aepai XyMbin 6acTbl caynefieH apbl Kapary
Kepek.

» Ilasep KypbinFbiCbIHAA €IKAHAAN 63repTy OpbIHAAMaHbI3.

» Iasep kepy Ke3inaipirii KopraHbIw Ke3inAipiri petinae naipananbanpbi3. [lasep
Kepy Kesinaipiri nasep cayneci xakcblpak kepy YLLiH KbI3MeT acaibl, bipak on
nasep cayneciHeH Kopramangpbl.

» Ia3ep kepy Ke3inaipirii KyH Kke3inaipiri petiHae Hemece Xon KO3fanbiCbiHAA
naiipananbanbi3. [1asep kepi ke3ingipiri ynbtpacuonet caynenepiHeH Tonblk
Kopramai peH Kepy kabuneTiH a3antagpl.
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» Onwey KypanbiH Tek 6inikTi MamMaHFa xaHe apHaynbl benwexrepmeH
XeHAeTiHi3. Con apKpinbl enwey Kypan Kayinciagirii caktancois.

» bananap nasep enwey KypanbiH 6akpinaycbi3 naitgananbacbin. Onap binmeit
alamMaapAbIH Ke3iH WarbINbICTbIPY MYMKIH.

» )KaHaTbiH CYHbIKTbIKTap, ra3iap HEMece LaH, XXUbINFaH XKapbinbic Kayni 6ap
opTapa enwey KypanbiH naigananbanbI3. Onwey Kypanbl YLWKbIH WbiFApbIM,
LIAHZbI XXaHALIPbIM, 6PT TYABIPYbI MYMKIH.

OHiM XxaHe KyaT cunaTtramacbl

TaraibiHgany 6oMbiHIA KONAAHY

Onwwey Kypanbl KaLbIKTbIKTapAbl, Y3blHAbIKTapbl, BUIKTIKTEPAi, apanblkTap/bl enueyre
XaHe ayaaH MeH ayMaKTap/ibl ecenteyre apHafaH.

Onwey Kypanb! iLKi alMakTapaa narganaHyra apHanMaraH.

BeliHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepceTinreH kypamaactap Hemipi cypeTrep bap beTreri enwey KypanbiHblH,
cunatTamacblHa KaTbICTbl.

(1)  Heri3rixa3bIKTbIKTbl TaHAAY TYUMEC
(2)  Mwunyc Tyitmeci [-]/ LLlapnay Tyimeci
(3)  OyHKuMANLIK TyiiMe

(4)  onweyTyiimeci [A]

(5)  Typni-TycTi aucnnent

(6)  ©nwey maHaepi Ti3iMiHiK Tyimec
(7)  Nnioc Tyimeci [+]/ Wapnay TyimMeci
(8)  Kocy-ewipy Tyiimeci [®]

(9) barapes benimi Kaknarbl

(10) barapes benimi KaknarbIHbIH KyNMbl
(11) Cepusanblk Homip

(12) Kabbingay nuH3achl

(13) Nasep cayneciHiK WbiFbIChl

(14) nNasep eckepty TaKTachbl

(15) Nasep kepy kesingipiri®
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a) beiiHeneHreH Hemece cCHNaTTanFaH XabAbIKTap CTAHAAPTTbI XeTKi3y KenemimMeH
KaMTbinManabl. Tonbik xababikrapabl 6i3aiH xababikrap 6argapnamamblaaat Tabachbis.

WHpukatop anemeHTTepi
(a) ©nwey maHpepi Ti3imi
(b) barapes uHaukatopbl
(c) Onwem
(d) Hetmxe
(e) ©nuuey Heriari Xa3blKTbiFbl
(f) Nasep kocynbi
(g) ©nwey dyHKuMACHI
— Y3bIHAbIKTbI O7LLIeY
w— Y3[IKCIi3 enLey
O AynaHgbl eniey
{7 Kenempi enwey
(h) "Error" kate MHgMKaTOPBI

TeXHUKanbIK ManimeTTep

CaHabIK nasep KaWbIKTbIK enLweriwi UniversalDistance 50

OHiM Hemipi 3603F728..
Onuey anmarbl (apetreri) 0,05-50 m"
Onluey aHbIKTbIFbI (ageTTeri) +2,0 Mm®
EH Kiwi kepceTineTiH anemeHT 1mm
JKyMbic Temneparypachl -10°C... +40°C
Cakray Temneparypachl -20°C...+70°C
CanblCTbipManbl aya binFanfblfbl MaKc. 90 %
Heriari buikTiKTiH yCTiHAETT MaKc. nanaanaHy buikTiri 2000 m peiH
NactaHy napexeci [EC 61010-1 boibiHwa 29
Nasep Knacbl 2
Nasep Typi 635 HM, <1 MBT

Bosch Power Tools
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CaHabIK nasep KawWbIKTbIK enweriwi UniversalDistance 50
Nasep cayneciHin avametpi (25 °C-Ta) wamameH.

— 10 M KalbIKTbIKTA 9 MM
- 20 M KaWbIKTbIKTa 18 Mm
OLWipy aBTOMATUKACHI LWAMAMEH TOMEHAETIEH COR

- MNasep 20¢c
- ©Onwey Kypanbl (eniweycis) 5 MUH
Canmarbl EPTA-Procedure 01:2014 cait 0,08 kr
Onwempaepi 100x42x22 MM
barapeanap 2x1,5BLR0O3 (AAA)
barapes xymbic icTey Mep3imi wam.

- Benek enwey 10000”
- Yagikcia enuey 2,5 car”

A)  Onwey KypanbiHbIH apTKbl KbipbiHaH bacTan enwereHze. Mlasep xapbifbl HETTEH KaKCbl
KaMTapbInca (LWalibipanKbl,Tikenei eMec) xaHe asep HyKTECH O/LLEHETIH 0pTa XapbiFblHAA
aHblk bonca (iwki benme, aklwamaa) CoFypbIM eniuey AuanasoHbl kenemai bonadbl. 20 M xaKpiH
KallblKTapaa PeTpoKanTapaTbiH HbiCaH TaKTaCblH Naiaanany Kepek eMec, eUTKeHi on eney
KaTenepie anbin Kenyi MymMKiH.

B) ©nwey KypanblHbIH apTKbl KbipbiHaH bacTan enwereHae, HbicaHaHblH, 100% KaiTapFbilLTbIFbIHAA
(mbicanbl, ak bosnFaH kabblipra), anci3 hoHAbIK XKapbIKTbIKTA XaHe 25°C XYMbIC
TemneparypacbiHaa. KocbiMwa +0,05 Mm/M acepiH ecenke any kepek.

C) TOK eTKi3eTiH nacTap ywiH emec, bipak keifie epy apkbinbl naiaa bonatbiH Tek eTKiy Kabineri
KyTinegi

D) 25°C xyMbic Temnepartypacbita

Ontuey KypanblHbiH 3aybITTbIK TaKTaLIaaaFbl CepUANbIK HeMipi (11) oHbl JypbiC aHbIKTayFa

KemeKTecefi.

Xunay

bartapesnappabl cany/anmacTbipy

Onwey Kypanbl YLWiH ankan1H MapraHew batapescblH NanaanaHy yCbiHbinambl.

1,2 BONbTTbIK akKyMynaTopMeH 1,5 BonbTTbIK bDatapesnapra canbICTbipraHia kemipek
enLeynepzi OpblHAay MyMKIH.

batapes benimiHiH kaknarbiH (9) aluy yuiH bicbipMaHbl (10) KepceTki baFbiTbiMeH
bacbin, batapes benimiHiH KaknarblH anbin TacTaHbl3. batapesHsl Hemece
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aKKyMynaToppbl canbikpi3. batapes benimiHiH ilWiHAeri cypeTTe kepceTinrenaen

NONKCTapAbIH AYPbIC OPHANACYbIH KAMTaMachI3 eTiHi3.

bartapes benrici e fucnneiae bipiHwi pet naiaa bonranaa keminae 100 enwey

apeKeTiH opblHaayFa bonaabl. batapes benrici boc bonca, batapesnapbl Hemece

aKKYMYNATOPAbI IMACTLIPY KAXeT, enlleynepi opbiHaay MyMKIH eMec.

Bapnblk batapesnap Hemece akkymynaTopnapabl bipaei anMacTbipbiHbI3. Tek bip

OHiPYLWiHIH aHe KyaTbl bipaer batapesnap Hemece akKymynaTopnapabl

nariaanaHbixpI3.

» Onwey KypanbiH y3aK yakbIT naiaananbacanpi3, batapesnapabl Hemece
aKKyMynATopnapAbl eniuey KypanbiHaH WbIFapbin anblHbI3. Y3aK yaKbIT XaTkaH
barapesnap Hemece akkyMynaTopnap 10T 6acybl XaHe 3apALbIH XOFANTYbl MyMKiH.

MaKpanaHy

Maipananyra engipy

» Kocynbl 3apsaaray KypanbiH 6aKbinaycbi3 KanablpMaHbi3 XKoHe eniiey KypanbiH
naifanaHyAaH CoH, ewwipiHi3. [lasep caynecimeH anamaapablH KO3iH WaFblbICTbIpy
MYMKiH.

» Onuiey KypanblH Cbi3AaH XaHe Tikenei KyH caynenepiHeH cakTaHbis.

» Onwey KypanbiHa aipbiKLia TemMnepaTypa Hemece Temneparypa repéenynepi
acep etneyi THic. OHbl MbICa/bl aBTOKONIKTE y3aK yaKbIT KanablpMaHbi3. YNIKeH
Temneparypanblk aybITKynapbl XarFaanblHLa anfgbiMeH entiey KypanblHblH,
TemnepaTtypacblH AypbiC NanaanaHbiHpbI3. AApbIKLLIA TeMnepatypa Hemece
TeMnepatypa Tepbenynepi kesiHae enuey KypanblHbIH AaNAir TOMEHAENYi MYMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COKKbIaH HeMece KynayAaH cakTaHbi3.CbIpTKbl KYLUTi
acepnepaeH KeriH aNeKTp KypanbiHbIH XXYMBbIChIH XanFacTbipyaaH bypblH apAaibimM
[9N[iK CbIHaFbIH OpbIHAAY KepeK (KapaHpl3 ,Bnuey KypanbiHbIH A3NAiriH TeKCepy”,
ber 253).

Kocy/ewipy

Ontey KypanblH icke KOCy YiLiH Kocy-eLuipy TyimeciH (8) Hemece entwuey TyimeciH (4)
KbiCka Mep3imzie bacbiHpI3. Bnley KypanbiH KOCyfia na3ep Cayneci Kocbinmanzpl.
©ntuey KypanblH ewipy YiliH Kocy-eLuipy TyimeciH (8) y3aK yakpiT bacbiHpi3

Erep wamameH 5 MUHYT iWwiHae eney KypanbiHaa ewbip TyiMe bacbinMaca, eney
Kypanbl batapes 3apAAblH cakTay YLUiH aBTOMATTb TYpAe eLuesi.
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Onwey npoueci

KocyaaH CoH enwey Kypanbl y3biHabIK enwey yHKUMACBIHAA

Typaabl. backa enwey dyHkuuanapbiH (3) TyimeciH Hemece (7) [+]

Hemece (2) [-] wapnay Tyiimecit bacy apkpinbl petteyre bonagpi

(kapaHpi3 ,Onwey pyHKuManapbl®, bet 248).

Onwey dyHKumAchIH (4) entiey TydMeciMeH pacTaFaHHaH KewiH

nasep cayneci kocblnagbl.

OnLweyaiK Heri3ri )a3blKTbIFbl KOCYAAH COH erLuey KypanbiHbIH apTKbl Kbipbl TaHAANaAb!.

Heriari »a3bIKTbIKTbl aybICTbIPY YLUIH (KapaHbl3 ,Heriari )a3bIKTbiKTbl TaHaay (A-B

CypeTTepiH KapaHpia)“, bet 248).

OnLuey KypanbiH TaHAANFaH HEri3ri )asblKTbIKNEH KaXeTTi eMliey Cbi3biFblHa (MbiCanbl,

Kabblprara) KOMbIHbI3.

Onuweyai icke Kocy yLuiH entiey TyimeciH (4) kbicka Mep3imae bacbiHbi3. CoaaH KeriH

nasep cayneci ewwefi. llasep cayneciH Kanta Kocy yiuiH efiwey TyiMeciH (4) kpicka

mep3imae bacbiHbi3. Kelinri enweyai icke Kocy yiH enwey TyiMeciH (4) Kpicka

Mep3imMae KanTa bacbiHpI3.

» Ila3ep caynecii agampaapFa Hemece XxaHyapnapfa 6aFbiTTaMaHbi3 XaHe TinTi
anbicTaH BONCbIH XapbiK cayneciHe 63iHi3 kKapamMaHbi3.

Yapikci3 eney GyHKUMACbIHAA entiey Tyimeci (4) anFall peT bacbinFaHHaH KeHiH

enuiey anaplH ana bacranagpl.

Onwey kenemi apette 0,5 cek neH eH y3arbl 4 cek iWwiHae nanaa bonaabl. Onwey

Y3aKTblFbl KALLBIKTbIKTAH, XapbIKTbIK XaFfakbl MEH HbiCaHAbIK aiMaKTbIH KaiTapy

KacueTTepiHe bainaHbICTbI.

LLlamameH 20 cekyHf Ke3nereHHeH KeMiH entey opbiHaanmaca, nasep coyneci

baTapesnap/blH 3apAabIH cakTay YLLiH aBTOMATTbI TYPAE eLesi.

Herisri »a3bIKTbIKTbI TaHAay (A-B cypeTrepiH KapaHpbi3)

OnLwey YLWiH eKi TypAi Heriari Xa3bIKTbIKTbIH apacbiHaH TaHaayFa bonagbl:

— erley KypanbiHbiH apTKbl XKHeri (Mblcarbl, KabblpFaFa OpHanacTbipFaHaa),
— @/ley KypanblHbiH anfblHFbl XUeri (Mbicanbl, YCTEN XKUeriHeH enlereHae).

Heriari »a3bIKTbIKTbl aybICTbIPY YLWiH (1) TyAMECiH AUCTneiae KaKETTi Heri3ri XasblKTblK
KepceTinreHiue bacblHbl3. Onwey KypanbiHbiH apbip KOCbINybIHAA eMLLeY KYpPanbiHblH,
apTKbl KbIpbl HETi3ri a3blKTblK PETiHAe anabiHaH peTTenreH bonafbl.

Onwey dyHKuMAnapbl

Y3bIHABIKTbI ONLuey
Y3bIHABIKTbI 6NlLEeY (hYHKLMACIH — TaHAaHbI3 (KapaHbl3 ,Oney npoueci®, bet 248).
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Onwey TyimeciH (4) ke3ney yLwiH bip pet, an entwey yuwiH Tarbl bip
pet bacbiHbI3.

Oniwey MaHi TOMEHAE AUCTNElIe KepceTineai.

YKorapblaarbl KepceTinreH kafamaapabl ap KeriHri enwey yLwix
KanTanaHpi3. CoHFbl 4 eney MaHi aucnneiine kepcetinesi. CoHFbl
enLuey MaHi AMcnnenain TOMEH i XarblHAA TYPafbl, COHFbIHbIH
anfblHAAFbl B/LLEY MaHI XOFapbICbIHAA Typabl XaHe T.6.

Hyckay: eney TyiimeciH (4) y3ak yakbiT 6acy apkpinbl ap eniuey yHKUUACbIHAH
Y3bIHABIKTbI B/LLEY —— PYHKUMACHIHA BTECI3.

AypaHppl enwey
Aynanabl enwey [ dyyHKUMACBIH TaHAAHbI3.

CoHaH COH eHi MeH y3blHAbIFbIH IBMEKTI TYPAE Y3bIHABIKTbI 6NLLereHaen enweHjs. Eki
enliey apacbiHaa 1asep cayneci Kocynbl 60MbIN Kanafbl. ONWEHETiH KALWbIKTbIK ayAaHAbl
entiey MHAMKaTopbiHAa L1 KbinbinbIKTakb!.

g AnFalLKpl enLLey MaHi AMCNNEN XOFapbICbIHAA KepCeTinesi.

EKiHLWi enweyai askTaraHHaH COH ayfjaH aBTOMATTbl ECENTENIN

Il 24589 m kepceTinesi. COHFbl HATUXE AUCNNEN TOMEHT XarFblHAA KepceTinesi,
PLEERRLL an Benek eniey MaHAeEpi XOFapbICbIHAA.

Kenemgi enwey
Kenemgi enwey (T hyHKUMACHIH TaHaaHbI3.

CofiaH KeHiH y3bIHAbIFbIH, eHiH aHe OUiKTiriH JoieKTi Typae Y3blHAbIKTbI eNlLereHae
enLueHis. YL enlley apacbiHaa nasep cayneci Kocynbl bonbin kanaapl. OnieHeTiH
KaLbIKTbIK Kenemai eniiey MHAWKaTopbiHaa (T KbinbinbIKTaiigs!.

YWwiHwi enweyai aakTaraHHaH COH KeNeMi aBTOMATTbl ecenTenin
kepceTinesi. CoHfbl HATUXKE AUCNNEN TOMEHTI XKaFblHAA KepceTineai,
an benek entuey MaHAEPi XOFapbICbIHAA.

Y3gikcis enwey (C cypeTiH KapaHbi3)

Y3miKci3 enwieyze entiey KypanbiH HbiCaHFa XblMKbITyFa bonaapl, OHAa entiey kenemi
wam. ap 0,5 cekyHp caiblH xaHapaabl. Mbicanbl, kabblpFaaaH KePeKTi KallbIKTbIKKa
©TYiHi3 MYMKiH, KalLbIKTbIKTbl 9pAanbIM Kepyre bonafpl.

Y3AiKCi3 OMLUeY v DYHKUMACHIH TAHAAHDBI3.
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g ™= Onwey TyiimeciH (4) enwey npoueciH ic+'<e Kocy Vl.lJi.H 6aCbIH,b!3.
OnLey KypanbiH KOKETT KaLbIKTbIK MaHi AMCMNENiH TOMEHT

poi min 22.589 m KaFblHAA KOPCETINrEHLLE XbIMKbITHIHbI3.

na: 24589 m Y3mikcia enweyai askTay ywi enwey TyimeciH (4) 6acbiHpi3.
AFbIMIbIK B/1LLIeY MaHI TOMeHAE Aucnnenae kepcetineai. EH xorapfbl
MEH eH TOMEHT i eNLey MaHi XOFapFbl XaKTa Typabl. Onwey TyiAMeciH
(4) kaitta backaHaa y3aikcis enuey xaHaaH icke Kocblnagpl.
Y3pikci3 enwey 4 MUHYTTaH KediH aBTOMATTbl TYPAE OLef,.

Onuey HaTUXeNepiH Xoio

Kocy-ewipy TyimeciH (8) Kbicka Mep3imae bacy apKbinbl bapnbik eney
(bYHKUMANAPbIHAA COHFbI ECENTENTEH OLLey MaHIH otoFa bonaapl. Tyime bipHelwe pet
Kblcka bacbinFanaa benek enwiey kenemgepi kepi AoneKTe Xonbinagbl.

MaHgepai kocy/any
Onwey MaHAepi HEMECE COHFbl HATUXKENEPAi KOCY HEMECe any MyMKIH.

MaHnpaepai kocy

TemeHperi Mbicanza ayfaHAapabl KOCY cUnaTTanfaH:

YKasbIKTbIKTbI "Ma3bIKTbIKTbI eniey" (kapaHbi3 ,AyaaHasl eney”, bet 249) benimi
60MbIHLLA aHbIKTAHbI3.

(7) [+] TyimeciH bacbiHpI3. EcentenreH aynaH aucnnen optachiHaa
Kepcerineai.

Onuiey TyimeciH (4) bacbin, keneci ayaaH eneyai bactaHbi3.
YKasbIKTbIKTbI "Ya3bIKTbIKTbI 6n1lLey" (kapaHbl3 ,AyaaHabl enwey”,
Bet 249) benimi boiibiHLA aHbIKTaHbI3. KOCY/bl asKTay YLUiH enwey
LZPRNH ryiivecit (4) bacbivpis. Keneci entuey MaHaepiH Kocy yuwit (7) [+]
TYMMECIH xoaHe T.0. KalTanaH bacbiHpi3.

Mangepai any
MaHaepai any yuwin (2) [-] Tyimecin bacbiHbi3. Kewiri apekeTtep "MaHaep kocy"
apiciHe yKkcac.
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CoHFbl enwiey MaHAepi/ecenTey HaTHXenepi Tisimi

Onwey Kypanbl coHfbl 10 entuey MaHaepi MeH OnapblH ecentepid caktan onapabl Kepi
[aeKTe KepceTefi (COHFbI eMlley MaHiH/ COHFbI ecenTey anablHaa).

Oniuey MaHAepiHiH Ti3iMiH kepceTy ywiH (6) TyiMeciH bacbiHpI3.

Onwey MaHAEpiH enwey MIHAEPiHIH, Ti3iMiHeH Xoto

Kocy-eLwipy TyimeciH (8) kpicka Mepaimzae bacy apKbinbl afbiMaaFbl KOPCETINTEH entiey
MaHAEPI Xonbinaapbl.

(6) Tyimeci MeH Kocy-eLwipy TyimeciH (8) 6ip yakbiTra bacy apKbinbl eniiey MaHaepi
TisiMiHgeri bapnblk enwey MaHAEPi XKoMblnagbl.

MaipganaHy Hyckaynapbi

XKannbl HycKaynbiKTap

Kabbingay nuH3acsl (12) meH nasep cayneciHix WwhirbicbiH (13) entwuey kesiHae xabyra
bonmaniapl.

Onwey KesiHe enLey KyparblH XbIMKbITY MYMKIH eMec (y3aKTbIKTbl erLey
(hyHKUMANAPbIHbIK epekwenikTepi). Con yiwiH entuey KypanblH eniuey xannapbiHbiHa
KOWbIHbI3.

OnLuey nasep cayneciHiy opTanbifbIMeH opblHAANaabl, KUFaLl TypFaH HbicaHhapaa Aa.

Onuwey aiiMarblHa acepnep

OnLey anmarbl XapbIKTbIK XaFfaibl MEH HbiCaHAbIK alMaKTbIH KaHTapy KacUeTTepiHe
bainaHbicTbl. ChIpTTa XYMbIC iCTY KE3iHIE XOHE KaTTbl KYH CayNneciHae nasep
CoyNeciHiH KepepniriH XakcapTy yLUiH nasep kepy keainaipirid (15) (kepek-xapak)
XoHe Nasep HblcaHAbIK TakTacblH (16) (kepek-xapak) KonaaHbiHbI3 HEMECe MaKcaTTbl
a3bIKTbIKTbI KAPANTbIHbI3.

Onuey HaTHXeciHe acep eTy

dusnkanbik acepnepaeH TypAi betrepaeri enteynep aypbic opbiHAANMaybl MyMKiH.
MyHpa# b6etrepre xarapl:

- Mengip betrep (Mbicanbl aiHek, cy),

- lWaFblnbicaTbiH 6eTTep (MbICanbl, XbiNTbiparaH MeTan, sHHek)

- bopkbingak 6etrep (Mbicanbl, OKLaynay Matepuanaapbl),

— KypblnbiMabik beTTep (Mbicanbl, cbinak, Taburu 1ac).

Kaxet bonca, ocbl betrepaie nasep HbicaHablK TakTachiH (16) (kepek-xapak)
naKiaanaHbiHpl3.

Temneparypachbl ap Typni aya kabatrapbl Hemece kenbey LuarbinbIcynap entiey
HOTUXKECIHE Kepi acep eTyi MyMKIiH.
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Akaynap - Cebentepi xaHe wewimpaepi

Cebebi

Llewimi

Temneparypa Typanbl eckepty benrici (TepmomeTp) aucnneiige kepcetineai,

naiiaanaHy MyMKiH emec

Onwey kypanbl -10 °C -taH +40 °C geriHri
aparblKTa XYMbIC TEMMepaTypacbiHaH ThiC.

Oniuey Kypanbl XyMbiC TeMnepatypacbiHa
KETKEHre AeriH KYTiHi3

barapena HHANWKaTOPbI TOMEHAEN XaTbIp

batapes kepHeyi ToMeHaenai (eniuey
MYMKiH eMec).

Barapesnappbl Hemece
aKKyMynaTopnap/bl aniMacTbipy

barapes nHaukaropbi 60c, enwey MymKiH emec

bartapen kepHeyi eTe ToMeH

barapesnappapl Hemece
aKKyMynATopnapabl anMacTbipy

Ducnneiiperi "Error" xaHe "----" nHguKaTopnapbl

Nasep cayneciMeH HblCaH apacbiHAarb!
Bypbiw eTe cy#ip.

asep coayneciMeH HbiCaH apacbiHAarbl
OYPbILLTHI YIKEHTIHI3

MaKcaTTbl a3blKTbIK 6Te KarTbl (Mbicanbl,
aitHa) Hemece eTe Haluap (Mbicanbl, Kapa
3aTTeK) KanTapbinazbl HeMece Kopluara
OpTa Kapblifbl 8Te KaTTbl.

Nasep HbicaHablk TakTacbiH (16) (kepek-
Xapak) naraanaHblHbi3

Nasep cayneciHin woirbichl (13) Hemece
Kkabbingay nuH3ackl (12) bynaHabl
(Mbicanbl, TeMneparypaHblH KypT
e3repyiHeH).

Nasep cayneciHi WwoiFbicbiH (13) Hemece
Kkabbingay nuH3ackiH (12) xymcak,
wybepekneH cypTin KenTipixi3

Ecentenrex maH 999 999 wamacbiHaH
apTblk Hemece —999 999 m/m*/m?
LIAMACbIHaH KEM.

Onweyai apanblk backpllutapra benixia

Onuwey HaTHXeci ceHimai emec

Oniuey aitMarbl aHblk eMec (Mbicanbl cy,
SlHeK).

Oniwey anMarblH XabblHbI3

Nasep caynecitiH weiFbichbl (13) Hemece
KblObinaay nuH3achl (12) xabbik.

Nasep cayneciHiH woiFbicbiH (13) Hemece
KblObinaay MMH3ackiH (12) awbiHpi3

Onwey HaTHXeci TYCiHiKci3
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Cebebi Wewimi

Karte Heriari xa3blKTblk OpHaTbINAbI OnLeyre CoNKEC Heri3ri XasblKTbIKTbl
TaHAaHpI3

Nasep xonbiHaa kepepri bap Nasep HyKTeCi TONbIKTal enley anMarblHAa

6onybl kepek.
Onwey Kypanbl apbip enweyaix aypbic opbiHAANYbIH bakbinariabl.
Akaynblk aikplHaanca, aMcnnenae Tek xaxa benri kepcetinepi. byn
XaFfanaa xofFapblaa cunaTTanfaH KeMek Wapanapbl KaTeHi Ty3emece,
enLey KypanbiH caTyllbl apkbinbl Bosch cepBUCTIK Kbi3ameTiHe
XibepiHis.

Onuey KypanbiHbIH A3NAITiH TeKcepy

OnLwey KypanblHbIK JONAIrH TOMEHAEriaen TeKcepiHis:

- Y3bIHAbIFbIH 63iHi3 197 DineTiH, y3aK yakbIT e3repMenTid wam. 3-10 M enwey
KALLbIKTbIFbIH TaHAAHbI3, (Mbicanbl, benme eHi, ecik oMbiFbl). OnLUeY KaLbIKTbIFbI
benme iwinae bonybl kepek, entueyaiH HbiCaHAbIK aliMarbl TETIC KaHE XKaKCbl
KanTaparTbiH 60nybl Kepek.

— KawbikrbikTbl 10 peT entwews.

benek enwemaepain opTalla WamaaaH aybiTKybl eH kebi +2 MM bonybl kepek.
Onweynepai xa3bin, LaNAINH TEKCEPIHi3.

TeXHUKanbIK, KVTiM X9He Kbi3MeT

Kbi3met kepceTy XaHe Ta3anay

OnLwey KypanblH TEK XXeTKi3inreH KopranTbiH KabbiHAA CakTaHbl3 HEMeCe TacbiManaHpl3.
Onwey KypanblH Ta3a yCTaHpl3.

OnLwey KypanblH cyra Hemece backa CynblKTbIKTapFa baTbipMaHpi3.

NactaHynapabl CynaHFaH, Xxymcak LybepekneH CypTiHi3. XKyrblLl 3aTTap/bl Hemece
epiTKilWwTepai nanaanaHbaHbi3.

Kabbingay nuHaacbit (12) kesingipik Hemece (hoToannapar NMH3achl KYTIMiHAEN KyTiHi3.
YeHgey yiiH enwwey KypanbiH KopFay kanTtacbiifa (17) xibepiHia.

TyTbIHYLbIFa KbI3MET KOpCeTy XaHe NaiaanaHy keHecrepi

KbI3MeT kepceTy opTanblfbl eHIMZ KOHAEY XoHe OFaH TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
coHpan-ak kocankpl beniekTep Typanbl cypaktapra xayan bepegi. Kypamaac
benwekTep boibIHLIA KECKiH MEH Kocankpl bentuekTep Typasnbl ManiMeTTep TOMeHaeri
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MeKeHkau boMblHLwa KomxkeTiMai: www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3giH eHiMaep xaHe onapblH Kepek-xapakrapbl
Typanbl cypakTapbiHpiafa xayan bepepi.

CypakTap Kot0 XaHe Kocarnkpl benwiektepre Tancbipbic bepy kesiHae MiHAeTTi Typae
OHiMHiH hpManblk TakTaiwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHpipyLwi Tanantapbl MEH HOPMaNapbIHbIK CaKTaNybIMEH 3NEKTP KYPanblH XeHAeY XoHe
Keninai Kbl3MeT kepceTy bapnblk MeMNEKeTTep ayMarbiHAa Tek “PobepT bow™ dupmanblk
HeMece aBTOPMU3aLMANAHFaH KbISMET KepCceTy opTanblKTapbiHAa opbiHaanaasl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanganaHy KayinTi, AeHcayNbiFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMAepAi 3aHCbI3 xacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK XXaHe KbINMbICTbIK
TopTIN 60oMbIHIWA 3aHMEH KyfanaHagbl.

Kasakcran

TyTbiHyLIbINapFa keHec bepy xoHe WarbiMaapabl kabbinaay opTanbifbi:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakctaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes ., 180 yi

“Tepmec” BO, 7 kabat

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7(727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHUCTIK KbI3MET KepCeTy OpTanblKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTEPiHiH MeKeH-Kakbl
Typanbl TONbIK aHe e3ekTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caittran
anaanacbia

Kpbl3ameT KepceTy opTanbliKTapbiHbIH 6acka Aa MeKeH)alinapblH MbIHA XepAeH
KapaHpl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary
Onwwey KypanbiH, akKKyMIATOPbIH/baTapesnapblH, OHbIH XabAbIKTapbl MEH OpaMachIH
KOpLLIaFaH opTaHbl KOPFANTbIH PETTE KSfIEre XapaTy OPHbIHA Tancbipy KaxXeT.

Onluey KypanaapbiH xaHe akkymMynaTopnap/bl/6atapeanapbl i KOKbiCbiHa
TacTaMaHpbi3!
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Tek kaHa EO engepi ywiu:

Ecki aneKTpniK »aHe 3neKTPOHAbIK KypbinFbinap Typanbl 2012/19/EU eyponanbik
QIMPEKTUBACHI aHE OHbIH YNTTbIK 3aHHaMafia KonfaHblnybl H0MbIHILIA NaiaanaHyra byaaH
Obinai xapamcbi3 eniey KypanaapbiH xaHe 2006/66/EC eyponanblk AMPEKTUBACI
boiblHLLA 3aKbIMAAMFaH HEMEeCe eckKipreH akkyMynatopnapabl/batapesanapabl benek
XMHan, KopLUaFaH opTa YLUiH Kayincia }KONMeH KaiTa eHfeyre Xibepy Kaxer.

Kare xonmeH Kafiere xapaTbinFaH ecKi aNeKTPAiK XaHe 3NeKTPOHAbIK KYPbINFbinap
KayinTi 3aTTapablH bony MyMKiHgiriHe bainaHbICTbl KOpLUIAFaH OpTaFa XaHe afiam
[JieHCayNbiFbIHa 3UAHAbI SCEP TUTi3Yi MYMKIH.

Romana

Instructiuni de siguranta

Cititi si respectati toate instructiunile pentru a putea nepericulos
si sigur cu aparatul de masura. Daca aparatul de masura nu este
folosit conform prezentelor instructiuni, dispozitivele de
protectie integrate in acesta pot fi afectate. Nu deteriorati
niciodata indicatoarele de avertizare de pe aparatul
dumneavoastra de misuré, ficandu-le nelizibile. PASTRATI iN CONDITII OPLTIME

PREZENTELE INSTRUCTIUNI $1 TRANSMITETI-LE MAI DEPARTE LA PREDAREA

APARATULUI DE MASURA.

» Atentie - daca se folosesc ale echipamente de operare sau ajustare sau daca se
lucreaza dupa alte procedee decat cele specificate in prezentele instructiuni,
aceasta poate duce la o expunere la radiatii periculoasa.

Aparatul de masura este livrat cu o placuta de avertizare (in schita aparatului de

masura de la pagina grafica marcata cu numarul (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» in cazul in care textul placutei de avertizare nu este in limba tarii
dumneavoastra, inainte de prima punere in functiune, lipiti deasupra textului in
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limba engleza al placutei de avertizare, eticheta in limba tarii dumneavoastra,
din setul de livrare.
Nu indreptati raza laser asupra persoanelor sau animalelor si nu
priviti nici dumneavoastra direct raza laser sau reflexia acesteia.
Prin aceasta ati putea provoca orbirea persoanelor, cauza accidente
sau vatama ochii.

» in cazulin care raza laser este directionata in ochii dumneavoastra, trebuie s
inchideti in mod voluntar ochii si sa deplasati imediat capul in afara razei.

» Nu aduceti modificari echipamentului laser.

» Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de protectie. Ochelarii
optici pentru laser servesc la mai buna recunoastere a razei laser; ei nu vd protejeaza
totusi impotriva radiatiei laser.

» Nu folositi ochelarii optici pentru laser drept ochelari de protectie sau in traficul
rutier. Ochelarii optici pentru laser nu ofera o protectie UV completa si reduc
perceptia culorilor.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nulasati copiii sa foloseasca nesupravegheati aparatul de masura cu laser. Ei ar
putea provoca involuntar orbirea unor persoane.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de msura se pot produce scantei
care sd aprinda praful sau vaporii.

Descrierea produsului si a performantelor acestuia

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de masura este destinat masurarii departarilor, lungimilor, indltimilor,
distantelor si calcularii suprafetelor si volumelor.

Aparatul de masura este destinat utilizarii in mediul interior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina graficd.
(1)  Tastade selectie a planului de referinta
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(2) Tasta minus [-]/Tasta de navigare
(3) Tastade functii

(4)  Tasta pentru masurare [4A]

(5)  Afisaj color

(6)  Tasta pentru lista valorilor masurate
(7)  Tasta plus [+]/Tasté de navigare
(8)  Tastade pornire/oprire (@]

(9) Capac compartiment pentru baterii
(10) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(11) Numar de serie

(12) Lentila receptoare

(13) Orificiu de iesire a razei laser

(14) Placuta de avertizare laser

(15) Ochelari pentru laser”

(16) Panou de vizare laser”

(17) Geanta de protectie

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul de livrare standard. Puteti gasi
accesoriile complete in programul nostru de accesorii.

Elementele de pe afisaj
(a) Afisaj listd valori masurate
(b) Indicator baterie
(c) Valoare masurata
(d) Rezultat
(e) Plan de referintd la masurare
(f) Laser conectat
(g) Functie de masurare
— Masurarea lungimilor
- Masurarea continua
[0 Mésurarea suprafetelor
(7 Masurarea volumelor
(h) Mesaj de eroare ,Error”
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Date tehnice

Telemetru digital cu laser

UniversalDistance 50

Numdr de identificare 3603F728..
Domeniu de masurare (normal) 0,05-50m”
Precizie de masurare (normala) +2,0mm?
Cea mai mica unitate afisata 1 mm
Temperatura de functionare -10°C...+40°C
Temperatura de depozitare -20°C...+70°C
Umiditatea atmosferica relativa maxima 90%
Inaltime maximé de lucru deasupra inéltimii de referinta 2000 m
Gradul de murdarie conform [EC 61010-1 Da
Clasa laser 2
Tip laser 635nm, <1 mW
Diametru fascicul laser (la 25 °C) aproximativ

- laodistantdde 10 m 9mm
- laodistantdde 20 m 18 mm
Deconectare automatd dupd aproximativ

- Laser 20 de secunde
- Aparat de masura (fard masurare) 5 min
Greutate conform EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Dimensiuni 100x42x22 mm

Baterii

2x1,5VLRO3 (AAA)

Duratd aproximativa de functionare a bateriei

- Masurare individuala

10000”
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Telemetru digital cu laser UniversalDistance 50

- Méisurarea continud 2,5h”

A) Lamasurarea de pe muchia posterioara a aparatului de masura. Raza de actiune creste in functie
de cat de bine este redirectionata inapoi lumina laserului de cétre suprafata tintd (prin difuzare,
nu prin reflexie) si in functie de cat de puternica este luminozitatea punctului laser comparativ cu
lumina ambianta (spatii interioare, amurg). Pentru distantele mai mici de 20 m nu ar trebui sd se
utilizeze panouri de vizare retroreflectante, deoarece acestea ar putea duce la erori de
mésurare.

B) Lamasurarea de pe muchia posterioard a aparatului de masura, capacitate de reflexie de 100%
atintei (de exemplu, un perete vopsit in alb), lumind de fundal slaba si o temperatura de
functionare de 25 °C. Suplimentar, se poate lua in calcul o abatere de +0,05 mm/m.

C) numai reziduuri neconductive, insa care pot fi ocazional conductive din cauza formarii
condensului

D) laotemperatura de functionare de 25°C

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura, este necesar numarul de serie (11)

de pe placuta cu date tehnice.

Montarea

Montarea/inlocuirea bateriilor

Pentru functionarea aparatului de masurd, se recomanda utilizarea de baterii alcaline.
Cu acumulatorii de 1,2 V sunt posibile mai putine masurdtori decat cu bateriile de 1,5 V.
Pentru deschiderea capacului compartimentului pentru baterii (9), apdsati dispozitivul
de blocare (10) in directia sagetii si scoateti capacul compartimentului pentru baterii.
Introduceti bateriile, respectiv acumulatorii. Respectati polaritatea corecta conform
schitei de pe partea interioara a compartimentului bateriilor.
Cand simbolul de baterie — este prezentat pentru prima data pe afisaj, este posibild
efectuarea a cel putin inca 100 de masuratori. Daca simbolul de baterie este gol,
bateriile, respectiv acumulatorii trebuie inlocuiti, nemaifiind posibile alte masurari.
Inlocuiti intotdeauna simultan toate bateriile, respectiv toti acumulatorii. Folositi numai
baterii sau acumulatori de aceeasi marca capacitate.
» Scoateti bateriile, respectiv acumulatorii din aparatul de masura atunci cand
urmeaza sa nu ofil folositi o perioada mai lunga de timp. in cazul depozitarii mai
indelungate, bateriile/acumulatorii se pot coroda si autodescarca.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



260 | Romana

Functionarea

Punerea in functiune

» Nulasati nesupravegheat aparatul de masura conectat si deconectati-l dupa
utilizare. Alte persoane ar putea fi orbite de raza laser.

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. De exemplu, nu-l lasati pentru perioade lungi de timp in autovehicul. in
cazul unor variatii mai mari de temperatura, inainte de a pune in functiune aparatul de
masura, lasati-l mai intai s se stabilizeze. in cazul temperaturilor extreme sau al
variatiilor foarte mari de temperatura, poate fi afectata precizia aparatului de masura.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupa exercitarea
unor influente exterioare puternice asupra aparatului de masurd, inainte de
reutilizarea acestuia, trebuie s efectuati intotdeauna verificarea preciziei acestuia

(vezi ,Verificarea preciziei aparatului de masurd*“, Pagina 266).

Pornirea/Oprirea

Pentru conectarea agaratului de masurd, apdsati tasta de pornire/oprire (8) sau tasta
pentru masurare (4). In momentul conectarii aparatului de masura, fasciculul laser nu
este inca conectat.

Pentru deconectarea aparatului de masura, apasati lung tasta de pornire/oprire (8)
Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tastd de la aparatul de masura,
acesta se deconecteaza automat, in vederea menajarii bateriilor.

Procesul de masurare

Dupad conectare, aparatul de masura se afld in functia de masurare a
lungimilor. Pentru reglarea altor functii de masurare, apasati in mod
repetat tasta (3) sau tastele de navigare (7) [+] sau (2) [-] (vezi
LFunctiile de masurare®, Pagina 261).

Raza laser este activatd dupa validarea functiei de masurare cu
ajutorul tastei de masurare (4).

Planul de referinta selectat pentru masurare este, dupa conectare, muchia posterioara a
aparatului de masura. Pentru comutarea planului de referintd (vezi ,Selectarea planului
de referinta (consultati imaginea A-B)*“, Pagina 261).

Asezati aparatul de masura cu planul de referintd ales pe linia de mdsurare dorita (de
exemplu, perete).
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Pentru declansarea masurarii, apasati scurt tasta de masurare (4). Apoi fasciculul laser

se deconecteaza. Pentru reconectarea razei laser, apasati scurt tasta de masurare (4).

Pentru declansarea unei noi masurdtori, apasati din nou scurt tasta de masurare (4).

» Nuindreptati fasciculul laser asupra persoanelor sau animalelor si nu priviti
direct spre acesta, nici chiar de la o distanta mai mare.

in functia de masurare continud, masurarea incepe deja dupa prima apasare a tastei de

masurare (4).

Valoarea mdsurata apare in mod normal intr-un interval de 0,5 secunde si cel tarziu dupa

4 secunde. Timpul de mdsurare depinde de distanta, luminozitate si de particularitatile

de reflexie ale suprafetei tinta.

Daca dupa aproximativ 20 de secunde dupa vizare nu este efectuata nicio masurare,

fascicul laser se deconecteaza automat in vederea menajarii bateriilor.

Selectarea planului de referinta (consultati imaginea A-B)

Pentru masurare puteti alege intre doua planuri de referinta diferite:

- muchia inferioara a aparatului de masura (de exemplu, cand se lucreaza pe perete),

- muchia anterioara a aparatului de masura (de exemplu, la masurarea de pe marginea
unei mese).

Pentru comutarea planului de referinta, apasati tasta (1) pana cand pe afisaj este

prezentat planul de referintd dorit. Dupa fiecare conectare a aparatului de masura, ca

plan de referinta este presetata marginea posterioara a aparatului de masura.

Functiile de masurare

Masurarea lungimilor

Selectati functia de masurare a lungimilor — (vezi ,Procesul de masurare*, Pagina 260).
Apasati o datd tasta de masurare (4) pentru a viza suprafata tintd si
apasati-o din nou pentru masurare.

Valoarea masurata va fi prezentata in partea de jos a afisajului.
Repetati etapele specificate mai sus la fiecare noud masurare.
Ultimele 4 valori masurate sunt prezentate pe afisaj. Ultima valoare
masurata este afisatd in partea de jos a afisajului, iar penultima
valoare masuratd este prezentata in partea superioard a acestuia $.a.m.d.

Observatie: Prin apasarea prelungita a tastei de masurare (4) se acceseaza, din orice
functie de masurare, functia de masurare a lungimilor —.

Masurarea suprafetelor
Selectati functia de masurare a suprafetelor [J.
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Masurati apoi succesiv latimea si lungimea, exact ca la 0 masurare de lungime. Fasciculul
laser ramane conectat intre cele doua masurari. Tronsonul care trebuie masurat se
aprinde intermitent pe afisajul de masurare a suprafetelor .

Prima valoare mdsurata este afisata in partea de sus a afisajului.
Dupa finalizarea celei de a doua masuratori, suprafata este calculata
si afisatd automat. Rezultatul final este prezentat in partea de jos a
afisajului, iar valorile masurate individuale sunt prezentate in partea
superioara a acestuia.

Masurarea volumelor

Selectati functia de masurare a volumelor (7.

Masurati apoi succesiv latimea, lungimea si grosimea, intocmai ca la o masurdtoare de

lungime. Fasciculul laser rdmane conectat intre cele trei masurari. Tronsonul care trebuie

masurat se aprinde intermitent pe afisajul de masurare a suprafetelor@.

g P Dupa finalizarea celei de-a treia masurari, volumul este calculat si
afisat automat. Rezultatul final este prezentat in partea de jos a

gzgg m afi§ajglui,jar valorilg masurate individuale sunt prezentate in partea
YA, Superioardaacestuia.

Masurarea continua (consultati imaginea C)

in cadrul masurdrii continue, aparatul de masuré poate fi deplasat fatd de tinta, in acest

caz valoarea masurata actualizandu-se dupa de aproximativ 0,5 secunde. Va puteti, de

exemplu, indeparta de un perete pana la distanta dorita, distanta curenta putand fi

oricand cititd.

Selectati functia de masurare continua ..

g ™9 Pentrudeclansarea procesului de masurare, apasati tasta pentru

masurare (4). Deplasati aparatul de masura pand cand pe afisaj este

Fof min 22,589 m prezentata valoarea dorita pentru distanta.

Apasati tasta pentru masurare (4) pentru a intrerupe masurarea

continud. Valoarea masurata curentd este prezentata in partea de jos

a afisajului. Valoarea cea mai mare si valoarea cea mai mica sunt

prezentate in partea superioara a acestuia. Masurarea continua refincepe printr-o noua

apasare a tastei pentru masurare (4).

Masurarea continua se opreste automat dupa 4 minute.

max24.589 m
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Stergerea valorii masurate
Prin apasarea scurtd a tastei de pornire/oprire (8) puteti sterge din cadrul tuturor

functiilor de masurare ultima valoare masurata individuala. Prin scurta apasare de mai
multe ori a tastei, valorile masurate individuale vor fi sterse in ordine inversa.

Adunarea/Scaderea valorilor
Valorile masurate sau rezultatele finale pot fi adunate sau scazute.

Adunarea valorilor

Exemplul urmator descrie adunarea suprafetelor:

Determinati o suprafata conform paragrafului Masurarea suprafetelor (vezi ,Masurarea
suprafetelor, Pagina 261).

Apdsati tasta (7) [+]. Suprafata calculata este prezentatd in centrul
afisajului.

Apdsati tasta pentru mdsurare (4) pentru a incepe o noud masurare a

suprafetei. Determinati suprafata conform paragrafului Masurarea

W EZRRGE  suprafetelor (vezi Masurarea suprafetelor”, Pagina 261). Si pentru a
PR finaliza adunarea, apasati tasta de masurare (4). Petru adunarea altor

valori masurate, apasati din nou tasta (7) [+] s.a.m.d.

Scaderea valorilor

Pentru scaderea valorilor, apasati tasta (2) [-]. Procedura care urmeaza este analoga cu
4Adunarea valorilor”.

Lista ultimelor valori masurate/calculate

Aparatul de masurd memoreaza ultimele 10 valori masurate si le afiseaza in ordine
inversa (mai intai ultima valoare masurata/ultimul calcul).

Apasati tasta (6) pentru afisarea listei valorilor masurate.

Stergerea valorilor din lista valorilor masurate

Prin scurta apasare a tastei de pornire/oprire (8) puteti sterge valoarea masuratd afisata
in prezent.

Prin apasarea simultana a tastei (6) si a tastei de pornire/oprire (8) puteti sterge toate
valorile din lista valorilor masurate.
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Instructiuni de lucru

Observatii generale

Lentila receptoare (12) si iesirea radiatiei laser (13) nu trebuie sa fie acoperite in timpul
masurarii.

Aparatul de masura nu trebuie sa fie deplasat in timpul efectudrii unei masurari (cu
exceptia functiei de masurare continud). De aceea, asezati pe cat posibil aparatul de
masura direct in sau pe punctele de masurare.

Masurarea are loc in centrul razei laser, chiar in cazul suprafetelor tinta vizate oblic.

Influente asupra domeniului de masurare

Domeniul de masurare depinde de luminozitate si de particularitatile de reflexie ale
suprafetei tinta. Pentru o mai buna vizibilitate a fasciculului laser, in cazul lucrarilor in
exterior si in caz de radiatii solare puternice, utilizati ochelarii pentru laser (15)
(accesoriu) si panoul de vizare laser (16) (accesoriu) sau umbriti suprafata tinta.

Influente asupra rezultatului masurarii

Din cauza fenomenelor fizice, nu este exclus ca la masurarea pe diferite suprafete sa se
ajunga la masurdri eronate. Printre acestea se numara:

- suprafetele transparente (de exemplu, sticla, apa),

- suprafetele reflexive (de exemplu, metal slefuit, sticla),

- suprafetele poroase (de exemplu, materialele izolatoare)

- suprafetele structurate (de exemplu, tencuiald zgrunturoasa, piatra naturala).

Daca este necesar, utilizati pe aceste suprafete panoul de vizare laser (16) (accesoriu).

De asemenea, straturile de aer cu temperaturi diferite sau reflexii receptionate indirect
pot influenta rezultatele masurarii.

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza Remediere

Simbolul de avertisment privind temperatura (termometru) este prezentat pe
afisaj, iar operarea nu este posibila

Aparatul de masura se afla in afara limitelor Asteptati pana cand aparatul de masura
temperaturii de functionare de la-10°C revine la temperatura de lucru
panala +40°C.

Indicatorul de baterie se descreste

Tensiunea bateriilor incepe sa scada inlocui;i bateriile, respectiv acumulatorii
(mdsurarea inca mai este posibila).

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



Romana | 265

(o:117]

Remediere

Indicatorul de baterie este gol, masurarea nu este posibila

Tensiunea bateriilor este prea scazuta

inlocui;i bateriile, respectiv acumulatorii

Mesajul ,Error” si ,,----" pe afisaj

Unghi prea ascutit intre fasciculul laser si
tinta.

Mariti unghiul dintre raza laser si tinta

Suprafata tinta este prea reflexiva (de
exemplu, oglinda), respectiv prea opaca
(de exemplu, material negru) sau lumina
ambientala este prea puternica.

Utilizati panoul de vizare laser (16)
(accesoriu)

Orificiul de iesire a razei laser (13),
respectiv lentila receptoare (12) sunt
aburite (de exemplu, din cauza schimbarii
rapide de temperatura).

Stergeti uscat cu o laveta moale orificiul de
iesire a razei laser (13), respectiv lentila
receptoare (12)

Valoarea calculata este mai mare de
999 999 sau mai mica de -999 999 m/
m2/m°.

impartiti calculul in etape intermediare

Rezultatul masurarii nu este fiabil

Suprafata tintd nu reflecta clar (de
exemplu, apa, sticld).

Acoperiti suprafata tintd

Orificiul de iesire a razei laser (13),
respectiv lentila receptoare (12) este
acoperit/a.

Descoperiti orificiul de iesire a razei laser
(13), respectiv lentila receptoare (12)

Rezultatul masurarii nu este plauzibil

Afost reglat un plan referintd gresit

Alegeti un plan de referinta potrivit pentru
masurare

Obstacol pe traiectoria fasciculului laser

Punctul laser trebuie sa fie situat in
intregime pe suprafata tinta.

Aparatul de mdsura isi monitorizeaza functionarea corecta pentru
fiecare mdsurare. Daca se constatd o defectiune, afisajul prezinta
numai simbolul aldturat. In acest caz sau daca defectiunea nu a putut
fi remediata prin aplicarea masurilor de remediere enumerate mai
sus, trimiteti aparatul de masura prin intermediul distribuitorului local
la centrul de asistenta tehnica Bosch.

Bosch Power Tools
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Verificarea preciziei aparatului de masura

Puteti verifica precizia aparatului de masura dupa cum urmeaza:

- Alegeti o distanta de masurare care nu se modificd in timp, de aproximativ 3 pana la
10 m (de exemplu, ldtimea incaperii, deschiderea usii), a carei lungime o cunoasteti
cu exactitate. Tronsonul de mésurare trebuie s fie situat intr-o incintd, iar suprafata
tinta a masuratorii trebuie sa fie neteda si cu reflexie buna.

- Masurati acest tronson de 10 ori consecutiv.

Abaterea masurdrilor individuale fata de valoarea medie trebuie sa fie de maximum

+2 mm. Consemnati masurdrile pentru ca la o masurare ulterioara sa puteti compara

precizia de masurare.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie din pachetul
de livrare.

Pastrati intotdeauna curat aparatul de masura.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Eliminati murddria de pe acesta utilizand o lavetd umeda, moale. Nu folositi detergenti
sau solventi.

Tngriji;i in special lentila receptoare (12) cu aceeasi atentie cu care trebuie tratati
ochelarii sau lentila unui aparat de fotografiat.

Pentru reparatii, expediati aparatul de masurd in geanta de protectie (17).

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

incazde reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neaparat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe plcuta cu date tehnice a
produsului.
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Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminarea

Aparatele de masurd, acumulatorii/bateriile, accesoriile si ambalajele trebuie sa fie
predate la un centru de reciclare.

E Nu aruncati aparatele de masurd si bateriile in gunoiul menajer!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, aparatele de masura scoase
din uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/
defecte sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un
centru de reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzatoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.
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YKa3aHuA 3a CUFYPHOCT

3a pa pabotute c usmepBartenHus ypep 6esonacHo U CUrypHo,
TpA6Ba fla npoueTeTe M cNa3BaTe BCHUKH YKa3aHHA. AKo uamep-
BaTeNHUAT ypeA He 6bjie H3non3BaH cbobpa3Ho HacToALMUTE YKa-
3aHus, BrpafieHuTe B HEro 3aLUTHH MeXaHU3MHU Morar fja 6baar
yBpeaeHu. Hukora He octaBsaiiTe npeaynpeauTenHuTe Tabenku
no u3MepBaTeNnHua ypea Aa 6baar Heuetnueu. CbXPAHAABAMTE FPHXXNUBO TE3U

YKA3AHWA U T'1 NPEQABAWTE 3AEHO C USMEPBATENHUA YPEQ,.

» BHuMaHKe - aKo ce U3NON3BaT APYrH, Pa3NUUHK OT NOCOUYEHHTE TYK CbOPbIKEHUA
3a ynpaBneHWe Unu KanubpupaHe WK ce U3BbPLUBAT APYrH NPoOLEeAYPH, TOBA MO-
e fia foBefie 0 ONACHO U3NaraHe Ha MbYeHHe.

W3mepBatenHuaT ypep ce focTaBA ¢ npeaynpeautenta tabenka (o6osHauex e c NQ

(14) Ha u306paxkeHneTo Ha U3MepBaTeNHHUA YPey, Ha CTpaHuLaTa ¢ pUrypuTe).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» AKO TeKCTbT Ha NpefynpeauTenHara rabena He e Ha Bawus esnk, 3anenete npe-
M MbpBaTa eKCnnoarauus oTrope BbPXy HEro A0CTaBeHns CTHKep Ha Bawua
e3uK.

He HacouBaiiTe nasepHus NbY KbM XOPa M XXMBOTHHU W BHUMaBaiTe
[1a He norneAHeTe HeNnoCPEACTBEHO CPeLLy NasepHUA MbY UK
CpelLy HeroBo oTpaxkeHue. Taka MOXeTe 1a 3acenuTe Xopa, Aa
NPUUKHUTE TPY/I0BM 3MONONYKK UK 1a NPEAM3BUKATE YBPEXIaHE Ha
ouure.

» AKO Na3epHUAT NbY NONajiHe B OUNTE, IM 3aTBOPETEe Bb3MOXKHO Haii-6bp30  oT-
[LpPbNHETe rnaBaTta CH OT Na3epHUsA by,

» He u3BbpLuBaliTe U3MEHEHHA N0 Na3epHOTO 0bopyABaHe.

» He u3non3Baiite na3epHuTe OYMNA KaTo 3aLYUTHH OUMNA. [1a3epHIUTE OUMNa CRyKaT
32 n0-8obpo pasno3HaBaHe Ha Na3epHHUA Mbu; Te He NPeAna3Bar oT 1a3epHO TbUeHKe.
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» He usnonsgaiite Na3epHUTe OUUna KaTto CNbHYEeBHU oUMUna UNu npu Luod)upaue. Na-
3epHUTe ouMna He npegnarar nbaHa UV 3awuta 1 HamanAsar Bb3npreMaHeTo Ha LiBe-
ToBETE.

» [lonyckaiiTe u3mMepBaTenHUAT ypea Aa 6be peMOHTHPaH camo oT KBanuduuupa-
HH TEXHHLY U CaMO C U3NON3BaHe Ha OPUTHHANHMU pe3epBHHU yacTu. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3ana3BaHeTo Ha (hyHKLMMTE, OCHrypsBalLy 6e30nacHoCTTa Ha U3mMepBarten-
HUA ypen.

» He ocraesiite aeua 6e3 npak Hap3op Aa pabotaT c uamepBarentna ypeg. Te Mo-
rat HeBOJIHO [1a 3aCNenAT Xopa

» He paﬁorere C U3MepBaTenHua ypea B cpeaa ¢ NoBULLIEHA OMAaCHOCT OT eKcnno-
3H1H, B KOATO MMa NecHo3ananumMu TeYHOCTH, ra3oBe UNK npaxoBe. B u3mepsaren-
HUA ypea Morar ia Bb3HUKHAT UCKPK, KOUTO [ia Bb3MN/TAMEHAT Npaxa Unu napure.

OnucaHue Ha NPOAYKTa U AEHHOCTTA

Ynotpe6a cnopep, npegHasHaueHHeTo

WamepBarenHuaT ypes e npegHasHaueH 3a uaMepBaHe Ha Pa3CTOAHMSA, Ib/KMHH, BUCO-
UMHM 1 33 U3UNCTIABAHE Ha NIOLLM 1 0DeMH.

M3mepBarenH1aT ypes e npeaHasHaueH 3a pabota B 3aTBOPEHH MOMELLIEHHA.

WU30bpa3eHn enemeHTH

Homepu1paHeTo Ha eneMeHTUTE Ce 0THACA 10 M30DPaXXEHHETO Ha U3MEepBaTENHUA yper
Ha CTpaHWUaTa c hurypute.

(1)  BbyTtoH n360p Ha oTNPaBHA paBHUHA

(2)  BytoH MuHyc [-]/HaBuraunoHeH bytoH
(3)  ®yHkunoHaneH byToH

(4)  Byton 3auamepane [A]

(5) LseteH gucnnen

(6)  ByTOH 3a CMCbKa C M3MEepeHH CTOMHOCTH
(7)  byroH nmtoc [+] / HauraunoHeH bytoH
(8)  nyckos npexvcsau [@]

(9) Kanak Ha rHesnoTo 3a barepuu

(10) ByToH 3a 3acTonopsABaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu
(11) CepueH Homep
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(12) MNpuemauwa newa

(13) OrtBOp 3a NasepHUA Nby
(14) MpenynpenuTenHa Tabenka 3a nasepHUs My
(15) Ma3ephu ounna®

(16) INasepHa Lenesa Mnouka

(17) MpepnasHa uaHTa

a) W3o0bpasenuTe Ha iUrypUTe N ONMCAHNTE AOMLAHUTENHN NPUCTIOCOBNEHNA He ca BKNloue-
HH B CTaHAAPTHaTa OKOMNNEKTOBKa Ha ypeaa. U3uepnateneH cnucbk Ha AONbNHUTENHUTE
npucnocobneHua Moxere a HaMmepHTe CbOTBETHO B KaTanora HU 3a A0NbNHUTENHHU NPUC-
noco6neuus.

EnemeHTH Ha gucnnen
(a) Mone 3a cnucbka Cbe CTOMHOCTM OT U3MEPBAHKA
(b) CbcTosHMe Ha baTepuaTa
(c) WamepeHa cToitHOCT
(d) Pesyntat
(e) OTnpaBHa paBHKHA 3a U3MEPBAHETO
(f) Nasepbr e BKMIOUEH
(g) ®yHkumA 3a u3mepBaHe
— V3amMepBaHe Ha [bMK1HU
-~ HenpekbcHaTo n3mepBaHe
[0 W3mepBaHe Ha nnowy
(7 W3mepsate Ha obem
(h) Yxasaten 3arpetuka ,Error”

a)

TexHnuecku AaHHHU

J[lurutaneH nasepeH H3mepBarten Ha pa3CTOAHUA UniversalDistance 50
KatanoxeH Homep 3603F728..
[lnanasoH Ha uamepBaHe (06MKHOBEHO) 0,05-50 m"
ToYHOCT Ha U3MepBaHe (0BUKHOBEHO) +2,0 mm®
MWHWManHoO fienexue Ha ckanara 1 mm
PabotHa Temneparypa -10°C... +40°C
TemnepartypeH A1anasoH 3a CbXxpaHABaHe -20°C...+70°C
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[lurutaneH nasepeH U3mepBaten Ha pa3cToAHUA UniversalDistance 50
OTHOCHTENHA BNAXXHOCT MaKC. 90 %
Makc. paboTHa BUCOUMHA Haj ba3oBaTa BUCOUMHA 2000 m
CreneH Ha 3ambpcaABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 29
Knac nasep 2
Tun nasep 635nm, <1 mW
[nameTbp Ha nasepHus by (npu 25 °C) ok.

- Ha pascroaHue 10 m 9mm
— Ha pascrosHue 20 m 18 mm
ABTOMATUUHO WU3KNIOUBaHeE cnep npuobn.

- Nasep 20s
- WamepsareneH ypen (be3 uamepsate) 5 min
Maca cbrnacto EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Pa3smepu 100x42 x 22 mm
barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
[poabMXUTENHOCT Ha paboTa ¢ batepuu, npubn.

- EfHOKpaTHO M3MepBaHe 10000
- HenpeKbCHaTO M3MepBaHe 2,5h”

A) Tpu u3mepBaHe OT 33AHKA pbb Ha M3MepBaTenHua ypen. [1ManasoHbT CTaBa TONKOBa NO-FoNAM,
KOMKOTO MO-[06Pe NOBbPXHOCTTA, [0 KOATO Ce MEPH, 0TPa3fBa NladepHara CBETNMHA (Andy3Ho,
He OrMedanHo) v KONKOTO No-AipKa e 1adepHara Touka CnpsAMO OCBETEHOCTTA Ha CpefiaTa (BbT-
peLUHK NoMeLLeHusl, 3aTbMHABaHe). [pu pascToaHus, no-Manku ot 20 m, He TpAbBa Aa ce nona-
Ba 0Tpa3fiBalLlia Lienesa nnouka, Tbi kaTto ToBa 61 Npean3BUKano rpeLlku B U3MEPBaHETO.

B) [Mpw uamepBaHe oT 3aaHUA pbb Ha amepsatentua ypea, 100 % otpaxarenHa cnocobHoCT Ha
Lienesara noBbpXHOCT (Hanp. bosucaHa cteHa), cnabo poHOBO ocBeTNEHKE U paboTHa Temne-
partypa 25 °C. TpAbBa ja ce 0TuMTa JOMbTHUTENHO Bb3MOXHO OTKNOHEHHe 0T +0,05 mm/m.

C) camo 3a HeeneKTponpOBOAMMO 3aMbpCABAHE, MPK KOETO 0baue e BbAMOXKHO fia Ce 0uaKBa Bpe-
MEHHO NPUUMHEHA NPOBOAMMOCT NOPAAK KOHAEH3

D) npu 25°C pabotHa Temneparypa

3a e[]HO3HAUHO MAEHTUDMLMPaHe Ha Baluma uamMepBaTeneH yper Cnyxu cepuiHuaT Homep (11) Ha
Tabenkara Ha ypepa.
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MoHTtupaHe

WUsnonsBaHe/cmAHa Ha baTepuute

3a 3axpaHBaHe Ha M3MepBaTeNH!A ypes ce NPenopbyuBa M3MoN3BaHETo Ha anKanHo-MaH-

raHoBu batepuu.

C akymynatopHu batepuu 1,2 V Morar a bbaar U3BbpLIEHH N0-MANKO U3MepBaHHA, OT-

Konkoto ¢ batepun 1,5 V (oTHacs ce 1 32 NPOABMKUTENHUTE U3MEPBAHKS.

3a oTBapsAHe Ha kanaka Ha rHepoTo 3a barepuy (9) HatucHeTe byToHa (10) B nocokara,

yKa3aHa CbC CTpenka, U MaxHeTe kanaka. [loctaBete batepuute, pecn. akymynatopHuTe

barepuu. Mpu ToBa BHUMaBaiTe 3a NpaBMIHaTa UM NONAPHOCT, U300pa3eHa oT BbTpeLl-

HaTa cTpaHa Ha rHe3[oTo 3a batepuu.

OT MOMEHTa, B KOUTO CUMBO/LT == C€ NOABM 33 NPbB MbT HA AUCNNEA, € BbBIMOXKHO U3~

MepBaHe B NPOAb/MKEHUE Ha Hai-manko 100 namepBsaHusa. Korato cuMBOnbT 3a batepus

Ha ekpaHa nokaxe npasHa barepua, TpAbBa fia 3amMeHuTe batepuuTe, pecn. akymynarop-

HuTe baTepuu, Tbit KaTo M3MEPBaHMA He Ca Bb3MOXHH MOBEYE.

BuHaru cMeHAiTe BcHuku batepuu, pecn. akymynatopHute batepuu eqHoBpeMeHHo. 13-

nonasanTe camo barepuu unu akyMynaTopH1 batepuu Ha eiMH NPOM3BOAMTEN U C efjHa-

KbB Kanayurer.

» Korato HAMa Aa u3non3Bate U3mMepBaTenHuaA ypes NpoabMKUTENHO Bpeme, U3-
BaxpaiiTe batepuute, pecn. akymynaropHute batepuu. [p1 NpOAbIKUTENHO CbX-
paHABaHe B ypeaa batepuute U akymynatopHuTe batepuu Morar fia KOpoaMparT U Aa ce
camopaspeaAr.

Pabora c eneKTpoMHCTPyMeHTa

MyckaHe B ekcnnoatauus

» He ocrassiite ypeaa Bkniouen 6e3 Hag30p; cnea Kato npuKniouute pabora, ro
u3KniouBaitte. [Ipyr nuua Morar aa bbaar 3acneneHu ot Na3epHus iby.

» Mpepanassaiite u3mepBaTenHna npubop oT oBNaXKHABaHE U AUPEKTHO NoNnajaHe
Ha CTbHYEBH NTbYM.

» He u3naraiite u3mepBaTenHua ypes Ha eKCTPEMHU TeMnepaTypH U1 Pesku Tem-
neparypH1 NpoMeHu. Hanp. He ro 0cTaBAiTe NPOALMIKUTENHO BpeMe B aBTOMObMN.
Mpu ronemm TemneparypHu Pasnnki OCTaBanTe e1eKTPOMHCTPYMEHTLT MbPBO fia Ce
TeMNepuUpa Npeau fia ro BKNKUMTe. [p1 eKCTPEMHH TEMNEPATypy UK ToNeM1 Temne-
paTypHM PA3NUKK TOUHOCTTA HA M3MEPBATENHUA YPe/ MOXe A CE BNOLM.
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» U3bsareaitte cuNHM yaapyu UNM NaaHua Ha U3MepPBaTeNHUA MHCTPYMeHT.Crief
YAAPHY Bb3EACTBMA BbPXY H3MepBaTenHus ypes TpabBa Aa U3BbpLIBaTe NpoBepKa
Ha TOYHOCTTa My, NPeay Aa NPOAbKHUTE f1a ro u3nonasare (BX. ,[poBepKa 3a TOUHOCT
Ha U3MepBaTeNHUA MHCTPYMEHT, CTpaHuua 278).

BkniouBaHe 1 U3KniouBaHe

3a BKNIOUBaHe Ha M3MepBaTeNHuA ypea HaTUCHEeTe KPaTKOTPanHo NyCKOBUS NpeKbcBay
(8) vnu byToHa 3a uamepBaHe (4). Mpu BKMOUBaHE Ha U3MePBATENHNA YPeL Na3epHUAT

by BCE OLLE HE CE BKMOUBA.

3a U3KNKUBaHe Ha M3MEPBATENHUA YPEL HATUCHETE NPOALMKUTENHO NYCKOBUA NPEKbLC-
Bau (8)

Ako npubn. 5 min He bbAe HaTUCHAT BYTOH Ha U3MepBaTENHHUA ype[, 3a NpeanasBaHe Ha

barepuuTe M3MepPBATENHUAT ype[ Ce U3KMIoUBa aBTOMATMUHO.

U3mepBaHe

Cnep BKNOUBaHe U3MePBATENHUAT yPes Ce HaMUPa B PEXMM 3a 13-
MepBaHe Ha IbMKUHK. [pyrv u3mepBsatenHu yHKLUK MorarT a ce
HaCTPOWBAT UPe3 MHOTOKPAaTHO HaTUCKaHe Ha byToHa (3) unu Ha by-
TOHHTe 3a HaBurauua (7) [+] unu (2) [-] (Bx. ,PyHKUMM 32 U3MepBa-
He“, CtpaHuua 274).

Cnep n3bop Ha (hyHKLKA 32 u3mepBaHe ¢ byToHa (4) ce BKnlousa na-

3EPHHUAT TbY.

Cnefi BKNIOUBaHe 3a OTNPaBHa PaBHMHA aBTOMATMUHO Ce YCTaHOBABA 3a[IHWAT Pbb Ha U3-

MepBarTenHua ypes. 3a CMAHa Ha pedbepeHTHaTa paBHUHa (BX. ,130upaHe Ha pedepeHT-

Ha paBHWHa (BX. dur. A-B)*“, CTpaHuua 274).

MofpaBHeTe M3bpaHata OTNPaBHa PaBHUHA HA U3MEPBATENHWA YPes CNPAMO NIUHUATA, OT

KOATO UCKaTe [ia M3MepBare (Hanp. cTeHa).

3a cTapTupaHe Ha M3MepBaHeTo HatucHeTe OyToHa (4). Cnef ToBa Na3epHUAT by CE H3K-

NlouBa. 3a NOBTOPHO BKMIOUBAHE Ha N1a3ePHUA NTbY HATUCHETE KPATKOTParHo byToHa (4).

3a CTapTMpaHeTo Ha CNefBallio U3MepBaHe HaTUCHETE OTHOBO KPATKOTpaiHo byToHa (4).

» He HacouBaiiTe na3epH1A TbY KbM X0OPa HNH XXMBOTHH; He rNeAaiiTe cpeLyy na-
3ePHHA NbY, CbLLO U OT FONAMO Pa3CToAHHE.

B pexu1M Ha HenpeKbCcHATO M3MepBaHe U3MEPBAHETO 3aMnouBa OLLe C NIef MbPBOTO Ha-

TUCKaHe Ha byToHa (4).

OBHKHOBEHO H3MepeHaTa CTOMHOCT ce nosBsaBa cnef 0,5 s, Ho He NMo-KbeHo 0T 4 5. Mpo-

Qb/DKWTENHOCTTA 3aBUCH OT PA3CTOAHUETO, CBETNIMHHUTE CbOTHOLLIEHUA U OTPAXKATENHUTE

CBOWCTBA Ha Lienesara noBbPXHOCT.

Ako npubn. 20 s cnef HacouBaHe Ha /ibua He Objje U3BbPLLEHO M3MepBaHe, 3a Npefnas-

BaHe Ha batepuuTe NasepHUAT by CEe U3KNMIOUBA aBTOMATHUHO.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



274 | boarapcku

WU36upaHe Ha pedhepeHTHa paBHUHA (BX. hur. A-B)

3a u3MepBaHeTo MoxeTe fia U3bepeTe eaHa OT [iBe OTNPABHN PABHUHM:

- 3aaHuA pbb Ha M3MepBaTeNHUA ypes (Hanp. Npu A0NMpaHe [0 CTeHa),

- npeaHnsa pbb Ha u3MepBaTenHua ypen (Hanp. npu M3mMepBaaHe oT pbba Ha Maca).

3a cMAHa Ha OTNpaBHaTa paBHWHA HaTMcKaiTe byToHa (1), foKaTo Ha Aucnnes ce u3ob-

pa3u xenaHara oTnpaBHa paBHWHa. Cnep BKNHOUBAHE HA M3MePBATENHUA Ypes 3a oTr-
paBHa paBHUHA Ce YCTaHOBABA 3a7HNA Pbb Ha U3MepBaTenHus ypea.

@yHKLMK 32 H3MEpBaHe

W3mepBaHe Ha AbMKHUHU

M3bepete hyHKUMATA 32 M3MEPBaHE Ha IbMKUHA — OT (BX. ,M3aMepBaHe”, CTpaHu-
1a273).

HaTucHeTe eaHokparHo OyToHa 3a u3amepBaHe (4) 3a HacouBaHe KbM
LieneBara noBbPXHOCT M OLLE BEHBX 33 U3MEPBAHE.

W3mepeHara CTORHOCT ce M306passBa B JONHATA YACT Ha AMCTIEN.
ToBTapATe rOPHUTE CTbINKW NPH BCAKO CNEABaLLo U3MepBaHe. Ha
[JMCNNen ce NOKA3BaT NOCNEeAHUTE 4 U3MepeHn CTORHOCTH. MocnefHo
“3MepeHara CTOMHOCT Ce HaMMpPa Han-aoMy Ha AuCnnes, NPeanoc-
NefHaTa - Haf HeA U T.H.

Ykasanue: Upes npoab/KUTENHO HaTUCKaHe Ha byToHa 3a uamepBaHe (4) oT KoiTo 1 Aa
€ Pexu1M Ha paboTa NPeBKNIOUBATE KbM PEXUM 33 U3MEPBaHE Ha AbMKUHN .

WU3mepBaHe Ha nnowy,

Mabepete dhyHKUMATA 3a M3MepBaHe Ha nnouw .

Cnefi ToBa U3MepeTe NoCNe0BaTeNHO LMPOUMHATA M IbMKMHATA TaKa, KaKTo U3MepBare
ObMKUHA. [Ta3epHUAT NTby 0CTaBa BKIOUEH MEX[Y BeTe M3MepBaHusa. OTceukara, KoSTo
TpAbBa aa bb/ie u3MepeHa, M1ra Ha CUMBONA 3a U3MepBaHe Ha naou [,

[bpBata M3MepeHa CTOMHOCT Ce NoKa3Ba B ropHara YacT Ha iucrnes.
Cneq Np1KNouBaHe Ha BTOPOTO M3MEPBaHE MoLLTa Ce U3UMCNABa
aBTOMATMUHO 1 Ce NoKa3ea. Hai-0T0ny Ha iMCNes CTOM PesynTarbT,
Haf Hero - CTOMHOCTHTE OT OTAENHUTE U3MEPBaHHS.

WU3mepBaHe Ha 06em
M3bepeTe hyHKLMATA 33 MI3MEPBaHE Ha 0bem 7.
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Cnefi ToBa U3MepeTe NOCNef0BaTeNHO LWMPOUMHATA, Ab/IKMHATA M BUCOUNHATA, KaKTO Ce
M3MepBaT AbMKNUHU. [Ia3ePHUAT TbY 0CTaBa BKMIOUEH MeXay UaMepBaHuaTa. OTceukara,
KoATO TpABBa Aa Gbe U3MepeHa, MiTa Ha CUMBOMA 3a M3mepBaHe Ha obem (1.

Cneq NpUKNIOUBaHe Ha TPETOTO U3MepBaHe 0beMbT ce M3UMCNABa aB-
TOMATWUUHO 1 Ce MOKa3Ba Ha Aucnien. Hain-otgony Ha gucnnes cTou
PE3YNTaTbT, Hafl HErO - CTOMHOCTHTE OT OTAENHUTE U3MEPBaHKA.

HenpekbcHato uamepsake (Bx. cur. C)

Mpy HenpeKbCcHaTO M3MepBaHe M3MEePBATENHUAT ypea MoXe fia Dbie npeMecTBaH cnps-

MO LieneBata Touka, KaTo M3MepeHaTta CTOMHOCT ce akTyanuaupa Bceku 0,5 s. Hanpumep

MOXETe 12 Ce OTAaneuuTe OT CTEHA Ha XXeNaHOTO Pa3CTOAHME, TEKYLLOTO PasCTOAHME ce

BUX[a HEMPEKbCHATO.

M3bepeTe yHKLMATA 33 HENPEKBCHATO U3MEPBAHE 1w,

g "= 3acrapTupaHe Ha 3MepBaHeTo HaTMcHeTe byToHa (4). MpemecTBait-
T M3MepBATEeNHUA Ypen, [OKATO B JONHATA YACT Ha AUCTNen Ce U3Nu-

SR e wenanoTo pascrosHue.

Upes HaThcKaHe Ha byToHa (4) cnuparte HenpeKbCHATOTO U3MepPBaHe.

TekylL0 U3MepeHaTa CTOMHOCT ce 30bpa3saBa Aony Ha aucrnes. Hag

Hero ca Hai-ronAmara 1 Hau-mankara U3MmepeHu CToWHOCTH. MoBTop-

HO HaTUCKaHe Ha byToHa (4) cTapTipa HenpeKbCHATOTO U3MepBaHe OTHOBO.

HenpekbCcHATOTO M3MepBaHe Ce U3KNoUBa aBTOMATUUHO cnef 4 min aBTOMaTUUHO.

max24.589 m

WU3TtpuBaHe Ha U3MEPEeHH CTORHOCTH

Upes KpaTKOTpaiHO HaTUCKaHe Ha NyCKOoBUA NpekbcBay (8) BbB BCEKH pexuM Ha paboTa
MOXeTe f1a U3TPUEeTe NocNneaHaTa U3MepeHa CTOMHOCT. Upe3 MHOTOKPAaTHO KpaTKoTpanHo
HaTUCKaHe Ha byToHa Ce M3TPUBAT eI HWYHU U3MEPEHM CTOMHOCTU B 0bpaTHa nocneno-
BaTeNHOCT.

Cubupane/usBaxxgaHe Ha CTOWHOCTH

/i3MepeHH Unmn n3uncneHn CTONHOCTH Morar Aa bbaar Cb6MpaHVI WUNKU U3BaXAaHWU.

CnbupaHe Ha CTOHHOCTH
CnefHWAT NpUMep onucea CbbrpaHeTo Ha nnowwy:

YcTaHoBeTe NOBbPXHOCTTa CbIMacHo pasaen "NamepBaHe Ha NOBbPXHOCTH" (BX. ,M3mep-
BaHe Ha nnou”, Ctpauua 274).

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



276 | boarapcku

HartucHete byTtoHa (7) [+]. U3uucnenara nnoy ce nokassa B cpefara
Ha gucnnes.

HatucHete byToHa (4), 3a 2 cTapTparTe HOBO M3MepBaHe Ha oLl
YcTaHoBeTe NOBbPXHOCTTA CbIMAcHO pasgen "M3mepBaHe Ha NOBbpX-
HocTH" (BX. ,M3mepBaHe Ha o, CTpanuLa 274). 3a ja NpuKnio-
2R yyre cobupaneto, HaticHeTe ByToHa (4). 3a aa npubasiuTe ApyTH u3-
MePEeHH CTOMHOCTH, HaTUCHeTe 0THOBO byToHa (7) [+] U T.H.

WU3BaxxgaHe Ha CTOHHOCTH

3a u3BaxkaaHe Ha CTOMHOCTH HaTUcHeTe byToHa (2) [-]. HauuHbT Ha pabota e aHanoru-
ueH Ha "[lobaBsHe Ha CTOMHOCTH".

CnucbK Ha nocnegHo usmepeHuTe/usuucneHuTe CTOHHOCTH

WamepBarenHuaT ypes 3anametasa nocnefHure 10 UsMepeHn/M3uncneHu CToRHOCTH 1
¥ nokasBa B 0bparHa nocnefoBarenHocT (Hai-Hanpeps NocneaHo U3MepeHara/uauncne-
HaTa CTOMHOCT).

3a nokasBaHe Ha CnuCcbKa C U3MepeHu CTORHOCTU HaTUCHETe byToHa (6).

WU3TpuBaHe Ha U3MepeHH CTOHHOCTH OT CMIUCbKa

Upes KpaTKOTpaiHO HaTUCKaHe Ha NyCKOBUA NpekbcBay (8) UaTpuBate TeKylLo NoKa3Ba-
HaTa CTOMHOCT.

Upes eiHOBPEMEHHOTO HaTUCKaHe Ha byToHa (6) W Ha nyckoBHA NpekbeBau (8) uatpuBa-
Te U3MepPEHHTE CTOWHOCTM OT LieNUA CTIMCBK.

Yka3aHua 3a paborta

06K yKasaHus

Mo Bpeme Ha “3mMepBaHe np1emallara newa (12) 1 0TBoOpbT 3a U3XOAALLMA Na3ePeH by
(13) He TpAbBa 1a bbaaT 3akpUBaHK.

Mo Bpeme Ha M3MepBaHe ypeabT He brBa fa bbie npeMecTBaH (C U3KMIOUEHKE Ha PEXUM
Ha HenpeKbCHaToO M3MepBaHe). 3aToBa Mo Bb3MOXXHOCT NOCTaBANTE U3MEPBATENHUA
YPes 0 Unv BbpXY HauarnHata Touka Ha U3MepBaHeTo.

M3mepBaHeTO ce M3BbPLLIBA CMIPAMO LIEHTbPA Ha Ta3ePHHSA NTbY, CbLLO W KOTaTo NOBbPX-
HOCTTa, [0 KOATO MEpHTE, € KOCO CNPAMO fTbua.
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dakTopu, BNMAELLM BbPXY AWANa30Ha Ha U3MepBaHe

[lManas3oHbT Ha U3MepBaHe 3aBUCH OT CBETIIMHHUTE YCNIOBMA 1 OTPa3uTeNHaTa cnocob-
HOCT Ha NOBbPXHOCTTA, [10 KOATO Ce Mepu. 3a No-106pa BUAMMOCT Ha Na3epHHA Tby NpH
paboTa Ha OTKPHTO W NPH CHIHA CTbHUEBA CBETNIMHA U3MON3BaiTe CreLuanHuTe ounna
(15) (He ca BKNtoueHu B OKOMMNNEKTOBKATA) M OTPa3ABaLla MepuTenHa nnouxa (16) (He e
BK/IOUEHA B OKOMNIEKTOBKATA), MM 3aCEHUETE NOBbPXHOCTTA, 10 KOATO U3MepBare.
dakTopu, BNMAELLU BbPXY TOUHOCTTa Ha H3MEPBaHeTo

Bb3 0CHOBA Ha NoN3BaH1Te NPU U3MEPBAHETO CbM3VIL|ECKM ed)eKTI/I He mMorar Aia bbaart us-
KNIOUEHHU Bb3HUKBALLM MPELLKK TPY U3MEePBAHETO 10 Pa3nyHK1 NMOBbPXHOCTH. B ToBa
UYMCNO BNK3aAT:

— NPO3PauH NOBbPXHOCTH (Hanp. CTbKNO, Bofa),

- 0TpasABalLy NOBbPXHOCTH (Hanp. NONMPaHU METANHK NPEAMETH, CTbKO),

— TOPECTH NOBbPXHOCTH (HANp. M30M1ALMOHHM MaTepHany),

- MOBbPXHOCTH C rpanasa CTPYKTypa (Hanp. rpyba Masunka, ecTeCTBeH Kambk).

Mpy HeobX0AMMOCT NpU U3MepPBaHe [0 TaKMBa NOBbPXHOCTH U3MON3BalTe 0Tpa3ABalla
mepuTenHa nnouka (16) (He e BKIloueHa B OKOMMEKTOBKATA).

TOUHOCTTa Ha M3MepeHaTa CTOMHOCT MOXeE Aa Ce NOBMKAE CbLLO Taka OT HANMUMETO Ha
Bb3[YLIHU CNOEBE CbC CUNIEH FPAAIMEHT Ha TEMNEPATYPaTa UMW UHOAUPEKTHU OTPAXEHUA.

I'pewku - MprUurHK 3a Bb3HUKBaHE U HAUWHM 32 OTCTPAHABAHE

Mpuunna Momony

Ha pucnnes ce usobpassBa npeaynpeauteneH CHMBON 3a TeMneparypa (tepmome-
Tbp), paborara He e Bb3MOXKHa

Temneparypata Ha uaMepBaTtenHus ypen e  M3uakaitte, JokaTo TeMnepatypara Ha 13-
13BbH AManasoHa 3a pabotaor-10°Cao  MepBatenHua ypen AOCTUTHe JONYCTUMAUA
+40°C. paboTeH AnanasoH

CuMBON 32 HAaMansABaHe Ha KanayuTeTa Ha GaTepunTa

Hanpexenuero Ha batepuunte HamansBa  3ameHete batepuute, pecn. akymynarop-
(Bce olLie & Bb3MOXHO U3MepBaHe). HuTe batepuu

CHMBON 32 U3TOLYEHH 6arepuu, He € Bb3MOXXHO NO-HAaTaTbLUHO U3MEpBaHe

HanpexeHueto Ha batepunTe e HelocTa-  3ameHeTe batepuuTe, pecr. akymynarop-
TbUHO HuTe batepuu

Ha pucnnes ce usnonsea cbobwenuero ,Erroru ,,----*
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Mpuunna Momouy

brbabT MeXAY NasepHUA by W Lienesara YBenuueTe brbna Mexay NasepHua mu 1
NOBbPXHOCT € TBbpAe 0CTbP. Lienesara noBbpPXHOCT

Llenesara noBbPXHOCT OTpa3ABa TBbpe  M3nonasate oTpaxarenHara niouxa (16)
CWMHO (Hanp. orneaano), pecn. TBbpae (nombnHuTENHO NpUcnocobnexue)

cnabo (Hanp. uepeH Nnar), iy oKonHara

CBET/INHA € TBbP/Ie CUTHA.

UaxoaawmaT oTBop 3a nasepHusa mby (13)  U3bbpLuete U3X0OAALLMA OTBOP 3a 1a3epHUA
pecn. npuemauyara newa (12) ca sanoresn vy (13) pecn. npuematuara newa (12) ¢
(Hanp. B pe3ynTar Ha pA3ka TemnepatypHa Meka kbpna

npomsAHa).

M3uncneHata CTORHOCT € no-ronAma ot Pa3snenete U3uMCNEHHUETO Ha OTAENHM CTh-
999 999 unu no-manka ot -999 999 m/m?/ ku

3
m’.

PesynTaTbT OT U3MEpBaHETO € HeHageXAeH

LleneBara noBbPXHOCT He 0TPa3ABa no noA- oKkpuiTe Lienesara NOBbPXHOCT
XOLALL HAUMH 33 €IHO3HAUHO M3MepBaHe
(Hanp. BoAHa NOBbPXHOCT, CTBKIO).

Waxopsawmat oteop 3a nazephusa nbu (13)  OcsobogeTte U3xoaALLMA OTBOP 3a Nasep-
pecn. npuemauiara newa (12) ca nokputu. Hua mby (13) pecn. nprematuara netia
(12)

Pe3yntaTbT OT U3MepBaHeTO e Hel0CTOBEepeH

W3bpaHa e rpewwHa oTnpasHa paBHKUHa N3bepeTe 0TNpaBHa paBHUHA, NOAXOAALLA
32 U3BbPLUBAHOTO M3MEPBaHE

[pensATcTB1e N0 MbTA Ha NA3ePHUA by Llanata nasepHa Touka TpAbBa Aa nonagHe
Ha NOBbPXHOCTTA, 710 KOATO Ce U3MepBa.

N3mepBaTenHuaT ypes cneau 3a npasunHOTO ch (yHKLUMOHKpaHe
npu BCAKO U3MepBaHe. Ako bbfie ycTaHOBEHa NOBPesa, Ha Aucnien
ce u306passBa camo NokasaHns BCTPAHW CUMBO. B TakbB cnyuai,
KaKTO W ako NOCOUEHHTE NO-Tope MepKK He J0BEAAT 40 OTCTPaHABAHE
Ha Bb3HWKHanA npobnem, npeaante U3amepBatenHus ypeq 3a pe-
MOHT B OTOPH3MPaH CEPBM3 32 €NIEKTPOUHCTPYMEHTH Ha bow.

MpoBepka 3a TOUHOCT HAa U3MePBaTENHUA HHCTPYMEHT
MoxxeTe fa NpoOBEPHUTE TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHUA YPef, KaKTO e ONMCaHo No-A0Ny:
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- W3bepete HeNpoMEHsLLA Ce 0TCeUKa C AbMKMHA Mexay 3 1 10 m, UMATO TOUHA bMKK-
Ha By e M3BecTHa (Hanp. WMpouMHa Ha CTas, OTBOP Ha BpaTa U T.H.). 3MepBaHOTO
pa3cTosHue TpAbBa Aa € B 3aKPUTO NOMELLIEHHE, LieneBaTa NoOBbPXHOCT Ha U3MEPBa-
HeTo fia e IMajka 1 oTpassBalla jobpe.

- W3mepete Tpaceto 10 nbT1 nocnefoBaTenHo.

OTKNOHEHMETO Ha €IUHUUHUTE U3MEPBAHUA OT CpeaHaTa CTOMHOCT He TPAbBa [la HafBU-

Wwaeat +2 mm. 3anuiieTe pe3ynTaTuTe OT M3MEPBAHETO B MPOTOKON, 3a [1a MOXETE Aa

HanpaBWTe CPaBHEHWE Ha TOUHOCTTA B NO-KbCEH MOMEHT.

MoaabpixaHe U cepBH3

MopabpxKaHe M NOUUCTBAHE

CbxpaHsABaiiTe W NpeHacaiTe ypesia Camo BbB BK/IOUEHATa B OKOMMNIEKTOBKATA NpeAnas-
Ha uaHTa.

MoasbpxaiTe U3MePBATENHUA YPES BUHATH UKCT.

He notonsBaiTe u3amepBatenHua ypes BbB BOAA UMK APYTY TEUHOCTH.

M3bbpcBaiiTe 3aMbpcABaHUATA C MeKa, 1eKO HaBNaXHeHa Kbpna. He u3nonseaire no-
UMCTBALLM NPENapaTy UK PasTBOPUTENH.

OTHacsiTe ce cneuManHo kbM npuemaliara neta (12) cbe CblyoTo BHUMAHKE, C KOETO
Ce OTHacATe KbM 0UMia UnK 0DeKTMB Ha hoToanapar.

Mpy He0bX0AMMOCT OT PEMOHT NPEAOCTaBANTE U3MEPBATENHKA ypen B uanTara (17).

KnuenTtcka cnyx6a U KOHCYnTaLuA OTHOCHO ynoTpebara

CepBM3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH U NOAAPBKKA Ha 3aKyMNeHUs
0T Bac NpoAayKT, KakTo 1 OTHOCHO PE3epBHM YacTH. MOKOMMOHEHTHH UepPTEXH U MHDOP-
MaL|na 3a PE3EPBHUTE UaCTH LLIE OTKPHETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMMbT N0 KOHCyNTaLma oTHoCHO yrotpebara Ha Bosch wie By nomorke ¢ ynosonctene
MPH BbMNPOCH 32 HALLWUTE MPOAYKTH U TEXHUTE aKCECOapH.

Mons, npu BbNPOCH 1 NpK NOPbUBaHE Ha PE3ePBHHM YaCTH BUHaru nocousaite 10-uud-
PEHUsA KaTanoxeH HOMeP, U3MUCaH Ha Tabenkara Ha ypefqa.

Bbovnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
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®akc: +40212 331313
Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBu3HHM aapecH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornep onassaHe Ha OKoMHaTa cpefia U3MepBaTenHus ypen, 0OMKHOBEHUTE UK aKyMy-
natopHu batepuu, AOMbNHUTENHUTE NPUHAANEXHOCTH U ONAKOBKMUTE TPAGBA fa Ce Npe-
[aBar 3a 0MoN30TBOPABAHE Ha CbAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHMU.

He u3xBbpnsiiTe u3MepBaTenHuTe ypeau 1 akymynatophure barepuu/barepu-
WuTe npu brUTOBMTE OTNAABLM!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponeicka aupextuea 2012/19/EC 3a cTapuTe enekTpUUECKH U eNeKTPOHHM
YPenu 1 HeMHOTO TPAHCMOPTMPAHE B HALMOHANHOTO NPABO U3MEPBATENHUTE YPEAH, KOU-
TO He MoraT [ja ce Non3Bart fnoBeue, a CbIMacHo eBponeicka aupektea 2006/66/EQ
NOBPEeAEHH Nn U3xabeHn 0DUKHOBEHM UM aKyMynaTopHU batepuu, TpabBa a ce chbu-
part v npefiaBar 3a 0NoN30TBOPABAHE HA ChAbPXALLKTE Ce B TAX CYPOBUHH.

Mpy HenpaBMNHO U3XBbPNAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKHU 1 ENEKTPOHHU YPea MOPaaH Bb3-
MOXHOTO Hanuuu1e Ha OMacHU BELLEeCTBA MOTaT [ja OKaXaT BPeHM BNUAHUA BbPXY OKON-
HaTa cpefa M YOBELLKOTO 3[paBe.

MakefoHCKH

Be3beaHocHH HanoMeHH

Cure ynarcrBa Tpeba fa ce npounTaar U ja ce BHUMaBa Ha HUB, 3a
na moxe 6e3beaHo n be3 onacHocT Aa pabotute co MepHHOT
ypea. [Jokonky MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COrNacHo
NPUNOXEHHUTe MHCTPYKLUH, MOXXe /ia ce HapyluK (hyHKLMjaTa Ha
BrpafieHuTe 3alTUTHH MeXaHU3MH BO MepHHOT ypea. He ru
owWTeTyBajTe HanenHULMUTe 3a npeaynpeayBate. OBPO UYBAJTE 'M OBUE
YNATCTBA UTNPEQAQDETE N'M 3AEAHO CO MEPHUOT YPEQ.
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» BHuUMaHHe - OKONKY KOPUCTHTE APYrH YPeau 3a noaecyBatbe H paKkyBabe
0CBEH OBfie HaBeJieHUTe UMK NOMHAKBH NOCTaNKH1, 0Ba MOXe Aa ioBeAe A0
OMacHa U3NoXEHOCT Ha 3pauetbe.

MepHuoT ypep ce ucnopauysa co npeaynpesyBauku 3HaK (03HaueHo Ha NPHKa3oT

Ha MepPHHOT ypea Ha rpadhuukara ctpaHa co bpoj (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» [l0KONKy TEKCTOT Ha HanenHuLaTa 3a npeaynpeayBatbe He € Ha BalMOT jasuK,
BP3 Hero 3aneneTe ja HanenHMLaTa Ha BaLWKOT ja3uK Npeg npBeata ynotpeba.
He ro HacouyBajTe nacepCKUOT 3paK KOH NULA UK XXUBOTHH U
HeMojTe U Bue camuTe fia rnefjate Bo AUPEKTHHOT UK
pedneKTHPauKKoT NacepckM 3pak. Taka MoXe f1a r'v 3acnenure
nMuara, fia npeau3BrKate HeCpPeKn UK [a rv OLLITETUTE OUuTe.

» [loKonKy nacepckuoT 3pak aocnee 10 0unTe, BeAHall Tpeba fa ru 3aTBopuTe U Aa
ja TprHete rnaBara of nacepcKHOT 3paK.
» He npaBeTe NpoMeHH Ha Nacepck1oT ypen,.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTHTHU OUMNA KAKO 3aLUTUTHHU OUMna. Jlacepckute
3alLUTUTHM OUMNa CNyXar 3a NofobPO pacnosHaBatbe Ha NacepCKUoT 3pakK; cenak, Te
He LTMTAT Ofl NACEPCKOTO 3pauetbe.

» He ru kopucTeTe nacepckuTe 3alUTHTHU OUMNA KAKO OUMNA 33 COHLLE HNH NaK BO
coobpakajor. [lacepckuTe 3alITUTHM OUKNa He Aasaar LenocHa UV-3awtura u ro
HamanyBaar npeno3HaBatbeTo Ha bou.

» MepHuoT ypea cmee fa ce nonpasa camMo of, CTPaHa Ha KBanuMKYBaH CTpy4eH
nepcoHan U CaMo CO OPUrHHaNHU pe3epBHM fenoBu. Camo Ha Toj HaunH Ke buaete
CUrypHH Bo 6eabeHOCTa Ha MEPHUOT yped.

» He ru octaBajte fenata fa ro KOpUCTaT nacepcKuoT mepeH ypep 6es Hap3op. bes
HaJ30p, TME MOXeE [ia 3acnenar pyru nuua.

» He paboTeTe co MepHHOT ypes Bo OKONKHA Kajie MOCTOH ONacHOCT oA
eKCnnosuja, Kage UMa 3ananuBel TEUHOCTH, rac WK NpatuMHa. MepH1oT ypea
€03/1aBa MCKPH, KOM MOXKE /1 ja 3ananar npasTa Win napeara.
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Onuc Ha NpoU3BOAOT U NepdopMaHCHTe

HameHeta ynotpeba

MepHHOT yper e HaMEHET 3a Mepetrbe Ha OAAaNeUeHOCT, AOMKUHK, BUCUHM, PACTOjaHu]a
1 3a NPECMETYBatbE Ha MOBPLIMHU W BONYMEHH.

MepHHOT ypea e norofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLEH NPOCTOP.

WUnycrtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HyMepupatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBA Ha NPUKA30T Ha MEPHUOT ypes,
Ha rpacuuKata CTpaHuua.

(1) Konue U36op Ha pedhepeHTHO HUBO

(2)  Mwunyc konue [-]/konue 3a HaBuraumja
(3)  ®yHKumcko Konue

(4)  MepHo konue (A

(5) EkpaHBo boja

(6) Konue 3anucrtata Ha U3MepeHU BPELHOCTH
(7)  Nnyc konue [+]/konue 3a HaBuraumja

(8)  Konue 3a BknyuyBame-ckyuyBsate [O]
(9) Kanak Ha nperpanara 3a barepuu

(10) duKcupatbe Ha KanakoT of Nperpagara 3a barepuu
(11) Cepucku bpoj

(12) MpuemHa neka

(13) Wanes Ha nacepckKoT 3pak

(14) MpenynpenyBauku 3HaK Ha nacepoT

(15) Macepcky 3awwTHTHK ounna®

(16) Nacepcka LenHa Tabna”

(17) 3awrmuTHa uaKTa

a) Mnycrpupanata unu onMwaHa onpema He e fien of CTaHAapAHNoT obem Ha Hcnopaka.
LienocHata onpema moxe Aia ja HajaeTe Bo Hawara lporpama 3a onpema.

EnemenTH 3a npukas

(a) MpuKas Ha CNMCOK Ha U3MEPEHH BPEAHOCTH
(b) MpwKas Ha batepuu

(c) MamepeHa BpeaHocT
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(d) Pesyntat
(e) PecthpeHTHO HUBO Ha MEpeHEeTo
(f) BxnyueH nacep
(8) MepHa dyHkumja
— Mepetbe Ha AOMKHHU
v KOHTMHYWpaHO Mepetbe
[0 Mepetbe Ha NOBPLLMHH
{7 Mepetbe Ha BonyMeH
(h) Mpukas 3a rpeuika ,Error”

TeXHUUKH nofaToLH

[iMrutaneH nacepcku MepeH ypes Ha AaneunHa

MakenoHcku | 283

UniversalDistance 50

Bpoj Ha fien/apTukn 3603F728..
MepHo none (TMn1uHO) 0,05-50 m"
TOYHOCT NPK MEPEHETO (TUMMUHA) +2,0 mm®
Hajmana eanHuua Ha npukas 1 mm
OneparvBHa TemMneparypa -10°C... +40°C
Temneparypa npy cknaa1patbe -20°C...+70°C
PenaruBHa BNaXHOCT Ha BO3[YyXOT MaKC. 90 %
MaKc. ornepaTvBHa BUCHHA NPeKy pedrepeHTHaTa BUCUHA 2000 m
CreneH Ha u3Bankaxoct cnopes [EC 61010-1 29
Knaca Ha nacep 2
Twvn Ha nacep 635nm, <1 mW
[njameTap Ha nacepcku 3pak (npu 25 °C) okony

- Ha 10 m pacTojaHune 9mm
- Ha 20 m pacTojaHu1e 18 mm
ABTOMATHKa 3a MCKNyuyBatbe Mo npubs.

- Nacep 20s
- MepeH ypen (be3 mepetbe) 5 min
TexuHa cornacHo EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
[umeH3uun 100x42x22 mm

Bosch Power Tools
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J[lurutaneH nacepcku MepeH ypeps Ha faneunHa UniversalDistance 50
Barepuu 2x1,5VLRO3 (AAA)
Pok Ha Tpaetbe Ha batepujata okony

- EQuHeUHo Mepetbe 10000”
- KOHTHHYMPaHO Mepetbe 2,5h”

A) 3amepetbe 0f 3aHHOT pab Ha MepHHOT yped. Onceror ke buae noronem, OKOMKy NacepckoTo
CBET/N0 NoAobpO Ce Bpaka oz NOBPLUMHATA Ha LieNTa (KOHTPOIHO, He PenekTMpauKm) U AOKOMKY
nacepckara Touka e NocBeTNa BO OAHOC Ha OKOMHOTO OCBET/YBatbe (BHATPELLHN MPOCTOPH,
3aremHyBatbe). 3a pactojaHue nomano of 20 m He Tpeba aa ce KOpUCTH PETPO-pednekTUpauka
LenHa Tabna, braejku Taa MOXe 1a J0BE/E 10 MEPHHU TPELLKA.

Mpyn Mepetbe oA 3agHKoT pab Ha mepHUoT ypea, 100 % pedinekcuja Ha LenTa (Hanp. 6eno
oboeH sua), cnaba ocBeTneHoCT Ha no3aguHarta u 25 °C onepatuBHa TeMneparypa.
[ononxutenHo Tpeba aa ce npecmerta Bnujanue o +0,05 mm/m.

€aMOo HeCnpOBOANMBA HEUHUCTOTH]a, CO LITO Ce O4YeKyBa NPUBPEMEHA CIPOBOLIMBOCT
npean3BrKaHa of KOHAeH3auuja

D) npu 25 °C onepatuBHa TeMneparypa

CepuckuoT 6poj (11) Ha cneumHrKaLmMoHaTa NNoyKa CNyXu 3a jacHa upeHTUdKKaLmja Ha Bawuot
MepeH ypen.

B

C

MoHTaxxa

CraBatbe/MeHyBate Ha baTepuu

3a pabota co MepHHMOT ypep ce npenopauyBa KOPUCTEHE Ha aNKanHO-MaHraHCKK1

barepuu.

Co 1,2-V batepuu ce BO3MOXHHM NOManky Mepetba 0TKONKy co 1,5-BonTHu batepui.

3a 0TBOpatbe Ha KanakoT off nperpaaara 3a barepuu (9) nputucHeTe Ha MEXaHW3MOT 3a

3aknyuyBatbe (10) Bo npaBeL| Ha CTPenKaTa M M3BaZETe o KanakoT Of Nperpajara a

barepuu. CtaBeTe rv batepuuTe OfiH. akyMynatopckute batepuu BHatpe. Mputoa

BHMMaBajTe Ha NOMI0BUTE BO COMMACHOCT CO MPUKA30T Ha BHATPELLHaTa CTPaHa of

nperpaaara 3a barepuu.

[lokonky ce nojaBu 03Hakarta 3a batepuja — 3a NpBNaT Ha eKPaHOT, MOXHHK Ce YLITe

Hajmanky 100 mepetba. [0KONKy 03HakaTa 3a batepuja e npasHa, Mopa fia r'v 3aMeHuTe

barepunTe 61aEjKM He € BO3MOXHO Mepetbe.

Cekoralu 3amMeHyBajTe rv cuTe batepun ogenHal. KopucteTe camo batepuu of efeH

NPOW3BOAMTEN M CO UCT KanauuTer.

» J[loKONKy He CTe ro KopUCTene MEepPHUOT ypes, NoAoNro Bpeme, u3Bapete ru
6atepuute op Hero. [lokonKy ce NoA0Nro BpeMe cknagupanu, barepunte Moxe fa
KOpOAMpaarT 1 Aa Ce UCrpasHar.

1609 92A7LP|(02.05.2022) Bosch Power Tools



MakenoHcky | 285

Ynorpeba

CraBatbe Bo ynotpeba

» He ro ocraBajre BKnyueHHOT MepeH ypep, 6e3 Hag3op U HCKyueTe ro no
ynotpe6ara. [lpyriuTe nuua Moxe fia ce 3acnenar oz 1acepCcK1OT 3paK.

» 3awrTuTeTe ro MEPHHOT ypeA OA Bara U AUPEKTHO H3N0XYBatbe Ha COHUEBH
3pauu.

» He ro u3noxyBajte MepHHOT ypeJ Ha eKCTPEMHHU TeMnepaTypu Unu
TemnepaTypHH ocuunauuu. Hanp. He ro octaBajte 107r0 BpeMe BO aBTOMOOH/IOT.
Ipw ronemu TemMnepaTypHM OCLMNALMM, OCTaBETE FO MEPHUOT Ypes NpBo fia ce
aKnMMaTu3npa, Npea Aa ro crasuTe Bo ynotpeba. Npu ekcTpemMHu Temnepatypy Unu
TeMnepaTypH1 OCLUNaLIMK, NPELM3HOCTA Ha MEPHUOT Ypea MOXe [ia Ce HapyLUH.

» U3berHyBajte CUNHK yAapu Ha MEpPHUOT ypep.[1o CUNHW HalBOPELLHM BNUjaHKja Ha
MEpHHOT ypef, npex Aa ro ynotpebuTe 3a pabota, cekorall U3BPLLETE KOHTPOMA Ha
TOUHOCTA (BMAM ,,KOHTPONA Ha TOUHOCTA Ha MePHHOT ypea”, CTpaHuua 291).

BknyuyBamwe/HcknyuyBame

3a BKnyuyBame Ha MEPHUOT ypes NPUTUCHETe KPaTKo Ha KOMUETO 3a BKMyuyBakbe-

ucknyuyBatoe (8) unu Ha mepHoTo Konue (4). Mpu BKIyuyBakbeTo Ha MEPHHOT yper,

NAcepCcKUOT 3pak CE YLUTE He € BKYUeH.

3a HcknyuyBatbe Ha MEePHUOT ypes NPUTUCHETE A0NT0 Ha KOMYETO 3a BKNyuyBatbe-

ucknyuyBatbe (8)

[lokonky okony 5 min He ce NPUTMCHE HUEAHO KoMue Ha MEPHMOT ypea, Torall Toj ce

MCKNyuyBa aBTOMATCKK 3apajiy 3aluTiTa Ha batepuute.

Mpouec Ha Mepeme

Mo BK/TyuyBatbeTO, MEPHHMOT yPer Ce Haola BO (DyHKLMja Ha
NOMKUHCKO Mepetbe. Moxe fa noaecyBsare ipyrv MepHU YHKLUK CO
NoBEKeKPaTHO NPUTHUCKatbe Ha konueTo (3) unu Konueto 3a
Haeurauuja (7) [+] unu (2) [-] (Buamn ,MepHu dyHKumm®,

CTpaHuua 286).

Mo noTBpayBatbe Ha MepHarTa (yHKLMja Co KonueTo 3a Mepetbe (4)
Ce BK/yuyBa 1aCePCKMOT 3paK.

Kako pethepeHTHO HMBO 3a Mepetbe, N0 BKNyUyBareTo, € u3bpaH 3aaHnoT pab Ha
MEepHHOT yped. 3a NpoMeHa Ha pediepeHTHOTO HUBO (BMaM ,M3bupatbe Ha pedepeHTHO

«

HuBO (BUau cnuku A-B)“, Ctpanuua 286).

MocTaBeTe ro MepHUOT ypes Co M3bpaHo pedhepeHTHO HUBO Ha CakaHaTa MepHa NiMHHja
(Hanp. sua).
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3a aKTMBMpatbe Ha MEPEHETO, IPUTHUCHETE KPATKO Ha MepHOTO Konue (4). MoToa

NacepCKMOT 3pak Ke ce MCKMyuu. 3a MOBTOPHO BK/yuyBakbe Ha NacepcK1oT 3paK

NPUTUCHETE KPaTKO Ha MEPHOTO Konue (4). 3a akTUBMPatbe Ha iPYTo Mepetbe

NPUTUCHETE OAHOBO KPATKO Ha MepHOTO Konue (4).

» He ro HacouyBajTe 3paKoT CBETIHHA KOH NMLA UMK XXMBOTHH U He NorneaHyBajTe
AMPEKTHO BO HETO, IYPH HU O} roneMa oAaAaneyeHocT.

Co chyHKuMjaTa KOHTUHYMPAHO Mepetbe, Meper-eTo 3anoyHyBa BeaHall No NpBOTO

NPUTUCKatbE Ha MepHOTO Konue (4).

BoobunuaeHo, u3mepeHata BpeaHOCT ce nojaByBa Bo pok of 0,5 ¢, a HajaouHa no 4 c.

BpemeTpaereto Ha MepereTo 3aBUCH 04 PACTOjaHUETO, CBETNOCHUTE YCNOBH U

pednekTMpaukK CBOjCTBA Ha LieNHaTa NoBpLUMHA.

Ako 20 s N0 BU3MUPaHETO HE Ce U3BPLLM Mepetbe, TacepPCKUOT 3pak aBTOMATCKH ce

MCKyuyBa 3apagy 3alUTuTa Ha batepuuTe.

WUsbupamwe Ha pehepeHTHO HUBO (BUAM cnnKK A-B)

3a MepereTo MoXe f1a U3bepeTe 1Be PasnuuHu PehepeHTHU HUBOA:

- 3aieH pab Ha MepHUOT ypef (Ha np. Npu NoCTaByBatbe Ha SU0BH),

- npepeH pab Ha MepHUOT ypea (Ha np. Npu Mepetbe, NOUHYBajKK Of efeH pab Ha
maca).

3a npomeHa Ha pedhepeHTHOTO HUBO, NPUTUCKa]TE ro KonueTo (1), aofieka He ce

NPUKaXe CaKaHOTO PedhepeHTHO HUBO Ha eKpaHoT. 10 cekoe BKNyUyBatbe Ha MEPHHOT

ypea, 33aH1oT pab Ha MepPHUOT ypes e NPETXOHO NOCTaBEeH Kako pediepeHTHO HUBO.

MepHu dyHKLMK

Mepetbe Ha BOMKUHH

M3beperte ja hyHKuMjaTa Meperbe Ha JOMmKUHW — off (BUaK ,[TpoLiec Ha Mepetbe”,
CrpaHuua 285).

MpuTHCHeTe enHall Ha konueto Mepetbe (4) 3a Lenetbe 1 0fIHOBO 3a
Mepeme.

M3mepeHaTta BpeHOCT Ke Ce NpUKaXe [0/y Ha eKPaHoT.

3a ceKoe NoHaTaMoLLHO Mepetbe NOBTOPETE M1 ropeHaBefieHUTe
uekopH. lNocnegHuTe 4 U3MepeH BPEAHOCTH Ke Ce NpUKaXar Ha
ekpaHoT. [ocnefHata U3MepeHa BPEAHOCT CTOW [JONY Ha eKPaHOT, a
npeTnocneaHarta Hag Hea uTH.

HanomeHa: Co 1onro nput1ckatbe Ha MepHoTo konue (4) og 61no koja MepHa thyHKuuja
Ke ja nobuete dyHKLMjaTa AOMKMHCKO MEPEHE —.
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Mepetbe Ha NOBPLUMHK

M3beperte ja yHKuHMjaTa Meperbe Ha noBpLMHM 1.

Ha kpaj, u3amepeTe ja LunMprHaTa M JOMKMHATA EIHO MO APYTO KaKo Kaj MEPEHETO Ha
LOMKMHK. [oMery iBeTe Mepetba, NacepCcKMOT 3pak 0CTaHyBa BKyueH. Tpacara Wwro
Tpeba Aa ce M3MepH Tpenka Ha MpUKasoT 3a MOBPLUMHCKO Mepetbe 1.

lpBaTa U3mMepeHa BPe[HOCT Ke Ce MPUKAXKE rope Ha eKPaHoT.

Mo 3aBpLUyBatbe Ha BTOPOTO MEPEHE NOBPLLKMHATA ABTOMATCKH Ke ce
npecmeTa v npukaxe. KpajHMOT pe3ynTar cTou Aoy Ha eKpaHoT, a
NoeaMHeUHUTE U3MEPEHU BPEHOCTH Haf Hero.

Mepetbe Ha BonymeH

M3bepeTe ja hyHKkumjaTa Meperbe Ha BonyMeH .

Ha kpaj, 3meperte ja JOMKMUHAT], LUMPUHATA U BUCMHATA €[JHO NO APYro KaKO Kaj
MEPEHETO Ha AOMKMHU. [oMery TpUTe Mepetba, NaCePCKUOT 3paK OCTaHyBa BKIYUEH.
Tpacara Lo Tpeba fa ce UaMepH Tpenka Ha NpUKasoT 3a Meperbe Ha Bonymer (7.

Mo 3aBpLLyBatbe Ha TPETOTO MEPEHE BONYMEHOT aBTOMATCKM Ke Ce
npecmeTa 1 npukaxe. KpajHUOT peaynTar cTou 0Ny Ha eKPaHoT, a
NoeAMHEUYHUTE U3MEPEHW BPEAHOCTHU Hafl HEro.

KoHTHHYMpaHo Mepetbe (Buau cnuka C)

MpH KOHTUHYMPAHOTO Mepetbe, MEPHHUOT YPEL MOXXE PENaTUBHO fla CE ABUXM KOH LienTa,

NpW LITO U3MEPEHaTa BPELHOCT Ke Ce axypupa Ha cekou 0,5 ¢. Hanp. Mmoxe fa ce

Ofl1aneuu1Te Ha HEKOe PacTojaHne Of SUAO0T, a MOMEHTATHOTO PacTojaHWe cekorall Ke

bune unTNnBO.

M3beperte ja hyHKuHMjaTa KOHTUHYMPAHO MEPEHHE 1o,

g ™9 [puTUCHETE Ha MepHOTO Konue (4) 3a aKTBMParbe Ha MEPHUOT
npouec. [IBuxeTe ro MEPHUOT ypes Aofieka He ce npukaxe bapaHoTo

p-1 mn 22589 m pacTojaHue Aony Ha eKpaHoT.

Co npuTHCKatbe Ha MepHoTo Konue (4) ro npekuHyBate

KOHTMHYMPAHOTO Mepetbe. AKTyenHata uaMepeHa BPeLHOCT Ke ce

NPUKaXKe A0My Ha eKPaHOT. Haf Hea cTojart Hajronemara 1 Hajmanarta

“3mepeHa BpeaHocT. Co 0AHOBO NPUTHUCKatbe HA MEPHOTO Komnue (4) KOHTUHYHMPAHOTO

Mepetbe OIHOBO CTapTyBa.

KOHTMHYMPAHOTO Mepethe aBTOMATCKM Ce UCKMYuyBa 1o 4 min.

mx24.589 m
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bpuwee Ha H3MepeHUTe BPeAHOCTH

Co KpaTKo MPUTUCKAHbE HA KOMUETO 3a BKNYuyBatbe-UCKyuyBarbe (8) Moxe Aa ru
13bpuLLeTe nocneaHo foOUeHNTe NOeAMHEUH M3MEPEHU BPELHOCTH BO CUTE MEPHH
(hyHKLMKM. Co NOBEKEKPATHO MPUTHUCKAHE Ha KONUETO Ke ce M3BPHLIAT NoeauHeuH!Te
13MepeHH BPeaHOCTH No obpateH pefocnes.

Cobupatbe/oasematbe Ha BPeSHOCTH
N3mepeHnTe Bpe[HOCTM U KpajHUTE pesynTaTv Moxe Aa ce cobupaar unu ofaemaar.

Cobupatbe Ha BpeaHOCTH

Bo cnegHuot npumep e objacHeTo cobuparbeto Ha NOBPLUMHHU:

YTBp/€eTe ja NoBpLLIMHATA KaKo LUTO € ONMLLIAHO BO AienoT Mepetbe Ha NoBpLiMHa (BUau
,Mepetbe Ha noBpLnHK“, CTpaHuua 287).

[MputucHeTe Ha konueto (7) [+]. MpecMeTaHata noBpluMHa Ke ce
NPUKaXe Ha CPearHaTa Ha eKpaHoT.

lpuTHCHETE TO KOMUeTo 3a Mepetbe (4), 3a 1a cTapTyBarTe Apyro
Mepere Ha NOBPLUKMHATA. YTBPAETE ja NOBPLUMHATA KAKO LITO e
ONMLLaHo Bo ienoT Mepetbe Ha noBpLuMHa (BUaK ,Mepetbe Ha
noBpumrHK“, CTpanuua 287). 3a 4a 3aBpLunTe co cobuparbe,
NPUTUCHETE Ha MepHOTO konue (4). 3a Aa AofazeTe APYrv U3MEpPEHH
BPEAHOCTH, OAHOBO NPUTUCHETE Ha KonueTo (7) [+] uTH.

Opsematbe Ha BPeAHOCTH
3a of13eMatbe Ha BPeHOCTH NPUTUCHETE Ha KonueTo (2) [-]. MoHatamoluHaTa nocranka
€ CNIMUHa Ha ,JlofjaBatbe Ha BPEHOCTH .

Nucra Ha nocnegHUTE U3MEPEHH Bpenuocru/npecmerku

MepHHoT anat rv 3auyByBa nocneaHute 10 u3aMepeHu BpegHOCTH U HUBHUTE NMPECMETKH
1 I'M NPUKaXyBa Bo 0bpateH pegocner (Hajnpso NocnefHata M3aMepeHa BpeaHocT/
nocneaHata npecMeTka).

MputrcHeTe ro konueto (6) 3a NpuKaxyBatbe Ha CNIUCOKOT Ha U3MEPEHU BPEAHOCTH.

Bpuwere Ha U3MepeHH BPeJHOCTH BO NUCTaTa CO U3MEPEHH BPEeAHOCTH

Co KpaTKo MPUTUCKAHLE HA KOMUETO 3a BKNyuyBatbe-UCKydyBatbe (8) n3bpuiete ja
Np1KaxaHaTa akTyenHa M3aMepeHa BpeaHoCT.
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CO UCTOBPEMEHO NPUTUCKAtbE Ha KONueTo (6) 1 KOMUETo 3a BKNyUyBatbe-UCKIyUyBatbe
(8) n3bpuiwete v cuTe U3MEepeHi BPeAHOCTH Ha CIUCOKOT Ha U3MEPEHH BPEAHOCTH.

CoBeTH npu pabotetbeTo

OnwTH HANOMEHH

MpuemHara neka (12) v u3nesot Ha nacepckuot 3pak (13) He cmeart Aa buaar nokpueHu
32 BpeMe Ha MeperbeTo.

MepHHOT ypef He cMee [1a Ce IBUXH 3a BpEME Ha MEPEHETO (CO MCKNYUOK Ha
hyHKUmjaTa KOHTUHYMPaHO Mepetbe). 3aToa NOCTaBETE 0 MEPHUOT YPES LUTO € MOXHO
nobancKy [0 MK Ha MepHaTa Touka.

Mepetbeto ce BpLUK Ha CPeauLIHATA TOUKA Off TACEPCKMOT 3paK, IyPH W Kaj Koco
HACOUEHH LieNHM NOBPLMHH.

Bnujanuja Ha mepHoTO none

MepHOTO None 3aBUCH Ofl CBETNOCHUTE YCNIOBM W PehNEKTUBHUTE CBOJCTBA Ha LieNHaTa
noBpLUKHA. 3a noaobpa BUANMBOCT Ha NacepCcKMOT 3pak Npu paboTa Ha HaaBopeLUeH
TePEH 1 Npejak1 COHUeBM 3paum Ha nacepckute ounna (15) (onpema) v LenHara tabna
Ha nacepoT (16) (onpema), unu 3aceHeTe ja LienHata NoBpLLIMHA.

BnujaHuja Ha MepHHOT pe3ynTar

Mopaau hranukK eciekTH He MOXKe Aia Ce UCKyuM hakToT, eKa NPy MepereTo Ha
pa3NWUHK NOBPLLKMHK i0ara 10 NOrpeLHo Mepetbe. TyKa cnaraar:

— TPAHCNAPEHTHU NOBPLLUMHK (Ha Np. CTaKno, Bofa),

— MOBPLWKHK WTO pedeKTMpaar (Ha np. UCMONMpPaH MeTan, CTakno),

— MOPO3HU NMOBPLUMHY (Ha NP. U30MALMCKK MaTepujanu),

— CTPYKTypHpaHu NOBPLUKHK (Ha Np. rpyb ManTep, NpupoeH KameH).

[loKonKy e BO3MOXHO, Ha OBMe MOBPLLMHW KOpUCTETe LienHa Tabna 3a nacepot (16)
(onpema).

McTo Taka Ha U3MepeHaTa BPeaHOCT MOXE f1a BWjaaT U NpoLenuTe 3a BeHTUNauUuja co
Pa3NUUHK TeMNeparypt N1 MHAMPEKTHO NMPUMEHHTE PedNIEKCHH.

Ledekr - MpuurHK ¥ nomMow

Mpuunna Momow

O3Hakata 3a npegynpeayBatbe 3a TeMneparypara (TepmomeTtap) ke ce npukaxe
Ha eKPaHOT, He e BO3MOXXHO KOpHCTEtbe

MepHHOT ypes e HanBop o paboTHata MouekajTe jofeKa MEPHUOT YPe[ He ja
Temneparypa og -10°C go +40 °C. nocTUrHe paboTHata Temneparypa
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Momow

Mpuunna

Mpukasor Ha 6aTepujata MoXe Aa ce UCKNYUH

Hanonot Ha batepujata onara (Mepetbeto
He € BO3MOXHO).

MeHyBatbe Ha batepuute

Mpukasor Ha 6atepujata e npaseH, He ce BO3MOXHHU Mepetba

HanoHoT Ha batepwujata e npeman

MeHyBatbe Ha batepuute

Mpukasu ,Error” u,.—---Ha eKpaHoT

Aronot nomery nacepck1oT 3pak 1 LienTa e
npemHory ocTap.

3ronemerte ro aronoT noMery 1acepckuoT
3paK U Lenra

LlenHara noBpLunHa npejako pednexkTupa
(Hanp. ornenano) ogH. npecnabo (Hanp.
LPH MaTepujan), Unu ambueHTanHoTo
CBET/IO € NpejaKo.

Kopucretbe Ha LienHa Tabna 3a nacepot
(16) (onpema)

Manesot Ha nacepcku 3pak (13) ogH.
npuemHa neka (12) ce samarnyBa (Hanp.
co bp3a NpomeHa Ha Temneparypara).

Co MeKa Kpna U3bpHLLETE o U3Ne30T Ha
nacepckuoT 3pak (13) ofH. npuMeHarta
neka (12)

lpecmeTaHaTta BpeaHOCT e noronema of

999 999 unu nomana og, —999 999 m/m?/
3

m°.

Mopenba Ha npecmeTkata BO Mery-uekopu

MepHHOT pe3ynTar He e AOBEPNUB

LlenHara nospLunHa He pednekTpa co Uct
MHTEH3UTET (Hanp. Bofia, CTakno).

LlenHata noBpLUMHA € NOKpUeHa

Mane3ot Ha nacepckuoT 3pak (13) oaH.
npuemHara neka (12) e nokpueH.

Mane3ot Ha nacepckuot 3pak (13) oa.
npuemHara neka (12) He Tpeba fa ce
noKpuBea

MepHHOT pe3ynTar He e yBepn1B

MocTaBeHo e NorpeLHo PedepeHTHO HUBO

M3bepeTte ro pehepeHTHOTO HUBO
COO/BETHO 32 MEPEHETO

TpeyKM NpH ABUKEHETO Ha 1aCEPCKHOT
3pak

Nacepckara Touka Mopa KOMMNeTHO ja
JIEXW Ha LieniHaTa NoBPLWKHA.
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MepHKOT ypes ja KoHTponMpa TouHaTa hyHKLMja PU CEKOE Mepetbe.
[lokonky ce yTBpAK AeekT, Ha eKPaHOT Tpernka caMmo 03Hakara
noKpaj Hero. Bo 0Boj cnyuaj unu JOKOMKY CO ropeHaBeAeH1Te MepKu
32 MOMOLL He MOXE Aia Ce OTCTPaHM Npeuykara, npefageTe ro Bawwor
MepeH ypea npeky BaluuoT TproBeL, Ha cepBucHaTa ciyxba Ha
Bosch.

KoHTpona Ha TOUHOCTa Ha MEePHUOT ypea

TOUHOCTA Ha MEPHHMOT ype[ MOXe [1a ja NPOBEPHTE Ha CNEHUOB HAUMH:

- M3bepete eaHO HENPOMEHNMBO MEPHO NOApPauje co A0MK1Ha of okony 3 40 10 m,
Uja AOMKMHA TOUHO ja 3HaeTe (Ha np. LWIMpKHATa Ha NPOCTOpHjaTa, OTBOPOT Ha
Bpatata). MepHata Tpaca Mopa fia b1fie Bo BHaTpeLLeH NPoCTop, LiefHaTa noBpLIMHa
Ha MepetbeTo Tpeba aa brae MasHa v 40bpo pedneKTMpauka.

- W3meperte ro nogpaujeto 10-natv egHo No Apyro.

OrcTanyBatbara o CpeaiHaTa BPEHOCT Ha NOEMHEUHNTE Meperba CMear fla M3HeCyBaar

MaKCMManHo +2 mm. 3anuilyBajTe rM Mepetbara, 3a ja MoXe NoAoLHa fia ja cnopeauTe

TOYHOCTA.

OppxyBame U cepBuUc

OppXxXyBambe U YACTEbE

MepHKOT ypep cknaaupajte ro M TPaHCMOPTUPAjTe ro CaMo BO MCMOpayaHaTa 3allTuTHa
yaHTa.

lNocTojaHo ofpXKyBajTe ja uMcToTaTa Ha MEPHUOT ypea,.

He ro notonyBsajTe MEpPHUOT ypef, BO BOfA UMK APYTY TEUHOCTH.

M3bpuiuete rn HeuncToTUUTE CO BNaxkHa Meka Kpra. He KopucTeTe CpeACcTBa 3a UncTerbe
UMK PacTBOPU.

OcobeHo oapxyBajTe ja uucTa NpuemHara neka (12) co ucrara rpuxa, co koja Tpeba aa
Ce OfIpXKyBaaT ouMnara unu nekara Ha hotoanapar.

Bo cnyuaj a Tpeba aa ce nonpasu, npateTe ro MEPHUOT yper BO 3alUTUTHaTA YaHTa (17).

CepBHucHa cnyx6a u coBeTH NpH KopucTetbe

CepeucHara cnyxba ke 0AroBopu Ha Batuute npatuarba BO BpCKa Co nonpaskara 1
0[PXKYBarbeTO Ha BalumoT NpoM3Bop Kako 1 pesepBHHTe Aenosu. O3HaKu 3a eKcnnosuja
1 MHOPMaLMK 32 Pe3epBHHTE 1EN0BM UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
THUMOT 3a COBETYBatbe NPK KOPUCTEtbe Ha Bosch ke BU NOMOrHe AOKOMKY UMaTe
npatliatba 3a HallWTe NMPOU3BOAM U ONpeEMa.
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3a cTe npallarba M Hapauku Ha pe3epBHH enosu, Be Monume Hasegete ro 10-
UndpeHnoT 6poj o creumrdrKaLMoHaTa NNoYKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[0.0.Enektpuc

CaBa KoBauesuk 47, bpoj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
MHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.N.T.Y “POJKA”

Janu NykpoBckw 66; T.LL ABTokoMaHga nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530

[ononHuTenHM agpeck Ha cepBUCH MOXe Aa HajaeTe NoA:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBame

MepHuTe ypeau, akymynatopure/6arepuure, onpemara u ambanaxwre Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha KOMOLKK NPUDATINB HAUKH.

E He rv chpnajte MepHUTe ypeau 1 batepunte Bo JOMALLHATA KaHTa 3a [ybpe!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata aupektiea 2012/19/EU 3a cTapy €NeKTPUUHH U eNEKTPOHCKM
ypenu 1 HUBHaTa ynotpeba Bo HALMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, MEPHUTE YPeaU LTO Ce
BOH ynotpeba 1 iechekTHUTE MNK MCKopUCTEHUTe baTepuu cnopes AMpeKTBaTa
2006/66/EC mopa oanenHo fa ce cobepar 1 a ce peLuKnupaar 3a nosTopHa ynotpeba.
[lokonKy ce oTCTpaHyBaaT HeNpaBMHO, eNEKTPUUHATA M eNEeKTPOHCKaTa ONpeMa MoXe
[ MMaaT LUTETHW BNKjaHH]ja BP3 XKMBOTHATA CPELMHA W 3[1PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO MPUCYCTBO Ha OMacHKU MaTepuu.

160992A7LP[(02.05.2022) Bosch Power Tools


mailto:dimce.dimcev@servis-bosch.mk
http://www.servis-bosch.mk
mailto:servisrojka@yahoo.com
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Srpski| 293

Srpski

Bezhednosne napomene

Morate da procitate i uvazite sva uputstva kako biste sa mernim
alatom radili bez opasnosti i bezbedno. Ukoliko se merni alat ne
koristi u skladu sa priloZzenim uputstvima, to moze da ugrozi
zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat. Nemojte
dozvoliti da plocice sa upozorenjima na mernom alatu budu
nerazumljive. DOBRO SACUVAJTE OVA UPUTSTVA | PREDAJTE IH ZAJEDNO SA

ALATOM, AKO GA PROSLEDUJETE DALJE.

» Paznja - ukoliko primenite drugacije uredaje za rad ili podesavanje, osim ovde
navedenih ili sprovodite druge vrste postupaka, to moze dovesti do opasnog
izlaganja zracenju.

Uz merni alat isporucena je i ploca sa upozorenjem (u prikazu mernog alata na

stranici sa grafikom obeleZeno brojem(14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ukoliko tekst na plocici sa upozorenjem nije na Vasem jeziku, prelepite ga sa
isporucenom nalepnicom na Vasem jeziku, pre prvog pustanja u rad.
Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u
direktan ili reflektujuci laserski zrak. Na taj nacin mozete da
zaslepite lica, prouzrokujete nezgode ili ostetite vid.

» Ako lasersko zracenje dospe u oko, morate svesno da zatvorite oci i da glavu
odmah okrenete od zraka.

» Nemojte da vrsite promene na laserskoj opremi.

» Nemojte koristiti laserske naocare kao zastitne naocare. Laserske naoCare sluze
za bolje prepoznavanje laserskog zraka. Medutim, one ne Stite od laserskog zracenja.

» Nemojte koristiti laserske naocare kao naocare za sunce ili u saobracaju.
Laserske naocare ne pruZaju potpunu UV zastitu i smanjuju percepciju boja.
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» Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduje, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.

» Ne dozvoljavajte deci da koriste laserski merni alat bez nadzora. Mogli bi
nenamerno da zaslepe neko lice.

» Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

Opis proizvodairada

Namenska upotreba

Merni alat je namenjen za merenje udaljenosti, duzina, visina, razmaka i za izraunavanje
povrsina i zapremina.

Merni alat je predviden za upotrebu u unutra$njem prostoru.

Prikazane komponente

Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.

(1) Taster za biranje referentne ravni

(2) Taster minus [-]/Taster za navigaciju
(3)  Funkcionalni taster

(4) Taster za merenje [A]

(5) Displejuboji

(6) Taster spiska mernih vrednosti

(7)  Taster plus [+]/ Taster za navigaciju
(8)  Taster za ukljucivanje-iskljucivanie [®]
(9) Poklopac odeljka za bateriju

(10) Blokada poklopca pregrade za bateriju
(11) Serijski broj

(12) Prijemno soCivo

(13) Izlaz laserskog zracenja

(14) Laser-plocica sa upozorenjem

(15) Laserske naocare za gledanje”
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(16) Ploca zaciljanje laserom®
(17) Zastitnatorba

a) Prikazaniili opisani pribor ne spada u standardno pakovanje. Kompletni pribor mozete da
nadete u nasem programu pribora.

Prikazani elementi
(a) Prikaz mernih vrednosti
(b) Prikaz baterije
(c) Mernavrednost
(d) Rezultat
(e) Referentna ravan merenja
(f) Laser je ukljucen
(g) Funkcija merenja
— Merenje duzine
w— Trajno merenje
O Merenje povrsina
T Merenje zapremine
(h) Prikaz greske ,Error*

Tehnicki podaci

Digitalni laserski daljinomer UniversalDistance 50
Broj artikla 3603F728..
Merni opseg (tipiéno) 0,05-50 m"
Preciznost merenja (tipic¢no) +2,0mm®
Najmanja jedinica prikaza 1mm
Radna temperatura -10°C...+40°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Relativna vlaznost vazduha maks. 90 %
Maks. visina umetanja iznad referentne visine 2000 m
Stepen zaprljanosti prema standardu IEC 61010-1 D
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
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Digitalni laserski daljinomer UniversalDistance 50

Precnik laserskog zraka (na 25 °C) otprilike

- naudaljenostiod 10 m 9mm
- naudaljenostiod 20 m 18 mm
Automatsko iskljucivanje posle otprilike.

- Laser 20s
- Merni alat (bez merenja) 5 min
Tezina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Mere 100x42x22 mm
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)
Vek trajanja baterije oko

- Pojedinatno merenje 10000”
- Trajno merenje 2,5h”

A) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata. Domet postaje veéi, $to se lasersko svetlo bolje
reflektuje o povrsinu cilja (rasipno, ne odbojno) i $to je svetlija laserska tacka u odnosu na jacinu
svetlosti okoline (unutrasnje prostorije, sumrak). Za udaljenosti manje od 20 m ne bi trebalo da
upotrebljavate retroreflektujucu ciljnu tablu, posto moZe da dovede do greaka u merenju.

B) Prilikom merenja od zadnje ivice mernog alata, 100% moci refleksije cilja (npr. u belo okre¢en
zid), slabog osvetljenja pozadine i 25 °C radne temperature. Dodatno morate da racunate na
uticajod +0,05 mm/m.

C) samo neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ipak ocekuje povremeno privremena provod|jivost
prouzrokovana rosenjem

D) Kod 25 °C radne temperature
Zajasnu identifikaciju vaseg mernog uredaja sluzi broj artikla (11) na plocici sa tipom.

Montaza

Stavljanje/menjanje baterije

Zarezim rada mernog alata preporucuje se upotreba alkalno-manganskih baterija.

Sa 1,2-V-je moguce manje merenja nego sa 1,5-V-baterijom.

Zaotvaranje poklopca pregrade za baterije (9) pritisnite aretaciju (10) u pravcu strelice i
skinite poklopac pregrade za baterije. Umetnite baterije odnosno akumulatore. Pri tome
pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani pregrade baterije.
Ukoliko se simbol baterije e po prvi put pojavi na displeju, onda je moguce jo$ najmanje
100 merenja. Ako je simbol baterije prazan, morate da zamenite baterije odnosno
akumulatorske baterije, ne moZete viSe da vrsite merenja.
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Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno. Koristite samo baterije ili

akumulatore jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. akumulatore iz mernog alata, ako ga duze vreme necete
koristiti. Baterije i akumulatori mogu kod duzeg ¢uvanja korodirati i sami se
isprazniti.

Rezimrada

Pustanje u rad

» Ukljuceni merni alat nikad ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon
koriscenja. Laserski zrak bi mogao da zaslepi druge osobe.

» Cuvajte merni alat od vlage i direktnog sunéevog zraéenja.

» Merni alat nemojte da izlaZete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. Npr. nemojte ga predugo ostavljati u automobilu. U slucaju velikih
kolebanja temperature, merni alat najpre ostavite da se temperuje, pre nego $to ga
pustite u rad. Kod ekstremnih temperatura ili kolebanja temperatura moze da se
ugrozi preciznost mernog alata.

» Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata.Nakon jakih spoljasnjih uticaja na
merni alat, pre nastavka rada bi trebalo uvek da uradite proveru preciznosti (videti
L,Provera preciznosti nivelisanja mernog alata“, Strana 302).

Uklju¢ivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje-iskljucivanje (8)ili taster za
merenje(4). Prilikom uklju¢ivanja mernog alata laserski zrak jo$ nije ukljucen.
Zaisklju¢ivanje mernog alata dugo pritisnite taster za ukljucivanje-iskljucivanje (8)

Ako otprilike 5 minuta ne pritisnete nijedan taster na mernom alatu, merni alat se
automatski iskljucuje radi zastite baterija.

Proces merenja

Posle ukljucivanja merni alat se nalazi u funkciji merenja duzine.
Ostale funkcije merenja mozete da podesite visestrukim pritiskanjem
tastera (3) ili tastera za navigaciju (7) [+]ili (2) [-] (videti ,Merne
funkcije®, Strana 298).

Posle potvrde funkcije merenja pomocu mernog tastera (4) ukljucuje
se laserski zrak.

Kao referentna ravan za merenije izabrana je posle ukljucivanja zadnja ivica mernog alata.
Za promenu referentne ravni (videti ,Odabir referentne ravni (videti sliku A-B)*,

Strana 298).
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Postavite merni alat sa referentnom ravni na Zeljenu liniju merenja (npr. zid).

Za aktiviranje merenja kratko pritisnite merni taster (4). Posle toga se iskljucuje laserski

zrak. Za ponovno uklju¢ivanije laserskog zraka kratko pritisnite merni taster (4). Za

aktiviranje nekog drugog merenja iznova kratko pritisnite merni taster (4).

» Ne usmeravajte laserski zrak na osobe ili Zivotinje i ne gledajte u laserski zrak
cak ni sa daljeg odstojanja.

U funkciji trajnog merenja, merenje pocinje ve¢ posle prvog pritiska tastera za

merenje(4).

Merna vrednost se tipi¢no pojavljuje u roku od 0,5 sek., a najkasnije posle 4 sek. Trajanje

merenja zavisi od udaljenosti, uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane povrsine.

Ukoliko otprilike 20 sek. posle ciljanja ne usledi merenje, laserski zrak se automatski

iskljucuje radi zastite baterija.

Odabir referentne ravni (videti sliku A-B)

Za merenje mogu se birati dve razlicite referentne ravni:

- zadnje stranice mernog alata (npr. kod postavljana na zidove),

- prednjaivica mernog alata (npr. prilikom merenja od ivice stola).

Za promenu referentne ravni pritisnite taster (1), sve dok se na displeju ne pojavi Zeljena

referentna ravan. Posle svakog ukljuCivanja mernog alata je zadnja ivica mernog alata

prethodno podesena kao referentna ravan.

Merne funkcije

Merenje duZine

Izaberite funkciju Merenje duzina.— (videti ,Proces merenja“, Strana 297).

™9 Merni taster (4) pritisnite jednom radi usmeravanja na ciljnu povrsinu
i jos jednom radi merenja.

Merna vrednost se prikazuje dole na displeju.

Za svako drugo merenje ponovite gore navedene korake. Poslednje 4
merne vrednosti se prikazuju na displeju. Poslednja merna vrednost
stoji u donjem delu displeja, pretposlednja merna vrednost iznad nje

itd.

Napomena: Dugim pritiskanjem tastera za merenje (4) sa bilo koje funkcije merenja
prelazite na funkciju merenja duzine —.

Merenje povrsina

Izaberite funkciju merenja povrsina 1.
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Zatim merite Sirinu i duZinu jednu za drugom, kao prilikom merenja duZine. Izmedu dva
merenja, laserski zrak ostaje uklju¢en. Deonica koju treba da izmerite treperi na prikazu
za merenje povrsine [J.

Prva merna vrednost se prikazuje gore na displeju.

Posle zavr$etka drugog merenja povrsina se automatski izraCunava i
prikazuje. Krajnji rezultat stoji dole na displeju, pojedinacne merne
vrednosti iznad toga.

Merenje zapremine

Izaberite funkciju merenja zapremine 0.

Zatim merite Sirinu, duzinu i visinu jednu za drugom kao prilikom merenja duzine. lzmedu
tri merenja laserski zrak ostaje ukljucen. Deonica koju treba da izmerite treperi na
prikazu za merenje zapremine (7.

Posle zavr$etka treceg merenja zapremina se automatski izracunava i
prikazuje. Krajnji rezultat stoji dole na displeju, pojedinacne merne
vrednosti iznad toga.

Trajno merenje (vidi sliku C)

Kod trajnog merenja moze se merni alat relativno pokretati prema cilju, pri cemu se
aktuelizuje merna vrednost ca. svakih 0,5 s. Npr. moZete da se udaljite od nekog zida na
Zeljeni razmak, aktuelnu udaljenost stalno moZete da ocitate.

Izaberite funkciju konstantnog merenja ..

g P9 Pritisnite merni taster (4) za aktiviranje mernog procesa. Merni alat

pokredite sve dok se dole na displeju ne prikaze Zeljena vrednost
SRR ydaljenosti.

max24.589 m

Pritiskom na taster za merenje (4) prekinite trajno merenje. Aktuelna
merna vrednost se prikazuje dole na displeju. Najveca i najmanja
merna vrednost stoje iznad toga. Ponovljenim pritiskom tastera za
merenje(4) iznova startuje trajno merenje.

Konstantno merenje se automatski iskljucuje posle 4 minuta.
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Brisanje mernih vrednosti

Kratkim pritiskom na taster za ukljucivanje-iskljucivanje (8), u svim mernim funkcijama
mozete da obrisete poslednju utvrdenu pojedinacnu mernu vrednost. Ako vise puta
kratko pritisnete taster pojedinacne merne vrednosti brisete obrnutim redosledom.

Sabiranje/oduzimanje vrednosti
Merne vrednosti i krajnje rezultate moZete da sabirate ili oduzimate.

Sabiranje vrednosti

Sledeci primer opisuje sabiranje povrsina:

Povrsinu utvrdite u skladu sa odeljkom ,Merenje povrsina“ (videti ,Merenje povrsina“,
Strana 298).

Pritisnite taster (7) [+]. IzraCunata povrsina se prikazuje u sredini
displeja.

Pritisnite merni taster (4), kako biste pokrenuli neko drugo merenje
povrsine. Povrsinu utvrdite u skladu sa odeljkom ,Merenje povrsina*
W ERERUE  (videti  Merenje povrsina®, Strana 298). Kako biste zavrsili sabiranje,

+84.295 m: pritisnite merni taster (4). Kako biste sabirali ostale merne vrednosti,
iznova pritisnite taster (7) [+] itd.

Oduzimanje vrednosti

Za oduzimanje vrednosti pritisnite taster (2) [-]. Dalji postupak je analogan ,Sabiranju
vrednosti®.

Lista poslednjih mernih vrednosti/obracuna

Merni alat memorise poslednjih 10 mernih vrednosti i njihove obracune i prikazuje ih
obrnutim redosledom (najpre poslednja merna vrednost/poslednji obracun).
Pritisnite taster (6) da biste prikazali listu izmerenih vrednosti.

Brisanje mernih vrednosti u listi mernih vrednosti

Kratkim pritiskom na taster za ukljucivanje-iskljucivanje (8)briSu se trenutno prikazane
vrednosti.

Istovremenim pritiskanjem tastera (6)i tastera za ukljucivanje-iskljucivanje (8)izbrisace
se sve merne vrednosti sa liste mernih vrednosti.
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Napomene zarad

Opsta uputstva
Prijemno socivo (12) i izlaz laserskog zracenja (13) tokom merenja ne smeju biti
pokriveni.

Merni alat se za vreme merenja ne sme pokretati (sa izuzetkom funkcije trajnog
merenja). Stavite stoga merni alat $to je vise moguce pored ili na merne tacke.
Merenje se vrsi na srednjoj tacki laserskog zraka, ¢ak i kod koso postavljenih povrsina
cilja.

Uticaji na merno podrucje

Merni opseg zavisi od uslova osvetljenja i osobina refleksije ciljane povrsine. Radi bolje
vidljivosti laserskog zraka prilikom radova napolju i jakog sun¢evog zracenja
upotrebljavajte laserske naocare (15) (pribor) i lasersku ciljnu tablu (16) (pribor), ili
zasencite ciljnu povrsinu.

Uticaji na merni rezultat

Na osnovu fizi¢kih efekata ne moZze se iskljuciti, da pri merenju na razlicitim povrsinama
dode do pogresnih merenja. U njih se ubrajaju:

- prozirne povrsine (npr. staklo, voda),

- reflektujuce povrsine (npr. polirani metal, staklo)

- porozne povrsine (npr. materijali za izolaciju),

- strukturisane povrsine (npr. grubi malter, prirodni kamen).

Po potrebi, na ovim povrsinama koristite lasersku ciljnu tablu (16) (pribor).

Isto tako mogu slojevi vazduha sa raznim temperaturama ili indirektno prihvacene
refleksije da uti¢u na mernu vrednost.

Greska - uzroci i pomo¢

Uzrok Resenje

Simbol za upozorenje na temperaturu (termometar) prikazuje se na displeju,
rukovanije nije moguce

Merni alat je izvan radne temperature od ~ Sacekati, dok merni alat ne dostigne radnu
-10°Cdo +40°C. temperaturu

Opadajuci prikaz baterije

Napon baterije popusta posle (merenjeje  Promenite baterije odnosno akumulatore
jo$ moguce).

Prikaz baterije prazan, merenje nije moguce
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Uzrok
Napon baterije je suvise mali

Resenje
Promenite baterije odnosno akumulatore

Prikaz Error i ,----“ na displeju

Ugao izmedu laserskog zrakai cilja je
suviSe ostar.

Povecati ugao izmedu laserskog zraka i cilja

Ciljna povrsina previse (npr. ogledalo)
odnosno preslabo (npr. crna tkanina)
reflektuje ili je ambijentalno svetlo prejako.

Upotreba ploce za ciljanje laserom (16)
(pribor)

Izlaz laserskog zracenja (13) odnosno
prijemno socivo (12) su zamagljeni (npr.
usled nagle promene temperature).

Osloboditi izlaz laserskog zracenja (13)
odnosno prijemno socivo (12)

Izra¢unata vrednost je ve¢a od 999 999 ili
manja od ~999 999 m/m*/m®.

Izra¢unavanje podeliti na meduodeljke

Rezultat merenja nepouzdan

Ciljna povrsna ne reflektuje nedvosmisleno
(npr. voda, staklo).

Pokriti povrsinu cilja

Izlaz laserskog zracenja (13) odnosno
prijemno socivo (12) je prekriveno.

Osloboditi izlaz laserskog zracenja (13)
odnosno prijemno socivo (12)

Rezultat merenja nelogican

Pogresno podesena referentna ravan

Izabrati referentnu ravan da odgovara
merenju

Smetnje u toku laserskog zraka

Laserska tacka mora da lezi kompletno na
ciljnoj povrsini.

Merni alat vr$i nadzor ispravnog funkcionisanja prilikom svakog
merenja. Ukoliko se utvrdi kvar, displej pokazuje samo jo$ samo
simbol koji se nalazi pored. U tom slucaju, ili ako gore navedene mere
za pomoc¢ ne mogu da otklone gresku, merni alat preko Vaseg
distributera dostavite Bosch servisnoj sluzbi.

Provera preciznosti nivelisanja mernog alata

Preciznost mernog alata moZete da proverite na sledeci nacin:

- lzaberite deonicu za merenje koja se ne menja tokom vremena, od otprilike 3do 10 m
duzine, ¢ija Vam je duzina egzaktno poznata (npr. Sirina prostorije, otvor vrata).
Merna deonica mora da se nalazi u unutra$njem prostoru, ciljna povrsina merenja
mora da bude glatka i da ima dobru refleksiju.
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- Merenje deonice 10 puta jedno za drugim.

Odstupanje pojedina¢nih merenja od srednje vrednosti sme da iznosi maksimalno
+2 mm. Protokoliite merenja, kako biste u kasnijem trenutku mogli da uporedite
preciznost.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporuéenoj zastitnoj torbi.

DrZite merni alat uvek Cist.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge tecnosti.

BriSite zaprljanja sa vlaznom, mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iséenije ili
rastvarace.

Narocito negujte prijemno socivo (12) sa istom paznjom kojom se moraju tretirati
naocare ili soCiva kamere.

U slucaju popravke, merni alat uvek Saljite u zastitnoj torbi (17).

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova nai
cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 brojcanih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovié¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs
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Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Merne alate, akumulatore/baterije, pribor i pakovanja treba predati na reciklazu koja je u
skladu sa zastitom zivotne sredine.

E Merne alate i akumulatorske baterije/baterije nemojte bacati u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima i
njenoj primeni u nacionalnom pravu, merni alati koji se viSe ne mogu koristiti, a prema
evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene moraju
se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.

Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila, da zagotovite varno in
zanesljivo uporabo merilne naprave. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi.
Opozorilnih nalepk na merilni napravi nikoli ne zakrivajte. TA

NAVODILA VARNO SHRANITE IN JIH PRILOZITE MERILNI NAPRAVI V PRIMERU

PREDAJE.

» Pozor! Ce ne uporabljate tu navedenih naprav za upravljanje in nastavljanje oz.
Ce uporabljate drugacne postopke, lahko to povzroci nevarno izpostavljenost
sevanju.

Merilni napravi je priloZzen opozorilni znak (na prikazu merilne naprave na strani z

grafi¢nim prikazom oznacena s stevilko(14) ).
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IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ce besedilo na varnostni nalepki ni v vasem jeziku, ga pred prvim zagonom
prelepite s priloZeno nalepko v ustreznem jeziku.
Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in tudi sami ne
glejte neposredno v laserski Zarek ali njegov odsev. S tem lahko
zaslepite ljudi, povzrocite nesreco ali poskodbe o€i.

» Ce laserski zarek usmerite v oéi, jih zaprite in glavo takoj obrnite stran od Zarka.
» Ne spreminjajte laserske naprave.
» Ocal za opazovanje laserskega Zarka ne uporabljajte kot zas¢itna ocala. Ocala za

opazovanje laserskega Zarka so namenjena boljSemu zaznavanju laserskega Zarka. Ne
nudijo zascite pred laserskimi zarki.

» Ocal za opazovanje laserskega Zarka ne uporabljajte kot son¢na ocala v prometu.
Ocala za opazovanije laserskega Zarka ne omogocajo popolne UV-zasCite, obenem pa
zmanjsujejo zaznavanje barv.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Otroci laserske merilne naprave ne smejo uporabljati brez nadzora. Pomotoma bi
lahko zaslepili ljudi.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

Opis izdelka in njegovega delovanja

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena merjenju razdalj, dolzin, visin, razmakov in izracunavanju
povrsin ter prostornin.

Merilno orodije je primerno za uporabo v notranjih prostorih.
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Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nanasa na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Tipka zaizbiro referencne tocke
(2) Tipkaminus [-]/navigacijska tipka
(3)  Funkcijska tipka

(4)  Tipka za merjenje [A]

(5) Barvnizaslon

(6)  Tipkaza seznam merilnih vrednosti
(7)  Tipka plus [+]/navigacijska tipka
(8)  Tipka za vklop/izklop [®]

(9)  Pokrov predala za bateriji

(10) Zapah pokrova predala za bateriji
(11) Serijska stevilka

(12) Sprejemnaleca

(13) Izhod laserskega Zarka

(14) Opozorilni znak laserja

(15) Ocalaza opazovanje laserskega 7arka”
(16) Laserskatarca®

(17) Zascitnatorba

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega dobave. Celoten pribor je del nasega
programa pribora.

Prikazovalni elementi

(a) Prikaz seznama izmerjenih vrednosti

(b) Prikaz baterij

(c) Izmerjena vrednost

(d) Rezultat

(e) Referencna tocka merjenja

(f) Laser vkloplien

(g) Merilna funkcija
— Meritev dolZine
—Neprekinjeno merjenje
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Tehnicni podatki
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UniversalDistance 50

Digitalni laserski merilnik razdalj

Kataloska Stevilka 3603F728..
Merilno obmogje (tipiéno) 0,05-50 m"
Tocnost meritve (tipicna) +2,0mm?
Najmanjsa prikazovalna enota 1 mm
Delovna temperatura -10°C... +40°C
Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C
Najv. relativna zracna vlaznost 90 %
Najv. visina uporabe nad referencno visino 2000 m
Raven umazanije v skladu s standardom IEC 61010-1 29
Laserski razred 2
Tip laserja 635nm, <1 mW
Premer laserskega zarka (pri 25 °C) pribl.

- vrazdalji 10 m 9mm
- vrazdalji20 m 18 mm
Samodejni izklop po pribl.

- Laser 20s
- Merilna naprava (brez meritev) 5 min
Teza po EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Mere 100x42x22 mm

Bateriji 2x1,5VLRO3 (AAA)
Zivljenjska doba baterije pribl.
- Posamezna meritev 10.000”

Bosch Power Tools

1609 92A 7LP[(02.05.2022)



308 | Slovenscina

Digitalni laserski merilnik razdalj UniversalDistance 50
- Neprekinjeno merjenje 2,5h”

A) Primerjenju od zadnjega roba merilne naprave. Bolj kot povrsina cilja odbija (s sipanjem, ne
zrcaljenjem) laserski Zarek in svetlej$a, kot je laserska tocka, glede na svetlost okolice, daljsi je
doseg. Pri razdaljah, manjsih od 20 m, uporaba retroreflekcijske ciljne tarce ni priporocljiva, ker
lahko povzroci napake pri merjenju.

Pri merjenju od zadnjega roba merilne naprave, 100 % odbojnosti ciljne povrsine (npr. belo
prepleskana stena), Sibki osvetlitvi ozadja in delovni temperaturi 25 °C. Dodatno je treba
upostevati vpliv +0,05 mm/m.

C) samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu obc¢asno pride do prevodnosti, ki jo
povzroci kondenzat

D) Pridelovni temperaturi 25°C
Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluZi serijska $tevilka (11) na tipski plos¢ici.

B

Namestitev

Namestitev/menjava baterij

Za delovanje merilne naprave priporo¢amo uporabo alkalno-manganovih baterij.

Pri akumulatorskih baterijah z 1,2 V je moznih manj merjen;j kot z baterijamiz 1,5 V.

Ce zelite odpreti pokrov predala za bateriji (9), pritisnite zapah (10) v smeri pustice in

odstranite pokrov predala za bateriji. Vstavite baterije oz. akumulatorske baterije. Pri

tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani predala

za bateriji.

Ko se na prikazovalniku prvi¢ pokaze simbol baterije =, lahko izvedete Se vsaj 100

meritev. Ko simbol kaZe, da so baterije prazne, je treba baterije 0z. akumulatorske

baterije zamenjati, meritve niso ve¢ mogoce.

Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske baterije. Uporabite samo

baterije ali akumulatorske baterije enega proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilne naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterije oz.
akumulatorske baterije. Baterije in akumulatorske baterije lahko pri daljsem
skladiscenju korodirajo in se samodejno izpraznijo.

Delovanje

Uporaba

» Vklopljene merilne naprave nikoli ne puscajte brez nadzora. Po uporabi jo
izklopite. Laserski Zarek lahko zaslepi druge osebe.
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» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Merilne naprave na primer ne puscajte dalj ¢asa v avtomobilu. Pri vecjih
temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura merilne naprave najprej
prilagodi, Sele nato napravo uporabite. Pri ekstremnih temperaturah ali
temperaturnih nihanjih se lahko zmanj$a natanénost delovanja merilne naprave.

» Preprecite mocne udarce v merilno napravo in padce na tla.Po mocnih zunanjih
vplivih na merilno napravo morate pred nadaljevanjem dela vedno izvesti preverjanje
natancnosti (glejte ,Preverjanje natan¢nosti merilne naprave“, Stran 314).

Vklop/izklop

Za vklop merilne naprave na kratko pritisnite tipko za vklop/izklop (8) ali tipko za
merjenje (4). Ob vklopu merilne naprave se laserski Zarek Se ne vklopi.

Za izklop merilne naprave za daljsi Cas pritisnite tipko za vklop/izklop (8)

Ce pribl. 5 minut ni pritisnjena nobena tipka na merilni napravi, se ta za varéevanje z
baterijo samodejno izkljuci.

Merjenje

Ob vklopu je merilna naprava nastavljena na funkcijo merjenja

razdalje. Druge merilne funkcije lahko nastavite z veckratnim

pritiskom tipke (3) ali navigacijskih tipk (7) [+] ali (2) [-] (glejte

,Merilne funkcije®, Stran 310).

Laserski zarek se vklopi po potrditvi merilne funkcije s tipko za

merjenje (4).

Referencna tocka za merjenje po vklopu je zadnji rob merilne naprave. Za menjavo

referencne tocke (glejte ,Izbira referencne tocke (glejte slike A-B)“, Stran 310).

Merilno napravo z izbrano referenéno tocko poloZite na Zeleno merilno linijo (npr. na

steno).

Za zacetek merjenja pritisnite tipko za merjenje (4). Po tem se laserski Zarek izkljuci. Za

ponovni vklop laserskega Zarka kratko pritisnite tipko za merjenje (4). Za zaCetek novega

merjenja ponovno na kratko pritisnite tipko za merjenje (4).

» Laserskega Zarka ne usmerjajte v osebe ali Zivali in ne glejte vanj, tudi ne iz vecje
razdalje.

S funkcijo neprekinjenega merjenja se zacne merjenje Ze po prvem pritisku tipke za

merjenje (4).

Rezultati meritev se navadno prikaZejo po 0,5 s in najpozneje v 4 s. Cas merjenja je

odvisen od razdalje, osvetljenosti in odbojnosti ciljne povrsine.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



310| Slovenscina

Ce po pribl. 20 sekundah po namerjanju ne pride do merjenja, se laserski zarek za
varcevanje baterij samodejno izkljuci.

Izbira referencne tocke (glejte slike A-B)

Pri merjenju lahko izbirate med dvema razli¢énima referenénima to¢kama:

- zadnji rob merilne naprave (npr. pri naleganju na stene),

- sprednji rob merilne naprave (npr. pri merjenju od roba mize).

Zamenjavo referencne tocke pritiskajte tipko (1), dokler se na zaslonu ne prikaze Zelena
referencna tocka. Pri vsakem vklopu merilne naprave je zadnji rob merilne naprave
prednastavljen kot referencna tocka.

Merilne funkcije

Meritev dolzine

Izberite funkcijo za merjenje dolzine — (glejte ,Merjenje”, Stran 309).

Pritisnite tipko za merjenje (4) enkrat za ciljanje in ponovno za
zacetek meritve.

lzmerjena vrednost se prikaZe spodaj na prikazovalniku.

Pri vsaki meritvi ponovite zgoraj navedene korake. Na prikazovalniku
bodo prikazane zadnje 4 izmerjene vrednosti. Zadnja izmerjena
vrednost je navedena na prikazovalniku spodaj, predzadnja nad njo

Opomba: z daljsim pritiskom tipke za merjenje (4) preklopite iz vsake merilne funkcije
na funkcijo za merjenje dolzine —.

Merjenje povrsine

Izberite funkcijo za merjenje povrsine C.

Nato eno za drugim izmerite Sirino in dolZino, kot ste to storili pri merjenju dolzine. Med
obema meritvama ostane laserski Zarek vklopljen. Razdalja, ki jo je treba izmeriti, utripa
na prikazovalniku za merjenje povrsine CJ.

Prvaizmerjena vrednost se prikaze zgoraj na prikazovalniku.

Po koncani drugi meritvi bo povrsina samodejno izracunana in
prikazana. Rezultat je prikazan spodaj na prikazovalniku, posamezne
izmerjene vrednosti pa nad njim.

Merjenje prostornine
Izberite funkcijo za merjenje prostornine 7.
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Nato eno za drugim izmerite Sirino, dolZino in visino, kot ste to storili pri merjenju
dolzine. Med meritvami ostane laserski zarek vklopljen. Razdalja, ki jo je treba izmeriti,
utripa na prikazovalniku za merjenje prostornine (7.

Po koncani tretji meritvi bo prostornina samodejno izra¢unanain
prikazana. Rezultat je prikazan spodaj na prikazovalniku, posamezne
izmerjene vrednosti pa nad njim.

Neprekinjeno merjenje (glejte sliko C)

Pri neprekinjenem merjenju lahko merilno napravo pomikate k cilju, pri ¢emer se

izmerjena vrednost posodobi pribl. vsakih 0,5 s. Od stene se lahko na primer oddaljite

na Zeleno razdaljo, pri cemer je mogoce ves ¢as odcitavati dejansko razdaljo.

Izberite funkcijo za neprekinjeno merjenje ..

g = Za zgéetek merjenja pritisnite tipko za merjenje (4). Prem.ikajte
merilno napravo tako dolgo, dokler se ne bo na zaslonu prikazala

SLRZEEERIL selena vrednost razdalje.

S pritiskom tipke za merjenje (4) boste neprekinjeno merjenje

prekinili. Trenutna izmerjena vrednost se prikaZe spodaj na

prikazovalniku. Nad njo sta prikazani najvecja in najmanj$a izmerjena

vrednost. S ponovnim pritiskom tipke za merjenje (4) boste znova zaceli z neprekinjenim

merjenjem.

Neprekinjeno merjenje se po Stirih minutah samodejno izkljuci.

mx24.589 m

Brisanje izmerjenih vrednosti

S kratkim pritiskom tipke za vklop/izklop (8) lahko v vseh merilnih funkcijah izbrisete
zadnjo posamezno izracunano izmerjeno vrednost. Z veckratnim kratkim pritiskom tipke
izbrisete posamezne vrednosti meritev v obratnem vrstnem redu.

Sestevanje/odstevanje vrednosti

lzmerjene vrednosti ali kon¢ne rezultate je mogoce sestevati in odstevati.

Sestevanje vrednosti

Naslednji primer prikazuje seStevanje povrsin:

Izmerite eno povrsino v skladu z razdelkom Merjenje povrsine (glejte ,Merjenje
povrsine®, Stran 310).
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Pritisnite tipko (7) [+]. IzraCunana povrsina se prikaZze na sredini
zaslona.

Pritisnite tipko za merjenje (4), da zacnete naslednje merjenje
povrsine. Izmerite povrsino v skladu z razdelkom Merjenje povrsine
(glejte ,Merjenje povrsine“, Stran 310). Za zakljuCek sestevanja
PR pritisnite tipko za merjenie (4). Za sestevanje dodatnih izmerjenih
vrednosti ponovno pritisnite tipko (7) [+] itd.

Odstevanje vrednosti
Ce zelite vrednosti odstevati, pritisnite tipko (2) [-]. Nadaljnji postopek je podoben kot
pri postopku ,,Sestevanje vrednosti®.

Seznam zadnjih izmerjenih vrednosti/izracunov

Merilna naprava shrani zadnjih 10 izmerjenih vrednosti in njihove izraCune ter jih prikaze
v obratnem vrstnem redu (zadnja izmerjena vrednost/zadnji izracun je prikazan prvi).
Pritisnite tipko (6) za prikaz seznama izmerjenih vrednosti.

Izbris merilnih vrednosti na seznamu izmerjenih vrednosti

S kratkim pritiskom tipke za vklop/izklop (8) boste izbrisali trenutno prikazano izmerjeno
vrednost.

Ob socasnem pritisku tipke (6) in tipke za vklop/izklop (8) boste izbrisali vse vrednosti s
seznama izmerjenih vrednosti.

Navodila za delo

Splosna navodila

Sprejemna leca (12) in izhod laserskega Zarka (13) med merjenjem ne smeta biti
prekrita.

Merilne naprave med meritvijo ne smete premikati (izjema je funkcija neprekinjenega
merjenja). Zaradi tega po moznosti polozite merilno napravo ob ali na merilne tocke.
Meritev se opravi na sredini laserskega Zarka, tudi pri precno viziranih ciljnih ploskvah.

Vplivi na merilno obmocje

Merilno obmocje je odvisno od osvetljenosti in odbojnosti ciljne povrsine. Za bolj$o
vidljivost laserskega Zarka pri delih na prostem in mocni soncni svetlobi uporabljajte
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laserska ocala (15) (dodatna oprema) in lasersko tarco (16) (dodatna oprema) ali
zasencite ciljno povrsino.
Vplivi na rezultat meritve

Zaradi fizikalnih u¢inkov ne moremo izkljuciti napak pri merjenju na ve¢ vrstah povrsin.
To so naslednje povrsine:

- prosojne povrsine (npr. steklo, voda),

- povrsine, ki se zrcalijo (npr. polirane kovine, steklo),

- porozne povrsine (npr. izolirni materiali)

- strukturirane povrsine (npr. grobi omet, naravni kamen).

Po potrebi na teh povrsinah uporabljajte lasersko tarco (16) (dodatna oprema).

Prav tako lahko na izmerjeno vrednost vplivajo zraéni sloji razlicnih temperatur ali pa
neposredni odboji.

Napake - vzroki in pomoc¢

Na zaslonu je prikazan simbol za temperaturno opozorilo (termometer), uporaba ni
mogoca

Merilna naprava je zunaj obmocja delovne  Pocakajte, da bo merilna naprava dosegla
temperature, ki znasa od -10°C do delovno temperaturo
+40°C.

Prikaz stanja napolnjenosti baterije pojenja

Baterijska napetost se zmanjsuje (meritve  Menjajte baterije oz. akumulatorske

so Se mozne). baterije

Prikaz stanja napolnjenosti baterije je prazen, merjenje ni mogoce

Premajhna baterijska napetost Menjajte baterije 0z. akumulatorske
baterije

Prikaz ,,Error“in ,,----“na zaslonu

Preoster kot med laserskim zarkom in Povecajte kot med laserskim zarkom in

ciljem. ciliem

Ciljna povrsina je prevec (npr. ogledalo)  Uporabite lasersko tarco (16) (dodatna
oz. premalo (npr. ¢rn material) odbojnaali  oprema)
pa je svetloba okolice premocna.
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Izhod laserskega Zarka (13) oz. sprejemna  Z mehko krpo obrisite izhod laserskega
le¢a (12) sta orosena (npr. zaradi hitre Zarka (13) oz. sprejemno leco (12)
spremembe temperature).

Izracunana vrednost je vecjaod 999 999  Izracunavanije razdelite v delne korake
ali manj$a od -999 999 m/m?*/m®.

Merilni rezultat ni zanesljiv

Nejasen odboj ciljne povrsine (npr. voda,  Pokrijte ciljno ploskev
steklo).

Izhod laserskega Zarka (13) oz. sprejemna  Izhod laserskega zarka (13) oz. sprejemna
leca (12) sta pokrita. lec¢a (12) ne smeta biti pokrita

Merilni rezultat ni verodostojen

Nastavljena je napacna referencnatocka  Izberite pravilno referencno tocko za
meritev

Ovira na poti laserskega Zarka Laserska tocka mora leZati v celoti na ciljni
povrsini.
Merilna naprava nadzoruje pravilno delovanje pri vsaki meritvi. Ce se
zazna okvara, je na prikazovalniku prikazan samo opozorilni simbol na
levi. V tem primeru ali ¢e z zgoraj navedenimi ukrepi ni mogoce
odpraviti napake, merilno napravo prek svojega trgovca posljite
Boschevi servisni sluzbi.

Preverjanje natan¢nosti merilne naprave

Natanénost merilne naprave lahko preverite na naslednji nacin:

- Izberite merilno obmocje dolzine pribl. 3 do 10 m, ki se ne spreminja in katerega
dolzino zanesljivo poznate (npr. Sirina prostora, odprtina vrat). Merilno obmocje mora
biti v notranjem prostoru, ciljna povrsina merjenja pa mora biti gladka, z dobrimi
odbojnimi lastnostmi.

- Izmerite razdaljo 10-krat zaporedoma.

Odstopanje posamezne meritve od povprecne vrednosti sme znasati najve¢ +2 mm.

Zapisite meritve, da boste lahko pozneje preverili tocnost.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v prilozeni zas€itni torbi.

Merilna naprava naj bo vedno Cista.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo obrisite z vlazno, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.
Se posebej sprejemno le¢o (12) vzdrujte enako skrbno, kot to poénete z ocali ali le¢o
fototoaparata.

Merilno napravo na popravilo posljite v zasitni torbici (17).

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrZzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehni¢ne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajocem priboru.

Ob vseh vprasanjih in narocilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno $tevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje
Merilne naprave, akumulatorske/obicajne baterije, pribor in embalazo oddajte v okolju
prijazno recikliranje.

Merilnih naprav in akumulatorskih baterij/baterij ne smete odvreci med
gospodinjske odpadke!
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Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektricni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzene merilne naprave zbirati lo¢eno
in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo 2006/66/
ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno uporabo
zbirati lo¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektricna in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se kako biste s mjernim
alatom radili sigurno i bez opasnosti. Ukoliko se mjerni alat ne
koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno utjecati na rad
integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu. Znakovi
opasnosti na mjernom alatu moraju ostati raspoznatljivi. OVE

UPUTE DOBRO CUVAJTE | DRUGOM KORISNIKU IH PREDAJTE ZAJEDNO S

MJERNIM ALATOM.

» Oprez - Ako koristite druge uredaje za upravljanje ili namjestanje od ovdje
navedenih ili izvodite druge postupke, to moZe dovesti do opasne izlozenosti
zracenju.

Mjerni alat se isporucuje sa znakom opasnosti (na prikazu mjernog alata na stranici

sa slikama oznacen brojem (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ako tekst natpisa upozorenja nije na vaSem materinskom jeziku, onda ga prije
prve uporabe prelijepite isporu¢enom naljepnicom na vaSem materinskom
jeziku.
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Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte
uizravnu ili reflektiranu lasersku zraku. Time mozete zaslijepiti
ljude, izazvati nesrece ili ostetiti oko.

» Ako laserska zraka pogodi oko, svjesno zatvorite o¢i i glavu smjesta odmaknite
od zrake.

» Nalaserskom uredaju niSta ne mijenjajte.
» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao zastitne naocale. Naocale za

gledanije lasera sluze za bolje prepoznavanje laserske zrake, ali ne stite od laserskog
zracenja.

» Naocale za gledanje lasera ne upotrebljavajte kao sun¢ane naocale ili u
cestovnom prometu. Naocale za gledanje lasera ne pruZaju potpunu zastitu od UV
zraCenja i smanjuju raspoznavanje boja.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom struénom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne dopustite djeci koriStenje laserskog mjernog alata bez nadzora. Mogla bi
nehoti¢no zaslijepiti druge osobe.

» Neradite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

Opis proizvoda i funkcija

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za mjerenje udaljenosti, duzina, visina, razmaka te za
izracunavanje povrsina i volumena.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Tipka za biranje referentne ravnine

(2) Tipka minus [-]/navigacijska tipka

(3)  Funkcijska tipka
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(4)  Tipka za mjerenje [A]

(5)  Zaslonuboji

(6)  Tipka za popis izmjerenih vrijednosti
(7)  Tipka plus [+]/navigacijska tipka

(8)  Tipka za ukljucivanje/iskljucivanie [®]
(9)  Poklopac pretinca za baterije

(10) Blokada poklopca pretinca za baterije
(11) Serijski broj

(12) Prijemnaleéa

(13) Izlaz laserskog zracenja

(14) Znak opasnosti za laser

(15) Naocale za gledanje lasera”

(16) Ciljna plo¢a lasera”

(17) Zastitna torbica

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke. Potpuni pribor mozete
naci u nasem programu pribora.

Elementi pokazivaca
(a) Prikaz popisa izmjerenih vrijednosti
(b) Indikator baterije
(c) Izmjerena vrijednost
(d) Rezultat
(e) Referentna ravnina mjerenja
(f) Ukljucen laser
(g) Funkcijamjerenja
— Mijerenje duZine
- 1rajno mjerenje
O Mjerenje povrsina
(7 Mjerenje volumena
(h) Pokazivac pogreske ,Error
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UniversalDistance 50

Digitalni laserski daljinomjer

Katalo$ki broj 3603F728..
Mjerno podrucje (tipi¢no) 0,05-50 m"
Tocnost mjerenija (tipicna) +2,0 mm®
Najmanja prikazna jedinica 1 mm
Radna temperatura -10°C...+40°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Relativna vlaznost zraka maks. 90 %
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Stupanj oneciscenja sukladno normi IEC 61010-1 7Y
Klasa lasera 2
Tip lasera 635nm, <1 mW
Promjer laserske zrake (na 25 °C) cca.

- naudaljenosti 10 m 9mm
- naudaljenosti 20 m 18 mm
Automatika iskljucivanja nakon cca.

- laser 20s
- mjerni alat (bez mjerenja) 5 min
TeZina prema EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Dimenzije 100x42 x 22 mm
Baterije 2x1,5VLRO3 (AAA)

Vijek trajanja baterije cca.

- pojedina¢no mjerenje

10000”

Bosch Power Tools
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Digitalni laserski daljinomjer UniversalDistance 50
- trajno mjerenje 2,5h”

A) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata. Domet je vedi $to se laserska zraka bolje
reflektira od povrsine mete (rasprsuje se, nije zrcalna) i $to je svjetlija laserska tocka u odnosu
na svjetlost okoline (unutarnje prostorije, polumrak). Za udaljenosti manje od 20 m nije
potrebna retroreflektirajuca ploca jer moze dovesti do pogresaka pri mjerenju.

B) Kod mjerenja pocevsi od straznjeg ruba mjernog alata, 100 % stupanj refleksije ciljne povrsine
(npr. bijelo oli¢eni zid), slabo pozadinsko svjetlo i 25 °C radne temperature. Dodatno se moze
racunati s utjecajem od +0,05 mm/m.

C) samo nevodljivo oneciscenje pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost uzrokovana
oroSenjem

D) Priradnoj temperaturi 25°C

Za jednoznaéno identificiranje vaseg mjernog alata sluZi serijski broj (11) na tipskoj plocici.

Montaza

Umetanje/zamjena baterija

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija.

Sa 1,2 V aku-baterijom mogu¢ je manji broj mjerenja nego sa 1,5 V baterijama.

Za otvaranje poklopca pretinca za baterije (9) pritisnite blokadu (10) u smjeru strelice i

skinite poklopac pretinca za baterije. Umetnite baterije odn. aku-baterije. Pri tome pazite

naispravan polaritet prema shemi na unutarnjoj strani pretinca za baterije.

Ako se simbol baterije = prvi put pojavi na zaslonu, tada su moguca jo$ najmanje 100

mjerenja. Kada ne svijetli simbol baterije, morate zamijeniti baterije odnosno aku-

baterije. Mjerenja vi$e nisu moguca.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije odn. aku-baterije. Koristite samo baterije ili aku-

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. aku-baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje
vrijeme. U slucaju duzeg skladistenja baterije i aku-baterije bi mogle korodirati te se
isprazniti.

Rad

Pustanje urad

» Ukljuceni mjerni alat ne ostavljajte bez nadzora i iskljucite ga nakon uporabe.
Laserska zraka bi mogla zaslijepiti ostale osobe.
» Mjerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.
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» Mjerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturama ili oscilacijama temperature.
Ne ostavljajte ga npr. duze vrijeme u automobilu. Mjerni alat kod vecih oscilacija
temperature ostavite da se temperira prije stavljanja u pogon. Kod ekstremnih
temperatura ili oscilacija temperature to moze se negativno utjecati na preciznost
mjernog alata.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da vam mjerni uredaj ne ispadne.Nakon jakih
vanjskih utjecaja na mjerni alat, prije daljnjeg rada morate uvijek provesti provjeru
tocnosti (vidi ,Provjera tocnosti mjernog alata“, Stranica 326).

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (8) ili tipku za

mjerenje (4). Kod uklju¢ivanja mjernog alata laserska zraka se jo$ ne ukljucuje.

Za isklju¢ivanje mjernog alata dugo pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (8)

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka, tada ¢e se mjerni alat

automatski iskljuciti radi ¢uvanja baterija.

Postupak mjerenja

Nakon ukljucivanja mjerni alat se nalazi u funkciji mjerenja duzine.

Druge funkcije mjerenja mozete podesiti visekratnim pritiskom na

tipku (3) ili na navigacijske tipke (7) [+] ili (2) [-] (vidi ,Funkcije

mjerenja“, Stranica 322).

Nakon potvrde funkcije mjerenja pritiskom na tipku za mjerenije (4)

laserska zraka se ukljucuje.

Nakon ukljucivanja je odabran straznji rub mjernog alata kao referentna ravnina za

mjerenje. Za promjenu referentne ravnine (vidi ,Biranje referentne ravnine (vidjeti slike

A-B)“, Stranica 322).

Stavite mjerni alat s odabranom referentnom ravninom na Zeljenu mjernu liniju (npr. zid).

Za aktiviranje mjerenja kratko pritisnite tipku za mjerenje (4). Zatim se laserska zraka se

iskljucuje. Za ponovno uklju¢ivanije laserske zrake kratko pritisnite tipku za mjerenje (4).

Za aktiviranje dodatnog mjerenja ponovno kratko pritisnite tipku za mjerenje (4).

» Ne usmjeravajte lasersku zraku na ljude ili Zivotinje i ne gledajte izravno u
lasersku zraku, niti s veée udaljenosti.

Kod funkcije trajnog mjerenja ono pocinje vec¢ nakon prvog pritiska na tipku za mjerenje

(4).

Izmjerena vrijednost se obi¢no pojavljuje u roku od 0,5 s, ali najkasnije nakon otprilike

4 s. Trajanje mjerenja ovisi o udaljenosti, uvjetima svjetla i svojstvima refleksije ciljne

povrsine.
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Ako se cca. 20 s nakon usmjeravanja ne izvrsi mjerenje, tada ce se laserska zraka
automatski iskljuciti radi Cuvanja baterija.

Biranje referentne ravnine (vidjeti slike A-B)

Za mjerenje mozete birati medu dvije razlicite referentne ravnine:

- straznji rub mjernog alata (npr. kod stavljanja na zidove),

- prednji rub mjernog alata (npr. kod mjerenja od ruba stola).

Za promjenu referentne ravnine pritiscite tipku (1) sve dok se na zaslonu ne prikaze
Zeljena referentna ravnina. Nakon svakog ukljucivanja mjernog alata je podesen straznji
rub mjernog alata kao referentna ravnina.

Funkcije mjerenja

Mjerenje duzine

Odaberite funkciju mjerenja duzine — (vidi ,Postupak mjerenja*“, Stranica 321).

Za usmijeravanije ciljne povrsine i ponovno za mjerenje jedan put
pritisnite tipku za mjerenje (4).

lzmjerena vrijednost prikazuje se dolje na zaslonu.

Ponovite gore navedene korake za svako sljedece mjerenje. Na
zaslonu se prikazuju 4 posljednje izmjerene vrijednosti. Posljednja
izmjerena vrijednost nalazi se dolje na zaslonu, predzadnja izmjerena
vrijednost iznad nje itd.

Napomena: Dugim pritiskom na tipku za mjerenje (4) dolazite iz svake funkcije mjerenja
u funkciju mjerenja duzine —.

Mjerenje povrsina
Odaberite funkciju mjerenja povrsina .
Zatim uzastopno izmjerite Sirinu i duZinu kao kod mjerenja duzine. Izmedu dva mjerenja
laserska zraka ostaje uklju¢ena. Dionica koju treba izmjeriti treperi na prikazu za
mjerenje povrsina .

g Prva izmjerena vrijednost prikazuje se gore na zaslonu.

Po zavrsetku drugog mjerenja povrsina se automatski izracunava i

B AR prikazuje. Konani rezultat prikazan je dolje na zaslonu, a
LEEERIN  pojedinacne izmjerene vrijednosti iznad njega.

Mjerenje volumena
Odaberite funkciju mjerenja volumena 0.
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Zatim uzastopno izmjerite Sirinu, duzinu i visinu kao kod mjerenja duzine. Izmedu tri
mjerenja laserska zraka ostaje ukljucena. Dionica koju treba izmjeriti treperi na prikazu
za mjerenje volumena 7.

Po zavrsetku treceg mjerenja volumen se automatski izraunava i
prikazuje. Konacni rezultat prikazan je dolje na zaslonu, a
pojedinacne izmjerene vrijednosti iznad njega.

Trajno mjerenje (vidjeti sliku C)

Kod trajnog mjerenja mjerni alat se moze relativno pomicati prema cilju pri ¢emu se

izmjerena vrijednost aktualizira otprilike svakih 0,5 s. MoZete se npr. udaljiti od zida do

Zeljenog razmaka. Aktualnu udaljenost moZete stalno oitati.

Odaberite funkciju trajnog mjerenja ..

g = Zg akt.iviranje pgﬁtupka mjerenjfa p.ritisnit'(‘e tipku za mj('erenje‘(4).
Mjerni alat pomicite sve dok se Zeljena vrijednost udaljenosti ne

SR prikaze dolje na zaslonu.

Pritiskom na tipku za mjerenje (4) prekidate trajno mjerenje.

Aktualna izmjerena vrijednost prikazuje se dolje na zaslonu. Najvecai

najmanja vrijednost nalaze se iznad nje. Ponovnim pritiskom na tipku

za mjerenje (4) trajno mjerenje zapocinje ispocetka.

Trajno mjerenje automatski se iskljucuje nakon 4 min.

mx24.589 m

Brisanje izmjerenih vrijednosti

Kratkim pritiskom na tipku za ukljucivanje/isklju¢ivanje (8) u svim funkcijama mjerenja
mozZe se izbrisati zadnje odredena pojedinacna vrijednost. ViSekratnim kratkim pritiskom
na tipku pojedinacne izmjerene vrijednosti ¢e se izbrisati obrnutim redoslijedom.

Zbrajanje/oduzimanje vrijednosti

Izmjerene vrijednosti ili konacni rezultati mogu se zbrojiti ili oduzimati.
Zbrajanje vrijednosti

Sljedeci primjer opisuje zbrajanje povrsina:

Utvrdite povrsinu sukladno odlomku Mjerenje povrsina (vidi ,Mjerenje povrsina“,
Stranica 322).
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Pritisnite tipku (7) [+]. Izracunata povrsina prikazuje se na sredini
zaslona.

Pritisnite tipku za mjerenje (4) za zapocinjanje mjerenja druge
povrsine. Utvrdite povrsinu sukladno odlomku Mjerenje povrsina
(vidi ,Mjerenje povrsina“, Stranica 322). Kako biste zavrsili
LZPR  Zhrajanie, pritisnite tipku za mjerenje (4). Za zbrajanje ostalih
izmjerenih vrijednosti ponovno pritisnite tipku (7) [+] itd.

Oduzimanje vrijednosti

Za oduzimanije vrijednosti pritisnite tipku (2) [-]. Slijedeci postupak analogan je onom
LZbrajanje vrijednosti®.

Popis zadnjih izmjerenih vrijednosti/izracunavanja

Mjerni alat memorira zadnjih 10 izmjerenih vrijednosti i njihovo izracunavanije te ih
prikazuje obrnutim redoslijedom (zadnju izmjerenu vrijednost/zadnje izracunavanje kao
prvo).

Pritisnite tipku (6) za prikaz popisa izmjerenih vrijednosti.

Brisanje izmjerenih vrijednosti s popisa izmjerenih vrijednosti

Kratkim pritiskom na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (8) izbrisat ¢ete trenutno
prikazanu izmjerenu vrijednost.

Istodobnim pritiskom na tipku (6) i na tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (8) izbrisat ¢ete
sve izmjerene vrijednosti s popisa izmjerenih vrijednosti.

Upute zarad

Opce napomene

Prijemna le¢a (12) i izlaz laserskog zracenja (13) ne smiju biti prekriveni kod mjerenja.
Mjerni alat se ne smije pomicati tijekom mjerenja (s izuzetkom funkcije trajnog mjerenja).
Stoga mjerni alat poloZite po mogucnost uz ili na mjerne tocke.

Mjerenje se provodi na sredi$njoj tocki laserske zrake i kod koso postavljenih ciljnih
povrsina.
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Utjecaji na mjerno podrucje

Mjerno podrucje ovisi 0 odnosima svjetlosti i svojstvima refleksije ciljne povrsine. Za
bolju vidljivost laserske zrake pri radu u vanjskom podrucju i kod jakog sunéevog
zracenja koristite naocale za gledanje lasera (15) (pribor) i ciljnu plocu lasera (16)
(pribor) ili zasjenite ciljnu povrsinu.

Utjecaji na rezultat mjerenja

Zbog fizikalnih efekata ne moze se iskljuciti da kod mjerenja na razli¢itim povrsinama
dode do pogresnih mjerenja. Tu se ubrajaju:

- prozirne povrsine (npr. staklo, voda),

- zrcalne povrsine (npr. polirani metal, staklo)

- porozne povrsine (npr. izolacijski materijali)

- strukturirane povrsine (npr. hrapava zbuka, prirodni kamen).

Po potrebi na ovim povrsinama koristite ciljnu plocu lasera (16) (pribor).

Na izmjerenu vrijednost mogu isto tako utjecati zracni slojevi razli¢itih temperatura ili
neizravno primane refleksije.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok Pomo¢

Simbol upozorenja za temperaturu (termometar) prikazuje se na zaslonu,
rukovanje nije moguce

Mjerni alat je izvan raspona radne Pricekajte da mjerni alat postigne radnu
temperature od =10 °C do +40 °C. temperaturu

Indikator baterije slabije svijetli

Snizen radni napon baterija (mjerenje je joS Zamijenite baterije odnosno aku-baterije
moguce).

Indikator baterije ne svijetli, mjerenje nije moguce

Prenizak radni napon Zamijenite baterije odnosno aku-baterije
Prikaz ,,Error“i,,----“nazaslonu

Kut izmedu laserske zrake i cilja je Povecajte kut izmedu laserske zrake i cilja
preostar.

Ciljna povrsina reflektira prejako (npr. Koristite ciljnu plocu lasera (16) (pribor)

ogledalo) odn. preslabo (npr. crna tkanina)
ili je okolna svjetlost prejaka.
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Uzrok Pomo¢

Izlaz laserskog zracenja (13) odn. prijemna Mekom krpom obrisite izlaz laserskog
le¢a (12) su zamagljeni (npr. zbog brze zracenja (13) odn. prijemnu le¢u (12)
promjene temperature).

Izraunata vrijednost je ve¢a od 999 999 ili Izracun vrsite u medukoracima

manja od ~999 999 m/m*/m®.

Nepouzdan rezultat mjerenja

Ciljna povrsina ne reflektira jasno (npr. Prekrijte ciljnu povrsinu

voda, staklo).

Izlaz laserskog zracenja (13) odn. prijemna Drzite slobodnim izlaz laserskog zracenja
leca (12) je prekriven(a). (13) odn. prijemnu lecu (12)

Neprihvatljiv rezultat mjerenja

Namjestena je kriva referentna ravnina Odaberite referentnu ravninu koja
odgovara mjerenju

Prepreka na prolazu laserske zrake Laserska tocka mora biti na ciljnoj povrsini.
Mjerni alat kontrolira ispravnu funkciju kod svakog mjerenja. Ako se
utvrdi kvar, na zaslonu se prikazuje samo simbol uz tekst. U ovom
slucaju ili ako pomocu gore navedenih mjera za pomoc ne mozete
otkloniti smetnju, odnesite mjerni alat preko svog trgovca Bosch
servisnoj sluzbi.

Provjera tocnosti mjernog alata

Toc¢nost mjernog alata mozete provijeriti na sljedeci nacin:

- Odaberite mjernu stazu nepromjenjivu na trajanje, dugu cca. 3 do 10 m ¢ija Vam je
duljina to¢no poznata (npr. Sirina prostorije, otvor vrata). Mjerna staza treba lezati u
unutra$njosti, a ciljna povrsina mjerenja treba biti glatka i dobro reflektirajuca.

- |zmjerite stazu 10 puta uzastopno.

Odstupanje pojedinacnih mjerenja od srednje vrijednosti smije iznositi maksimalno

+2 mm. Sastavite zapisnik o mjerenjima kako biste kasnije mogli usporediti to¢nost.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporucenoj zastitnoj torbici.
Mjerni alat odrZavajte uvijek Cistim.
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Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Prljavstinu obrisite vlaznom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iscenje ili
otapala.

Posebno pazljivo odrzavajte prijemnu le¢u (12) kao i kod postupanja s naocalamaili
le¢om fotoaparata.

U slu¢aju popravka mjerni alat posaljite u zastitnoj torbici (17).

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete naci i na naSoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodimai
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti kataloski broj s tipske plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.0 PT/SHR-BSC

Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com

www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje
Mjerne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Mjerne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektroni¢kim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi mjerni alati i u skladu
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s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije/baterije
moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slu¢aju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne
ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.

Eesti

Ohutusnduded

Mootmeseadmega ohutu ja tipse too tagamiseks lugege koik
juhised hoolikalt Iabi ja jargige neid. Kui mooteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
moodteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. Arge katke kinni méteseadmel olevaid hoiatusmargiseid.

HOIDKE KAESOLEVAD JUHISED HOOLIKALT ALLES JA MOOTESEADME

EDASIANDMISEL PANGE KAASA KA JUHISED.

» Ettevaatust - kdesolevas juhendis nimetatud kasitsus- voi
justeerimisseadmetest erinevate seadmete kasutamisel voi muul viisil toimides
voib laserkiirgus muutuda ohtlikuks.

Maodoteseade viljastatakse hoiatussildiga (seadme jooniste lehekiiljel tahistatud

numbriga (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

. Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Kui hoiatussildi teksti on voorkeelne, siis katke see enne seadme
kasutuselevéttu kaasasoleva eestikeelse kleebisega.
Arge suunake laserkiirt inimeste ega loomade poole ja drge viige
ka ise pilku otsese voi peegelduva laserkiire suunas. Vastasel
korral vdite pimestada inimesi, pohjustada dnnetusi voi kahjustada
silmi.

» Kui laserkiir tabab silma, tuleb silmad teadlikult sulgeda ja pea laserkiire
tasandilt viivitamatult vilja viia.
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» Arge tehke laserseadmes mingeid muudatusi.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille kaitseprillidena. Prillid
teevad laserkiire paremini nahtavaks, kuid ei kaitse laserkiirguse eest.

» Arge kasutage laserkiire nihtavust parandavaid prille piikeseprillidena ega
autot juhtides. Laserkiire nahtavust parandavad prillid ei paku kaitset UV-kiirguse
eest ja vahendavad varvide eristamise voimet.

» Laske médteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge laske lastel kasutada laserméoteseadet ilma jarelevalveta. Lapsed véivad
teisi inimesi kogemata pimestada.

» Arge tootage modteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vib tolm véi aur siittida.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Sihiparane kasutamine

Maooteseade on ette nahtud kauguste, pikkuste, korguste ja vahemaade moétmiseks ning
pindalade ja ruumalade arvutamiseks.

Maooteseade sobib kasutamiseks sisetingimustes.

Kujutatud komponendid

Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Léhtetasandi valiku nupp

(2)  Miinusnupp [~] / navigeerimisnupp
(3)  Funktsiooninupp

(4)  Modtenupp [A]

(5)  Varviline ekraan

(6) Mootevaartuste loendi nupp

(7)  Plussnupp [+] / navigeerimisnupp
(8)  Sisse-vilja-nupp [®]

(9) Patareipesa kaas

(10) Patareipesa kaane fiksaator

(11) Seerianumber
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(12) Vastuvotuldats

(13) Laserikiire valjund

(14) Laseri hoiatussilt

(15) Laserikiire nihtavust parandavad prillid®
(16) Laseri marklaud®

(17) Kaitsekott

a) Tarnekomplekt ei sisalda koiki kasutusjuhendis olevatel joonistel kujutatud voi
kasutusjuhendis nimetatud lisatarvikuid. Lisatarvikute téieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Ndiduelemendid
(a) Mootetulemuste loendi nait
(b) Patareinait
(c) Mootevaartus
(d) Tulemus
(e) Moctmise lhtetasand
(f) Laseronsisse liilitatud
(g) Mootmisfunktsioon
— Pikkuse modtmine
v Pidevmodtmine
[ Pindala mo6tmine
(3 Ruumala motmine
(h) Veaniit ,Error®

Tehnilised andmed

Digitaalne laserkaugusmootja UniversalDistance 50
Tootenumber 3603F728..
Mbétepiirkond (ildjuhul) 0,05-50m"
Médtetapsus (iildjuhul) +2,0mm®
Vaikseim naidutiksus 1 mm
To6temperatuur -10°C... +40°C
Hoiutemperatuur -20°C...+70°C
Maksimaalne suhteline 6huniiskus 90%
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Digitaalne laserkaugusmootja UniversalDistance 50
Maksimaalne lahtekérgust iletav tookorgus 2000 m
Madrdumisaste vastavalt standardile IEC 61010-1 72
Laseri klass 2
Laseri tliip 635nm, <1 mW
Laserkiire [abimoot (25 °C korral) u

- 10 mkaugusel 9mm
- 20 mkaugusel 18 mm
Automaatne valjaliilitus, kui m6odunud on u

- Laser 20s
- Modteseade (ilma modtmiseta) 5min
Kaal EPTA-Procedure 01:2014 jargi 0,08 kg
Mootmed 100x42x22 mm
Patareid 2x1,5VLRO3 (AAA)
Patarei kasutuskestus u

- Uhekordne mdatmine 10000”
- Pidevméétmine 2,5h”

A) Mooteseadme tagaservast mootmisel. Tegevuskaugus on seda suurem, mida paremini laserkiir
sihtpinnalt tagasi porkub (hajuvalt, mitte peegeldudes) ja mida heledam on laserpunkt
imbritseva keskkonna heleduse suhtes (siseruumid, videvik). Kui kaugus on vaiksem kui 20 m,
ei tohi kasutada tagasipeegeldavat marklauda, kuna see vdib pohjustada médtmisvigu.

B) Mddtmisel modteseadme tagaservast, sihtmargi peegeldusvoime 100% (nt valgeks varvitud
sein), nork taustavalgustus ja todtemperatuur 25 °C. Lisaks tuleb arvestada méjuga +0,05 mm/
m.

C) ainult mittejuhtiv maardumine, kusjuures siiski on oodata kondenseerumisest pohjustatud
ajutist juhtivuse tekkimist

D) Toétemperatuuril 25°C
Mooteseadme iihetdhenduslikuks identimiseks kasutatakse tiilibisildil olevat seerianumbrit (11).

Paigaldamine

Patareide paigaldamine/vahetamine

Mooteseadmes soovitatakse kasutada leelis-mangaan-patareisid.
1,2-V-akudega on mootmiskordade arv vdiksem kui 1,5-V-patareidega.
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Patareipesa kaane (9) avamiseks vajutage fiksaatorit (10) noole suunas ja votke

patareipesa kaas dra. Pange sisse patareid voi akud. Jargige sealjuures patareipesa

sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.

Kui patarei simbol e kuvatakse ekraanil esmakordselt, saab teha veel vahemalt 100

modtmist. Kui patareisiimbol on tiihi, peate patareid voi akud uutega asendama,

moGtmisi ei saa enam teha.

Vahetage alati valja koik patareid v6i akud korraga. Kasutage ainult {ihe tootja ja

lihesuguse mahtuvusega patareisid voi akusid.

» Kui te méoteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid voi akud vilja.
Patareid ja akud voivad pikemal seismisel korrodeeruda ja iseeneslikult tiihjeneda.

Tootamine

Kasutuselevott

» Arge jitke sisseliilitatud méoteseadet jirelevalveta ja liilitage mooteseade
parast kasutamist vilja. Laserkiir voib teisi inimesi pimestada.
» Kaitske mdooteseadet niiskuse ja otsese pdikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteriista darmuslike temperatuuride ja temperatuurikéikumiste
katte. Arge jatke seda nt pikemaks ajaks autosse. Suurte temperatuurikdikumiste
korral laske mo6teseadmel enne kasutuselevotmist esmalt keskkonnatemperatuuriga
kohaneda. Adrmuslike temperatuuride voi temperatuurikdikumiste korral voib
mooteriista tapsus vaheneda.

» Viltige mooteseadme tugevaid I6oke ja kukkumisi.Mooteseadme tugevate valiste
mojutuste jarel peate enne edasitodtamist alati viima ldbi mooteseadme
tapsusekontrolli (vaadake ,Mooteseadme tapsusekontroll”, Lehekiilg 338).

Sisse-/valjaliilitamine

Mooteseadme sisseliilitamiseks vajutage korraks sisse-valja-nuppu (8) voi modtenuppu
(4). Mooteseadme sisseliilitamisel ei liilitata laserkiirt veel sisse.

Mooteseadme vljaliilitamiseks vajutage pikalt sisse-valja-nuppu (8)

Kui u 5 min kestel ei vajutata iihtegi mdoteseadme nuppu, lilitub modteseade patareide
sadstmiseks automaatselt valja.
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Mootmine

Parast sisseliilitamist on mooteseade pikkuse modtmise funktsioonil.

Muid mootmisfunktsioone saate seada, vajutades korduvalt nuppu

(3) voi navigeerimisnuppusid (7) [+] véi (2) [-] (vaadake

,Mootefunktsioonid*, Lehekiilg 333).

Modtmisfunktsiooni modtenupuga (4) kinnitamise jarel lilitatakse

laserkiir sisse.

Sisseliilitamise jarel on mddtmise lahtetasandiks modteseadme tagaserv. Lahtetasandi

vahetamiseks (vaadake ,Lahtetasandi valimine (vt jooniseid A-B)“, Lehekiilg 333).

Toetage moodteseade valitud lahtetasandiga soovitud mootejoonele (nt seinale).

Mootmiseks vajutage korraks mootenuppu (4). Seejarel liilitub laserikiir valja. Laserkiire

uuesti sisseliilitamiseks vajutage korraks mootenuppu (4). Uueks mootmiseks vajutage

uuesti korraks modtenuppu (4).

» Arge suunake laserkiirt inimestele ja loomadele ning drge vaadake ise laserkiirt
ka suure vahemaa tagant.

Pidevmootmise funktsioonis algab mogtmine juba esimese mootenupu (4) vajutamise

jarel.

Maootevaartus kuvatakse tavaliselt 0,5 sek jooksul ja hiljemalt 4 sek parast. Mogteulatus

soltub vahemaast, valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustest.

Kui u 20 s jooksul parast viseerimist ei jargne moodtmist, liilitub laserkiir patareide

sadstmiseks automaatselt valja.

Léhtetasandi valimine (vt jooniseid A-B)
Modtmiseks voite valida iihe kahest lahtetasandist:

- modteseadme tagaserv (nt seinale toetamisel),

- modteseadme esiserv (nt lauaservast mootmisel).

Léhtetasandi valimiseks vajutage nuppu (1), kuni ekraanil ndidatakse soovitud
lahtetasandit. Mooteseadme iga sisseliilitamise jarel on lahtetasandiks eelseatud
moodteseadme tagaserv.

Mootefunktsioonid

Pikkuse mootmine
Valige pikkusemdotmise funktsioon — (vaadake ,Mo6tmine”, Lehekiilg 333).
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Vajutage iiks kord mootenuppu (4) sihtpinna viseerimiseks ja uuesti
modGtmiseks.

Mdotevaartust ndidatakse ekraani allosas.

Igal jargneval mootmisel korrake tilal nimetatud samme. Ekraanil
kuvatakse viimased 4 moétevaartust. Viimane madtevaartus on
ekraanil koige alumine, eelviimane selle kohal jne.

Suunis: Mo6tenupu (4) pika vajutusega liigute igast mootmisfunktsioonist
pikkusmootmise funktsiooni —.

Pindala m66tmine

Valige pindala méotmise funktsioon C1.

Seejdrel modtke iiksteise jarel ara laius ja pikkus nagu pikkuse mdétmisel. Kahe
mootmise vahel jaab laserkiir sisselilitatuks. Méodetav 16ik pindala mddtmise naidul
vilgub C1.

Esimest modtevaartust ndidatakse ekraani Gilaosas.

Parast teist mootmist arvutatakse automaatselt pindala ja kuvatakse.
Lopptulemus on ekraani alaosas, iiksikud mootevaartused selle
kohal.

Ruumala mootmine
Valige ruumala mé&tmise funktsioon (7.
Seejdrel mddtke iiksteise jarel ara laius, pikkus ja korgus nagu pikkuse moétmisel. Kolme
mootmise vahel jaab laserikiir sisseliilitatuks. Moddetav [6ik ruumala modtmise naidul
vilgub 7.
g P Parast kolmandat méotmist arvutatakse automaatselt ruumala ja
24589 m kuvatakse. Lopptulemus on ekraani alaosas, liksikud mootevaartused

24589 m selle kohal.

Pidevméotmine (vt jn C)

Pidevmadtmisel voib mddteseadet sihi suhtes liigutada, kusjuures modtevaartust
varskendatakse uiga 0,5 s jarel. Voite naiteks liikuda seinast soovitud kaugusele,
hetkeline kaugus on pidevalt loetav.

Valige pidevmootmise funktsioon w—.
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g =9 Mdotmistoimingu kaivitamiseks vajutage médtenuppu (4). Liigutage
mooteseadet seni, kuni ekraani allosas naidatakse soovitud kauguse
|-+ min 22.589 m Véértust.
CVLEERL pidevmadtmise katkestate modtenuppu (4) vajutades. Ekraani
alaosas ndidatakse hetkelist mootevaartust. Selle kohal on suurim ja
vaikseim mootevaartus. Uus modtenupu (4) vajutus kaivitab uuesti

pidevmodtmise.
Pidevmaotmine liilitub 4 minuti parast automaatselt valja.

Mootevaartuste kustutamine

Sisse-valja-nupu (8) liihivajutusega saate koigis mootmisfunktsionides kustutada viimati
maadratud iiksikmdotevaartuse. Kui vajutate nuppu lihidalt mitu korda jarjest, kustutakse
liksikmootevadrtused vastupidises jarjekorras.

Vaartuste liitmine/lahutamine
Maootevaartusi ja I6pptulemusi saab liita voi lahutada.

Vdartuste liitmine

Jargmine naide kirjeldab pindalade liitmist:

Maarake pindala vastavalt pindala méotmise 6igule (vaadake ,Pindala maotmine®,
Lehekiilg 334).

Vajutage nuppu (7) [+]. Arvutatud pindala kuvatakse ekraani
keskosas.

Jargmise pindala mootmise kaivitamiseks vajutage moétenuppu (4).
Maarake pindala vastavalt pindala méotmise ligule (vaadake
L,Pindala mdotmine*, Lehekiilg 334). Liitmiseks vajutage

2R mactenuppu (4). Jargmiste moGtevadrtuste litmiseks vajutage
uuesti nuppu (7) [+] jne.

Véddrtuste lahutamine

Vaartuste lahutamiseks vajutage nuppu (2) [-]. Edasi toimige analoogselt ,Vaartuste
liitmisele®.
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Viimaste mootevaartuste/arvutuste loend

Mooteseade salvestab viimased 10 méotevaartust ja nendega tehtud arvutused ning
nditab neid vastupidises jarjekorras (viimane mootevaartus / viimane arvutus
koigepealt).

Mootevaartuste loendi nditamiseks vajutage nuppu (6).

Mootevaartuste kustutamine mootevaartuste loendist

Sisse-valja-nupu (8) lihivajutusega kustutate hetkel ndidatud mootevaartuse.
Nupu (6) ja sisse-vélja-nupu (8) iiheaegse vajutamisega kustutate mootevaartuste
loendist kéik mootevaartused.

Toosuunised

Uldised suunised

Vastuvétulaatse (12) ja laserkiirguse valjundit (13) ei tohi mootmise ajal kinni katta.
Modteseadet ei tohi mootmise ajal liigutada (vélja arvatud pidevmodtmisfunktsioon).
Seetottu toetage modteseade voimaluse korral mootepunkti vastu voi peale.

Maotmine toimub laserkiire keskpunktis, seda ka kaldselt viseeritud sihtpindade korral.

Moaotepiirkonda mojutavad tegurid

Maoatepiirkond oleneb valgusoludest ja sihtpinna peegeldusomadustest. Kasutage véljas
tootamisel ja tugeva paikesekiirguse korral laserkiire paremaks nagemiseks laserkiire
nahtavust parandavaid prille (15) (lisavarustus) ja laseri marklauda (16) (lisavarustus)
voi varjutage sihtpind.

Mootmistulemust méjutavad tegurid

Fiilisikaliste efektide tottu ei saa vélistada erinevatel pindadel mddtmisel modtmisvigu.
Selliste pindade hulka kuuluvad:

- labipaistvad pinnad (nt klaas, vesi),

- peegeldavad pinnad (nt poleeritud metall, klaas)

- poorsed pinnad (nt isolatsioonimaterjalid),

- struktureeritud pinnad (nt kare krohv, looduskivi).

Kasutage neil pindadel vajaduse korral laseri marklauda (16) (lisavarustus).

Samuti voivad modtevaartust mojutada erineva temperatuuriga 6hukihid voi kaudselt
vastu voetud peegeldused.
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Korvaldamine

Pohjus

Ekraanil on temperatuurihoiatuse siimbol (termomeeter), kasutamine ei ole

voimalik

Maooteseade on véljaspool tddtemperatuuri Oodake, kuni mooteseade saavutab

piirkonda -10 °C kuni +40 °C.

tootemperatuuri

Patarei nait kahaneb

Patarei pinge vaheneb (mddtmine on veel
voimalik).

Vahetage patareid voi akud

Patarei nit on tiihi, mootmine ei ole véimalik

Patarei pinge on liiga madal

Vahetage patareid voi akud

Ekraanil on ndit ,,Error” ja,----“

Laserikiire ja sihtobjekti vaheline nurk on
liiga vaike.

Suurendage laserkiire ja sihtobjekti
vahelist nurka

Sihtpind peegeldab liiga tugevalt (nt
peegel) voi liiga norgalt (nt must riie) voi
imbruse valgustus on liiga tugev.

Kasutage laseri marklauda (16)
(lisavarustus)

Laserkiire véljund (13) voi vastuvotulaats
(12) on udustunud (nt kiire
temperatuurimuutuse tottu).

Piihkige pehme riidelapiga laserkiirguse
véljund (13) voi vastuvotulaats (12)
kuivaks

Arvutatud vaartus on suurem kui 999 999
véi vaiksem kui —999 999 m/m?/m®.

Jagage arvutus vahesammudeks

Maootetulemus ei ole usaldatav

Sihtpind ei peegelda tihetahenduslikult (nt
vesi, klaas).

Katke sihtpind kinni

Laserkiirguse valjund (13) voi
vastuvotuldats (12) on kinni kaetud.

Hoidke laserkiirguse valjund (13) voi
vastuvotulddts (12) vaba

Maootetulemus ei ole usutav

Seatud on vale ldhtetasand

Valige modtmise jaoks sobiv lahtetasand

Takistus laserkiire trajektooril

Laseripunkt peab olema taielikult
sihtpinnal.
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160992A7LP|(02.05.2022)



338 | Eesti

Mooteseade kontrollib iga mootmise ajal korrektset talitlust. Defekti
tuvastamise korral kuvatakse ekraanil ainult kdrvaltoodud siimbolit.
Sellisel juhul v6i juhul, kui Glalkirjeldatud meetmetega ei ole voimalik
viga korvaldada, toimetage mooteseade oma edasimiiiija kaudu
Boschi klienditeenindusse.

Mooteseadme tapsusekontroll

Maooteseadme tapsust saate kontrollida jargmiselt:

- Valige umbes 3 kuni 10 m pikkune moateldik, mille pikkus on teile tépselt teada ja
muutumatu (nt ruumi laius, ukseava). MoGteseade peab paiknema siseruumis,
modtmise sihtpind peab olema sile ja hésti peegeldav.

- Maoatke I6iku 10 korda jarjest.

Uksikmaétmiste erinevus keskvaartusest tohib olla maksimaalselt +2 mm. Protokollige

modtmistulemused, et tapsust oleks voimalik hiljem vorrelda.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

Hoidke ja transportige modteseadet ainult kaasasolevas kaitsekotis.

Hoidke moateriist alati puhas.

Arge kastke mddteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Eemaldage mardumised niiske, pehme riidelapiga piihkides. Arge kasutage
puhastusvahendeid ega lahusteid.

Hooldage eriti vastuvotuldatse (12) samasuguse hoolikusega, mida kasutate prillide voi
fotoaparaadi latse korral.

Remonti saatke moGteseade kaitsekotis (17).

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiilibisildil olev
10-kohaline tootenumber.
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Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Jaatmekaitlus

Mooteseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb suunata
keskkonnasaastlikult taaskasutusse.

E Arge visake mddteseadmeid ega patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi igusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
moodteseadmed ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral véivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

LatviesSu

Drosibas noteikumi

Lai varétu drosi stradat ar mérinstrumentu, riipigi izlasiet un
ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja mérinstruments
netiek lietots atbilstigi Seit sniegtajiem noradijumiem, tas var
nelabveligi ietekmét ta aizsargfunkcijas. Raugieties, lai
bridinosas uzlimes uz mérinstrumenta vienmér biitu labi
salasamas. PEC IZLASISANAS SAGLABAJIET $0S NORADIJUMUS; JA NODODAT
MERINSTRUMENTU TALAK, NODROSINIET TOS KOPA AR MERINSTRUMENTU.
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» Uzmanibu - ja tiek veiktas citas darbibas vai lietotas citas regulésanas ierices,
neka noradits Seit vai citos procediiru aprakstos, tas var radit bistamu starojuma
iedarbibu.

Meérinstruments tiek piegadats kopa ar bridinosu uzlimi (grafiskaja lappuseé

paraditaja mérinstrumenta attéla ta ir apziméta ar numuru (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

~

» Ja bridinajuma uzlimes teksts nav jiisu valsts valoda, pirms izstradajuma
lietoSanas pirmo reizi uzliméjiet uz tas kopa ar izstradajumu piegadato uzlimi
jisu valsts valoda.

Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un
neskatieties tiesaja vai atstarotaja lazera stara. Sada riciba var
apzilbinat tuvuma esosas personas, izraisit nelaimes gadijumus vai
pat bojat redzi.

» Jalazera stars iespid acis, nekavéjoties aizveriet tas un izkustiniet galvu ta, lai ta
neatrastos lazera stara.

» Neveiciet nekadas izmainas ar lazera ierici.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka aizsargbrilles. Lazera skatbrilles ir paredzetas
lazera stara redzamibas uzlabo$anai, tacu tas nespéj pasargat acis no lazera
starojuma.

» Nelietojiet lazera skatbrilles ka saules brilles vai ka aizsargbrilles, vadot
satiksmes lidzekli. Lazera skatbrilles nenodrosina pilnvértigu aizsardzibu no
ultravioléta starojuma un pasliktina krasu iz8kiranas spéju.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nelaujiet bérniem lietot lazera mérinstrumentu bez pieauguso uzraudzibas. Vini
var nejausi apzilbinat tuvuma eso$as personas.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Merinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit puteklu vai tvaiku aizdeg$anos.
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Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Paredzeétais pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts attaluma, garuma un augstuma mérisanai, ka ari laukuma un
tilpuma apréekinasanai.
Mérinstruments ir paredzéts lietosanai telpas.

Attelotas sastavdalas

Atteloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem mérinstrumenta attéla, kas sniegts
grafiskaja lappusé.

(1)  Taustind nulles limena izvélei

(2)  Minus taustin$ [-]/ Navigacijas taustin$

(3)  Meérisanas rezimu izvéles tausting

(4)  Meériganas tausting [A]

(5) Krasudisplejs

(6)  Taustin$ izmeérito vértibu saraksta izvadiSanai
(7)  Plus taustin$ [+] / Navigacijas taustin$

(8) leslégianas/izslegsanas taustin$ [(7)]

(9)  Bateriju nodalijuma vacin$

(10) Bateriju nodalijuma vacina fiksators

(11) Serijas numurs

(12) Starojuma uztvéréja léca

(13) Lazerastarojuma izvadlika

(14) Bridino$a uzlime

(15) Lazera skatbrilles”

(16) Lazeramérkplaksne”

(17) Aizsargsoma

a) Seit attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta piegades komplekta. Pilns
parskats par izstradajuma piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.

Indikacijas elementi

(a) Izmérito vertibu saraksta indikators
(b) Bateriju nolietosanas indikators

(c) Izmérita vértiba
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(d) Rezultats
(e) Nulles limena indikators
(f) Lazeraiesleg$anas indikators
(g) Merisanas rezims
— Garuma (attaluma) mérisana
s Nepartraukta mérisana
O Laukuma mérisana
{7 Tilpuma mérisana
(h) Klimes indikators ,,Error*

Tehniskie dati

Digitalais lazera talmérs

UniversalDistance 50

Izstradajuma numurs 3603F728..
Meérisanas diapazons (tipiska vértiba) 0,05-50 m"
Meérisanas precizitate (tipiska vértiba) +2,0mm®
Mazaka mérijumu indikacijas vieniba 1mm
Darba temperatira -10°C... +40°C
Uzglabasanas temperatira -20°C...+70°C
Maks. relativais gaisa mitrums 90 %
Maks. lietosanas augstums virs atskaites limena 2000 m
Piesarnojuma pakape atbilstosi standartam IEC 61010-1 29
Lazera klase 2
Lazera starojums 635nm, <1 mW
Lazera stara diametrs (pie 25 °C), apt.

- 10 m attaluma 9mm
- 20 mattaluma 18 mm
Automatiska izslégSanas péc aptuveni

- lazeram 20s
- meérinstrumentam (ja nenotiek mérisana) 5 min
Svars atbilstosi EPTA-Procedure 01:2014 0,08 kg
Izméri 100x 42 x22 mm
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Digitalais lazera talmérs UniversalDistance 50
Baterijas 2x1,5VLRO3 (AAA)
Bateriju darbibas resurss, apt.

- atseviskiem mérijumiem 10000”
- nepartrauktas mérisanas rezima 2,5st.”

A) Veicot mérisanu no mérinstrumenta aizmuguréjas malas. Mérinstrumenta sniedzamiba ir jo
lielaka, jo lazera starojums tiek labak atstarots no mérka virsmas (izkliedéta veida, bez tiesas
atspogulo$anas) un jo spozaks ir lazera stara projekcijas punkts attieciba pret apkartéjo fona
apgaismojumu (stradajot telpas vai mijkrésli). Ja méramais attalums ir mazaks par 20 m,
atstarojosa mérkplaksne nav jaizmanto, jo tas var radit mérisanas klidas.

B) Veicot mérisanu no mérinstrumenta aizmuguréjas malas, pie mérka virsmas atstaroanas spéjas

100 % (pieméram, no balti krasotas sienas), vaja fona apgaismojuma un darba temperatiras

25°C. Papildus jarékinas ar iespéjamo kladu +0,05 mm/m.

tikai nevadoss piesarnojums, tacu reizém ir sagaidama islaiciga mitruma kondensacijas izraisitas

vaditspéjas veidosanas

D) Piedarbatemperatiras 25 °C

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (11), kas noradits uz markéjuma

plaksnites.

C

Montaza

Bateriju ievietoSana/nomaina

Meérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas.

Izmantojot 1,2 V akumulatorus, iespéjamo mérijumu skaits ir mazaks, nekaar 1,5V

baterijam.

Lai atvértu bateriju nodalijuma vacinu (9), parvietojiet fiksatoru (10) bultas virziena un

nonemiet bateriju nodalijuma vacinu. levietojiet nodalijuma baterijas vai akumulatorus.

levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.

Péc baterijas simbola = paradisanas uz displeja pirmo reizi iespéjams veikt vél vismaz

100 mérijumus. Ja baterijas simbols ir tukss, tas norada, ka mérijumi vairs nav iespéjami

un baterijas vai akumulatorus nepiecieSams nomainit.

Vienmer vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulatorus. Izmantojiet tikai vienadas

ietilpibas baterijas vai akumulatorus, kas pagatavoti viena razotajfirma.

» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas vai
akumulatorus. ligstosi uzglabajot mérinstrumentu, taja ievietotas baterijas vai
akumulatori var korodét un izladéties.
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Neatstajiet iesléegtu mérinstrumentu bez uzraudzibas un péc lietoSanas to
izslédziet. Lazera stars var apzilbinat tuvuma eso$as personas.

» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu |oti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Pieméram, neatstajiet mérinstrumentu uz ilgaku
laiku automasina. Lielu temperatiras svarstibu gadijuma pirms merinstrumenta
lietoSanas nogaidiet, lidz ta temperatira izlidzinas ar apkartéjas vides temperaturu.
Ekstremalu temperaturas vértibu vai strauju temperatiras izmainu iedarbiba uz
meérinstrumentu var nelabveéligi ietekmét ta precizitati.

» Nepielaujiet mérinstrumenta krisanu vai stipru triecienu iedarbosanos uz to.Ja
meérinstruments ir ticis paklauts stiprai mehaniskai iedarbibai, pirms darba
turpinasanas japarbauda ta precizitate, ka noradits sadala (skatit ,Mérinstrumenta
precizitates parbaude”, Lappuse 350).

leslégSana un izslégsana

Lai ieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ta ieslégsanas/izslégsanas taustinu (8) vai
mérisanas taustinu (4). Lidz ar mérinstrumenta ieslégSanu lazera stars vél neieslédzas.
Lai izslégtu mérinstrumentu, ilgstosi nospiediet ta ieslégsanas/izslégsanas taustinu (8)

Ja aptuveni 5 minttes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem, tas
automatiski izslédzas, $adi taupot baterijas.

Mérisanas gaita

Péc ieslégSanas mérinstruments sak darboties garuma mérisanas
reZima. Pareja citos mérisanas rezimos notiek, vairakkart nospiezot
taustinu (3) vai ari navigacijas taustinus (7) [+] vai (2) [-], ka
noradits sadala (skatit ,Mérisanas rezimu indikators", Lappuse 345).
Péc izvéléta mérisanas rezima apstiprinasanas, nospiezot mérisanas
taustinu (4), ieslédzas lazera stars.

Péc ieslégsanas ka mérijumu nulles limenis tiek izvéléta mérinstrumenta aizmuguréja
mala. Lai mainitu nulles limeni, rikojieties, ka noradits sadala (skatit ,Nulles limena izvéle
(attéls A-B)“, Lappuse 345).

Péc nulles limena izvéles novietojiet mérinstrumentu uz vélamas atskaites linijas
(pieméram, pie sienas).

Lai uzsaktu mérijumu, Tslaicigi nospiediet mérisanas taustinu (4). Péc mérijuma
pabeigSanas lazera stars izslédzas. Lai no jauna ieslégtu lazera staru, islaicigi nospiediet
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mérisanas taustinu (4). Lai veiktu nakoso mérijumu, no jauna islaicigi nospiediet

mérisanas taustinu (4).

» Nevérsiet lazera staru citu personu vai majdzivnieku virziena un neskatieties
lazera stara pat no liela attaluma.

Veicot mérisanu nepartraukta rezima, mérisana sakas jau pec mérisanas taustina (4)

nospiesanas pirmo reizi.

Mérijuma rezultats parasti paradas uz displeja péc 0,5 sekundém, tacu ne vélak, ka péc

4 sekundem. Mérijuma ilgums ir atkarigs no attaluma, apgaismojuma apstakliem un

meérka virsmas atstarojoajam ipasibam.

Jamerijums netiek veikts aptuveni 20 sekundes péc mérka virsmas izgaismo$anas,

lazera stars izslédzas, Sadi taupot baterijas vai akumulatorus.

Nulles limena izvéle (attéls A-B)

Mérijumiem var izvéléties vienu no diviem nulles limeniem:

- mérinstrumenta aizmuguréjo malu (pieméram, piespiezot to pie sienas),

- mérinstrumenta priek$ejo malu (pieméram, veicot mérijumu no galda malas).

Lai mainitu nulles limeni, vairakkart nospiediet taustinu (1), lidz uz displeja klust

redzams vélama nulles limena apziméjums. Ik reizi péc mérinstrumenta ieslégsanas ka

meérijumu nulles limenis tiek automatiski izvéléta ta aizmuguréja mala.

Meérisanas rezimu indikators

Garuma (attaluma) mérisana

Izvélieties garuma (attaluma) meérisanas rezimu.—, ka noradits sadala (skatit ,Mérisanas

gaita“, Lappuse 344).

™ Laiizgaismotu mérka virsmu, vienreiz nospiediet mériSanas taustinu

(4) un tad to nospiediet vélreiz, lai veiktu mérijumu.

lzmérita vértiba tiek paradita displeja apakséja vértibu rinda.

LEPERT  Lai veiktu jebkuru talako mérijumu, atkartojiet ieprieks aprakstitas

25.0m m dgrb_ib_as._U_z disple_ja _tiek paréditgs_pédéjo 4 mérijun}u»vértibas_.
Pédeja merijuma vértiba tiek paradita displeja apakséja (rezultatu)

indikatora, priekSpédéja merijuma vértiba ir redzama virs tas, u.t.t.

Norade: ilgstosi nospiezot mérisanas taustinu (4), mérinstruments no jebkura merisanas

rezima pariet garuma merisanas rezima —.

Laukuma mérisana
Izvélieties laukuma mérisanas rezimu [CJ.
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Péc tam Seit noraditaja seciba izmériet platumu un augstumu, rikojoties lidzigi, ka
garuma mérisanas gadijuma. Laika starp abiem mérijumiem lazera stars paliek ieslégts.
Laukuma mérisanas rezima apziméjuma ] mirgo mérama nogriezna apzimejums.

Pirma izmérita vértiba tiek paradita displeja augséja indikacijas rinda.
Péc otra merijuma beigam tiek automatiski aprékinata un paradita
laukuma vertiba. Aprékinata vértiba tiek paradita displeja apakséja
(rezultatu) indikacijas rinda, bet atsevisko mérijumu rezultati ir
redzami virs tas.

Tilpuma mérisana

Izvelieties tilpuma mérisanas rezimu 7.

Péc tam secigi izmériet platumu, garumu un augstumu, rikojoties lidzigi, ka garuma

meérisanas gadijuma. Laika starp Siem mérijumiem lazera stars paliek ieslégts. Tilpuma

merisanas rezima apziméjuma 0 mirgo mérama nogriezna apzimejums.

g P Péctreda mérijuma beigam tilpuma merijuma rezultats tiek
automatiski aprekinats un paradits uz displeja. Aprékinata vértiba

gzgg m tiek parédita_ djspleja apak_é{ajzé (rezulté'tu') inqikécijas rinda, bet
A atsevisko merijumu rezultati ir redzami virs tas.

Nepartraukta mérisana (attels C)

Nepartrauktas meridanas reZima mérinstrumentu var parvietot attieciba pret mérki, pie

tam izmérita vértiba tiek atjaunota aptuveni ik pec 0,5 sekundém. Pieméram, $aja rezima

var attalinat mérinstrumentu no sienas vélama attaluma, jo uz displeja ir pastavigi

nolasams aktualais attalums lidz tai.

Izvélieties nepartrauktas mérisanas rezimu ..

g ™= Lai uzsaktu mérijumu, nospiediet mérisanas taustinu (4). Parvietojiet
mérinstrumentu, lidz displeja apak$éja vértibu rinda paradas vélama

SRR attaluma vértiba,

Lai partrauktu mérisanu nepartraukta rezZima, nospiediet mérisanas

max24.589 m

izmérita attaluma vértiba. Virs tas tiek paradita lielaka un mazaka
izmérita attaluma vértiba. Vélreiz nospiezot mérisanas taustinu (4), mérinstruments
atsak darbibu nepartrauktas mérisanas rezima.

Mérinstrumenta darbiba nepartrauktas mérisanas rezima automatiski izbeidzas péc
4 minatem.
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Izmérito vértibu dzésana

Islaicigi nospiezot iesléganas/izslégsanas taustinu (8), jebkura mérisanas rezima var
dzest pedejo izmérito vértibu. Vairakkart islaicigi nospieZot 3o taustinu, atseviskas
izméritas vértibas péc kartas tiek dzéstas seciba, kas pretéja attiecigo merijumu
izdarisanas secibai.

Vértibu saskaitisana un atnemsana
lzméritas vai aprekinatas vertibas var saskaitit vai atnemt.

Veértibu saskaitiSana

Sekojosaja pieméra ir aprakstita laukuma vértibu saskaitisana.

Nosakiet laukuma vértibu, ka aprakstits sadala (skatit ,Laukuma merisana®“,
Lappuse 345).

Nospiediet plus taustinu (7) [+]. Displeja vidéja vértibu rinda tiek
paradita aprékinata laukuma vértiba.

Lai veiktu nako$o laukuma mérijumu, nospiediet mérianas taustinu
(4). Nosakiet laukuma vértibu, ka aprakstits sadala (skatit ,Laukuma
mérisana“, Lappuse 345). Lai nobeigtu izmérito vertibu

pieskaitisanu, nospiediet mérisanas taustinu (4). Lai pieskaititu citas
izméritas vertibas, no jauna nospiediet plus taustinu (7) [+], u.t.t.

Veértibu atnemsana
Lai realizétu vértibu atpemsanu, nospiediet minus taustinu (2) [-]. Paréjas darbibas ir
veicamas lidzigi, ka sadala ,Vertibu saskaitisana“ aprakstitas.

Pédéjo izmérito un aprékinato vértibu saraksts

Meérinstruments uzkraj sava atmina peédéjas 10 izméritas un aprékinatas vértibas un
parada tas apgriezta seciba (ka pirma tiek paradita pédéja izmérita vai aprékinata
vértiba).

Lai nolasitu izmérito vértibu sarakstu, nospiediet taustinu (6).

Izmérito vertibu dzésana no saraksta

Islaicigi nospiezot iesléganas/izslégsanas taustinu (8), dzésiet tobrid paradito izmérito
vertibu.
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Vienlaicigi nospiezot taustinu (6) un iesléganas/izslégsanas taustinu (8), dzésiet visas
izmérito vertibu saraksta paraditas izméritas vértibas.

Noradijumi darbam

Visparéji noradijumi

Starojuma uztvéréja leca (12) un lazera stara izvadlika (13) meériSanas laika nedrikst bat
aizsegtas.

Mérisanas laika mérinstrumentu nedrikst parvietot (iznemot gadijumus, kad mérijumi
tiek veikti nepartrauktas mérisanas rezima). Centieties novietot mérinstrumentu uz
atskaites punkta vai iespéjami tuvu tam.

Par merijumu mérka punktu uzskatams lazera stara izgaismota projekcijas laukuma
geometriskais centrs uz mérka virsmas ari tad, ja lazera stars nav perpendikulars mérka
virsmai.

Aréjo faktoru ietekme uz mérisanas talumu

Mérisanas talums ir atkarigs no apgaismojuma apstakliem un mérka virsmas
atstarojo$ajam Tpasibam. Lai uzlabotu lazera stara redzamibu pie stipra saules
starojuma, stradajot arpus telpam, lietojiet lazera skatbrilles (15) (papildpiederums) un
lazera mérkplaksni (16) (papildpiederums) vai ari piesedziet mérka virsmu.

Aréjo faktoru ietekme uz mérijumu rezultatiem

Noteiktu fizikalu efektu dé| attaluma mérisanas laika lidz dazu veidu virsmam var rasties
ieverojamas merijumu kludas. Pie $adam virsmam pieder:

- caurspidigas virsmas (pieméram, stikls vai Gdens virsma),

- atstarojo$as virsmas (pieméram, puléts metals, stikls)

- porainas virsmas (pieméram, slapéjosie vai izoléjosie materiali)

- strukturétas virsmas (pieméram, raupj$ apmetums vai dabiskais akmens).

Vajadzibas gadijuma nostipriniet uz $adam virsmam lazera mérkplaksni (16)
(papildpiederums).

Lidziga veida mérijumu rezultatus var ietekmét gaisa slani ar atskirigu temperatiru vai ari
netieSo atstarojumu nonaksana starojuma uztveréja.

Klimes - céloni un novérsana

Célonis Novérsana

Uz displeja kliist redzams temperatiras bridinajuma simbols (termometrs),
darbiba nav iespéjama
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Célonis

Mérinstrumenta temperatra ir arpus
pielaujamo darba temperatras vertibu
diapazona robezam, kas ir no =10 °C lidz
+40°C.

Novérsana

Nogaidiet, lidz mérinstrumenta
temperatira sasniedz pielaujamo darba
temperatiras vértibu diapazonu

Bateriju indikatora radijumi ir zemi

Bateriju spriegums ir pazeminats (mérisana Nomainiet baterijas vai akumulatorus

Vel ir iespejama).

Bateriju indikators ir tukss, mérisana nav iespéjama

Bateriju spriegums ir parak zems

Nomainiet baterijas vai akumulatorus

Uz displeja ir redzams klimes indikators ,,Error un apziméjums ,,----

“

Lenkis starp lazera staru un mérka virsmu ir
parak saurs.

Palieliniet lenki starp lazera staru un mérka
virsmu

Meérka virsma atstaro parak spécigi
(pieméram, spogulis) vai parak vaji
(piemeram, melns audums) vai ari ir parak
stiprs apkartéjais apgaismojums.

Lietojiet lazera mérkplaksni (16)
(papildpiederums)

Lazera starojuma izvadlika (13) vai
starojuma uztvéréja léca (12) ir aizsvidusi
(pieméram, straujas temperatdras mainas
dél).

Ar mikstu audumu apslaukiet lazera
starojuma izvadliku (13) vai starojuma
uztveréja lecu (12)

Aprekinata vertiba ir lielaka par 999 999
vai mazaka par -999 999 m/m?*/m®.

Sadaliet meramo lielumu vairakas dalas un

veiciet mérisanu vairakos panémienos

Meérijuma rezultats ir mainigs

Mérka virsma (pieméram, Gdens vai stikls)
nedod viennozimigu atstarojumu.

Nosedziet (aizénojiet) mérka virsmu

Lazera starojuma izvadlika (13) vai
starojuma uztvéréja léca (12) ir nosegta.

Turiet nenosegtu lazera starojuma
izvadliiku (13) un starojuma uztvéréja lécu
(12)

Meérijuma rezultats ir nepienemams

Ir nepareizi izvéléts mérijumu nulles limenis

Izvélieties nulles limeni, kas atbilst
meérianas apstakliem

Lazera stara cela ir Skerg|i

Lazera stara projekcijas punktam pilniba
jaatrodas uz mérka virsmas.
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Ikviena mérijuma laika tiek kontroléta mérinstrumenta pareiza
funkcionésana. Ja tiek atklats defekts, uz displeja kliist redzams
vienigi eit paraditais simbols. $ada gadijuma, ka ari tad, ja ieprieks
aplikotie pasakumi nesniedz vélamo rezultatu, griezieties tuvakaja
specializétaja tirdzniecibas vieta, lai nosatitu mérinstrumentu uz
Bosch pilnvarotu klientu apkalposanas iestadi.

Mérinstrumenta precizitates parbaude

Mérinstrumenta precizitati var parbaudit $adi.

- lzvélieties attalumu robezas aptuveni no 3 lidz 10 m, kura vértiba ir pastaviga un labi
zinama (pieméram, istabas vai durvju ailes platums). Méramajam attalumam
jaatrodas telpas un mérka virsmai jabut gludai un labi atstarojosai.

- Izmériet izvéléto attalumu 10 reizes péc kartas.

Ikviena atseviska merijuma rezultats nedrikst atskirties no mérijumu vidéjas vertibas

vairak, ka par 2 mm. Protokol€jiet un uzglabajiet Sos mérijumu rezultatus, lai nakosas

meérinstrumenta parbaudes laika varétu salidzinat ta precizitati.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

Uzglabasanas un transportésanas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to piegadataja
aizsargsoma.

Uzturiet merinstrumentu tiru.

Neiegremdegjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet izstradajumu ar mitru, mikstu lupatinu. Nelietojiet modula apkopei tirisanas
lidzek|us vai Skidinatajus.

Ipasi uzmanigi kopiet starojuma uztvéréja lecu (12) un apejieties ar to tikpat rapigi, ka ar
brillu Iécam vai fotoaparata objektivu.

Jamérinstrumentam ir nepiecieSams remonts, nosutiet to uz klientu apkalpo$anas
uznémumu, ievietotu aizsargsoma (17).

Klientu apkalpo$anas dienests un konsultacijas par lietosanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par masu izstradajumiem un to piederumiem.
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Pieprasot konsultacijas un pasutot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markeéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Makusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie mérinstrumenti, to akumulatori vai baterijas, piederumi un iesainojuma

materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

E Neizmetiet mérinstrumentu un akumulatorus vai baterijas sadzives atkritumu
tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericem un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietosanai nederigas mérierices un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/EK,
bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizetas, tas var kaitét videi un
cilvéku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbutnes del.
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Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Kad su matavimo prietaisu dirbtuméte nepavojingai ir saugiai,
perskaitykite visas nuorodas ir jy laikykités. Jei matavimo prie-
taisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pake-
nkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
Pasiriipinkite, kad jspéjamieji Zenklai ant matavimo prietaiso vi-
sada biity jskaitomi. ISSAUGOKITE SIA INSTRUKCIJA IR ATIDUOKITE JA KARTU SU
MATAVIMO PRIETAISU, JEI PERDUODATE J] KITAM SAVININKUI.
» Atsargiai - jei naudojami kitokie nei Cia aprasyti valdymo ar justavimo jrenginiai
arba taikomi kitokie metodai, spinduliavimas gali biti pavojingas.
Matavimo prietaisas tiekiamas su jspéjamuoju Zenklu (matavimo prietaiso schemo-
je pazyméta numeriu (14)).

IEC 60825-1:2014<1mW, 635nm |

i Laser Radiation
& Do not stare into beam
Class 2 laser product

L

» Jei jspéjamojo Zenklo tekstas yra ne jiisy Salies kalba, prie$ pradédami naudoti
pirma karta, ant jspéjamojo Zenklo uzklijuokite kartu su prietaisu pateikta lipdu-
ka jiisy Salies kalba.

Nenukreipkite lazerio spindulio j Zmones ar gyviinus ir patys ne-
Ziarékite j tiesioginj ar atspindéta lazerio spindulj. Lazeriniais
spinduliais galite apakinti kitus Zmones, sukelti nelaimingus atsitiki-
mus arba pakenkti akims.

» Jeij akis buvo nukreipta lazerio spinduliuoté, akis reikia samoningai uzmerkti ir
nedelsiant patraukti galva iS spindulio kelio.

» Nedarykite jokiy lazerinio jtaiso pakeitimy.

» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip apsauginiy akiniu. Akiniai lazeriui matyti
yra skirti geriau identifikuoti lazerio spindulj; jie neapsaugo nuo lazerio spinduliuotés.

» Akiniy lazeriui matyti nenaudokite kaip akiniy nuo saulés ar vairuodami transpo-
rto priemone. Akiniai lazeriui matyti neuztikrina visiskos UV apsaugos ir sumazina
spalvy atpazinima.
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» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.

» Saugokite, kad vaikai be suaugusiujy prieziiiros nenaudoty lazerinio matavimo
prietaiso. Jie netikétai gali apakinti kitus asmenis.

» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk3¢iuojant, nuo kibirk$¢iy gali uZsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

Gaminio ir savybiy aprasas

Naudojimas pagal paskirtj
riui apskaiciuoti.
Matavimo prietaisas skirtas naudoti patalpose.

Pavaizduoti jrankio elementai

Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.
(1)  Bazinés plokstumos pasirinkimo mygtukas
(2)  Minuso mygtukas [-]/navigacinis mygtukas
(3)  Funkcinis mygtukas

(4)  Matavimo mygtukas [4,]

(5)  Spalvotas ekranas

(6)  Matavimo verciy saraso mygtukas

(7)  Pliuso mygtukas [+]/navigacinis mygtukas
(8)  Jjungimo-igjungimo mygtukas [®]

(9)  Baterijy skyriaus dangtelis

(10) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius

(11) Serijos numeris

(12) Priémimo lesis

(13) Lazerio spindulio i$€jimo anga

(14) |spéjamasis lazerio spindulio Zenklas

(15) Akiniai lazerio matomumui pagerinti®

(16) Lazerio nusitaikymo lentelé®
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(17) Apsauginis krepsys

a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai j tiekiama standartinj komplekta nejeina. Visa papildoma

jranga rasite miisy papildomos jrangos programoje.

Ekrano simboliai
(a) Matavimo verciy saraso indikatorius
(b) Baterijos indikatorius
(c) Matavimo verté
(d) Rezultatas
(e) Baziné matavimo plokStuma
(f) Lazeris jjungtas
(g) Matavimo funkcija
— llgio matavimas
v Nuolatinis matavimas
[0 Ploto matavimas
(D Tario matavimas
(h) Klaidos rodmuo Error

Techniniai duomenys

Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis UniversalDistance 50
Gaminio numeris 3603F728..
Matavimo diapazonas (tipinis) 0,05-50 m"
Matavimo tikslumas (tipinis) +2,0mm®
MaZiausias rodmens vienetas 1 mm
Darbiné temperatira -10°C... +40°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Maks. santykinis oro drégnis 90 %
Maks. eksploatavimo aukstis virs bazinio aukscio 2000 m
Uzterstumo laipsnis pagal IEC 61010-1 20
Lazerio klasé 2
Lazerio tipas 635nm, <1 mW

Lazerio spindulio skersmuo (esant 25 °C) apie
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Skaitmeninis lazerinis atstumy matuoklis UniversalDistance 50
- 10 matstumu 9mm
- 20 matstumu 18 mm
Automatinis i$jungimas mazdaug po

- Lazeris 20s
- Matavimo prietaisas (neatlikus matavimo) 5 min
Svoris pagal ,EPTA-Procedure 01:2014° 0,08 kg
Matmenys 100x42x22 mm
Baterijos 2x1,5VLRO3 (AAA)
Baterijos eksploatavimo trukmé apie

- Atskiras matavimas 10000”
- Nuolatinis matavimas 2,5h?

A) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos. Veikimo nuotolis tuo didesnis, kuo ge-
riau lazerio Sviesa atspindima nuo nusitaikymo objekto pavirsiaus (sklaidant, o ne atspindint vei-
drodiniu principu) ir kuo $viesesnis yra lazerio taskas palyginti su aplinkos $viesumu (vidaus pa-
talpose, prieblandoje). Kai atstumas mazesnis kaip 20 m, Sviesa atspindinciy taikinio lenteliy
naudoti nerekomenduojame, nes matavimai gali bati klaidingi.

B) Matuojant nuo matavimo prietaiso uzpakalinés briaunos, 100 % nusitaikymo objekto atspindZio
geba (pvz., baltai daZyta siena), silpnas pagrindo ap$vietimas ir 25 °C darbiné temperatira. Taip
pat reikia jvertinti +0,05 mm/m jtaka.

C) tik nelaidis neSvarumai, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo

D) Esant 25 °C darbinei temperatirai

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (11) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

Montavimas

Baterijy jdéjimas/keitimas

Matavimo prietaisg patariama naudoti su $arminémis mangano baterijomis.

Su 1,2-V akumuliatoriais galima atlikti maziau matavimy nei su 1,5-V baterijomis.
Norédami atidaryti baterijy skyriaus dangtelj (9), pastumkite fiksatoriy (10) rodyklés
kryptimi ir nuimkite baterijy skyriaus dangtelj. Jdékite baterijas ar akumuliatorius. Jdéda-
mi baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Kai baterijos simbolis == pirma karta pasirodo ekrane, dar galima atlikti apie 100 matavi-
my. Kai baterijos simbolis yra tus¢ias, baterijas ar akumuliatorius turite pakeisti, toliau
matuoti nebegalima.
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Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Naudokite tik vieno gamintojo ir

vienodos talpos baterijas ar akumuliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas ar aku-
muliatoriaus celes. ligiau sandéliuojamos baterijos ir akumuliatoriai dél korozijos gali
pradéti irti ir savaime i$sikrauti.

Naudojimas

ParuosSimas naudoti

» Nepalikite jjungto matavimo prietaiso be prieZiiiros, o baige su prietaisu dirbti, ji
iSjunkite. Lazerio spindulys gali apakinti kitus Zmones.

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Pvz., nepalikite jo ilgesniam laikui automobilyje. Esant dides-
niems temperatdros svyravimams, pries jjungdami matavimo prietaisa, palaukite, kol
stabilizuosis jo temperatira. Esant ypa¢ aukstai ir Zemai temperatirai arba tempera-
taros svyravimams, gali bti pakenkiama matavimo prietaiso tikslumui.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebiity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.Po
stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui, prie$ tesdami darba, visada turétume-
te atlikti tikslumo patikrinima (zr. ,Matavimo prietaiso tikslumo patikra®, Pus-
lapis 362).

ljungimas ir iSjungimas

Norédami matavimo prietaisg jjungti, paspauskite jjungimo-i$§jungimo mygtuka (8) arba

matavimo mygtuka (4). Jjungiant matavimo prietaisa, lazerio spindulys dar nejjungiamas.

Norédami matavimo prietaisg iSjungti, ilgai spauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (8)

Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks mygtukas, kad biity tausojamos bate-

rijos, matavimo prietaisas automatiskai iSsijungia.

Matavimas

Jjungus matavimo prietaisa, jis veikia ilgio matavimo rezimu. Kitas ma-
tavimo funkcijas galite nustatyti pakartotinai spausdami mygtuka (3)
arba navigacinius mygtukus (7) [+] arba (2) [-] (zr. ,Matavimo funk-
cijos”, Puslapis 357).

Matavimo funkcijg patvirtinus matavimo mygtuku (4), jjungiamas la-
zerio spindulys.
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Kiekvieng kartg jjungus matavimo prietaisa, kaip baziné plok$tuma i$ karto buna nustaty-

tas matavimo prietaiso uzpakalinis krastas. Norédami pakeisti bazine plokstuma, pasirin-

kite (zr. ,Bazinés plokStumos pasirinkimas (zr. A-B pav.)*, Puslapis 357).

Matavimo prietaisg pasirinkta bazine matavimo plokstuma padékite ant norimos matavi-

mo linijos (pvz., sienos).

Kad pradétumeéte matavima, trumpai paspauskite matavimo mygtuka (4). Po to lazerio

spindulys i$jungiamas. Norédami vél jjungti lazerio spindulj, trumpai paspauskite matavi-

mo mygtuka (4). Kad pradétuméte kita matavima, dar karta trumpai paspauskite matavi-

mo mygtuka (4).

» Nenukreipkite lazerio spindulio j kitus asmenis ar gyviinus ir neZiiirékite j lazerio
spindulj patys, net ir bildami atokiau nuo prietaiso.

Esant jjungtai nuolatinio matavimo funkcijai, matuoti pradedama jau po pirmojo matavi-

mo mygtuko (4) paspaudimo.

Matavimo verté paprastai parodoma mazdaug per 0,5 s, véliausiai - po 4 s. Matavimo

trukmé priklauso nuo atstumo, ap3vietimo salygy ir nusitaikymo pavirsiaus atspindzio.

Jei nusitaikius, mazdaug per 20 s neatliekamas joks matavimas, kad buty tausojamos ba-

terijos, lazerio spindulys i$sijungia automatiskai.

Bazinés plok$tumos pasirinkimas (Zr. A-B pav.)

Matavimui atlikti galite pasirinkti viena i$ dviejy baziniy plok$tumy:

- matavimo prietaiso uzpakalinis krastas (pvz., dedant prie sienos),

- matavimo prietaiso priekinis krastas (pvz., matuojant nuo salo krasto).

Norédami pakeisti bazine plokstuma, spauskite mygtuka (1), kol ekrane pasirodys no-

rima baziné plok$tuma. Kaskart jjungus matavimo prietaisa, kaip baziné plok$tuma bina

nustatytas matavimo prietaiso uzpakalinis krastas.

Matavimo funkcijos

ligio matavimas

Pasirinkite ilgio matavimo funkcijg— (zr. ,Matavimas", Puslapis 356).

™9 Norédami nusitaikyti j nusitaikymo pavirsiy, matavimo mygtuka (4)
paspauskite vieng karta, o norédami matuoti - dar karta.

Matavimo verté rodoma ekrano apacioje.

Norédami atlikti bet kokj kita matavima, pakartokite auksciau pateik-
tus zingsnius. Ekrane rodomos 4 paskutinés matavimy vertés. Pasku-
tiné matavimo verté rodoma ekrano apacioje, prieSpaskutiné matavi-

mo verté - vir$ jos.

Bosch Power Tools 160992A7LP[(02.05.2022)



358 | Lietuviy k.

Nuoroda: llgai spausdami matavimo mygtuka (4) i$ bet kokios matavimo funkcijos pa-
teksite  ilgio matavimo funkcijg —.

Ploto matavimas

Pasirinkite ploto matavimo funkcijg CJ.

Tada viena po kito iSmatuokite plotj ir ilgj, kaip aprasyta ilgio matavimo pastraipoje. Tarp
dviejy matavimy lazerio spindulys lieka jjungtas. Atkarpa, kurig riekia iSmatuoti, mirksi
ploto matavimo simbolyje C1.

Pirmoji matavimo verté rodoma ekrano apacioje.

Baigus antrajj matavima, automatiskai apskaiciuojamas ir parodomas
plotas. Rezultatas pateikiamas ekrano apacioje, o vir$ jo - atskiry ma-
tavimy vertés.

Tiirio matavimas

Pasirinkite tirio matavimo funkcija 0.

Tada viena po kito iSmatuokite plotj, ilgj ir aukstj, kaip aprasyta ilgio matavimo pastraipo-
je. Tarp trijy matavimy lazerio spindulys lieka jjungtas. Atkarpa, kurig riekia iSmatuoti,
mirksi tlrio matavimo simbolyje .

Baigus trecig matavima, automatiskai apskaiciuojamas ir parodomas
turis. Rezultatas pateikiamas ekrano apacioje, o vir§ jo - atskiry ma-
tavimy vertés.

Nuolatinis matavimas (zr. C pav.)
Atliekant nuolatinj matavima, matavimo prietaisa galima artinti link nusitaikymo tasko,
artinant matavimo verté atnaujinama mazdaug kas 0,5 s. Pvz., jis galite tolti nuo sienos
iki tam tikro norimo atstumo—ekrane visada bus rodoma esamas nuotolis.

Pasirinkite nuolatinio matavimo funkcijg v

g 9 Norédami jjqngti mate}Vimo gperacijq, paspauskite ma}gyimo mygtu-

ka (4). Veskite matavimo prietaisa tol, kol ekrano apacioje atsiras no-

SEZEEER rima nuotolio verte.
Nuolatinj matavima nutraukite matavimo mygtuko (4) paspaudimu.
Esamoji matavimo verté rodoma ekrano apacioje. DidZiausia ir ma-
Ziausia matavimy vertés rodomos virs jos. Dar kartg paspaudus mata-
vimo mygtuka (4), i$ naujo jjungiamas nuolatinis matavimas.

mx24.589 m
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Nuolatinis matavimas po 4 min i$sijungia automatiskai.

Matavimo verciy trynimas

Trumpai paspaude jjungimo-iSjungimo mygtuka (8), visose matavimo funkcijose galite
pasalinti paskiausiai nustatyta atskirag matavimo verte. Pakartotinai trumpai spaudZiant
mygtuka, atskiros matavimo vertés Salinamos atbuline eilés tvarka.

Veréiy sudétis/atimtis

Matavimy vertes arba galutinius rezultatus galima sudéti arba atimti.

Verdiy sudétis

Zemiau esanciame pavyzdyje apradyta ploty sudétis:

Nustatykite plota, kaip aprasyta pastraipoje ,Ploto matavimas” (zr. ,,Ploto matavimas®,
Puslapis 358).

Paspauskite mygtuka (7) [+]. ApskaiCiuotas plotas rodomas ekrano
viduryje.

Norédami pradéti kitg ploto matavima, paspauskite matavimo mygtu-
ka (4). Nustatykite plota, kaip aprasyta pastraipoje ,,Ploto matavi-
mas” (Zr. ,Ploto matavimas®, Puslapis 358). Norédami atlikti sudétj,
paspauskite matavimo mygtuka (4). Norédami pridéti kitas matavimo
vertes, dar karta paspauskite mygtuka (7) [+] irt. t.

Verciy atimtis
Norédami atimti vertes, paspauskite mygtuka (2) [-]. Toliau reikia atlikti veiksmus, ana-
logiskus ,Verciy sudétis®.

Paskutiniy matavimo verciy / apskaiciavimy sarasas

Matavimo prietaisas iSsaugo 10 paskutiniy matavimy ir i$ jy apskaiciuoty verciy ir jas
rodo atbuline eilés tvarka (paskutiné matavimo verté / apskaiciuota verté yra pirma sara-
se).

Norédami pamatyti matavimo verciy sarasa, paspauskite mygtuka (6).

Matavimo verciy $alinimas i$ matavimo verciy saraso

Trumpai paspaude jjungimo-i$jungimo mygtuka (8), pasalinsite rodoma matavimo verte.
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Kartu spausdami mygtuka (6) ir jjungimo-isjungimo mygtuka (8), pasalinsite visas mata-
vimo verciy saraso vertes.

Darbo patarimai

Bendrieji nurodymai

Matavimo metu jokiu bidu neuzdenkite priémimo lesio (12) ir lazerio spindulio i$éjimo
angos (13).

Matavimo prietaiso matuojant judinti negalima (iSskyrus nuolatinio matavimo funkcija).
Todél, jei galima, matavimo prietaisg padékite prie matavimo tasko arba ant jo.
Matuojama lazerio spindulio vidurio taske, net ir j nusitaikymo pavirsiy nusitaikius jstri-
Zai.

|taka matavimo diapazonui

Matavimo diapazonas priklauso nuo $viesos salygy ir nusitaikymo pavirsiaus atspindzio.
Dirbdami lauke arba Svieciant saulei, kad geriau matytuméte lazerio spindulj, naudokite
lazerio matymo akinius (15) (papildoma jranga) ir lazerio nusitaikymo lentele (16) (pa-
pildoma jranga), nusitaikymo plote padarykite Sesél;.

|taka matavimo rezultatams

Dél fizikiniy veiksniy, matuojant jvairiy pavirsiy plotus, matavimai gali bati klaidingi. Tai
gali pasitaikyti, matuojant:

- permatomus pavirsius (pvz., stiklg, vandenj),

- veidrodinius pavirsius (pvz., poliruota metala, stikla),

- akytus pavirsius (pvz., izoliacines medziagas),

- struktarinius pavirsius (pvz., struktarinj tinkg, nataraly akmenj).

Jei reikia, matuodami Siuos pavirsius naudokite lazerio nusitaikymo lentele (16) (papil-
doma jranga).

Matavimo vertei jtakos taip pat gali padaryti skirtingy temperatiry oro sluoksniai arba
netiesiogiai sugauti atspindziai.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Priezastis Salinimas
Ekrane rodomas jspéjamasis temperatiiros simbolis (termometras), prietaisu dirb-
ti negalima

Matavimo prietaiso temperatira yra uz dar- Palaukite, kol matavimo prietaisas pasieks
binés temperattros intervalo nuo -10°Ciki darbine temperatiirg
+40°Criby.
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Salinimas

MazZéjantis baterijos indikatorius

Baterijy jtampa krenta (matuoti dar gali-
ma).

Pakeiskite baterijas ar akumuliatorius

Baterijos indikatorius tuscias, matuoti negalima

Per zema baterijy jtampa

Pakeiskite baterijas ar akumuliatorius

HError“ir,,—----“rodmuo ekrane

Per smailus kampas tarp lazerio spindulio ir Padidinkite kampa tarp lazerio spindulio ir

nusitaikymo linijos.

nusitaikymo linijos

Nusitaikymo pavirsius atspindi per stipriai
(pvz., veidrodis) arba per silpnai (pvz., juo-
da medziaga), arba per stipri aplinkos
Sviesa.

Naudokite lazerio nusitaikymo lentele (16)
(papildoma jranga)

Aprasojusi lazerio i$éjimo anga (13) arba
priémimo lesis (12) (pvz., greitai kintant
temperatirai).

Minkstu skuduréliu nusausinkite lazerio i$-
éjimo anga (13) arba priémimo lesj (12)

Apskaiciuota verté didesné kaip 999 999
arba mazesné kaip -999 999 m/m?/m°.

Apskaiciavima atlikite etapais

Nepatikimi matavimo rezultatai

Neaiskiai atspindi nusitaikymo pavirsius
(pvz., vanduo, stiklas).

Nusitaikymo pavirsiy apdenkite

Uzdengta lazerio i$éjimo anga (13) arba
priémimo lesis (12).

Lazerio iSéjimo anga (13) arba priémimo
lesj (12) laikykite atidengta

Nelogiski matavimy rezultatai

Nustatyta netinkama baziné plok$tuma

Pasirinkite matavimui tinkama bazine
plok$tuma

Klidtis lazerio spindulio trajektorijoje

Lazerio taskas turi bati ant nusitaikymo pa-
virsiaus.

Matavimo prietaisas kiekvieno matavimo metu kontroliuoja, ar funkci-
ja atliekama tinkamai. Nustacius paZeidima, ekrane rodomas tik $alia
esantis simbolis. Tokiu atveju arba tuomet, kai aukSciau aprasytomis
priemonémis gedimo pasalinti nepavyksta, reikia kreiptis j prekybos
atstova, kad matavimo prietaisas baty pristatytas j Bosch klienty ap-

tarnavimo skyriy.
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160992A7LP|(02.05.2022)



362 | Lietuviy k.

Matavimo prietaiso tikslumo patikra

Matavimo prietaiso tiksluma galite patikrinti kaip aprasyta toliau:

- Pasirinkite nekintama, mazdaug nuo 3 iki 10 m ilgio matavimo atstuma, kurio ilgis
jums tiksliai Zinomas (pvz., patalpos plotis, dury anga). Matuojamas atstumas turi bati
patalpoje, nusitaikymo pavirsius lygus ir gerai atspindintis.

- ISmatuokite $ig atkarpa 10 karty i$ eilés.

Atskiry matavimy nuokrypis nuo vidutinés vertés turi biti ne didesnis kaip +2 mm. Uzre-

gistruokite matavimo rezultatus protokole, kad ir véliau galétuméte palyginti tiksluma.

Prieziiira ir servisas

Prieziiira ir valymas

Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j komplekte esantj apsau-
ginj krep§j.

Matavimo prietaisas visuomet turi bati Svarus.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

Visus ne$varumus nuvalykite drégnu minkstu skuduréliu. Nenaudokite valymo priemoniy
ir tirpikliy.

Ypatingai prizidrékite priémimo lesj (12) - taip riipestingai, kaip prizitrimi akiniai arba
fotoaparato lesis.

Remonto atveju matavimo prietaisg atsiyskite apsauginiame krepsyje (17).

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jusy gaminio
remontu, technine prieZilra bei atsarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome batinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
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Faksas: (037) 713354
El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés priezZiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas

Matavimo prietaisai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jranga ir pakuotés turi buti eko-
logiskai utilizuojami.

E Matavimo prietaisy, akumuliatoriy ir baterijy nemeskite j buitiniy atlieky kont-

einerj!

Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir Sios
direktyvos perkélimo j nacionaling teise aktus nebetinkami naudoti matavimo prietaisai ir
pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi biti surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu budu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-
dziagy gali turéti zalingg poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.
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